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1.1 Informacje o niniejszej instrukcji
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*potrzeba*

podrecznikow (xkcd.com)

Ten podrecznik uzytkownika jest dzielem duzej grupy ochotnikow ze spotecznosci MX Linux.
W zwiazku z tym nieuchronnie bedzie zawieral bledy i pominiecia, cho¢ dotozyliSmy wszelkich
staran, aby je zminimalizowac. Prosimy o przestanie nam uwag, poprawek lub sugestii za
pomoca jednej z metod wymienionych ponizej. Aktualizacje beda pojawiac sie w miare potrzeb.

Podrecznik ma za zadanie przeprowadzi¢ nowych uzytkownikéw przez kolejne etapy
zdobywania kopii MX Linux, instalowania go, konfigurowania do pracy z wiasnym sprzetem i
codziennego uzytkowania. Ma na celu zapewnienie czytelnego wprowadzenia ogélnego i celowo
daje pierwszenstwo narzedziom graficznym, jesli sa dostepne. W przypadku szczeg6towych lub
rzadkich tematéw, uzytkownik powinien zapoznac sie z Zasobami lub napisa¢ na Forum.

MX Fluxbox nie jest tutaj opisany, poniewaz rozni sie od Xfce i KDE tak bardzo, ze
wydtuzyloby to i skomplikowato instrukcje. Oddzielny dokument pomocy jest dotaczony do
kazdej instalacji MX Fluxbox.

Dla nowych uzytkownikow niektore z terminéw uzytych w tym podreczniku moga by¢ nieznane
lub mylace. StaraliSmy sie ograniczy¢ uzycie trudnych terminéw i poje¢, ale niektérych z nich po
prostu nie da sie unikng¢. Slowniczek znajdujacy sie na koricu dokumentu zawiera definicje i

komentarze, ktore pomoga przebrnac przez trudne fragmenty.

Cata zawartos¢ jest © 2021 przez MX Linux Inc. i udostepniona na licencji GPLv3. Cytowanie
powinno by¢:

MX Linux Community Documentation Project. 2021. Podrecznik uzytkownika dla MX
Linux.

Informacje zwrotne:

¢ Email: manual AT mxlinux DOT org

e Forum: Dokumentacja i filmy o MX


https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=101

1.2 Informacje o systemie MX Linux

Uzytkownicy sq bardzo zréznicowani w swoim podejsciu do MX Linux - lub jakiegokolwiek
innego systemu operacyjnego. Niektdrzy chcq po prostu urzadzenia, ktore po prostu dziala, jak
dzbanek do kawy, ktory produkuje goragcy napéj na zadanie. Inni moga by¢ ciekawi jak to
wiasciwie dziala, tzn. dlaczego dostajq kawe a nie jakis gesty szlam. Ta sekcja ma na celu
wprowadzenie drugiej grupy. Pierwsza grupa moze wolec¢ przej$¢ do czesci 1.3: "Zdobadz
informacje!".

MX Linux jest biurkowa wersja fuzji kolekcji wolnego oprogramowania Gnu i jadra Linux,
zapoczatkowanej we wczesnych latach 90-tych. Gnu-Linux, lub bardziej prosto i powszechnie
nazywany "Linux", jest wolnym i otwartym systemem operacyjnym, ktory ma unikalne i bardzo
udane podejscie do wszystkiego, od jadra, przez narzedzia, po strukture plikéw (Sekcja 7). Jest
on dostarczany uzytkownikom poprzez dystrybucje lub "distro", z ktérych jedna z najstarszych i
najbardziej popularnych jest Debian, na ktérym zbudowany jest MX Linux.

1.2.1 Linux

Aby zapewnic¢ szybki przeglad, ponizej znajduje sie uproszczony diagram i opis systemu

operacyjnego Linux, zaadaptowany z Anatomy of the Linux kernel.
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* Na gorze znajduje sie przestrzen uzytkownika, AKA przestrzen aplikacji. To tutaj
wykonywane sg aplikacje uzytkownika dostarczone przez dystrybucje lub dodane przez
uzytkownika. Znajduje sie tam rowniez interfejs Biblioteki GNU C (glibc), ktory taczy
aplikacje z jadrem. (Stad alternatywna nazwa "GNU/Linux" widoczna na diagramie).

* Ponizej przestrzeni uzytkownika znajduje sie przestrzen jadra, gdzie znajduje sie jadro
Linuksa. Jadro jest zdominowane przez sterowniki sprzetowe.

System plikow

Jednym z pierwszych problemow z jakimi zmaga sie wielu nowych uzytkownikéw Linuksa jest
sposob dziatania systemu plikow. Wielu nowych uzytkownikow szukato na prézno dysku C:™


https://en.wikipedia.org/wiki/Debian
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux_distribution
https://en.wikipedia.org/wiki/Linux
https://www.gnu.org/

lub D:™ na przyk!ad, ale Linux obstuguje dyski twarde i inne nos$niki pamieci inaczej niz
Windows. Zamiast mie¢ oddzielne drzewo systemu plikow na kazdym urzadzeniu, MX Linux
ma pojedyncze drzewo systemu plikow (zwane /root/ systemu plikow), ktére jest oznaczone jako
"/" i zawiera kazde podlaczone urzadzenie. Kiedy urzadzenie pamieci masowej jest dodawane do
systemu, jego system plikow jest dotaczany do katalogu lub podkatalogu systemu plikow;
nazywa sie to montowaniem dysku lub urzadzenia. Ponadto, kazdy uzytkownik ma dedykowany
podkatalog w /home, i domyslnie to wtasnie tam bedziesz szukat swoich plikow. Szczegoly w
rozdziale 7.

Wiekszo$¢ ustawien programow i systemu w MX Linux jest przechowywana w dyskretnych
plikach konfiguracyjnych; nie ma "Rejestru”, ktéry wymaga specjalnych narzedzi do edycji.
Pliki te sq prostymi listami parametrow i wartosci, ktore opisuja zachowanie programéw podczas
ich uruchamiania.

Ostrzezenia

Zupelnie nowi uzytkownicy przychodza z oczekiwaniami wynikajacymi z ich wczes$niejszych
doswiadczen. Jest to naturalne, ale na poczatku moze prowadzi¢ do dezorientacji i frustracji.
Nalezy pamieta¢ o dwoch podstawowych pojeciach:

1. MX Linux to nie Windows. Jak wskazano powyzej, nie ma Rejestru, dysk C:\ nie istnieje,
a wiekszos$¢ sterownikow jest juz w jadrze.

2. MX Linux nie jest oparty na rodzinie Ubuntu, ale na samym Debianie. Oznacza to, ze
polecenia, programy i aplikacje (szczegolnie te w "Personal Package Archives" lub PPA)
z rodziny Ubuntu moga nie dziata¢ poprawnie lub nawet moze ich brakowac.

1.2.2 MX Linux

MX Linux jest wspdlnym przedsiewzieciem pomiedzy spoteczno$ciami antiX i bylego MEPIS,

wydanym po raz pierwszy w 2014 roku, wykorzystujacym najlepsze narzedzia i talenty z kazdej
z tych dystrybucji oraz zawierajacym prace i pomysty stworzone pierwotnie przez Warrena
Woodforda. Jest to system operacyjny $redniej wagi, zaprojektowany tak, aby taczy¢ elegancki i
wydajny pulpit z prosta konfiguracja, wysoka stabilno$cia, solidng wydajnoscig i Sredniej
wielkosci powierzchnia.

Opierajac sie na doskonatej pracy Linuksa i spotecznosci open-source, w MX-21 wdrazamy
nasze flagowe Xfce 4.16 jako srodowisko graficzne, wraz z KDE/plasma 5.20.5 i Fluxbox 1.3.7
jako oddzielne niezalezne wersje. Wszystko to spoczywa na bazie Debian Stable (Debian 11,
"Bullseye"), czerpiac rowniez z podstawowego systemu antiX. Ciggle backporty i zewnetrzne
dodatki do naszych Repos stuza do utrzymywania komponentéw na biezaco z rozwojem,
zgodnie z wymaganiami uzytkownikéw.

MX Dev Team sklada sie z grupy wolontariuszy o r6znym pochodzeniu, talentach i
zainteresowaniach. Szczegoty: O nas. Specjalne podziekowania za silne i ciaggle wsparcie tego
projektu kierujemy do tworcéw pakietow MX Linux, do producentéw wideo, do naszych
wspaniatych wolontariuszy i do wszystkich naszych thumaczy!


https://mxlinux.org/about-us
https://wiki.debian.org/DebianStable
http://www.debian.org/
https://docs.xfce.org/start
https://docs.xfce.org/start
https://en.wikipedia.org/wiki/MEPIS
https://antixlinux.com/

1.3 Dowiedz sie wiecej!

Ikony na pulpicie odsytaja do dwéch pomocnych dokumentéw: najczesciej zadawanych pytan
(FAQ) i instrukcji obstugi.

e FAQ zapewnia szybka orientacje dla nowych uzytkownikéw, odpowiadajgc na pytania
najczesciej zadawane na Forum.

® Podrecznik uzytkownika zawiera szczegétowe informacje na temat systemu
operacyjnego. Niewiele 0s6b czyta go od poczatku do konca, ale mozna go szybko
przejrze¢ 1) uzywajac konspektu, aby przejs¢ do ogdlnego tematu, ktory nas interesuje,
lub 2) naciskajac Alt + F1, aby go otworzy¢ i Ctrl + F, aby wyszukac konkretny
element.

¢ Inne zrodta informacji to Forum, Wiki, kolekcja filméw online i r6zne media
spotecznosciowe. Do tych zrodel najlatwiej dotrze¢ poprzez strone gléwna.

1.4 Wsparcie i wycofanie z eksploatacji

Jaki rodzaj wsparcia jest dostepny dla MX Linux? OdpowiedzZ na to pytanie zalezy od rodzaju
wsparcia jakie masz na mysli:

¢ Problemy zwigzane z uzytkownikami. Dla MX Linux istnieje wiele mechanizmoéw
wsparcia, od dokumentéw i filméw po fora i wyszukiwarki. Zobacz strone Wsparcie

Spotecznosci, aby poznac szczegoty.

* Sprzet. Sprzet jest wspierany w jadrze, gdzie trwa jego ciggly rozwoj. Bardzo nowy
sprzet moze nie byc¢ jeszcze wspierany, a bardzo stary sprzet, cho¢ nadal wspierany,
moze nie by¢ juz wystarczajacy dla wymagan pulpitu i aplikacji. Jednak wiekszos¢
uzytkownikéw znajdzie wsparcie dla swojego sprzetu.

¢ Pulpit. Xfce4 jest dojrzatym pulpitem, ktory jest nadal rozwijany. Wersja dostarczona z
MX Linux (4.16) jest uwazana za stabilng; wazne aktualizacje beda wprowadzane w
miare ich pojawiania sie. Srodowisko KDE/plasma jest utrzymywane na biezaco.

¢ Aplikacje. Aplikacje sq nadal rozwijane po wydaniu dowolnej wersji MX Linux, co
oznacza, Ze dostarczane wersje beda sie starze¢ z uptywem czasu. Problem ten jest
rozwigzywany poprzez potaczenie zrodet: Debiana (w tym Debian Backports),
indywidualnych deweloperéw, w tym MX Devs, oraz Community Packaging Team,
ktory w miare mozliwosci akceptuje prosby uzytkownikéw o aktualizacje.
Uaktualniacz MX sygnalizuje, gdy nowe pakiety sa dostepne do pobrania.

* Bezpieczenstwo. Aktualizacje bezpieczenstwa Debiana beda obejmowac
uzytkownikéw MX Linux w przewidywalnej przysztosci. Poszukaj ponownie MX
Updatera, aby dowiedziec sie o dostepnosci.

Uwagi dla thumaczy

Kilka wskazowek dla 0s6b thumaczacych instrukcje obstugi:


https://mxlinux.org/support
https://mxlinux.org/support
https://mxlinux.org/

¢ Angielskie teksty za najnowszym wydaniem znajduja sie w repo na GitHubie.

Thimaczenia sg przechowywane w katalogu "tr".

©  Mozesz pracowa¢ w ramach systemu GitHub: sklonuj gtéwne repo, wprowadz
zmiany, a nastepnie z6z pull request, aby uzyskac jego recenzje w celu polaczenia ze

zrodlem.

o Alternatywnie mozesz pobrac to, co Cie interesuje i pracowac nad tym lokalnie,
zanim powiadomisz, ze jest gotowe, wysytajac e-mail na adres manual AT mxlinux
DOT org lub piszac na forum.

e Jesli chodzi o znaczenie, zaleca sie rozpoczecie od sekcji 1-3, ktére zawieraja informacje
najbardziej istotne dla nowego uzytkownika. Po wykonaniu tych cze$ci mozna je rozdac
uzytkownikom jako cze$ciowe thumaczenie, podczas gdy pozZniejsze czesci sa
thumaczone.

¢ Dostepne thumaczenia sq $ledzone w Wiki MX/antiX.



https://mxlinux.org/wiki/help-files-other/users-manual-translations
https://help.github.com/articles/about-pull-requests/
https://help.github.com/articles/cloning-a-repository/
https://github.com/jerry3904/mxum

2Instalacja

2.1 Wprowadzenie

MX Linux LiveMedium (USB lub DVD) uruchamia twdj komputer bez dostepu do dysku
twardego. Kopiuje wirtualny system plikow do pamieci RAM, ktory dziata jako centrum
tymczasowego systemu operacyjnego dla komputera. Po zakonczeniu sesji Live, wszystko w
komputerze powraca do stanu pierwotnego, bez zmian (kontrast Rozdziat 6.6.1).

Zapewnia to szereg korzysci:

¢ Umozliwia on uruchomienie MX Linux na komputerze bez koniecznosci jego instalacji.

* Pozwala to na okreslenie czy MX Linux jest kompatybilny z twoim sprzetem.

¢ Pomoze ci pozna¢ dzialanie systemu MX Linux i niektére z jego funkcji.

* Mozesz zdecydowac czy MX Linux jest tym czego chcesz bez trwatego wplywu na twdj
obecny system.

Uruchamianie z LiveMedium ma rdwniez pewne wady:

* Poniewaz caly system dziala w oparciu o polaczenie pamieci RAM i nosnika, MX Linux
bedzie wymagal wiecej pamieci RAM i moze dziala¢ wolniej niz gdyby byt
zainstalowany na dysku twardym.

¢ Niektore nietypowe urzadzenia, ktore wymagaja specjalistycznych sterownikéw lub
niestandardowej konfiguracji mogq nie dziata¢ w sesji LiveMedium, ktora jest tylko do
odczytu (jak DVD), gdzie trwate pliki nie mogg by¢ zainstalowane. Nasz LiveUSB z
rozwigzaniami persistence nie ma tego problemu.

2.1.1 PAE czy nie-PAE?

MX Linux jest dostepny dla dwoch architektur: 32bit i 64bit, obie z nich maja wiaczone PAE.
PAE to skrét od Physical Address Extension, spos6b na umozliwienie 32 bitowym systemom
operacyjnym dostepu do pamieci RAM powyzej okoto 4GB. Mozliwe jest uzywanie wersji bez
PAE na systemie z PAE, ale nie odwrotnie. Jesli twoja maszyna nie jest w stanie obstuzy¢ PAE
(np. jest bardzo stara), zalecamy zainstalowanie naszej siostrzanej dystrybucji antiX Linux.

Jesli nie masz pewnosci, czy potrzebujesz wersji PAE czy nie, uzyj ponizszej metody
odpowiedniej dla systemu operacyjnego, z ktorego obecnie korzystasz.

¢ Linux. Otworz terminal i wpisz te komende (najpierw zainstaluj inxi jesli to konieczne):
inxi -f. Jesli wpis CPU Flags nie zawiera PAE na liscie, to nie bedziesz mog}t zainstalowac
MX Linux.
* Mac. Intelowskie wersje systemu OS X obstugujq PAE.
* Windows®
* Windows2000 i wczeSniejsze: nie-PAE
¢ Windows XP i Vista. Kliknij prawym przyciskiem myszy M6j komputer >
Wiasciwosci, zakltadka Ogdlne. Jesli na dole jest napisane Physical Address
Extension (=PAE), to znaczy, ze PAE jest poprawng wersjq do zainstalowania.


https://antixlinux.com/
http://en.wikipedia.org/wiki/Physical_Address_Extension
https://en.wikipedia.org/wiki/64-bit_computing
https://en.wikipedia.org/wiki/32-bit

¢ Windows 7. Otworz okno Wiersza polecen, klikajac przycisk Start > Wszystkie
programy > Akcesoria > Wiersz polecen. Pojawi sie okno terminala. Wprowadz

ten kod w wierszu polecen w miejscu, w ktéorym znajduje sie kursor:
wmic os get PAEEnabled
Jesli PAE jest wlaczone, otrzymasz zwrot taki jak ponizej: PAEEnabled. Po tym

zwrocie moze, lecz nie musi, nastepowac stowo TRUE.
¢ Windows 8 i nowsze. PAE wlaczone domyslnie.

2.1.2 32 czy 64 bit?
Jaka jest architektura twojego procesora?
Aby dowiedzie¢ sie, czy komputer jest 32- czy 64-bitowy, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza

procedura.

¢ Linux. Otwdrz terminal i wpisz polecenie Iscpu, a nastepnie sprawdz kilka pierwszych
linii pod katem architektury, liczby rdzeni, itp.
e Windows. Zapoznaj sie z tym dokumentem firmy Microsoft.

¢ Apple. Zapoznaj sie z tym dokumentem Apple.

Jesli zamiast tego chcesz poznac architekture systemu operacyjnego, polecenie uname -m prawdopodobnie zadziata
na wszystkich platformach.

Ogolnie rzecz biorac, jesli masz 64-bitowy procesor i wymagang ilos¢ pamieci RAM dla danej
maszyny i procesora, powiniene$ uzywac wersji 64-bitowej. Wynika to z faktu, ze 64-bitowa
wersja jest generalnie szybsza, cho¢ w codziennym uzytkowaniu mozesz nie zauwazy¢ réznicy.
Ponadto w dtuzszej perspektywie coraz wieksza liczba wiekszych aplikacji bedzie
prawdopodobnie ograniczac sie do wersji 64-bitowych. Nalezy pamieta¢, ze 32-bitowa aplikacja
lub system operacyjny moze dziata¢ na 64-bitowym procesorze, ale nie odwrotnie.

WIECEJ: tutaj
Jakg masz ilos¢ pamieci (RAM)?
¢ Linux. Otworz terminal i wpisz polecenie free -h i spojrz na liczbe w kolumnie Total.
¢ Windows. Otworz okno System, uzywajac metody zalecanej dla twojej wersji, i poszukaj
wpisu "Zainstalowana pamie¢ (RAM)".
e Apple. W systemie Mac OS X kliknij pozycje "O tym Macu" w menu Apple i poszukaj
informacji o pamieci RAM.
2.1.3 Wymagania systemowe

Do zainstalowania systemu MX Linux na dysku twardym potrzebne sa zwykle nastepujace
komponenty.

Minimum

* Naped CD/DVD (i BIOS zdolny do rozruchu z tego napedu), lub USB (i BIOS zdolny
do rozruchu z USB)

* Nowoczesny procesor i686 Intel lub AMD

¢ 1GB pamieci RAM


https://www.techsupportalert.com/content/32-bit-and-64-bit-explained.htm
https://support.apple.com/en-us/HT201948
https://support.microsoft.com/en-us/kb/827218

¢ 6 GB wolnego miejsca na dysku twardym
* Do uzytku jako LiveUSB, 4 GB wolne.
Zalecane

¢ Naped CD/DVD (i BIOS zdolny do rozruchu z tego napedu), lub USB (i BIOS zdolny
do rozruchu z USB)

* Nowoczesny procesor i686 Intel lub AMD

¢ 2 GB pamieci RAM lub wiecej

¢ Co najmniej 20 GB wolnego miejsca na dysku twardym

e Karta graficzna z obstugg 3D umozliwiajgca obstuge pulpitu 3D
¢ Karta dzwiekowa zgodna z SoundBlaster, AC97 lub HDA

* Do uzytku jako LiveUSB, 8 GB wolne, jesli uzywasz persistence.

UWAGA: Niektorzy uzytkownicy systemu MX Linux 64-bit zglaszaja, ze do ogdélnego uzytku
wystarczy 2 GB pamieci RAM, cho¢ zaleca sie co najmniej 4 GB pamieci RAM, jesli beda
uruchamiane procesy (takie jak remastering) lub aplikacje (takie jak edytor audio lub wideo)
wymagajace duzej ilosci pamieci.

2.2 Tworzenie nosnika startowego

2.2.1 Uzyskanie ISO

MX Linux jest dystrybuowany jako ISO, plik obrazu dysku w formacie systemu plikéw ISO
9660. Jest dostepny w dwdch formatach na stronie Download.

¢ Oryginalne wydanie danej wersji.
¢ Jest to wersja statyczna, ktéra po wydaniu pozostaje niezmieniona.
¢ Im wiecej czasu uptynelo od wydania, tym mniej jest on aktualny.
* Miesieczna aktualizacja danej wersji. To comiesieczne ISO jest tworzone z
oryginalnego wydania przy uzyciu MX Snapshot (patrz punkt 6.6.4).
e Zawiera on wszystkie aktualizacje od czasu pierwotnego wydania, a tym samym
eliminuje konieczno$¢ pobierania duzej liczby plikow po instalacji.
¢ Umozliwia rowniez uzytkownikom uruchamianie Live z najnowsza wersja
programow.
¢ Dostepne tylko jako bezposrednie pobranie!

C]ﬂ Zréb anty-X/MX live-usb z Windows

Zakup

Niestety nie jest juz mozliwe zakupienie CD lub USB (tylko oryginalne wydanie) z
zaladowanym i gotowym do uzycia ISO, poniewaz firma dostarczajaca te produkty zakonczyta
dziatalnosc. Istniejq jednak inne opcje:


https://youtu.be/GTxphqvKYss
http://www.mxlinux.org/download-links
http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_9660
http://en.wikipedia.org/wiki/ISO_9660

* Wstepnie zatadowane i przetestowane laptopy sq dostepne w Starlabs.

¢ Bezpieczny wirtualny pulpit do uzytku na dowolnym urzadzeniu z Shells.

MX Linux mirrors
i This map was made with Google My Maps. Cre
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Rysunek 2-1: Dystrybucja serwerdw lustrzanych systemu MX Linux (wrzesien 2021)


https://www.shells.com/l/en-US/pricing?special=mx_linux
https://starlabs.systems/

Pobierz

MX Linux moze by¢ pobrany na dwa sposoby ze strony Download.

¢ Bezposrednie. Bezposrednie pliki do pobrania sg dostepne z naszego Repo Direct lub z
naszych Mirroréw. Zapisz ISO na swoim dysku twardym. Jesli jedno Zrodto wydaje sie
wolne, sprobuj innego. Dostepne zarowno dla oryginalnego wydania jak i
comiesiecznych aktualizacji.

¢ Torrent. BitTorrent udostepnianie plikbw zapewnia protokoét internetowy do
efektywnego masowego przesytania danych. Decentralizuje on transfer w taki sposéb,
aby wykorzystac polaczenia o duzej przepustowosci i zminimalizowac obcigzenie
potaczen o niskiej przepustowosci. Dodatkowa korzyscig jest to, ze wszystkie klienty
BitTorrent wykonujq sprawdzanie bledow podczas procesu pobierania, wiec nie ma
potrzeby wykonywania osobnego sprawdzania md5sum po zakonczeniu pobierania.
Zostalo to juz zrobione!

Zespot Torrentow MX Linux utrzymuje réj BitTorrent z najnowszymi ISO MX Linux
(tylko oryginalne wydanie), zarejestrowanymi w archive.org najp6zniej w ciggu 24
godzin od oficjalnego wydania. Linki do torrentéw znajduja sie na stronie Download.

® Przejdz do strony pobierania i kliknij tacze torrenta odpowiednie dla Twojej architektury.
Twoja przegladarka powinna rozpoznac, Ze jest to torrent i zapytac, jak chcesz go
obstuzy¢.
Jesli nie, kliknij lewym przyciskiem myszy torrent dla swojej architektury, aby
wys$wietli¢ strone, a prawym przyciskiem myszy - aby go zapisa¢. Klikniecie pobranego
torrenta spowoduje uruchomienie klienta torrentow (domy$lnie Transmission) i
wys$wietlenie torrenta na liScie; zaznacz go i kliknij przycisk Start, aby rozpocza¢ proces
pobierania. Jesli ISO zostalo juz pobrane, upewnij sie, ze znajduje sie¢ w tym samym
folderze, co witasnie pobrany torrent.

2.2.2 Sprawdzanie waznos$ci pobranych ISO
Po pobraniu ISO, nastepnym krokiem jest jego weryfikacja. Istnieje kilka dostepnych metod.

md5sum

Do kazdego ISO dolaczony jest odpowiedni plik md5sum w Zrodle, i powiniene$ sprawdzic jego
md5sum z oficjalnym. Jesli Twoja kopia jest autentyczna, bedzie identyczna z oficjalnym
md5sum. Ponizsze kroki pozwolg Ci zweryfikowac integralnos$¢ pobranego ISO na dowolnej
platformie OS.

e Windows
Uzytkownicy moga najtatwiej sprawdzi¢ to za pomocg programu Rufus bootable USB

maker; narzedzie o nazwie WinMDS5FREE jest rowniez dostepne do pobrania i uzycia za

darmo.

¢ Linux
W MX Linux przejdz do folderu, z ktérego pobrano ISO i plik md5sum. Kliknij prawym
przyciskiem myszy plik md5sum > Sprawdz integralno$¢ danych. Pojawi sie okno
dialogowe z napisem "<nazwa ISO>: OK", jesli liczby sg identyczne. Mozna rowniez


http://www.winmd5.com/
https://rufus.akeo.ie/
https://mxlinux.org/download-links
http://en.wikipedia.org/wiki/BitTorrent
https://mxlinux.org/download-links

klikng¢ prawym przyciskiem myszy ISO > Compute md5sum i poréwnac z innym
zrodlem.
W sytuacji, gdy opcja ta nie jest dostepna, otworz terminal w miejscu, z ktdrego pobrates
ISO (linuksowe menedzery plikow zazwyczaj majq opcje Otworz terminal tutaj), a
nastepnie wpisz:
md5sum filename.iso

Pamietaj, aby zastapi¢ "filename" rzeczywista nazwa pliku (wpisz kilka pierwszych liter,
a nastepnie nacisnij Tab, a zostanie ona wypekniona automatycznie). Porownaj liczbe
otrzymana w wyniku tych obliczen z plikiem md5sum pobranym z oficjalnej strony. Jesli
sa identyczne, Twoja kopia jest identyczna z oficjalnym wydaniem.

e Mac
Uzytkownicy komputerow Mac musza otworzy¢ konsole/terminal i przejs¢ do katalogu z

plikami ISO i md5sum. Nastepnie nalezy wydac nastepujaca komende:
md5 -c filename.md5sum
Pamietaj, aby zastapi¢ nazwe pliku rzeczywista nazwa pliku.

sha256sum
Zwiekszone bezpieczenstwo jest zapewnione przez sha256 i sha512 poczawszy od MX-19.

Pobierz plik, aby sprawdzi¢ integralnosc¢ ISO.

¢ Windows: metoda r6zni sie w zaleznosci od wersji. Zrob wyszukiwanie w sieci na
"windows < wersja> sprawdz sume sha256".

¢ Linux: postepuj zgodnie z instrukcjami dla md5sum, powyzej, zastepujac "sha256sum"
lub "sha512sum" dla "md5sum".

® Mac: otw6rz konsole, przejdz do katalogu z plikami ISO i sha256, a nastepnie wydaj to
polecenie:

shasum -a 256 /path/to/file

Podpis GPG

Od 16 marca 2016, pliki ISO MX Linux do pobrania sg podpisane przez ich tworcow. Ta metoda
bezpieczenstwa pozwala uzytkownikowi mie¢ pewnos¢, ze ISO jest tym, czym jest: oficjalnym
ISO od dewelopera. Szczegdtowe instrukcje dotyczace przeprowadzania tej kontroli
bezpieczenstwa mozna znalez¢ w Wiki technicznym MX/antiX.

2.2.3 Tworzenie LiveMedium
DVD

Nagrywanie ISO na DVD jest tatwe, jesli tylko zastosujesz sie do kilku waznych wskazowek.

¢ Nie nagrywaj ISO na czysta ptyte CD/DVD, tak jakby to byt plik danych! ISO jest
sformatowanym i bootowalnym obrazem systemu operacyjnego. Musisz wybra¢ Burn
disk image lub Burn ISO w menu swojego programu do nagrywania ptyt CD/DVD. Jesli
po prostu przeciggniesz go na liste plikow i wypalisz jako zwykly plik, nie otrzymasz
bootowalnego LiveMedium.

e Uzyj dobrej jakosci zapisywalnej ptyty DVD-R lub DVD+R o pojemnosci 4,7 GB.


https://mxlinux.org/wiki/system/signed-iso-files
https://en.wikipedia.org/wiki/SHA-2

usB

Mozesz tatwo stworzy¢ bootowalne USB, ktére dziala na wiekszosci systemow. MX Linux
zawiera narzedzie Live-usb maker (zobacz Sekcja 3.2) do tej pracy.

e Jesli chcesz stworzy¢ USB na bazie Windows, sugerujemy uzycie Rufusa, ktéry wspiera
nasz bootloader, lub najnowszej (po 625) wersji Unetbootin.

¢ Jesli na bazie Linuksa, oferujemy nasz Live-usb-maker-qt jako 64 bitowy appimage.

e Jesli twoj USB startuje, ale zostawia cie z komunikatem btedu: gfxboot.c32: not a
COMS32R image, nadal powinienes by¢ w stanie uruchomi¢ komputer wpisujac "live" w
nastepnej linii. Ponowne sformatowanie USB i zainstalowanie ISO powinno usung¢ biad.

e Jesli graficzne kreatory USB zawioda, mozliwe jest uzycie polecenia "dd", opcji teraz w
Live-usb maker.

e OSTRZEZENIE: uwazaj, aby poprawnie zidentyfikowa¢ docelowe USB w linii
polecen dd, poniewaz polecenie dd catkowicie zapisze miejsce docelowe.

* Aby upewnic sie co do poprawnosci nazwy/litery urzadzenia dla docelowego
USB, otworz terminal, wpisz Isblk i nacisnij Enter.
Pojawi sie lista wszystkich urzadzen podtaczonych do systemu. Powiniene$ by¢ w
stanie zidentyfikowa¢ docelowy port USB na podstawie podanego rozmiaru
pamieci.

Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w Wiki MX/antiX.

$ 1sblk
NAME  MAJ:MIN RM  SIZE RO TYPE MOUNTPOINT
sda B:0 0 111.8G 0O disk
tsdal 8:1 0 20.56 0 part /
sda2 8:2 O 91.3G @ part /home
sdb B:16 0 931.5G 0 disk
tsdbl 8:17 0 10.8G 0 part [SWAP]
sdb2 8:18 0 920.8G 0 part /media/data

Rysunek 2-3: typowe wyjscie
polecenia Isblk, pokazujqce dwa dyski twarde z dwoma partycjami kazdy

2.3 Instalacja wstepna

2.3.1 Pochodzenie z systemu Windows

Jesli zamierzasz zainstalowac system MX Linux jako zamiennik Microsoft Windows®, dobrze
jest skonsolidowac i wykonac¢ kopie zapasowa plikow i innych danych przechowywanych
obecnie w Windows. Nawet jesli planujesz dual-boot, powiniene$ zrobi¢ kopie zapasowa tych
danych na wypadek nieprzewidzianych probleméw podczas instalacji.

Tworzenie kopii zapasowych plikow
Zlokalizuj wszystkie swoje pliki, takie jak dokumenty biurowe, zdjecia, wideo czy muzyka:

e Zazwyczaj wiekszo$¢ z nich znajduje sie w folderze Moje dokumenty.

* Wyszukaj w menu aplikacji systemu Windows rézne typy plikow, aby upewnic sie, ze
wszystkie zostaly znalezione i zapisane.

¢ Niektdorzy uzytkownicy tworza kopie zapasowe swoich czcionek do ponownego uzycia w
MX Linux z aplikacjami (takimi jak LibreOffice), ktére moga uruchamia¢ dokumenty
Windows.


https://mxlinux.org/wiki/system/dd-command

* Po zlokalizowaniu wszystkich takich plikow, nagraj je na ptyte CD lub DVD, lub skopiuj
na urzadzenie zewnetrzne, takie jak dysk USB.

Tworzenie kopii zapasowych wiadomosci e-mail, kalendarza i danych
kontaktowych

W zaleznosci od uzywanego programu poczty e-mail lub kalendarza dane wiadomosci e-mail i
kalendarza moga nie by¢ zapisane w oczywistym miejscu lub pod oczywista nazwa pliku.
Wiekszos¢ aplikacji do obstugi poczty e-mail lub terminarza (takich jak Microsoft Outlook®)
umozliwia eksportowanie tych danych w jednym lub kilku formatach plikéw. Aby dowiedzie¢
sie, jak wyeksportowac te dane, zapoznaj sie z dokumentacja pomocy aplikacji.

¢ Dane e-mail: Najbezpieczniejszym formatem wiadomos$ci e-mail jest zwykty tekst,
poniewaz wiekszo$¢ programéw pocztowych obstuguje te funkcje; upewnij sie, ze plik
zostal zzipowany, aby zachowac wszystkie atrybuty pliku. Jesli uzywasz Outlook
Express, poczta jest przechowywana w pliku .dbx lub .mbx, ktéry mozna zaimportowac
do Thunderbirda (jesli jest zainstalowany) na MX Linux. Uzyj funkcji wyszukiwania w
systemie Windows, aby znalez¢ ten plik i skopiowac go do kopii zapasowej. Poczta z
programu Outlook powinna by¢ najpierw zaimportowana do programu Outlook Express
zanim zostanie wyeksportowana do MX Linux.

¢ Dane kalendarza: eksportuj dane kalendarza do formatu iCalendar lub vCalendar, jesli
chcesz je wykorzysta¢ w MX Linux.

¢ Dane kontaktowe: najbardziej uniwersalne formaty to CSV (comma separated values) lub
vCard.

Konta i hasfa

Chociaz zazwyczaj nie sq one przechowywane w plikach, ktére mozna odczytac i ktorych kopie
zapasowe mozna utworzy¢, wazne jest, aby pamietac, aby zanotowac rézne informacje o
kontach, ktére moga by¢ zapisane w komputerze. Automatyczne dane logowania do witryn
internetowych lub ushug, takich jak dostawca ustug internetowych, beda musiaty by¢
wprowadzane od nowa, wiec upewnij sie, ze przechowujesz na dysku informacje, ktore sa
potrzebne do ponownego uzyskania dostepu do tych ustug. Przyklady obejmuja:

¢ Dane logowania dostawcy ustug internetowych: Potrzebne beda przynajmniej nazwa
uzytkownika i hasto do dostawcy ustug internetowych oraz numer telefonu do potaczenia,
jesli korzystasz z dial-up lub ISDN. Inne szczeg6ty moga obejmowac numer wyjscia, typ
wybierania (impulsowe lub tonowe) oraz typ uwierzytelniania (w przypadku dialup);
adres IP i maske podsieci, serwer DNS, adres IP bramy, serwer DHCP, VPI/VCI, MTU,
typ enkapsulacji lub ustawienia DHCP (w przypadku réznych form dostepu
szerokopasmowego). Jesli nie jesteS pewien, czego potrzebujesz, skonsultyj sie z
dostawca ustug internetowych.

e Siec bezprzewodowa: Potrzebny bedzie klucz dostepu lub hasto oraz nazwa sieci.

¢ Hasla internetowe: Bedziesz potrzebowat haset do réznych foré6w internetowych, sklepow
internetowych lub innych zabezpieczonych stron.

¢ Dane konta e-mail: Bedziesz potrzebowal swojej nazwy uzytkownika i hasta oraz
adresow lub adreséw URL serweréw pocztowych. Moze by¢ rowniez potrzebny typ



uwierzytelniania. Informacje te powinny by¢ dostepne w oknie dialogowym Ustawienia
konta klienta poczty elektroniczne;j.

¢ Komunikator internetowy: Twoja nazwa uzytkownika i hasto do konta (kont) IM, lista
znajomych oraz w razie potrzeby informacje o polaczeniu z serwerem.

¢ Inne: Jesli masz polgczenie VPN (np. z biurem), serwer proxy lub inng skonfigurowana
ustuge sieciowa, upewnij sie, ze dowiesz sie, jakie informacje sa niezbedne do
ponownego skonfigurowania jej w razie potrzeby.

Ulubione przegladarki

Ulubione przegladarki internetowe (zak}adki) sa czesto pomijane podczas tworzenia kopii
zapasowej i zazwyczaj nie sg przechowywane w widocznym miejscu. Wiekszos¢ przegladarek
zawiera narzedzie do eksportowania zakladek do pliku, ktéry mozna nastepnie zaimportowac do
wybranej przegladarki w MX Linux. SprawdzZ dziat zakladek w przegladarce, ktorej uzywasz,
aby uzyskac aktualne wskazowki.

Licencje na oprogramowanie

Wielu programow dla Windows nie da sie zainstalowac bez klucza licencyjnego lub klucza CD.
Jezeli nie zamierzasz na stale pozby¢ sie systemu Windows, upewnij sie, Ze masz klucz
licencyjny do kazdego programu, ktéry go wymaga. Jesli zdecydujesz sie na ponowngq instalacje
Windows (lub jesli konfiguracja dual-boot nie powiedzie sie), nie bedziesz w stanie ponownie
zainstalowac tych programéw bez klucza.

Jezeli nie mozesz znaleZ¢ papierowej licencji dotaczonej do produktu, mozesz zlokalizowac ja w
rejestrze Windows lub uzy¢ programu do wyszukiwania kluczy, takiego jak ProduKey. Jesli
wszystko inne zawiedzie, sprobuj skontaktowac sie z producentem komputera, aby uzyskac
pomoc.

Uruchamianie programow Windows

Programy Windows nie bedg dziata¢ w systemie operacyjnym Linux, a uzytkownicy systemu
MX Linux sg zachecani do szukania ich rodzimych odpowiednikow (patrz Sekcja 4). Aplikacje o
znaczeniu krytycznym dla uzytkownika mogg by¢ uruchamiane pod Wine (patrz Sekcja 6.1),
choc jest to nieco zréznicowane.

2.3.2 Komputery Apple Intel

Instalacja Linuksa MX na komputerach Apple z uktadami Intela moze by¢ problematyczna, cho¢
sytuacja rézni sie w pewnym stopniu w zaleznosSci od konkretnego sprzetu. Uzytkownicy
zainteresowani tg kwestia powinni poszukac i zapoznac sie z materiatami i forami Debiana, aby
dowiedziec sie o ostatnich wydarzeniach. Wielu uzytkownikow Apple zainstalowato go z
powodzeniem, wiec powiniene$ mie¢ powodzenie jesli poszukasz lub napiszesz pytanie na
Forum MX Linux.

Linki

Instalacja Debiana na komputerach Apple:
Fora Debiana


http://forums.debian.net/
https://wiki.debian.org/InstallingDebianOn/Apple
http://www.nirsoft.net/utils/product_cd_key_viewer.html

2.3.3 Dysk twardy FAQs
Gdzie powinienem zainstalowaé¢ MX Linux?

Przed rozpoczeciem instalacji musisz zdecydowac gdzie zamierzasz zainstalowa¢ MX Linux.

e (Caly dysk twardy
¢ Istniejaca partycja na dysku twardym
¢ Nowa partycja na dysku twardym

Mozesz po prostu wybrac jedng z dwdch pierwszych opcji podczas instalacji, ale trzecia wymaga
utworzenia nowej partycji. Mozesz to zrobi¢ podczas instalacji, ale zalecane jest, abys zrobit to
przed rozpoczeciem instalacji. W MX Linux, zazwyczaj bedziesz uzywal Gparted (Xfce) lub
PartitionManager (KDE) do graficznego tworzenia i zarzadzania partycjami.

Tradycyjny format instalacji Linuksa ma partycje serwerowe, po jednej dla root, home i Swap,
jak na ponizszym rysunku, i od tego powiniene$ zaczac, jesli jestes poczatkujacym
uzytkownikiem Linuksa. Mozesz rowniez potrzebowac partycji ESP sformatowanej w formacie
fat-32 dla maszyn obstugujacych UEFI. Mozliwe sa inne uklady partycji, na przyktad niektérzy
doswiadczeni uzytkownicy tacza partycje root i home, z oddzielng partycja na dane.

‘ J/devisda - GParted [T e
GParted Edit View Device Partition Help
sdevisda (111.79 GiB)
B 1 X
fdev/sdal fdevisda2
36.28 GIiB 71.48 GiB
Partition File Systermn Mount Peint Label Size Used Unused Flags
sdevssdal [l exta & rootMx-16.1 36.28 GIB 11.15 GiB 2513 GIiB boot
unallocated unallocated 748.69 MiB = =
fdev/sda2 M ext2 /home homeMX-16.1 71.48 GiB 3531 GiB 36.17 GiB
sdevisdas M exta [ | Swap [ 1.95GiB| 56.35 MiB 1.89 GiB
unallocated unallocated 482.46 MIB = =

0 operations nending

Rysunek 2-2: Gparted pokazuje trzy partycje (sdal), (sda2) i swap (sda3). Rozmiary dyskow
zalezq od preferencji uzytkownika (patrz Sekcja 1.3 dla minimalnych wymagan)

WIECEJ: Podrecznik GParted

:ﬂ Tworzenie nowej partycji za pomocg GParted
t ! Dzielenie na partycje systemu z wieloma komputerami

Jak moge edytowac partycje?

Bardzo poreczne narzedzie uzywane w przesztosci do takich dziatan, Menedzer dyskow, nie jest
juz dostepne. Na jego miejsce polecany jest Gnome Disks (czes¢ gnome-disk-utility). Narzedzie
to zapewnia graficzng prezentacje wszystkich partycji na komputerze (z wyjatkiem swap) z


https://www.youtube.com/watch?v=khg6_sdrOBQ
https://www.youtube.com/watch?v=lf8eXhCKghg
http://gparted.org/display-doc.php?name=help-manual

prostym interfejsem do szybkiego i tatwego montowania, odmontowywania i edycji niektérych
wiasciwosci partycji dyskowych. Zmiany sa automatycznie i natychmiastowo zapisywane w
pliku /etc/fstab, dzieki czemu sgq zachowane do nastepnego uruchomienia systemu.

HELP: Dyski Gnome

Czym sa te inne partycje w mojej instalacji Windows?

Ostatnie komputery domowe z Windows sg sprzedawane z partycjq diagnostyczng i partycja
przywracania, oprocz tej, ktora zawiera instalacje systemu operacyjnego. Jesli widzisz wiele
partycji pokazujacych sie w GParted, ktérych nie bytes swiadomy, to prawdopodobnie sg to
partycje i powinny by¢ pozostawione w spokoju.

Czy powinienem stworzy¢ oddzielny Dom?

Nie musisz tworzy¢ osobnej partycji domowej, poniewaz instalator utworzy katalog /home w
katalogu / (root). Jednak posiadanie oddzielnej partycji utatwia aktualizacje i chroni przed
problemami spowodowanymi przez uzytkownikéw zapehiajacych dysk duza iloScia zdjec,
muzyki lub danych wideo.

Jak duzy powinien by¢ / (korzen)?

* (W systemie Linux znak ukosnika "/" oznacza partycje glowna). Podstawowa wielkosc¢
zainstalowanej partycji wynosi nieco ponizej 5 GB, dlatego zalecamy minimum 6 GB,
aby umozliwic¢ korzystanie z podstawowych funkcji.

¢ Ten minimalny rozmiar nie pozwoli Ci na instalacje wielu programoéw i moze
powodowac trudnosci w przeprowadzaniu aktualizacji, uruchamianiu VirtualBoxa itp.
Zalecany rozmiar dla normalnego uzytkowania to 20 GB.

¢ Jesli Twéj dom (/home) znajduje sie w katalogu gtownym (/) i przechowujesz duzo
duzych plikow, bedziesz potrzebowat wiekszej partycji gtownej.

¢ (Gracze grajacy w duze gry (np. Wesnoth) powinni pamietac, ze beda potrzebowac
wiekszej niz zwykle partycji gtbwnej na dane, obrazy, pliki dZwiekowe; alternatywa jest
uzycie oddzielnego dysku na dane.

Czy musze utworzy¢ partycje SWAP?

SWAP to przestrzen dyskowa uzywana dla Pamieci Wirtualnej. Jest ona podobna do pliku
"Page", ktérego Windows uzywa dla pamieci wirtualnej. Instalator utworzy dla ciebie partycje
SWAP (patrz Sekcja 2.5.1). Je$li zamierzasz hibernowac¢ (a nie tylko zawieszac) system, oto
zalecenia dotyczace wielko$ci przestrzeni wymiany:

e W przypadku mniej niz 1GB pamieci fizycznej (RAM), przestrzen wymiany powinna
by¢ co najmniej réwna iloSci pamieci RAM, a maksymalnie dwa razy wieksza od ilo$ci
pamieci RAM, w zaleznosci od ilosci miejsca na dysku twardym dostepnego dla systemu.

¢ Dla systemoéw z wieksza iloScia fizycznej pamieci RAM, przestrzen wymiany powinna
by¢ co najmniej réwna rozmiarowi pamieci.

¢ Technicznie system linuxowy moze dziala¢ bez swapu, chociaz pewne problemy z
wydajno$cia moga wystapi¢ nawet w systemach z duzq ilo$cia fizycznej pamieci RAM.


https://linuxhint.com/gnome_disk_utility/

Co oznaczajg nazwy takie jak "sda"?

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zrozumie¢, w jaki sposob systemy operacyjne Linux
traktuja dyski twarde i ich partycje.

e Nazwy napedow. W przeciwienstwie do systemu Windows, ktory przypisuje litere dysku
do kazdej partycji dysku twardego, Linux przypisuje krotka nazwe urzadzenia do
kazdego dysku twardego lub innego urzadzenia pamieci masowej w systemie. Nazwy
urzadzen zawsze zaczynajq sie od sd plus pojedyncza litera. Na przyklad, pierwszy dysk
w systemie to sda, drugi sdb, itd. Istniejg rowniez bardziej zaawansowane sposoby
nazywania dyskow, z ktorych najbardziej powszechnym jest UUID (Universally Unique
IDentifier), uzywany do przypisania statej nazwy, ktéra nie zostanie zmieniona przez
dodanie lub usuniecie sprzetu.

e Nazwy partycji. W obrebie kazdego dysku kazda partycja jest okreslana numerem

dodawanym do nazwy urzadzenia. Na przyklad sdal to pierwsza partycja na pierwszym
dysku twardym, a sdb3 to trzecia partycja na drugim dysku.

* Rozszerzone partycje. Poczatkowo dyski twarde w komputerach PC miaty tylko cztery
partycje. W Linuksie sg one nazywane partycjami podstawowymi i sq ponumerowane od
1 do 4. Mozesz zwiekszyc¢ ich liczbe, tworzac z jednej z partycji podstawowych partycje
rozszerzong, a nastepnie dzielgc jg na partycje logiczne (limit 15), ktére sg
ponumerowane od 5. Linux moze by¢ zainstalowany na partycji podstawowej lub
logiczne;j.

2.4 Pierwsze spojrzenie

Live Medium login

Na wypadek, gdybys chciat sie wylogowac i zalogowac¢ ponownie, zainstalowac
nowe pakiety, itp., oto nazwy uzytkownikow i hasta:

¢ Zwykly uzytkownik
* nazwa: demo
¢ hasto: demo

¢ Superuser (Administrator)
® nazwa: root

¢ haslo: root

2.4.1 Uruchomienie LiveMedium
LiveCD/DVD

Wystarczy umie$ci¢ ptyte DVD w zasobniku i uruchomi¢ ponownie.


https://en.wikipedia.org/wiki/Universally_unique_identifier

LiveUSB

Moze by¢ konieczne wykonanie kilku czynnosci, aby komputer uruchomit sie prawidtowo przy
uzyciu USB.

¢ Aby uruchomi¢ komputer za pomocg napedu USB, wiele komputeréw posiada specjalne
klawisze, ktore mozna nacisng¢ podczas uruchamiania, aby wybrac to urzadzenie.
Typowe klawisze menu urzadzenia rozruchowego to Esc, jeden z klawiszy funkcyjnych,
Return lub klawisz Shift. Przyjrzyj sie uwaznie pierwszemu ekranowi, ktory pojawi sie
po ponownym uruchomieniu komputera, aby znalez¢ wlasciwy klawisz.
¢ Alternatywnie, moze by¢ konieczne wejscie do BIOS-u, aby zmieni¢ kolejno$¢ urzadzen
rozruchowych:
¢ Uruchom komputer i naci$nij na poczatku odpowiedni klawisz (np. F2, F10 lub
Esc), aby dostac sie do BIOS-u.
¢ Kliknij na zakladke Boot (lub przejdz do niej strzatka).
¢ Zidentyfikuj i pod$wietl swoje urzadzenie USB (zazwyczaj jest to USB HDD), a
nastepnie przesun je na gore listy (lub wejdz, jesli system jest do tego
przystosowany). Zapisz i wyjdz
¢ Jesli nie jestes pewien lub nie czujesz sie komfortowo podczas zmiany BIOSu,
popro$ o pomoc na forum.
¢ Na starszych komputerach bez obstugi USB w BIOS-ie, mozesz uzy¢ Plop Linux
LiveCD, ktory zaladuje sterowniki USB i zaprezentuje menu. Szczegoty znajdziesz na

stronie.
¢ Po ustawieniu systemu tak, aby rozpoznawat dysk USB podczas procesu rozruchu, po
prostu podigcz dysk i uruchom ponownie komputer.

UEFI

jﬂ Problemy z uruchomieniem UEFI i kilka ustawien do sprawdzenia!

Jesli na komputerze jest juz zainstalowany system Windows 8 lub nowszy, nalezy podjac
specjalne kroki, aby poradzic¢ sobie z obecnoscia (U)EFI i Secure Boot. Wiekszos¢
uzytkownikow jest zachecana do wylaczenia Secure Boot poprzez wejscie do BIOS-u, gdy
maszyna zaczyna sie uruchamiac. Niestety, doktadna procedura rozni sie w zaleznosci od
producenta:
Pomimo faktu, ze specyfikacja UEFI wymaga peinej obstugi tablic partycji MBR,
niektére implementacje firmware UEFI natychmiast przetqczajq sie na
bootowanie CSM oparte na BIOS-ie w zaleznosci od typu tablicy partycji dysku
startowego, skutecznie uniemozliwiajqc przeprowadzenie bootowania UEFI z
partycji EFI System na dyskach z partycjami MBR. (Wikipedia, "Unified Extensible
Firmware Interface", retrieved 10/12/19)
Rozruch i instalacja UEFI sq obstugiwane na 32-bitowych i 64-bitowych maszynach, a takze na

64-bitowych maszynach z 32-bitowym UEFI. Chociaz implementacje 32 bitowego UEFI moga
nadal sprawiac problemy. W celu znalezienia rozwigzania, prosimy o zapoznanie sie z MX/antiX
Wiki, lub zapyta¢ na forum.


https://mxlinux.org/wiki/system/uefi
https://mxlinux.org/wiki/system/uefi
https://en.wikipedia.org/wiki/Unified_Extensible_Firmware_Interface
https://www.youtube.com/watch?v=cLFUZ6LtqiE
http://www.plop.at/
http://www.plop.at/

Czarny ekran

Czasami moze sie zdarzy¢, ze patrzysz na pusty, czarny ekran, w ktorego rogu moze znajdowac
sie migajacy kursor. Oznacza to nieudane uruchomienie X, systemu windows uzywanego przez
Linuksa, i jest najczesciej spowodowane problemami z uzywanym sterownikiem graficznym.
Rozwigzanie: uruchom ponownie komputer i wybierz w menu opcje Safe Video lub Failsafe

boot; szczegdly na temat tych kodow startowych w Wiki. Zobacz Sekcje 3.3.2.

2.4.2 Standardowy ekran poczatkowy

MX-18b1 x64 (December 3, 2018) | S5

Virtual Box Video
Boot from Hard Disk

Memory Test

Boot Options quiet

F1 Help F2 Language F3 Timezone F4 Options F5 Persist F6 Failsafe F7 Console
English (US) auto none off default default

Rysunek 2-3: Ekran startowy LiveMedium z x64 ISO

Kiedy LiveMedium uruchomi sie, pojawi sie ekran podobny do tego na rysunku powyzej;
zainstalowany ekran wyglada zupelnie inaczej. Wlasne wpisy moga sie takze pojawi¢ w menu
glownym.

Pozycje menu gtéwnego

Tabela 1: Pozycje menu w trybie Live boot
Wejscie Komentarz

MX-XX.XX (<DATA| Ta pozycja jest wybrana domyslnie i jest to standardowy sposob
WYDANIA>) uruchamiania systemu Live przez wiekszo$¢ uzytkownikéw. Po
prostu nacisnij Return, aby uruchomic system.

Uruchamianie z dysku Uruchamia wszystko, co jest aktualnie zainstalowane na dysku
twardego twardym systemu.

Test Pamieci Wykonuje test sprawdzajacy pamie¢ RAM. Jesli ten test przejdzie

pomyslnie, to nadal moze by¢ problem sprzetowy lub nawet problem

z pamiecia RAM, ale jesli test sie nie powiedzie, to wiesz, ze cos jest
nie tak.

W dolnym rzedzie ekran wyswietla szereg pionowych wpiséw, ponizej ktorych znajduje sie rzad
opcji poziomych; nacis$nij F1, gdy patrzysz na ten ekran, aby uzyska¢ szczegoly.


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

Opcje

e F2 Jezyk. Ustaw jezyk dla bootloadera i systemu MX. Zostanie on automatycznie
przeniesiony na dysk twardy podczas instalacji.

¢ F3 Strefa czasowa. Ustaw strefe czasowa dla systemu. Zostanie ona automatycznie
przeniesiona na dysk twardy podczas instalacji.

¢ F4 Opcje. Opcje sprawdzania i uruchamiania systemu Live. Wiekszos¢ z tych opcji nie
jest przenoszona na dysk twardy podczas instalacji.

e F5 Persist. Opcje zachowania zmian na LiveUSB po wylaczeniu maszyny.

¢ F6 Bezpieczne/niebezpieczne opcje wideo. Opcje dla maszyn, ktére domyslnie nie
uruchamiajq sie w systemie X.

¢ F7 Konsola. Ustaw rozdzielczos¢ wirtualnych konsol. Moze kolidowac z ustawieniem
Kernel Mode. Moze by¢ uzyteczna, jesli uruchamiasz system z wiersza polecen lub
prébujesz zdebugowac wczesny proces bootowania. Ta opcja zostanie przeniesiona
podczas instalacji.

Inne kody cheatow dla LiveUSB mozna znalez¢ w MX/antiX Wiki. Kody cheatow do
uruchamiania zainstalowanego systemu sq inne, ale mozna je znaleZ¢ w tym samym miejscu.

WIECEJ: Proces uruchamiania systemu Linux
2.4.3 Ekran otwierania systemu UEFI

Welcome to MX-21 (Wildflower}!

MX-21 alphal x64 (01 July 2021}
| Language - Keyboard - Timezone
»>>> Advanced Options < <<

Memory Test (64-bit UEFI}

Boot Rescue Menus

Press ‘e’ to edit the selected entry, press #ESC« to go back.

wm | keys to highlight an entry. Hit *ENTER« to select/deselect.

UEFI

Rysunek 2-4: Ekran startowy LiveMedium dla x64 (MX-21 i nowsze) po wykryciu UEFI
Jesli uzytkownik uzywa komputera ustawionego na rozruch UEFI (zobacz MX/antiX Wiki),

zamiast tego pojawi sie ekran startowy UEFI Live boot z innymi opcjami.

* Menu sg uzywane do ustawiania opcji rozruchu zamiast menu klawisza F

¢ (Gorna opcja spowoduje uruchomienie systemu operacyjnego z wlaczonymi wybranymi
opcjami.

¢ Opcje zaawansowane ustawiajq takie rzeczy jak Trwalosc¢ i inne elementy obecne w
starszym menu F rozruchu.

¢ Language - Keyboard - Timezone ustawia te opcje.


https://www.mxlinux.org/wiki/system/uefi
http://en.wikipedia.org/wiki/Linux_startup_process
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters

Welcome to MX-21 (Wildflower}! Welcome to MX-21 (Wildflower)!

===> Language - Keyboard - Timezone ===2> Advanced Options <===
Language (lang=en_US) [Persistence option: ]
Keyboard {kbd=us} Boot options:
Timezone (tz=America/New_York} Failsafe options:
Reset Console options:
<=== Back to main menu Disable GRUB theme
Save options:
Power Off / Reboot

<=== Back to main menu

Use the 1 and | keys to highlight an entry. Hit "ENTER« to select/deselect. Use the 1 and | keys to highlight an entry. Hit sENTER« to select/deselect.

Press 'e' to edit the selected entry, press +ESCy to go back. Press 'e' to edit the selected entry, press »ESC« to go back.

Rysunek 2-5: Przyklady ekranéw dla LiveMedium (po lewej) i zainstalowanych opcji.
Jesli chcesz, aby opcje startowe byty trwate, upewnij sie, ze wybrale$ opcje zapisu.
2.4.4 Ekran logowania

[Mon 10 Feb 2020 04:26:38 PM EST

12:43 PM

Monday, July 27, 2020

Rysunek 2-6: Po lewej: Ekran logowania Xfce, z przyciskiem sesji na srodku po prawej:
Ekran logowania KDE/plasma

Jesli nie wybrates autologin, zainstalowany proces startowy konczy sie ekranem logowania; w
sesji Live wySwietlany jest tylko obraz tla, ale jesli wylogujesz sie z pulpitu, zobaczysz caly
ekran. (Uklad ekranu rézni sie w zaleznosci od wersji MX. ) Na matych ekranach obraz moze
wydawac sie powiekszony; jest to wlasciwos¢ menedzera wyswietlania uzywanego przez MX
Linux.

Na prawym koncu gornego paska widoczne sq trzy mate ikony; od prawej do lewej:

¢ Przycisk zasilania na krawedzi zawiera opcje wstrzymania, ponownego uruchomienia i
wylaczenia.

* Przycisk jezyka pozwala uzytkownikowi wybra¢ odpowiednia klawiature dla ekranu
logowania

¢ Przycisk pomocy wizualnej, ktéry dostosowuje sie do specjalnych potrzeb niektorych
uzytkownikow.



Na srodku znajduje sie przycisk sesji, ktory pozwala wybra¢ menedzera pulpitu, ktérego chcesz
uzy¢: Default Xsession, Xfce Session, wraz z wszelkimi innymi, ktére mozesz miec
zainstalowane (sekcja 6.3). Fluxbox nie jest juz domyslnie dolaczany, ale mozna go zainstalowac
za pomocaq instalatora pakietow MX.

Jesli chcesz unikna¢ koniecznosci logowania sie przy kazdym uruchomieniu systemu

(niezalecane w przypadku probleméw z bezpieczenstwem), mozesz zmieni¢ opcje na "autologin'
w zaktadce "options" w MX User Manager.

Wersje MX KDE/plasma dostarczane sg z innym ekranem logowania, zawierajacym selektor
sesji, klawiature ekranowg i funkcje zasilania/wylgczania/restartu.

2.4.5 Rézne pulpity
MX-Xfce

MX Linux X

Rysunek 2-7: Domyslny pulpit Xfce

MX-KDE

MX Linux X

X = » 58 4~ 504PM

Rysunek 2-8: DomysiIny pulpit KDE/plasma

Pulpit jest tworzony i zarzadzany przez Xfce lub KDE/plasma, a kazdy wyglad i ukiad zostat
mocno zmodyfikowany na potrzeby MX Linux. Zwro¢ uwage na dwie dominujgce cechy
pierwszego spojrzenia: panel i ekran powitalny.


http://docs.xfce.org/xfce/getting-started

Panel

Domyslny pulpit w MX Linux ma pojedynczy pionowy panel na ekranie. Orientacja panelu jest

fatwo zmienialna w MX Tools > MX Tweak. Wspolne cechy panelu to:

Przycisk zasilania, otwiera okno dialogowe dla wylogowania, restartu, wytaczenia i
zawieszenia. (xfce)
Zegar w formacie LCD - klikniecie na kalendarz (xfce)
Przelacznik zadan/Przyciski okien: obszar, w ktorym wysSwietlane sg otwarte aplikacje
Przegladarka Firefox
Menedzer plikow (Thunar)
Obszar powiadamiania
¢ Kierownik ds. aktualizacji
® Menedzer schowka
* Menedzer sieci
¢ Menedzer objetosci
¢ Menedzer mocy
¢ Wyrzutnik USB
Pager: wySwietla dostepne obszary robocze (domyslnie 2, kliknij prawym przyciskiem
myszy, aby zmienic)
Menu aplikacji ("Whisker" w Xfce)
Inne aplikacje moga podczas pracy wstawia¢ ikony do Panelu lub Obszaru powiadomien.

Aby zmieni¢ wlasciwosci panelu, patrz Punkt 3.8.


http://gottcode.org/xfce4-whiskermenu-plugin

Ekran powitalny

MX Linux &%

MX-21 "Wildflower"

Welcome

AR
Users Manual -Vldecs

Forums

W Wiki Contribute
Tcols Codecs
- Tweak (Panel, etc...) Popular Apps
Show this dialog at start up
© Avou.. % Do

[[DODAJ DRUGA ZAKLADKE]]

Rysunek 2-9: Ekrany powitalny i informacyjny w MX linux (zainstalowany)

Podczas pierwszego uruchomienia systemu w centralnej czesci ekranu pojawia sie ekran
powitalny z dwiema zakladkami: "Welcome" oferuje szybka orientacje i linki pomocy (Rysunek



2-7). natomiast "About" wysSwietla skrét informacji o systemie operacyjnym, uruchomionym
systemie, itp. Podczas pracy w trybie Live, hasta dla uzytkownikéw demo i root sa wysSwietlane
na dole. Po zamknieciu, uruchomieniu Live lub instalacji, mozna go ponownie wyswietli¢ za
pomocg menu lub MX Tools.

Jest bardzo wazne dla nowych uzytkownikow, aby uwaznie zapoznac sie z przyciskami, co
zaoszczedzi wiele zamieszania i wysitku w przysztym uzytkowaniu MX-Linux. Jesli czas jest
ograniczony, zalecane jest przejrzenie dokumentu FAQ podlinkowanego na Pulpicie, gdzie
znajduja sie odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania.

Porady i wskazéwki
e .. -0

m Settings ‘7q‘
+®  Customize your desktop S
Personal
& About Me H Appearance - Desktop B Fie anager BB keypoard Layouts
E MX System Sounds .X: MX Tools MX Tweak ‘ Notifications Panel
Preferred == window Manager -
* e B window Manager e Workspaces XFCE4 Screensaver
- [—
Hardware
Advanced
Ml Network Alsamixer ARandR Bluetooth Bluctooth
Adapters Manager
Configuration .
System Settngs
Mouse and
oispla B ceppoars ('] [7) vix rime setings Power Manager
- (5 J Touchpad g ¥ B Frequently used:
PulseAudio Removable Drives u
g Print Settings. E @t . e E System Keyboard System Locales A L
system wn i o
ADSUPPPOE Firewall
=
p==y LightDM GTK+ A Session and L, windows wireless "
=] Greeter settings MIME Type Editor (g Samba c startup 2= privers
Other
= Adblock Adobe Flash Player E Onboard settings m Settings Editor
v

| BrHep | <Allsettings || xclose |

Rysunek 2-10: Ustawienia to twoje miejsce, w ktorym moZesz dokona¢ zmian. Zawartos¢ moze
sie roznié.

Kilka przydatnych rzeczy, ktore warto wiedzie¢ na poczatku:

e W przypadku problemoéw z dZzwiekiem, sieciq itp. nalezy zapoznac sie z sekcja
Konfiguracja (Sekcja 3).

¢ Dostosuj ogdlna gtosnos¢ dZzwieku, przewijajac kursorem ikone gtosnika lub klikajac
prawym przyciskiem myszy ikone glosnika > Open Mixer (Otwoérz mikser).

e Ustaw system na swoj konkretny uklad klawiatury, klikajac Menu Aplikacji >
Ustawienia > Klawiatura, zakladka Uklad i wybierajac model z rozwijanego menu. W
tym miejscu mozna rowniez dodac klawiatury innych jezykow.

¢ Dostosuj preferencje dla myszy lub panelu dotykowego, klikajac kolejno Menu aplikacji
> Ustawienia > Mysz i panel dotykowy.

¢ Koszem mozna tatwo zarzadza¢ w Menedzerze plikow, gdzie zobaczysz jego ikone w
lewym panelu. Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby go oprézni¢. Mozna go réwniez
doda¢ do Pulpitu lub Panelu. Wazne jest, aby zda¢ sobie sprawe, ze uzycie funkcji Usun,
czy to przez podswietlenie i naciSniecie przycisku Usun, czy przez pozycje menu
kontekstowego, usuwa element na zawsze i nie bedzie mozna go odzyskac.



e Utrzymuj system w stanie aktualnym obserwujac, czy wskaznik (obrysowane pole)
dostepnych aktualizacji w programie MX Updater zmienia kolor na zielony. Szczegoly w
rozdziale 3.2.

¢ Poreczne kombinacje klawiszy (zarzadzane we Wszystkich ustawieniach > Klawiatura >

Skroty aplikacji).
Tabela 2: Poreczne kombinacje klawiszy
Nacisniecia Dzialanie
klawiszy
F4 Opuszcza terminal na dét z gory ekranu
Klawisz Wyswietla menu aplikacji
Windows
Ctrl-Alt-Esc Zmienia kursor w bialy znak x, aby zabi¢ dowolny program
Ctrl-Alt-Bksp Zamyka sesje (bez zapisywania!) i powraca do ekranu logowania
Ctrl-Alt-Del Zamyka pulpit w Xfce. wylogowuje w KDE/plasma
Ctrl-Alt-F1 Wyrzuca cie z sesji X do wiersza polecen; uzyj Ctrl-Alt-F7, aby powrocic.
Alt-F1 Otwiera ten Podrecznik Uzytkownika MX Linux (tylko Xfce, menu w
KDE/plasma)
Alt-F2 Powoduje wySwietlenie okna dialogowego w celu uruchomienia aplikacji
Alt-F3 Otwiera aplikacje Finder, ktora pozwala rowniez na edycje wpisow w menu
(tylko Xfce)
Alt-F4 Zamyka aplikacje w centrum uwagi; na pulpicie wywotuje okno dialogowe
wyjscia.
PrtScr Otwiera narzedzie Screenshooter do przechwytywania ekranu
Zastosowania

Aplikacje mogg by¢ uruchamiane na rézne sposoby.



demo

& tuaztest

4 Run Program...
Enter a command you want to launch

., Geany
" A fast and lightweight IDE using GTK+

(%] MX Tools
Configuration tools for MX Linux

MX Package Installer
2 simple Package Installer

£ Conky Manager
Conky Theme Manager

s Appearance
== customize the look of your desktop

Y Paaids
Cross-platform screenshot tool that provi...

3] MX Tweak
= Assorted useful tweaks

s Panel Restart
||

[ FulseAudio Volume Control
Adjust the volume level

Rysunek 2-11: LEWO: Menu Xfce Whisker (zawartos¢ moze sie rozni¢) PRAWO: Menu
KDE/plasma
¢ Kliknij ikone menu aplikacji, w lewym dolnym rogu.
¢ Otwiera sie kategoria Ulubione i mozesz najecha¢ myszka na inne kategorie po
prawej stronie, aby zobaczy¢ ich zawarto$¢ w lewym panelu.
¢ Na gorze znajduje sie potezne pole wyszukiwania przyrostowego: wystarczy
wpisac kilka liter, aby znaleZ¢ dowolna aplikacje bez koniecznosci znajomosci jej
kategorii.
¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie > Aplikacje.
¢ Jesli znasz nazwe aplikacji, mozesz skorzystac z narzedzia Application Finder,
uruchamianego w prosty sposob na jeden z dwéch sposobow.
¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie > Uruchom polecenie ...
e Alt-F2



¢ Alt-F3 (Xfce) wywoluje zaawansowana wersje, ktéra pozwala na sprawdzenie
polecen, lokalizacji itp.

¢ Na pulpicie KDE/plasma po prostu zacznij wpisywac
e Uzyj zdefiniowanego nacis$niecia klawisza, aby otworzy¢ ulubiong aplikacje.

¢ Xfce- Kliknij Menu aplikacji > Ustawienia, nastepnie Klawiatura, zaktadka
Skroty aplikaciji.

e KDE/plasma - Globalne skroty w menu

= Application Finder [T =
E | gparted-pkexec 3|
x Close % Launch

Rysunek 2-12: Wyszukiwarka aplikacji identyfikujqca aplikacje
Inne

Informacje o systemie
¢ Kliknij Menu aplikacji > Szybkie informacje o systemie, ktdre umiesci wyniki
polecenia inxi -Fxrz w schowku, gotowe do wklejenia w postach na forum, plikach
tekstowych, itp.
e KDE/plasma - Kliknij Menu Aplikacji > System > Infocenter, aby uzyskac tadny
wysSwietlacz graficzny.

Wideo i audio
* Aby uzyskac¢ podstawowe ustawienia monitora, kliknij kolejno Menu aplikacji>
Ustawienia > Wyswietlacz.
* Regulacja dZzwieku odbywa sie poprzez Menu Aplikacji > Multimedia > PulseAudio
Volume Control (lub prawym przyciskiem myszy na ikonie menedzera gtosnosci)

UWAGA: w przypadku rozwigzywania problemow z obszarami takimi jak wyswietlacz, dzwiek
lub Internet, nalezy zapoznac sie z Sekcja 3: Konfiguracja.
Linki

e Dokumentacja Xfce

e Xfce FAQs
e KDE

2.4.7 Wyjazd

Po otwarciu menu aplikacji, w prawym gornym rogu domyslnie widoczne sg cztery przyciski
polecen (mozna je zmienic¢ klikajac prawym przyciskiem myszy na ikonie menu > Wiasciwosci,
zakladka Polecenia). Od lewej do prawej:

e All Settings (Wszystkie ustawienia)
¢ Ekran blokady


https://userbase.kde.org/Welcome_to_KDE_UserBase
https://wiki.xfce.org/faq
http://www.xfce.org/about

¢ Uzytkownicy przelacznikow
* Wylogyj sie

Recently Save

Today
Yesterday
Search For
Development -

= Documeni
Education Ed Images
Games 3 Audio File:

: H Vvideos
Graphics

Devices
£, 14.6 GIB K
Ed, mxsystem
£ 14.6 GiB E

Internet

Multimedia

Rysunek 2-13: Przyciski polecen :
Gora: Xfce : .;,:}ﬁce-

Prawo: KDE/plasma , Settings < Logout
System vitch User

Wazne jest aby prawidtowo zakonczy¢

prace z MX Linux po zakonczeniu sesji, ;:m ) Hi::!__:r_e
tak aby system mog} zosta¢ bezpiecznie \Power / Session

zamkniety. Wszystkie dzialajace
programy sq najpierw powiadamiane o = Bl @ B ricures oolphin

zamknieciu systemu, co daje im czas na

zapisanie edytowanych plikdw, wyjscie z programéw pocztowych i informacyjnych, itp. Jesli po
prostu wylaczysz zasilanie, ryzykujesz, Ze system operacyjny moze zosta¢ uszkodzony.

Podobne opcje do przyciskow polecen sa dostepne w menu KDE/plasma LEAVE.

Staty
Aby zakonczyc¢ sesje na dobre, wybierz jedng z ponizszych opcji w oknie dialogowym Wyloguj:

* Wyloguj. Wybranie tej opcji spowoduje przerwanie wszystkich wykonywanych
czynnosSci, zapytanie o zapisanie otwartych prac, jesli nie zamknates plikow, i powrot do
ekranu logowania z wciaz dzialajacym systemem.

® Polecenie na dole ekranu, "Zapisz sesje dla przysztych logowan", jest domyslnie
zaznaczone. Jego zadaniem jest zapisanie stanu pulpitu (otwartych aplikacji i ich
lokalizacji) i przywrocenie go podczas nastepnego uruchomienia. Jesli miate$
problemy z dzialaniem pulpitu, mozesz odznaczyc¢ te opcje, aby uzyska¢ nowy
start; jesli to nie rozwiaze problemu, kliknij Wszystkie ustawienia > Sesja i
uruchamianie, karte Sesja i nacisnij przycisk Wyczys¢ zapisane sesje.

¢ Restart lub Shut Down. Samoobjasniajqce sie opcje, ktore zmieniajg sam stan systemu.
Dostepne rowniez za pomocg ikony w prawym gornym rogu gornego paska na ekranie
logowania.

WSKAZOWKA: W przypadku wystapienia problemu, Ctrl-Alt-Bksp spowoduje zamkniecie
sesji i powrot do ekranu logowania, ale wszystkie otwarte programy i procesy nie zostang
zapisane.



Tymczasowo

Mozesz tymczasowo opuscic sesje w jeden z nastepujacych sposobow:

¢ Ekran blokady. Opcja ta jest tatwo dostepna z ikony w prawym gornym rogu Menu
Aplikacji. Chroni ona Pulpit przed nieautoryzowanym dostepem podczas nieobecnosci
uzytkownika, wymagajac podania hasta uzytkownika w celu powrotu do sesji.

* Rozpocznij rownolegla sesje jako inny uzytkownik. Jest to dostepne za pomoca
przycisku polecenia Przelacz uzytkownika w prawym gérnym rogu Menu aplikacji.
Wybierajac to polecenie pozostawiasz biezgcg sesje na swoim miejscu i umozliwiasz
rozpoczecie sesji dla innego uzytkownika.

e Zawieszenie przy uzyciu przycisku zasilania. Ta opcja jest dostepna w oknie dialogowym
Wyloguj i wprowadza system w stan niskiego poboru mocy. Informacje o konfiguracji
systemu, otwartych aplikacjach i aktywnych plikach sg przechowywane w pamieci
glownej (RAM ), podczas gdy wiekszos¢ innych komponentow systemu jest wylaczona.
Jest to bardzo poreczne i generalnie dziata bardzo dobrze w MX Linux. Wywotywane
przez przycisk zasilania, zawieszenie dziata dobrze dla wielu uzytkownikow, choc¢ jego
powodzenie zalezy od ztozonej interakcji pomiedzy komponentami systemu: jadrem,
menedzerem wyswietlania, chipem wideo, itd. Jesli masz problemy, rozwaz
wyprobowanie nastepujacych zmian:

e Zmien sterownik graficzny, np. z radeon na AMDGPU (dla nowszych GPU) lub z
nouveau na wiasnosciowy sterownik Nvidia.

¢ Dostosuj ustawienia w Menu aplikacji > Ustawienia > Menedzer zasilania. Na
przyklad: w zakladce System sprobuj odznaczy¢ opcje "Zablokuj ekran, gdy
system przechodzi w stan uspienia".

¢ Kliknij Menu aplikacji > Ustawienia > Wygaszacz ekranu, a nastepnie dostosuj
wartosci Zarzadzania energia wyswietlacza na karcie Zaawansowane.

e Karty AGP: dodaj Option "NvAgp" "1" do sekcji Device w xorg.conf

* Zawieszenie za pomocg zamkniecia pokrywy laptopa. W niektérych konfiguracjach
sprzetowych moga wystapic z tym problemy. Dziatanie przy zamykaniu pokrywy mozna
dostosowac na karcie Ogolne w Menedzerze zasilania, gdzie opcja "Wylacz wyswietlacz"
okazata sie niezawodna w doswiadczeniach uzytkownikow MX.

¢ Hibernacja. Opcja hibernacji zostala usunieta z pola wylogowania we wcze$niejszych
wersjach MX Linux, poniewaz uzytkownicy doSwiadczali wielu problemow. Mozna ja
wlaczy¢ w MX Tweak, zakladka Other. Sprawdz rowniez MX/antiX Wiki.

2.5 Proces instalacji
2.5.1 Szczegotowe czynnosci instalacyjne

’jﬂ Podstawowa instalacja systemu MX Linux (z partycjonowaniem)

’jﬂ Zaszyfrowana instalacja systemu MX Linux (z partycjonowaniem)



https://youtu.be/tQjftZsoySg
https://youtu.be/jSYycsZPm_Q
https://mxlinux.org/wiki/system/hibernate

] ] Ustawienie folderu gléwnego

Aby rozpocza¢, uruchom LiveMedium, a nastepnie kliknij na ikone Instalatora w lewym gornym

rogu. Jesli nie ma tej ikony, kliknij F4 i wpisz: minstall-pkexec (hasto roota na LiveMedium:
root).

Help  LivkLog Terms of Use
General Instructions
BEFORE PROCEEDING, CLOSE
ALL OTHER APPLICATIONS.

MX Linux is an independent Linux distribution based on Debian Stable.

MX Linux uses some components from MEPIS Linux which are released
On each page, please read the under an Apache free license. Some MEPIS components have been

instructions, make your medified for MX Linux.

selections, and then click on

Next when you are ready to Enjoy using MX Linux
proceed. You will be prompted

for confirmation before any

destructive actions are

performed.

Limitations

Remember, this software is
provided AS-IS with no
warranty what-so-ever. It is
solely your responsibility to
backup your data before

proceeding. Keyboard Settings
Model: pc105
Layout: us
Variant:

Change Keyboard Settings

¢ Close & Next

Rysunek 2-14: Ekran instalatora Strona glowna

Uwagi
* Prawa strona ekranu Instalatora przedstawia wybory dokonywane przez uzytkownika w

trakcie instalacji; lewa strona zawiera objasnienia dotyczace zawartosci prawej strony.
e Ustawienia klawiatury umozliwiaja zmiane klawiatury na potrzeby procesu instalacji.


https://www.youtube.com/watch?v=twDhZFBMgJ0

Help Live Log

Select type of installation

Installation Options Regular install using the entire disk
Installation requires about 1

GB of space. 2 GB or more is

preferred.

If you are running Mac OS
or Windows OS (from Vista
onwards), you may have to
use that system's software
to set up partitions and boot
manager before installing.

Using the root-home space i . )

slider -
The drive can be divided
into separate system (root)
and user data (home)
partitions using the slider.

© customize the disk layout

The root partition will
contain the operating
system and applications.
The home partition will
contain the data of all users,
such as their settings, files,
documents, pictures, music,
videos, etc.

Move the slider to the right % Close = Back 5 Next

tninrrasca tha cnara frr

Rysunek 2-15: Instalator ustawiony na uzywanie istniejqcych partycji
Uwagi
¢ Uzyj dysku. Jesli nie jestes pewien, ktora partycja jest ta, ktora chcesz, uzyj nazw, ktore

widzisz w GParted. Wybrany dysk zostanie pobieznie sprawdzony przez SMART pod
katem niezawodnosci. Jesli wykryte zostang problemy, zobaczysz ekran z ostrzezeniem.
Bedziesz musial zdecydowac, czy chcesz zaakceptowac to ryzyko i kontynuowac, wybrac
inny dysk, czy przerwac instalacje. Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij Menu
Aplikacji > System > GSmartControl i "Wykonaj testy" na dysku.

2 Smartmon tool output:

186 Reallocated_Event_Count 1

The disk with the partition you selected for installation passes the
S.M.AR.T. monitor test (smartctl)

but the tests indicate it will have a higher than average failure rate
in the upcoming year.

If unsure, please exit the Installer and run GSmartControl for more
infermation.

Do you want to continue?

Rysunek 2-16: Ostrzezenie SMART o ryzyku awarii


https://en.wikipedia.org/wiki/S.M.A.R.T.
https://en.wikipedia.org/wiki/S.M.A.R.T.

e Zwykla instalacja z wykorzystaniem calego dysku. Wybierz te opcje, jesli planujesz

wykorzystac caly dysk twardy dla systemu MX Linux. Dysk zostanie podzielony na

partycje i wszelkie istniejace dane zostang utracone.

Domyslnie zostanie utworzona partycja root i swap. Zostanie rowniez utworzona
partycja /boot, jesli zdecydujesz sie uzy¢ szyfrowania.

Jesli chcesz mie¢ oddzielng partycje domowa, mozesz uzy¢ suwaka, aby podzieli¢
dostepne miejsce pomiedzy partycje gldéwna i domowa.

Zostanie wyswietlony wyskakujacy komunikat z prosbg o potwierdzenie uzycia
catego dysku.

¢ Dostosuj uklad dysku: Jesli istniejgce partycje sa wykryte na dysku, ta opcja bedzie

domyslna. Bedziesz mogt uzy¢ ekranu wyboru partycji, aby uzy¢ istniejacych partycji.

Help Live Log

Choose Partitions

The partition list allows you to
choose what partitions are used
for this installation. T

Device - This is the block device
name that is, or will be, assigned
to the created partition.

Size - The size of the partition.
This can only be changed on a
new layout.

Label - The label that is assigned
to the partition once it has been
formatted.

Use For - To use this partition in
an installation, you must select
something here.

- Format - Format without
mounting.

- EFI - EFI System Partition.

- boot - Boot manager (/boot).

- root - System roof (/).

-swap - Swap space.

- home - User data (shome).

In addition to the above, you can
also type your own mount point.

Choose partitions

Device Size Label UseFor oy Format — Mount Options , &
- sda 931.5GB ST1000LMO...

sdal 100.0MB EFISystem  ESP v Preserviv  noatime

sdaz 128.0MB v

sda3 130.0GB W57_ S 4

sda4 13.7GB R v

sda5 14.6 GB 1 v

sdaé 154.2GB datapart v

sda7 154GB mxsyste a v e

2

¥ Close - Back o Next

Rysunek 2-17:

Wybor partycji



Help Live Log

Choose partitions

Choose Partitions Device Size Label UseFor  Eom Format M, &f

The partition list allows you =
to choose what partitions 8 sda B_S110001MO...
are used for this installation. st stem ESP v Preserviv nt
Device - This is the block s Newlayout 2 v
device name that is, or will o
z::i;i:g"ea t2te el Tenlylates Standard install

i ' Encrypted system
sda5 14.6 GB OtMX18 ' v

Size - The size of the
partition. This can only be
changed on a new layout. sdaé 154.2 GB datapart - ~

Label - The label that is sda7 154GB muxsy 7 e
assigned to the partition
once it has been formatted.

B

Use For - To use this partition

in an installation, you must

select something here.

- Format - Format without

mounting.

- EFI - EFI System Partition. anfirm password

- boot - Boot manager (/ : —
boot).

- root - System root (/).

- swap - Swap space.

- home - User data (fhome).
T sdditinn ta tha shmua e

x Close € Back - Next

Rysunek 2-18: Kliknij prawym przyciskiem myszy na dysku, aby wyswietli¢ opcje szablonu.

Uwagi
e Wybierz Partycje. Okresl partycje root i swap, ktorych chcesz uzy¢. Uzyj kolumny USE
FOR, aby wybra¢, do czego chcesz uzy¢ partycji. Jesli ustawites osobng partycje dla
swojego katalogu domowego, podaj ja tutaj, w przeciwnym razie pozostaw /home
ustawiony na root.
* Wielu uzytkownikéw woli umieszcza¢ swoj katalog domowy na innej partycji
niz / (root), tak aby jakikolwiek problem z partycja instalacyjng lub nawet jej
catkowita wymiana pozostawita wszystkie indywidualne ustawienia i pliki
uzytkownika nietkniete.
¢ O ile nie uzywasz encrpytion lub nie wiesz co robisz, zostaw bootowanie
ustawione na root.
¢ Na tym ekranie dostepne jest proste zarzadzanie partycjami. Kliknij prawym
przyciskiem myszy dysk, aby wyswietli¢ szablony partycji. Szablony sa
odpowiednie tylko do zmiany calego dysku, wiec jesli chcesz zmieni¢ rozmiar lub
w inny sposob dostosowac uklad partycji, uzyj zewnetrznego menedzera partycji



(np. gparted), dostepnego po kliknieciu przycisku Partition Manager (Menedzer
partycji) w prawym dolnym rogu okna Partition Chooser (Wybor partyciji).

¢ Preferencje.

Zaznacz opcje Preserve data in /home, jesli przeprowadzasz aktualizacje i masz
juz dane na istniejacej partycji lub w istniejgcym folderze. Opcja ta nie jest
ogolnie zalecana ze wzgledu na ryzyko, ze stare konfiguracje nie beda pasowaty
do nowej instalacji, ale moze by¢ przydatna w szczegolnych sytuacjach, np. przy
naprawianiu instalacji.

Wybierz opcje Check for bad blocks, jesli podczas formatowania ma by¢
wykonywane skanowanie w poszukiwaniu fizycznych uszkodzen dysku twardego.
Jest to zalecane dla uzytkownikow posiadajacych starsze dyski.

Mozesz zmienic etykiete partycji, na ktorej chcesz zainstalowac¢ (np. na "MX-21
Testing Installation") w kolnie Label.

Na koniec, mozesz opcjonalnie wybrac typ systemu plikow, ktory chcesz uzy¢ na
dysku twardym. Domys$lny ext4 jest zalecany w MX Linux, jesli nie masz
konkretnego wyboru.

Mozesz dostosowac ustawienia szyfru za pomocq przycisku "Zaawansowane
ustawienia szyfrowania" lub po prostu zachowac warto$ci domyslne.



Help  Live Log

Installation in progress

Select Boot Me:hnd . 7% - Pretending to install MX Linux Abort
MX Linux uses the GRUB

bootloader to boot MX Linux and

MS-Windows. Select Boot Method

By default GRUB2 s nstalled in the Install GRUB for Linux and Windows

Master Boot Record (MBR) or ESP Location to install on: MBR PBR Q EsP
(EFI System Partition for 64-bit UEFL
boot systems) of your boot drive
and replaces the boot loader you
were using before. This is normal.

Partition to use: @ sda? (100.0 MB vfat - EFI System) v

Ifyou choose to install GRUB2 to
Partition Boot Record (PBR) instead,
then GRUB2 will be installed at the
beginning of the specified partition.
This option is for experts only.

If you uncheck the Install GRUB

box, GRUB will not be installed at

this time. This option is for experts Y
only.

% Close & Next

Rysunek 2-19: Instalator pytajgcy o metode rozruchu

Uwagi

¢ Podczas gdy gléwny system operacyjny linuxa jest kopiowany na dysk twardy, mozesz
klikna¢ przycisk "Next", aby wypehi¢ dodatkowe informacje konfiguracyjne. Rysunek

2-18 pokazuje opcje instalacji GRUB bootloadera.

* Wiekszos¢ przecietnych uzytkownikoéw zaakceptuje tutaj ustawienia domyslne, co
spowoduje zainstalowanie bootloadera na samym poczatku dysku. Jest to typowa
lokalizacja i nie spowoduje zadnych szkod.

¢ Uzytkownicy UEFI powinni wybrac partycje ESP, ktorej chca uzywa¢. Domyslnie jest to

pierwsza znaleziona partycja.
¢ Po kliknieciu Next, wyskakujacy komunikat sprawdzi, czy akceptujesz lokalizacje

bootloadera GRUB. Instalacja GRUB-a moze w niektorych sytuacjach zaja¢ kilka minut.
Zauwaz, ze pokazana partycja (sda) jest tylko przykladem; Twdj wybor partycji moze sie
roznic.



Help Live Log

Installation in progress

Computer Identity 94% - Paused for required operator input Abort
il computer name is a common

unique name which will identify

your computer if it is on a network. Camyartsr Necwork Names

The computer domain is unlikely to Computer name: mx

be used unless your ISP or local

network requires it Computer domain: example.dom
L= sompitranilioenn: s SaMBa Server for MS Networking

can contain only alphanumeric

characters, dots, hyphens. They Workgroup: Workgroup

cannot contain blank spaces, start
or end with hyphens

The SaMBa Server needs to be
activated if you want to use it to
share some of your directories or
printer with a local computer that is
running MS-Windows or Mac OSX.

42 Close < Back o Next

Rysunek 2-20: Ustawienie nazw sieci komputerowej
Uwagi
e  Wielu uzytkownikow wybiera unikalng nazwe dla swojego komputera: laptop1, MyBox,
StudyDesktop, UTRA, itp. Mozna rowniez pozostawi¢ domyslng nazwe jako taka.
¢ Jesli nie masz sieci komputerowej, mozesz po prostu klikng¢ Dalej.
¢ Jesli nie zamierzasz hostowac¢ wspotdzielonych folderéw sieciowych na swoim

komputerze, mozesz wylaczy¢ sambe. Nie bedzie to miato wptywu na mozliwos¢ dostepu
komputera do udziatow hostowanych w innych miejscach sieci.



Help  Live Log

Localization Defaults

Set the default locale. This will
apply unless they are overridden
later by the user.

Configure Clack

Ifyou have an Apple or a pure
Unix computer, by default the
system clock is set to Greenwich
Meridian Time (GMT) or
Coordinated Universal Time
(UTC). To change this, check the
"System clock uses local time"
box.

The system boots with the
timezone preset to GMT/UTC. To
change the timezone, after you
reboot into the new installation,
right click on the clock in the
Panel and select Properties.

Service Settings

Most users should not change
the defaults. Users with low-
resource computers sometimes
want to disable unneeded
services in order to keep the RAM
1icana ac law ac naccihla Maka

Installation in progress
94% - Paused for required operator input Abort

Localization Defaults

Locale: United States - American English id

Configure Clock

Timezone: America v New York b

System clock uses local time

Format: 1357 © 1:57PM

Service Settings (advanced)

View

3 Close < Back & Next

Rysunek 2-21: Ustawienia lokalizacji, strefy czasowej i ustugi

Uwagi

¢ Ustawienia domyslne beda tu zazwyczaj poprawne, o ile uwazates, by wprowadzic¢

wyjatki na ekranie startowym LiveMedium.

¢ Ustawienia te mozna zmieni¢ ponownie po uruchomieniu Xfce.

Rysunek 2-22: Wlqczanie/wylqczanie ustug




Uwagi

¢ Ten ekran jest wySwietlany tylko wtedy, gdy na ekranie Locale, Timezone & Services
Setting (Ustawienia lokalizacji, strefy czasowej i ustug) kliknieto przycisk "View"
(Widok).

e Uslugi sg aplikacjami i funkcjami zwigzanymi z jadrem, ktore zapewniaja mozliwosci
procesom wyzszego poziomu. Jesli nie jeste$ zaznajomiony z dana ustuga, powinienes
zostawic ja w spokoju.

e Te aplikacje i funkcje wymagajq czasu i pamieci, wiec jesli martwisz sie o pojemno$¢
swojego komputera, mozesz przejrzec te liste w poszukiwaniu pozycji, ktérych na pewno
nie potrzebujesz.

e Jesli pdzniej chcesz zmienic¢ lub dostosowac ushugi startowe, mozesz uzyc¢ narzedzia
wiersza polecen zwanego sysv-rc-conf. Sysv-rc-conf jest zainstalowany domyslnie i musi
by¢ uruchamiany jako root.



Rysunek 2-23: Konfiguracja uzytkownika

Help Live Log

Installation in progress

The root user s similar to the

Administrator user in some other

operating systems. You should not Default User Account

use the roof user as your daily user Default user login name:

account. Please enter the name for

a new (default) user account that Default user password:

you will use on a daily basis. If

needed, you can add other user Confirm user password:

accounts later with MX Linux User _—

Manager.

Root (administrator) Account
Passwords
Enter a new password for your
default user account and for the

Root password:

root account. Each password must Confirm root password:

be entered twice.

No passwords Show passwords

If you want the default user Autologin
account to have no password, leave
its password fields empty. This
allows you to log in without
requiring a password.

Obviously, this should only be done
in situations where the user
account does not need to be
secure, such as a public terminal.

Save live desktop changes

3¢ Close <« Back

Uwagi

* Poziom bezpieczenstwa wybranych przez Ciebie hasel zalezy w duzej mierze od
ustawien komputera. Domowy komputer stacjonarny jest z regulty mniej narazony na
wilamanie.

e Jesli zaznaczysz opcje Autologin, bedziesz mogt omingc¢ ekran logowania i przyspieszyc
proces uruchamiania systemu. Wada tego wyboru jest to, ze kazdy kto ma dostep do
twojego komputera bedzie mogt zalogowac sie bezposrednio na twoje konto. Mozesz
p6Zniej zmieni¢ preferencje autologin w zaktadce "Options" w MX User Manager.

* Wszelkie zmiany dokonane na pulpicie Live mozna przenies¢ do instalacji HD,
zaznaczajac ostatnie pole wyboru. Niewielka ilos¢ krytycznych informacji (np. nazwa
punktu dostepowego sieci bezprzewodowej) zostanie przettumaczona automatycznie.



¢ Jesli nie ustawisz hasta roota, uwierzytelnianie gui zostanie ustawione na hasto
uzytkownika, jesli jeszcze nie zostalo ustawione.

Help  Live Log

Installation in progress

Installation in Progress 96% - Pretending to install MX Linux Abort
MX Linux is installing. For a fresh

install, this will probably take 3-20 .

minutes, depending on the speed Tips

of your system and the size of any Support MX Linux

partitions you are reformatting. MX Linux is supported by people like you. Some help others at the support forum -
IFyou cick the Abort button, the https://forum.mxlinux.org - or translate help files into different languages, or make
: e suggestions, write documentation, or help test new software.
installation will be stopped as soon

as possible.

Change settings while you wait
While MX Linux is being instalted,
you can click on the Next or Back
buttons to enter other information
required for the installation.

Complete these steps at your own
pace. The installer will wait for your
input if necessary.

% Close

Rysunek 2-24: Instalacja zakonczona
Uwagi

¢ Po zakonczeniu kopiowania systemu i zakonczeniu czynnos$ci konfiguracyjnych pojawi
sie ekran "Instalacja zakonczona" i bedziesz gotowy do pracy!

¢ Jesli nie chcesz restartowac¢ komputera po zakonczeniu instalacji, usun zaznaczenie opcji
automatycznego restartu przed kliknieciem przycisku Zakoncz.
2.6 Usuwanie usterek

2.6.1 Nie znaleziono systemu operacyjnego

Podczas ponownego uruchamiania komputera po instalacji czasami zdarza sie, ze komputer
zglasza, 7e nie znaleziono systemu operacyjnego lub dysku startowego. Moze rowniez nie



pokazywac innego zainstalowanego systemu operacyjnego, takiego jak Windows. Zazwyczaj te
problemy oznaczaja, ze GRUB nie zainstalowat sie poprawnie, ale to jest tatwe do naprawienia.

e W przypadku uruchamiania systemu za pomocg UEFI, upewnij sie, Ze Secure Boot jest
wylaczony w ustawieniach biosu systemu/UEFI.
¢ Jesli mozesz uruchomi¢ komputer na co najmniej jednej partycji, otworz tam terminal
roota i wykonaj to polecenie:
update-grub
* W przeciwnym razie nalezy kontynuowa¢ MX Boot Repair.
¢ Boot to the LiveMedium.
¢ Uruchamiamy MX Tools > Boot Repair.
¢ Upewnij sie, ze opcja "Reinstall GRUB Bootloader" jest zaznaczona, a nastepnie
kliknij OK.
¢ Jesli to nadal nie rozwiagze problemu, by¢ moze masz uszkodzony dysk twardy.
Zazwyczaj, gdy rozpoczynates instalacje, widziates ekran ostrzegawczy SMART
O tym.

2.6.2 Brak dostepu do danych lub innej partycji.

Partycje i dyski inne niz te oznaczone jako startowe moga nie by¢ uruchamiane lub wymagac
dostepu roota po instalacji. Jest kilka sposobow, aby to zmienic.

¢ Dla dyskow wewnetrznych, uzyj Start > Ustawienia > MX Tweak, zaktadka Inne:
zaznacz "Enable mounting of internal drives by non-root users".

e GUI. Jesli zainstalowates Dyski Gnome, kliknij Menu Aplikacji > System > Dyski.
Zaznacz wszystko, co ma by¢ montowane przy starcie systemu i zapisz; po ponownym
uruchomieniu powinno by¢ zamontowane i bedziesz miat do niego dostep w Thunarze.

¢ CLI. Otworz menedzera plikow i przejdz do pliku /etc/fstab; uzyj opcji prawego
przycisku myszy, aby otworzy¢ go jako root w edytorze tekstu. Poszukaj linii
zawierajgcej partycje lub dysk, do ktorego chcesz mie¢ dostep (moze by¢ konieczne
wpisanie blkid w terminalu, aby zidentyfikowa¢ UUID). Zmien go zgodnie z ponizszym

przykladem dla partycji danych.
UUID=9501<snip>912 /data ext4 users 0 2
Ten wpis spowoduje, Ze partycja bedzie automatycznie montowana podczas startu systemu, a

takze pozwoli ci na montowanie i odmontowywanie jej jako zwykly uzytkownik. Ten wpis
spowoduje réwniez, Ze system plikow bedzie sprawdzany okresowo podczas startu systemu.
Jesli nie chcesz, aby partycja byta montowana automatycznie podczas startu systemu, zmien pole
opcji z "user" na "user,noauto".

e Jedli nie chcesz, aby sprawdzanie odbywato sie regularnie, zmien koncowe "2" na "0".
Poniewaz posiadasz system plikéw ext4, sugeruje sie wlgczenie automatycznego
sprawdzania.

¢ Jesli element jest zamontowany, ale nie jest widoczny w Menadzerze Plikow, dodaj
dodatkowy "comment=x-gvfs-show" do linii w pliku fstab, co spowoduje, Ze mount
bedzie widoczny. W powyzszym przykladzie, zmiana wygladataby nastepujaco:

. UUID=9501<snip>912 /data ext4 users,comment=x-gvfs-show 0 2
UWAGA: Zadna z tych procedur nie spowoduje zmiany uprawnien w systemie Linux, ktore s

wymuszane na poziomie folderéw i plikéw. Zobacz sekcje 7.3.



2.6.3 Problemy z brelokami do kluczy

Domyslny brelok powinien zosta¢ utworzony automatycznie, a uzytkownik nie bedzie musiat nic
robic. Jesli uzywasz autologin, kiedy aplikacja uzyskuje dostep do breloka, uzytkownik zostanie
poproszony o wprowadzenie nowego hasta, aby utworzy¢ nowy domyslny brelok. Szczegoty w

Technicznej Wiki MX/Antix.

Zauwaz, ze jesli ztosliwi agenci uzyskaja fizyczny dostep do twojego komputera, uzycie pustego
hasta ulatwi wlamanie. Ale wydaje sie catkiem jasne, ze jesli ztoSliwy agent ma fizyczny dostep
do twojej maszyny, to i tak wszystko jest skonczone.

2.6.4 Blokowanie

Jesli MX Linux blokuje sie podczas instalacji, jest to zazwyczaj spowodowane problemem z
wadliwym sprzetem komputerowym lub uszkodzong ptyta DVD. Jesli ustalites, ze DVD nie jest
problemem, moze to by¢ spowodowane wadliwg pamiecia RAM, wadliwym dyskiem twardym,
lub innym wadliwym lub niekompatybilnym sprzetem.

¢ Dodaj jedna z opcji bootowania uzywajac F4 przy starcie lub skonsultuj sie z MX/antiX
Wiki. Najczestszym problemem jest sterownik graficzny .

¢ Twoj naped DVD moze miec¢ problemy. Jesli twoj system to umozliwia, utworz
bootowalny dysk USB MX Linux i zainstaluj z niego.

e Systemy czesto blokuja sie z powodu przegrzania. Otworz obudowe komputera i upewnij
sie, ze wszystkie wentylatory systemu dzialaja po jego wlaczeniu. Jesli twoj BIOS to
umozliwia, sprawdz temperature CPU i plyty gléwnej (wprowadz czujniki w terminalu
gléwnym, jesli to mozliwe) i pordwnaj je ze specyfikacja temperaturowa twojego
systemu.

* Wylacz komputer i usun wszelki sprzet, ktory nie jest niezbedny, a nastepnie ponoéw
prébe instalacji. Niepotrzebny sprzet moze obejmowac urzadzenia USB, szeregowe i
rownolegle; wymienne karty rozszerzen PCI, AGP, PCIE, modemowe lub ISA (z
wyjatkiem kart wideo, jezeli nie masz ich na plycie gtdwnej); urzadzenia SCSI (chyba ze
instalujesz na nie lub z nich); urzadzenia IDE lub SATA, na ktére nie instalujesz,
joysticki, kable MIDI, kable audio i inne zewnetrzne urzadzenia multimedialne.


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://mxlinux.org/wiki/system/gnome-keyring

3 Konfiguracja

’:]ﬂ Rzeczy do zrobienia po zainstalowaniu MX Linux

Ta sekcja zawiera instrukcje konfiguracji, aby system dziatat poprawnie od swiezej instalacji MX
Linux, oraz krotki przewodnik po osobistym dostosowaniu.

3.1 Urzadzenia peryferyjne
3.1.1 Smartfon

:]ﬂSmartfon i MX-16 (samsung galaxy s5 i iphone 6s

Android

Wspoldzielenie plikow z urzadzeniem z systemem Android.

* Wiekszos$c¢ telefonow z systemem Android 4.xx i nowszym posiada funkcje mtp, i
mozesz uzyC nastepujacej procedury.

¢ Podlacz telefon i dotknij linku, ktory sie pojawi, aby upewnic sie, ze opcja
przechowywania id jest ustawiona na "wymiane plikow" lub co$ podobnego.

® Otwoérz Menedzera plikow. Gdy na ekranie Urzadzenia pojawi sie nazwa
telefonu (lub: Pamie¢ masowa), kliknij na nig. Jesli jej nie widzisz, zrestartuj
telefon. Telefon moze wtedy wyswietli¢ okno dialogowe z pytaniem, czy
zezwalasz na dostep.

* PrzejdZ do poszukiwanej lokalizacji.

¢ Niektore pliki mozna przegladac i zarzadza¢ nimi za pomoca aplikacji MX Linux: w
lewym panelu kliknij Device (Urzadzenie), a nastepnie w razie potrzeby kliknij
dwukrotnie CD Drive (Naped CD).

* Muzyka: uzyj domyslnego odtwarzacza muzyki (clementine)

¢ Zdjecia: uzyj domyslnej aplikacji do przegladania zdjec (gthumb, gwenview)
lub zainstaluj inng aplikacje, taka jak Shotwell lub digikam.

® W razie problemow, telefony z systemem Android moga by¢ dostepne za
posrednictwem przegladarki internetowej, instalujac aplikacje ze Sklepu Google Play,

taka jak AirDroid.


http://web.airdroid.com/
http://en.wikipedia.org/wiki/Media_Transfer_Protocol
https://www.youtube.com/watch?v=YoMRRXP3Pic
https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://youtu.be/aESEb8lTvz4
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Rysunek 3-1: Thunar podiqczony do telefonu z systemem Android
iPhone

Dedykowany program MX iDevice Mounter zapewnia dostep przez Thunar. Patrz sekcja 3.2.

3.1.2 Drukarka

[ ] New Printer aEle s

Select Device

Devices Settings of the serial port
LPT #1
BaudRate | 115200 - |
Serial Port #2 Parity | Default - |
AL Data Bits | Default - |
* Network Printer
Find Network Printer Flow Control | Default - |

AppSocket/HP JetDirect

Internet Printing Protocol (ipp)
Internet Printing Protocol (https)
Internet Printing Protocol (ipp14)
Internet Printing Protocol (ipps)
LPD/LPR Host or Printer + Connection
Windows Printer via SAMBA Connections

| @®Cancel || -)Forward|

Rysunek 3-2: Ekran nowej drukarki w ustawieniach drukowania
Zatgczona

MX Linux oferuje dwa narzedzia do konfigurowania i zarzadzania drukarkami. Print Settings
zazwyczaj dziala dobrze, ale jesli pojawia sie problemy zaleca sie przetaczenie na CUPS w
przegladarce wpisujac "localhost:631: w pasku adresu przegladarki internetowe;j.

¢ Aplikacja Print Settings

¢ Kliknij menu Start > System > Ustawienia drukowania.



¢ Kliknij na przycisk "+Add".

* Poczekaj na ekranie Nowa drukarka, az aplikacja wyszuka podtaczone i
bezprzewodowe drukarki.

¢ Zostanie wyswietlone zalecane oprogramowanie dla kazdej znalezionej
drukarki.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zakonczy¢ instalacje drukarki.

HELP: the Debian Wiki.

Sie¢
Samba w systemie MX Linux umozliwia drukowanie przez sie¢ na wspotdzielonych drukarkach

na innych komputerach (Windows, Mac, Linux) i urzadzeniach NAS (Network Attached
Storage) oferujacych ustugi Samby (Punkt 3.5).

Korzystanie z ustawien drukowania

¢ Kliknij menu Start > System > Ustawienia drukowania.
* Wybierz Serwer > Nowy> Drukarka
® Wybierz opcje Drukarka sieciowa > Drukarka Windows przez SAMBA.

* W oknie dialogowym dla smb:// wprowadz albo servername/printername lub server-
ipaddress/printername. Na przyktad: bigserver/usbprinter1 lub
192.168.0.100/printer2.

¢ Jesli masz problemy z okreSleniem nazw serwera i drukarki, kliknij menu Start >
System > Samba, aby uzyskac¢ szczegétowe informacje.

* PozostawiC zaznaczony przycisk dla opcji Pytaj uzytkownika, czy wymagane jest
uwierzytelnienie, a nastepnie klikng¢ Dalej

* Pozostaw zaznaczony przycisk Wybierz drukarke z bazy danych, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej

® Wybierz sterownik, a nastepnie Forward
* W razie potrzeby opisz drukarke, a nastepnie zastosuj

® Gdy drukarka pojawi sie w oknie, kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Properties
(Wiasciwosci) > Print Test Page (Drukuj strone testowg), aby upewnic sie, ze
polaczenie i sterownik dzialaja prawidtowo.

Rozwigzywanie probleméw

e Z aplikacja Print Settings zintegrowane jest narzedzie do rozwigzywania problemow.
Kliknij kolejno opcje Pomoc > Rozwigzywanie probleméw.

¢ W przypadku drukarek HP dodatkowy pakiet hplip-gui zainstaluje w obszarze
powiadomien przydatny aplet, ktéry zawiera narzedzia do rozwigzywania problemoéw.


https://wiki.samba.org/index.php/Main_Page
https://wiki.debian.org/SystemPrinting

¢ Jesli drukarka nagle przestanie drukowac, sprawdz, czy jest ona nadal wiaczona,
klikajac menu Start > System > Ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy drukarke i wlacz ja ponownie.

¢ Jesli drukarka nie jest rozpoznawana lub nie dziata prawidtowo, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w Wiki MX/antiX, aby uzyskac¢ szczegétowa pomoc w

uzyskaniu wlasciwego sterownika.

3.1.3 Skaner

Skanery s obstugiwane w Linuksie przez SANE (Scanner Access Now Easy), czyli interfejs
programowania aplikacji (API), ktory zapewnia standardowy dostep do dowolnego sprzetu
skanujacego obrazy rastrowe (skaner ptaski, reczny, kamery wideo i aparaty fotograficzne,
frame-grabbery itp.)

Podstawowe kroki

Mozesz zarzadzac¢ swoim skanerem w MX Linux z domys$lnym Simple Scan. Jest on bardzo
fatwy w uzyciu i moze eksportowac do PDF za pomoca jednego klikniecia.

Rozwigzywanie problemow

* Niektore skanery wymagajq innej naktadki (interfejsu systemowego do skanera): mozesz
zainstalowa¢ gscan2pdf, klikng¢ Edycja > Preferencje i z rozwijanego menu wybrac inng
(np. scanimage).

¢ Upewnij sie, ze Twoj skaner jest na tej liScie obstugiwany przez SANE.

¢ Jesli nadal masz problemy, sprawdz Wiki MX/antiX w poszukiwaniu rozwigzan.

3.1.4 Kamera internetowa

Najprawdopodobniej wideo z twojej kamery internetowej bedzie dziata¢ w MX Linuxie; mozesz
to przetestowac uruchamiajac Menu Start > Multimedia > webcameoid i uzywajac ustawien na
dole okna aby dostosowac je do twojego systemu. Jesli nie dziata, na Arch Wiki znajduje sie
niedawna szczegbétowa dyskusja na temat sterownikéw i konfiguracji. DZwiek z kamery
internetowe;j jest czasem bardziej skomplikowany, zobacz Sekcje 4.1 o Skype.

3.1.5 Przechowywanie

Dyski twarde (takie jak SCSI, SATA i SSD), aparaty fotograficzne, dyski USB, telefony itp. - to
wszystko sa rozne formy pamieci masowe;j.

Montaz

Domyslnie urzadzenia pamieci masowej podtaczone do systemu montowane sa automatycznie w
katalogu /media/<username>/, a nastepnie dla kazdego z nich otwierane jest okno przegladarki
plikéw (zachowanie to mozna zmieni¢ w Thunarze: Edycja > Preferencje lub w KDE:
Ustawienia systemowe > Pamie¢ wymienna).

Nie wszystkie urzadzenia pamieci masowej, zwtaszcza dodatkowe dyski wewnetrzne i partycje,
sq montowane automatycznie po podlaczeniu do systemu i moggq wymagac dostepu root. Opcje


https://wiki.archlinux.org/index.php/Webcam
https://mxlinux.org/wiki/hardware/scanner
http://www.sane-project.org/sane-mfgs.html
https://mxlinux.org/wiki/hardware/printer-drivers

mozna dostosowac za pomoca opcji MX Tweak > Other i Settings > Removable Drives and
Media.

Uprawnienia

Zakres dostepu uzytkownika do pamieci masowej bedzie zalezat od systemu plikow, ktory
zawiera. Wiekszo$¢ komercyjnych zewnetrznych urzadzen pamieci masowej, zwlaszcza dyskéw
twardych, jest wstepnie sformatowana jako fat32 lub ntfs.

System plikéw pamieci Uprawnienia
masowej
fat32 Brak.
ntfs Domyslnie uprawnienia/wlasnos$¢ sa przyznawane
uzytkownikowi, ktory montuje urzadzenie.
ext2, ext4, i wiekszos¢ Montowany domyslnie z wlasnosciag ustawiong na Root.
systemow Linux Dostosowanie uprawnien: patrz Sekcja 7.3.

systemy plikéw

Mozna zmieni¢ koniecznos¢ posiadania roota w celu uzyskania dostepu do wewnetrznych
urzadzen pamieci masowej z systemami plikow Linux za pomoca narzedzia MX Tweak, karta
Inne (punkt 3.2).

Dyski SSD

Nowsze maszyny moga by¢ wyposazone w wewnetrzny dysk SSD: dysk potprzewodnikowy,
ktéry nie ma ruchomych elementéw. Takie dyski maja tendencje do gromadzenia blokéw
danych, ktore nie sq juz uzywane, co spowalnia ten bardzo szybki dysk. Aby temu zapobiec, MX

Linux przeprowadza operacje TRIM wedlug tygodniowego harmonogramu, ktéry mozna
wyswietli¢ otwierajac plik /var/log/trim.log.

3.1.6 Urzadzenia Bluetooth

Zewnetrzne urzadzenia bluetooth, takie jak klawiatura, gltosnik, mysz itp. beda zazwyczaj dziatac
automatycznie. Jesli tak nie jest, wykonaj ponizsze kroki:

¢ Kliknij menu Start > Ustawienia > Menedzer Bluetooth (lub: kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone Bluetooth w obszarze powiadomien > Urzadzenia)

¢ Sprawdz, czy adapter jest wilaczony i czy jest widoczny, klikajac menu Start >
Ustawienia > Adaptery Bluetooth.

¢ Upewnij sie, Ze urzadzenie, ktore chcesz miec jest widoczne; w Menedzerze Bluetooth
kliknij Adapter > Preferencje i wybierz ustawienie widocznosci.

¢ Jesli zadane urzadzenie znajduje sie w oknie Urzadzenia, zaznacz je, a nastepnie kliknij
przycisk Konfiguracja.

* Jesli nie, kliknij przycisk Szukaj i nacisnij przycisk Potacz na linii urzadzenia, aby
zainicjowac parowanie.

e W przypadku telefonu, prawdopodobnie bedziesz musiat potwierdzi¢ numer parowania
zaré6wno na urzadzeniu, jak i na pulpicie.


https://en.wikipedia.org/wiki/Trim_(computing)
https://en.wikipedia.org/wiki/Solid-state_drive

® Po sparowaniu z urzadzeniem Bluetooth, okno dialogowe Setup (Ustawienia) prosi o
potwierdzenie typu konfiguracji Bluetooth, ktéra ma by¢ z nim powiazana.

* Po zakonczeniu procesu konfiguracji, urzadzenie powinno dziatac.

Przeniesienie obiektu

Aby moc przesytac obiekty (dokumenty, zdjecia, itp.) pomiedzy komputerem stacjonarnym MX
Linux a urzadzeniem takim jak telefon za pomocg bluetooth, nalezy wykona¢ nastepujace
CzZynnosci:

e Zainstaluj obex-data-server z repozytoriow.
* Spowoduje to dolgczenie libopenobex2.

* W rzadkich przypadkach, pakiet obex-data-server moze blokowac uzywanie
myszy lub klawiatury Bluetooth.

¢ Sprawdz, czy telefon i komputer stacjonarny majq wiaczony bluetooth i czy sa
widoczne.

* Wyslij plik
¢ Z pulpitu MX Linux: kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Bluetooth w
obszarze powiadomien > Wyélij plik (lub uzyj Menedzera Bluetooth).

¢ Z telefonu: postepuj zgodnie z instrukcjami odpowiednimi dla Twojego
urzadzenia.

* Nalezy obserwowac urzadzenie odbierajace, aby potwierdzi¢ przyjecie przekazywanego
obiektu.

Mozliwe jest rowniez korzystanie z hcitool w linii polecen.

Linki
® Rozwigzywanie probleméw z Blueman
¢ Arch Wiki
¢ Wiki Debiana na temat fgczenia w pary
3.1.7 Tablety piorkowe

Tablety piorkowe Wacom sg automatycznie wykrywane i natywnie obslugiwane przez Debiana.
Szczegoty w Wiki MX/antiX.

Linki

e Projekt Linux Wacom

3.2 Podstawowe narzedzia MX

Wiele aplikacji zostato stworzonych specjalnie dla MX Linux, zaadaptowanych lub
przeniesionych z antiX, lub zaadaptowanych ze zrédet zewnetrznych, aby oszczedzic¢


https://linuxwacom.github.io/
https://mxlinux.org/wiki/hardware/wacom/
https://www.wacom.com/en-us/
https://wiki.debian.org/BluetoothUser#Pairing
https://wiki.archlinux.org/index.php/Blueman
https://github.com/blueman-project/blueman/wiki/Troubleshooting
http://www.linuxjournal.com/content/bluetooth-hacks

uzytkownikowi wysitku przy wykonywaniu waznych zadan, czesto wymagajacych
nieintuicyjnych krokdw. (Snapshot i inne zaawansowane narzedzia sq opisane w sekcji 6.6)

X MX Tools AR
These MX applications save time and effort with important tasks.
Live
i Live USB Maker E Snapshot
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&~ Chroot Rescue Scan 0 Job Scheduler © Boot Options
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é User Manager
Setup
Y About MX Linux m Bash Config @& nvidia driver installer
E Codecs Installer E Conky Date & Time
% Network Assistant [P Select Sound E System Sounds
a Brightness Systray : Tweak f Welcome
|| Hide individual tools from the menu
‘ © About.. I ? Manual |

Rysunek 3-3: Pulpit nawigacyjny MX Tools (zainstalowane Xfce). Pulpity Live i KDE nieco sie
rozniq.

3.2.1 MX Updater (dawniej Apt-Notifier)

Ten wszechstronny aplet (tylko w Xfce, KDE uzywa Discover) siedzi w obszarze powiadomien,
gdzie informuje o dostepnosci pakietéw. Pamietaj, by sprawdzi¢ wazne opcje dostepne przez
menu kontekstowe (prawy przycisk myszy). Jesli sie nie pojawi, uruchom MX Updater, by
odswiezy¢. Tylko Xfce, KDE uzywa

X Apt Notifier-—View and Upgrade, previewing: apt-get dist-upgrade [P

use apt.get's —yes option for dist-upgrade
automatically close terminal window when apt.get dist-upgrade complete

switch to 'apt-get upgrade' ‘

N5 apt-get dist-upgrade

Cums | @ ‘

Rysunek 3-4: Ekran podglqdu i aktualizacji z programu MX Updater
Zwroc¢ uwage na wybor pomiedzy upgrade a dist-upgrade.

¢ full-upgrade (dist-upgrade): domyslna akcja. Uaktualni wszystkie pakiety, ktore maja
aktualizacje, nawet te, gdzie aktualizacja spowoduje automatyczne usuniecie innych


https://userbase.kde.org/Discover

istniejacych pakietow lub spowoduje dodanie nowych pakietow do instalacji, aby
wszystkie zaleznosci zostaly rozwigzane.

¢ upgrade: zalecane tylko dla bardziej doswiadczonych uzytkownikow. Uaktualni tylko te
pakiety, ktore nie spowodujg usuniecia lub zainstalowania innych pakietow. Uzycie tej
opcji oznacza, Ze niektore aktualizowalne pakiety moga pozosta¢ "wstrzymane" w
systemie.

* Opcja nienadzorowanej aktualizacji jest dostepna w Preferencjach. Dzieje sie to w tle, i
ani nie dodaje nowych ani nie usuwa istniejgcych pakietéw, uzywajac metody "upgrade"
zamiast dist-upgrade.

POMOC: tutaj.

3.2.2 Konfiguracja Bash

Bash (domys$lny jezyk powtoki w MX Linux) moze by¢ teraz skonfigurowany za pomoca tej
matlej aplikacji. Pozwala ona zaawansowanym uzytkownikom na dokonywanie zmian w aliasach
i podpowiedziach terminala w ukrytym pliku bashrc uzytkownika.

Bash Config

Aliases | Prompt
Alias Command

11s Is --color=auto

2 dir dir -color=auto

3 vdir vdir --color=auto

4 grep grep --color=auto

5 fgrep fgrep --color=auto

& egrep egrep --color=auto

71 Is-lh

8 la Is-A

91 Is -CF

+ Add Alias [ — Remove Alias(es)

| © About [l ? Help || & Apply [| x Close |

Rysunek 3-5: zakladka dodawania lub zmiany aliasu

Pomoc: tutaj.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-bash-config/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-apt-notifier

3.2.3 Opcje rozruchu

Options
Menu timeout 5 |.| seconds

Bootto IMX 18 Continuum |

[CJ Enable saving last boot choice ] Use flat menus (ne submenus)

Kernel parameters Iquiet splash |

Background

Image

o Enable theme | /boot/grub/themes/mx_logo_ribbon/theme.txt

Splash

~ Enable theme Ir\bbon ¥ | B Preview |

Messages

O Very detailed

¢ Detailed (default setting)

| e Display log |

| ? Help | ADJ | x Close |

| @ About... |

Rysunek 3-6: Ekran gtéwny pokazujqcy rézne opcje

Opcje rozruchu zawierajg parametry jadra, motywy GRUB, obrazy Splash i inne elementy. Ta
aplikacja sprawia, ze to szybkie qnd tatwe dla uzytkownikow do zarzadzania nimi.

POMOC:: tutaj.

3.2.4 Naprawa rozruchu

Bootloader jest pierwszym uruchamianym programem, ktory jest odpowiedzialny za tadowanie
i przekazywanie kontroli do jadra. Czasami zdarza sie, Ze bootloader w konwencjonalnej
instalacji (GRUB2) staje sie dysfunkcjonalny, a to narzedzie pozwala na przywrécenie
bootloadera do funkcjonalnego stanu z bootowania LIVE.

g: M Boat Repair i Eles

MX Boot Repair is a utility that can be used to reinstall GRUB bootloader on the
MEBR (Master Boot Record) or root partition. It provides the option to reconstruct
the GRUB configuration file and to back up and restore MBR or PBR.

What would you like to do?
*/ Reinstall GRUB bootloader
() Repair GRUB configuration file

) Backup MBR or PBR (legacy boot only)

) Restore MBR or PBR from backup (legacy boot only)

i ] Abﬂul...|| ? Help | | v 0k [| % Cancel |

Rysunek 3-7: Ekran glowny Boot Repair, z wybranq najczestszq opcjq
POMOC: tutaj.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-repair
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-boot-options

3.2.5 Systray jasnosci

Narzedzie to umieszcza w pasku narzedzi ikone, ktora wyswietla malg aplikacje, za pomoca
ktorej uzytkownik moze regulowac jasnos¢ ekranu.

eDP-1 = =

Software (xrandr) Brightness

—— 100 . Save

Rysunek 3-8: Gotowy do regulacji jasnosci

3.2.6 Skanowanie ratunkowe Chroot

Narzedzie to pozwala na dostanie sie do systemu nawet jesli jego initrd.img jest uszkodzony.

POMOC: tutaj.

starting chroot-rescue-scan

Scanning partitions .

Scanning directories ...

Only one Linux system was found

Please select a Linux system to visit

Distro Date Dir Device Arch Label

EEMX 21 Wildflower 2021-09-05 rootMX21 nvmednlp4 64-bit rootMx21
> Rescan all partitions for Linux systems
> Quit

Press <Enter> to select the highlighted entry

Use 'r' to redraw, 'q' to quit
Rysunek 3-9: Wyniki skanowania dla
systemow Linux

3.2.6 Poprawianie kluczy GPG (dawniej Check apt GPG)

Jesli sprobujesz zainstalowac nieuwierzytelnione pakiety, napotkasz btad apt: Nastepujqce
podpisy nie mogly zostac¢ zweryfikowane, poniewaz klucz publiczny nie jest dostepny. To
pomocne narzedzie oszczedza wykonywania wielu krokéw niezbednych do uzyskania tego
klucza.

] Terminal [P

g mx.debian.nz_mx_repo_dists_mx16_InRelease
g ftp.nz.debian.org_debian_dists_jessie-updates_InRelease
g mx.debian.nz_antix_jessie_dists_jessie_Release

g ftp.nz.debian.org_debian_dists_jessie_Release

Checking mx.debian.nz_mx_repo_dists_mx15_InRelease

Checking security.debian.org_dists_jessie_updates_InRelease

' for online help, press any other key to close this window.



https://mxlinux.org/wiki/system/chroot-rescue-scan/

Rysunek 3-10: Wyniki sprawdzania kluczy publicznych repo z kluczami Fix GPG

POMOC: tutaj.

3.2.7 Czyszczenie

Free Disk Space for User

Select user: \jb =|
Clean Fold Clear APT Cache
i ) Old files
|+ ~/.cache All files
I Don't empty
Delete Logs Empty Trash
¢ Old logs +) Selected user
All logs All users
Don't empty ! Don't empty

Schedule
*) No automatic clean Daily Weekly Monthly

Graphical Tool for Analyzing Disk Usage

? Run Disk Usage Analyzer

| About... |l Help | Apply i | Close |

Rysunek 3-11: Urzqdzenie czyszczqce gotowe do pracy

Ta poreczna mata aplikacja oferuje tatwy i bezpieczny sposob na usuniecie niepotrzebnych

plikow i przywrécenie miejsca.
POMOC: tutaj.

3.2.8 Instalator kodekow

Kodek to czes¢ oprogramowania, ktéra umozliwia kodowanie/dekodowanie cyfrowego
strumienia danych lub sygnatu. Wiekszos¢ kodekow jest zainstalowana w MX Linux, ale
niektore sq ograniczone. Libdvdcss2 (do odczytu komercyjnych ptyt dvd) i libtxc-dxtnO (do
niektorych tekstur gier 3D) beda rowniez zainstalowane. To narzedzie pozwala na tatwa
instalacje niektorych kodekéw z ograniczeniami, przenoszac odpowiedzialnos¢ na uzytkownika.

k.4 MX Codecs Installer [P E

This application allows you to install restricted codecs that permit advanced video
and audio functions.

In some juridictions their distribution may be limited so the user must meet local
regulations.

Do you assume legal responsibility for downloading these codees?

A ?
| O sbout.. | Help | v 0K | X Cancel

Rysunek 3-12: Ekran glowny instalatora kodekow

POMOC: tutaj.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-codecs-installer
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-cleanup/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-check-apt-gpg

3.2.9 Conky

Aplikacja o nazwie MX Conky dziala w polaczeniu z Conky Manager, aby manipulowac
szczegOly conky, zwlaszcza kolor, w kolekcji MX conky bardzo tatwo. Aplikacja "conky-
toggle" do wylaczania i wlaczania dowolnie skonfigurowanych conky jest rGwniez w menu.

This app enables detailed changes to the active conky. It
supplements Conky Manager, which should be used for
basic settings.

Launch
| & Mx-Asq_clock_new
| *€Run | | # Edit | | € Undo |
| % ConkyManager |
Drag

ToMove  [* ] + Left Click

To Resize ’T + Right Click

NOTE: changes last only for the current session

Desktop
* Desktop 1 5 All Desktops

Format

Day * Long O Short
Month O Long © Short
Colors
Default NN (.
Color0 NN (.
Color1 NN
Color2 N (.
Color: NN (.
Color4 NN (.

| @ About... || 2 Help |

3

| x Close

Rysunek 3-13: Conky gotowy do edycji szczegotow domyslnego conky
POMOC: tutaj.

3.2.10 iDevice Mounter

Ta aplikacja jest w stanie pokaza¢ zawartos¢ iPhone'a lub iPada w Thunar, co w innych

przypadkach jest czesto trudne.

If your device is not found, make sure it is unlocked.
If you get a "Trust This Computer?" popup on your device
when you plug it in answer "Trust", then Rescan

If the information below describes your Apple device
press the "Mount" button to access its files.

iName: |Martha'5 iPhone |

UUID: | d8268858e129f9e9c6e38c7030ffb032260fecff |

Unmount
Use the Unmount button before you remove
your device. If you have already unplugged it
plug your device back in. Rescan and Unmount.
| ©@ About | | 7 Help | | X Close |

Rysunek 3-14: iDevice Mounter gotowy do zamontowania iPhone'a 6

POMOC:: tutaj.

3.2.11 Harmonogram zadan (Job Scheduler)

Ta poreczna aplikacja prezentuje graficzny interfejs do aplikacji crontab, utatwiajac konfiguracje
zadan.


https://mxlinux.org/wiki/system/crontab/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-idevice-mounter
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-idevice-mounter
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-conky
https://teejeetech.in/conky-manager/

Fle Edit Help

T T I T O = [ - ()

3.2.12 Live-usb Maker

To proste narzedzie pozwala na szybkie utworzenie live-usb z pliku iso, ptyty live -cd/dvd lub

istniejgcego live-usb, a nawet dzialajacego systemu live.

Rysunek 3-15: Harmonogram zadan (Job Scheduler)

HELP: plik lokalny: /usr/share/job-schduler/locale/.

For distros other than antiX/MX use
Percent of USB-device touse: (100 |_ DA,

Label ext partition: ‘

| About... I Help |

Select Target USB Device | sdb  29.3G USB_Flash_Drive  Lexar = | Refresh drive list
Select ISO file | A select 1o I Show advanced options
Options Mode
[_] Dry run (no change to system) [_| Clone an existing live system (») Full-featured mode - writable LiveUSB
[ Encrypt Clone running live s (_) Image mode - read-only LiveUSB (dd)

Rysunek 3-16: Live USB Maker
POMOC:: tutaj.

3.2.13 Edytor menu

jﬂ Edvtor menu MX

Ten prosty edytor menu pozwala na tatwe edytowanie, dodawanie i usuwanie pozycji menu.
Wszelkie zmiany sq zapisywane w katalogu uzytkownika /.local/shared/applications/. Tylko

Xfce. KDE ma swdj wlasny edytor menu.



https://mxlinux.org/mx-menu-editor
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-usb-maker

+ Add custom application

Rysunek 3-17: Edytor menu z rozwinietq kategoriq Multimedia
POMOC:: tutaj.

3.2.14 Asystent sieci

Aplikacja ta znacznie utatwia proces rozwigzywania problemow sieciowych poprzez
wykrywanie sprzetu, zmiane stanu przelacznika sprzetowego, umozliwienie zarzqdzania
sterownikami Linux i Windows oraz udostepnienie ogélnych narzedzi sieciowych.

© sams B Uinu drivers % windows drivers ) Net dlagnastics

Hardware detected
06000 Qualcomm Alheros ARE152 2.0 Fasl Ethernzl [1969:2062] frev c1)
07000 Qualcomm Atheros ARSAES Wireless Network Adapter [168c:0032] frev 01)

C Re-scan

WiFi status
enabled

1P address
External IF address: 985,069

IF address fram raut
Inet 192.168.1.11 netmask 255.255.255.0 broadcast 192.168.1.255

Active interface

Rysunek 3-18: Asystent sieci wykrywajqcy sprzet
bezprzewodowy i przewodowy

wlpTan

B About 7 Holp ® Close

POMOC: tutaj.

3.2.15 Instalator sterownikow Nvidia

Instalator sterownikéw graficznych nvidia znacznie upraszcza wazng procedure: instalacje
wiasnos$ciowego sterownika graficznego przy uzyciu bazowego skryptu ddm-mx... Klikniecie na
ikone instalatora sterownikéw Nvidia powoduje wyswietlenie terminala, a wszystko, co
uzytkownik musi zrobi¢ w wiekszosci przypadkow, to zaakceptowac ustawienia domyslne.

~ Terminal + - + X
About to execute /usr/local/bin/ddm-mx -i nvidia.

This command needs root privileges to be executed.

Using su...

Enter root password at prompt.

Install drivers for: nvidia

. el
367.44-3mx150+3

nvidia driver already installed

Press <Enter> to exit


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-network-assistant
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-menu-editor

Rysunek 3-19: Instalator sterownika MX Nvidia nie stwierdza potrzeby kontynuacji

POMOC:: tutaj.

3.2.16 Instalator pakietow

jﬂ Instaluj aplikacje za pomocg instalatora pakietow MX

Niestandardowy, prosty menedzer pakietow dla MX Linux pozwala na wyszukiwanie,
instalowanie i usuwanie zarowno popularnych pakietow jak i dowolnych pakietow w

repozytoriach MX/Debian Stable, MX Test, Debian Backports i Flatpak szybko, bezpiecznie i
fatwo.

Popular Applications | Stable Repo  MX TestRepo Debian Backports ~Flatpaks ~Console Outy

Manage popular packages
Greyed out items have already been Installed.

package Info Description
>N Audio
>l Browser
> M Children
*h Desktop Environments
v Development

deb packaging tools tools for creation of deb packages
GIT Tools
Meld
QTS Dev Enviroment
QT5 Dt

GIT Repo tools

graphical tool to diff and merge files

QTS Development Environment

D files for Qt-5 and QtCreator IDE

eeooooe

> B Email
» M FileManagers

© About. ? Help 0 x Close

Rysunek 3-20: Instalator pakietow, pokazujqcy popularne pakiety dla Development
POMOC: tutaj.

3.2.17 Repo Manager

Istnieje wiele powodéw, dla ktorych uzytkownik moze chcie¢ zmieni¢ domyslnie uzywany
serwer lustrzany, poczawszy od serwera bedacego w trybie offline, a skonczywszy na zmianie
fizycznej lokalizacji komputera. To Swietne narzedzie umozliwia przelaczanie repozytoriow
jednym kliknieciem, oszczedzajac wiele czasu i wysitku. Udostepnia rowniez przycisk, ktory
przetestuje wszystkie repozytoria (MX lub Debian) i wybierze najszybsze.

= |Rysunek 3-21: Wybieranie repozytorium do uzycia w Repo
Managerze

POMOC: tutaj.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-repo-manager
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-package-installer
https://www.youtube.com/watch?v=4kXSMfPkQSA
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-amdati-and-nvidia-installers

3.2.18 Karta dzwiekowa

Komputery czesto majg wiecej niz jedng karte dzwiekowa, a uzytkownik, ktory nic nie styszy,
moze doj$¢ do wniosku, zZe dZwiek nie dziala. Ta sprytna mata aplikacja pozwala uzytkownikowi
wybrag, ktéra karta dZwiekowa powinna by¢ uzywana przez system.

A MX Select Sound + + X

If your computer has more than one sound card, you can use this application to select the

one to be default,

Your current default sound card is: none

Select another sound card if necessary: | Generic: HDA-Intel - HD-Audio Generic -
4 Test current sound card

| [& About. .. ®) Help / Apply @close

Rysunek 3-22: Dokonywanie wyboru w karcie diwiekowej
POMOC: tutaj.

3.2.19 Klawiatura systemowa

Configuring keyboard-configuration

Keyboard model:

Generi 105-key (Int) PC v ] Help:

Rysunek 3-23: Ekran gléwny gotowy do wyboru innej
klawiatury

®Cancel || Forward

W przypadku, gdy uzytkownik zapomniat wybrac
klawiature systemowq z menu logowania, nie zdazyt jej skonfigurowac w sesji Live lub po
prostu musi co$ zmieni¢, ta mata aplikacja zapewnia tatwy sposob na wykonanie tej operacji z
menu Start.

POMOC: tutaj.

3.2.20 Lokale systemowe

Configuring locales

Locales to be generated:

el
All locales H
aa_D) ISO-8859-1
aa_DJ.UTF-8 UTF-8
aa_ERUTF-8
aa_ER@saaho UTF-8

Rysunek 3-24: Prezentacja locales, ktére majq
— [zostac wygenerowane dla uzytkownika.

aa ET UTF-8

| ® Cancel |

W przypadku, gdy uzytkownik zaniedbat

wybranie locale systemu z menu logowania, przegapit ustawienie go w sesji Live, lub po prostu


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-keyboard
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-sound-card

musi dokona¢ zmiany, ta mata aplikacja zapewnia tatwy sposdb na przeprowadzenie tej operacji
Z menu Start.

POMOC: tutaj.
3.2.21 Dzwieki systemowe (tylko Xfce)

To mate narzedzie gromadzi w jednym miejscu rozne dziatania i wybory zwigzane z
ustawianiem dzwiekow systemowych, takich jak logowanie/wylogowanie, dziatania itp.

B WX System Sounds [P e

Event Sounds Session Sounds

[T XFCE Event Sounds [V Logi

[C] XFCE Input Feedback Sounds v

Custom Sounds

Theme | Borealis v|
Login Sound | > | | h Default | |C|
Logout Sound | > I h Default | |C|

7 Help | v Apply ‘l X Close |

Rysunek 3-25: Ustawianie dzwiekéw logowania i wylogowania w opcji Dzwieki systemowe

| © about. I

POMOC: tutaj.
3.2.22 Data i czas

MX Data & Time wymaga dostepu root, i pozwala na dostosowanie wszystkich rodzajéw, aby
by¢ wykonane z jednej aplikacji.

Date and Time | Hardware Clack | Metwork Time
< Regional Settings Date & Time
e = PP 13035042 || |antarctica = ||l = You will be asked to authenticate before saving
e aTime | Time Zone
. 1
Won | Twe |Wed [ Thu | Fi | 52t | Sw it Fip Set date and m
SO | ',
SR i
il | S €< 219 > >
: - -~ mar mer Je ven. sam. dim. “2
. e L~ =
4|5 7|8 - 4 s - -
4 - SR : ] rREERy
N I 2
% (1011|1213 |14 - 2 Se= w3 % o w » B |
5| 17|18 |19 (20 |21 | 22 - -
- T i
v = T
23| 24 |25(26 |27 |18 | 19 . B
30 2 4
Ahout. zx| Help Apply 3 Close = Hep

Rysunek 3-26: Gléowna zakladka Date & Time. Po lewej: Xfce, po prawej: KDE
POMOC:: tutaj i tutaj.
3.2.23 Tweak

MX Tweak taczy w sobie wiele matych, ale czesto uzywanych ustawien, takich jak zarzadzanie
panelami, wybdr motywu, wilaczenie i ustawienie kompozytora, itp. na zasadzie per-desktop.


https://userbase.kde.org/System_Settings/Date_%26_Time
https://mxlinux.org/wiki/help-files/date-time/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-sounds
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-system-locales

MX Tweak

Panel Theme Compositor Display ConfigOptions Other

Affects 1st panel

Display panel horizontally  Bottom|+ Bottom X Systray Icon Size | Default X

Display panel vertically Left |v

able single-click

Affects all panels d

- ow windows from all workspaces in panel

Restore default panel
Defaults

Backup current panel configuration
e pset KDE/Plasma defaults
Restore backup panel configuration
Window Buttons

Options

Xfce Settings

ﬂ Panel - Window Manager W] Appearance

B avout 7 Help X ® Close 3 B Help @ Close

Rysunek 3-27: Oblicza programu MX-Tweak. Po prawej: Plazma, Lewa: XFCE
POMOC: tutaj.
3.2.24 Format USB

Select Target USB Device isda 28.9G USB_3.0_FD | == | C Refresh drive list |
Format i fat32 =
File System Label |UsB-DATA '

" "
| © About... B Help | x Close |

Rysunek 3-28: Formatter USB gotowy do formatowania z fat32

To wygodne mate narzedzie wyczysci i sformatuje naped USB, aby udostepni¢ go do nowych
celow.

POMOC: tutaj.
3.2.25 Odliczanie USB

To narzedzie do szybkiego odmontowywania no$nikow USB i optycznych znajduje sie w
obszarze powiadomien, gdy jest wigczone (domyslnie). Pojedyncze klikniecie wyswietla
dostepne nosniki, ktére mozna odmontowac za pomoca podwojnego klikniecia.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-format-usb/
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-tweak

5

[6] samsunG_android volume

Card_Reader 7.8G Volume

Double-Cick to Uinmount
9

Rysunek 3-29: USB Unmounter z urzqdzeniem podswietlonym do odmontowania

POMOC: tutaj.

3.2.26 Menedzer uzytkownikow

Aplikacja ta pomaga w dodawaniu, edycji i usuwaniu uzytkownikow i grup w systemie.

MX User Manager

Administration © Options [Z Copy/Sync * Free Up Space « Add/Remove Groups &I Group Membership

Add User Account
User login name:

User password:

Confirm user password:

Change User Password
Select user to modify: \none

New user password:

Confirm new password:

Delete User Account
User to delete: \none

[ Delete user home directory

| @About... || @Help | ©Close |

Rysunek 3-30: Menedzer uzytkownikow, zakladka Administracja
POMOC: tutaj.

3.2.3 Przestarzale narzedzia

Niektérzy uzytkownicy beda poszukiwaé narzedzi, ktore albo juz nie istnieja, albo zostaty
wiaczone do nowych narzedzi.

e ATI/AMD Diriver Installer: usuniety z powodu braku odpowiedniego kandydata na
sterownik.

* Broadcom Manager: przepisany dla bardziej ogélnych potrzeb jako Network Assistant.
¢ Compton Manager: wiaczony do MX Tweak.

¢ Instalator backportéw Debiana: wlaczony do Instalatora pakietow.

¢ Domyslny wyglad: wlaczony do MX Tweak.

® Znajdz udziaty sieciowe: usuniete z powodu probleméw licencyjnych.


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-user-manager
https://www.mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-usb-unmounter

¢ Flash Manager: Adobe® Flash® Player jest obecnie przestarzaty i zostat catkowicie
usuniety.

¢ Orientacja panelu: wlaczona do MX Tweak.

¢ Test Repo Installer: wlaczony do Instalatora pakietéw .

3.3 Wyswietlacz

3.3.1 Rozdzielczosc

Display Configuration — System Setings

Display
Configure screen settings and layout ¢ Display and Menitor

Display Canfiguratien

General Advanced
Compasitor

A Gamma

| Laptop -

| W ol Samsung Electric Company S220300
Resolution: | 1920x1080 v| ‘ shlto e ates

(192021080}

Refresh rate: 1“'” Hz ~|

Rotation: | None vi

Reflection: }None vi

‘-/ App yl Resolution: 19201080 [ 16:3)

Srieniaton: g AEE

Refrash rate: 60 Hz

| ElHelp \ \ x Close |

Highiight Cnanged Sattings

Rysunek 3-31: Narzedzie do wyswietlania . Po
lewej: Xfce, po prawej: KDE/plasma.
Rozdzielczos$¢ odnosi sie do fizycznej liczby kolumn i rzedow pikseli tworzacych wyswietlacz
(np. 1920x1200). W wiekszosci przypadkéw rozdzielczo$¢ jest poprawnie ustawiana przez jadro
podczas instalacji lub po podtaczeniu nowego monitora. Jesli tak nie jest, mozesz ja zmieni¢ w
nastepujacy sposob:

¢ Kliknij Menu Start > Ustawienia > WyS$wietlacz. Uzyj rozwijanego menu, aby ustawic¢
odpowiednie wartosci dla monitora, ktory chcesz dostosowac. Aby uzyskac¢ wiecej opcji i
dokladniejsza kontrole, zainstaluj xrandr z repozytoriow.

e 4.16 Wyswietlacz w Xfce umozliwia teraz skalowanie utamkowe dla monitoréw HiDPI.
Kliknij na menu rozwijane "Scale" i wybierz Custom.

¢ Dla kart Nvidia, mozesz zainstalowa¢ pakiet nvidia-settings, ktéry da ci graficzne
narzedzie, ktorego mozesz uzy¢ do zmiany ustawien jako root za pomoca komendy:
nvidia-settings

e W trudnych sytuacjach, mozliwa jest reczna zmiana pliku konfiguracyjnego
/etc/X11/xorg.conf. Moze on nie istnie¢, wiec by¢ moze bedziesz musiat go najpierw
utworzy¢. Zawsze wykonuj kopie zapasowaq pliku zanim go zmienisz, i sprawdz Forum
aby uzyska¢ pomoc na temat uzywania tego pliku.

3.3.2 Sterowniki graficzne

Jesli nie jeste$s zadowolony z wydajnosci swojego wyswietlacza, by¢ moze bedziesz
musial/chciata zaktualizowac swoj sterownik graficzny (upewnij sie, ze najpierw wykonates
kopie zapasowa pliku /etc/X11/xorg.conf, jesli jest uzywany). Zwro¢ uwage, ze po aktualizacji
jadra moze by¢ konieczne powtorzenie tej czynnosci, patrz Sekcja 7.6.3.


https://wiki.debian.org/Xorg#What_if_I_do_not_have_a_xorg_config_file.3F
https://wiki.debian.org/Xorg#What_if_I_do_not_have_a_xorg_config_file.3F
https://xorg-team.pages.debian.net/xorg/howto/use-xrandr.html

Istniejq r6zne metody, aby to zrobic.

e W przypadku wiekszosci kart firmy Nvidia zdecydowanie najtatwiejszq metoda jest
uzycie instalatorow dostepnych z pulpitu MX Tools (patrz Sekcja 3.2).

¢ Niektore starsze lub mniej popularne karty graficzne wymagaja sterownikéw
(takich jak openchrome, mach64 i fbdev), ktére mozna tatwo zainstalowa¢
tylko za pomoca sgfxi (Sekcja 6.5.3).

® Niektore karty Nvidii nie sg juz obstugiwane w Debianie Stable ("Jessie"),
zobacz Wiki MX/antiX. Sq one jednak obstugiwane przez sterowniki nouveau i

vesd.

¢ Sprawdz Debian Wiki na temat otwartych sterownikéw ati, radeon i amdgpu. Zauwaz,

ze otwarte sterowniki dla AMD nie sg juz dostepne.

* Mozliwe jest rowniez, ale bardziej skomplikowane, pobranie bezposrednio ze strony
producenta. Ta metoda bedzie wymagata wybrania i pobrania odpowiedniego
sterownika dla twojego systemu; aby uzyskac informacje o systemie, otworz terminal i
wpisz: inxi -Gxx.

Oto strony internetowe sterownikow dla najbardziej popularnych marek (wyszukaj w
sieci "<brandname> linux driver" dla innych):

* Nvidia

¢ Intel

Sterowniki Intela muszqg by¢ skompilowane, ale pobrane sterowniki Nvidii mozna
fatwo zainstalowac:

® PrzejdZz w programie Thunar do folderu, w ktérym zostal pobrany sterownik

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy na plik, wybierz zakladke Permissions,
zaznacz opcje Is executable.

® Nacis$nij CTRL-ALT-F1, aby wyjs¢ z X (Srodowiska graficznego) i przejs¢ do
monitu terminala

¢ Zaloguj sie jako root

¢ Typ: service lightdm stop

® Wpisz: sh <filename>.run (upewnij sie, ze uzywasz rzeczywistej nazwy pliku)
¢ Zezwol sterownikowi NVIDIA na wylaczenie jadra nouveau

¢ Gdy zakonczy sie, wpisz: service lightdm start, aby ponownie uruchomi¢
lightdm i xorg.

¢ Inng wazng opcja sterownika jest mesa, open-source'owa implementacja specyfikacji
OpenGL - systemu do renderowania interaktywnej grafiki 3D. Uzytkownicy
wysokowydajnych maszyn donosza, Ze jej aktualizacja przynosi znaczna stabilizacje
systemu.


http://www.opengl.org/
https://docs.mesa3d.org/
https://mxlinux.org/wiki/applications-system/compiling-software
https://www.intel.com/content/www/us/en/download-center/home.html
http://www.nvidia.com/Download/index.aspx
https://wiki.debian.org/AtiHowTo
https://en.wikipedia.org/wiki/Nouveau_(software)
https://mxlinux.org/wiki/hardware/unsupported-nvidia-gpus

* Nowsza wersja moze by¢ dostepna w Repo Testow; uzyj Instalatora Pakietow
MX (Sekcja 3.2), aby ja pobrac. Usun zaznaczenie pola, ktore ukrywa pakiety
lib i dev, wyszukaj "mesa" i zaznacz pakiety, ktére mozna uaktualni¢ do
instalacji.

¢ Hybrydowe karty graficzne }acza w sobie dwa adaptery graficzne na jednym
urzadzeniu. Popularnym przyktadem jest NVidia Optimus, ktora jest obstugiwana w

Linuksie za pomocg Bumblee. Nowsze karty graficzne moga rowniez korzystac z
funkcji primus wbudowanych w nvidia-driver bez systemu bumblee. Aby uruchomi¢
aplikacje w ramach funkcji primus uzyj "nvidia-run-mx APP" aby uruchomi¢
aplikacje z wlaczong akceleracjq grafiki.

3.3.3 Czcionki

Podstawowe dostosowanie
1. XFCE- Kliknij Menu Start > Wszystkie ustawienia > Wyglad, zakladka Czcionki.

2. KDE/plasma - kliknij menu Start > SystemSettings > Fonts.
3. Kliknij na menu rozwijane, aby zobaczy¢ liste czcionek i rozmiaréw punktow

4. Wybierz ten, ktory chcesz i kliknij OK

Regulacje zaawansowane

1. Szereg opcji jest dostepnych po uruchomieniu w terminalu gtéwnym: dpkg-
reconfigure fontconfig-config

2. Poszczegolne aplikacje moga mie¢ swoje wilasne elementy sterujace, ktore czesto
mozna znalez¢ w menu Edycja (lub Narzedzia) > Preferencje

3. Wiecej informacji na temat regulacji mozna znalez¢ w Wiki MX/antiX.

4. Wyswietlacze o wysokiej rozdzielczoSci maja specjalne wymagania, zobacz Wiki MX/
antiX.

Dodawanie czcionek

1. W Instalatorze Pakietow MX jest ich kilka, dostepnych za pomoca jednego klikniecia.
Aby uzyskac wiecej mozliwosci, kliknij Menu Start > System > Menedzer pakietow
Synaptic/Muon.

2. Uzyj funkcji wyszukiwania czcionek.

3. Wybierz i pobierz te, ktore chcesz. Pakiet Microsoft core fonts ttf-mscorefonts-
installer (zainstalowany domys$lnie) zapewnia tatwg instalacje Microsoft True Type
Core Fonts do uzytku ze stronami internetowymi i aplikacjami MS, ktore dziataja pod
Wine.

4. W razie potrzeby rozpakuj, a nastepnie skopiuj jako root (najtatwiej w root Thunarze)
folder z czcionkami do /usr/share/fonts/.


https://mxlinux.org/wiki/other/high-resolution-displays
https://mxlinux.org/wiki/other/high-resolution-displays
https://www.mxlinux.org/wiki/system/font-adjustment
https://en.wikipedia.org/wiki/Nvidia_Optimus

5. Twoje nowe czcionki powinny by¢ dostepne w menu rozwijanym we Wszystkich
ustawieniach > Wyglad, zakladka Czcionki.

3.3.4 Podwdjne monitory

Zarzadzanie wieloma monitorami w MX Linux Xfce odbywa sie poprzez Menu Start >
Ustawienia > Wyswietlacz. Mozesz uzy¢ tego do regulacji rozdzielczosci, wybrac czy jeden
klonuje drugi, ktory z nich bedzie wlaczony, itd. Czesto konieczne jest wylogowanie sie i
ponowne zalogowanie aby zobaczy¢ wybrany wyswietlacz. Uzytkownicy powinni rowniez
zajrze¢ do zakladki Display w MX Tweak. Dok}adniejsza kontrola niektérych funkcji jest
czasami dostepna za pomocg xrandr.

Xfce 4.16 znacznie poprawito obstuge wielu monitoréw, z ustawieniami w zaktadce Advanced w
Display, ktore pozwalaja na szczegétowe ustawienia dla kazdego monitora oraz mozliwos¢
zapisania profili monitoréw i ich automatycznego uzycia przy ponownym podlaczeniu tego
samego sprzetu. Jesli problemy beda sie powtarza¢, przeszukaj Xfce Forum, MX Linux Forum i
MX/antiX WIKi, jesli masz nietypowe problemy.

W KDE/Plasma podwojne monitory ustawia sie za pomoca narzedzia Display configuration tool.

Linki

e Xfce Docs: WySwietlacz

3.3.5 Zarzadzanie zasilaniem

Kliknij ikone wtyczki Power Manager w Panelu. Tutaj mozesz tatwo przelaczyc sie do trybu
prezentacji (Xfce) lub przejs¢ do ustawien, aby ustawi¢, kiedy wyswietlacz sie wylacza, kiedy
komputer przechodzi w stan zawieszenia, akcje inicjowang zamknieciem pokrywy laptopa,
jasnosc itp. Na laptopie wysSwietlany jest stan baterii i informacje oraz dostepny jest suwak
jasnosci.

3.3.6 Regulacja monitora

Dostepnych jest kilka narzedzi umozliwiajacych dostosowanie wyswietlania do poszczego6lnych

monitorow.

e Jasno$¢ ekranu mozna ustawiC za pomocq menu Start > Ustawienia > Menedzer
zasilania, zakladka WysSwietlacz lub za pomoca MX Tweak. Jest nowe narzedzie MX
Tool o nazwie "Brightness systray" (3.ktore umie$ci poreczny widget w systray.

¢ Dla uzytkownikéw z Nvidia, uzyj nvidia-settings jako root do dostrojenia wyswietlacza.

¢ Aby zmieni¢ gamme (kontrast), otworz terminal i wpisz:
xgamma -gamma 1.0

1.0 to poziom normalny; zmien go w gore lub w dot, aby zmniejszy¢/zwiekszy¢ kontrast.

¢ Kolor dostosowania wyswietlacza do pory dnia moze by¢ kontrolowany za pomoca
fluxgui lub Redshift.



http://jonls.dk/redshift/
https://justgetflux.com/linux.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Gamma_correction
https://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/4.14/display
https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff
https://forum.xfce.org/

¢ Dla bardziej zaawansowanej regulacji i tworzenia profili, zainstaluj DisplayCAL.

* Mozna utworzyc¢ profile kolorow: Start > Ustawienia > Profile kolorow. Profil kolorow to
zestaw danych charakteryzujacych urzadzenie wejsciowe lub wyjsciowe, a wiekszos¢ z
nich pochodzi z profili ICC.

& eeree .- -

Caolor Profiles
Configure color profiles for your devices

Model: Unknown
- Vendor: Unknown
& cenericcurs-ror., ([l -

Colorspacs: rgb

¥ Officzjet Pro BS00 Frinter

HHelp ® Close

Rysunek 3-32: Przygotowanie do dodania profilu koloréw

POMOC: tutaj.

3.3.7 Rozdarcie ekranu

Screen tearing to wizualny artefakt w wyswietlaniu wideo, w ktérym urzadzenie wyswietlajace
pokazuje informacje z wielu klatek na jednym rysunku ekranu (Wikipedia). Tendencja ta jest
bardzo rézna w zaleznosci od czynnikéw, ktére obejmuja sprzet graficzny, konkretng aplikacje i
wrazliwo$¢ uzytkownika. Problem ten zostat znacznie ztagodzony wraz z wydaniem domyslnej
wersji Xfce 4.14 i nowszych.

W MX Linux dostepne sg rozne rozwigzania:

¢ Kiliknij karte Compositor (Kompozytor) w narzedziu MX Tweak i uzyj menu
rozwijanego, aby przelaczy¢ sie z domyslnego xfwm na Compton, niezalezny
kompozytor.

e Uzyj menu rozwijanego, aby zmieni¢ odstep pionowy (vblank).

¢ Gdy wykryty zostanie sterownik graficzny Intel, w zakladce MX Tweak > Config
Options dostepne staje sie pole wyboru, ktére odtacza system od domys$lnego
"modesetting", przelacznik, ktéry wlacza opcje TearFree sterownika Intel. Opcje Tearfree
istnieja rowniez dla nouveau, radeon i amdgpu i sa wySwietlane w odpowiednich
przypadkach.

Linki
e Wiki MX/antiX

3.4 Siec

Polaczenia internetowe sg obstugiwane przez program Network Manager:



https://mxlinux.org/wiki/hardware/screen-tearing
https://en.wikipedia.org/wiki/Compositing
https://docs.xfce.org/xfce/xfwm4/start
https://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/4.16/display
https://en.wikipedia.org/wiki/ICC_profile
https://displaycal.net/

Kliknij aplet lewym przyciskiem myszy w obszarze powiadomien, aby wyswietli¢ status, opcje
polaczenia i eksploracji.

-- Kliknij prawym przyciskiem myszy aplet > Edytuj polaczenia, aby otworzy¢ okno ustawien z
piecioma zaktadkami.

* Przewodowe. W wiekszosci sytuacji nie wymaga to uwagi; w przypadku specjalnych
ustawien nalezy zaznaczyc¢ i klikng¢ przycisk Edytu;j.
* Bezprzewodowy
* Network Manager zazwyczaj automatycznie wykryje Twoja karte sieciowq i
uzyje jej do znalezienia dostepnych punktéw dostepowych. W niektérych

sytuacjach pomocne moze by¢ narzedzie wiersza polecen Ceni znajdujace sie
w repozytorium.

¢ Szczeg6towe informacje znajdujq sie w punkcie 3.4.2 ponizej.

® Mobilne tacze szerokopasmowe. Ta zakladka umozliwia korzystanie z urzadzenia
mobilnego 3G/4G w celu uzyskania dostepu do Internetu. Kliknij przycisk Dodaj, aby
skonfigurowac.

¢ VPN. Kliknij przycisk Add, aby rozpocza¢ konfiguracje. Jesli wystapig problemy z
konfiguracja, zapoznaj sie z Wiki MX/antiX.

¢ DSL. Kliknij przycisk Dodaj, aby skonfigurowac.

ER Netwark Connections e X
| Name [LastUsed « |[f + Add
|+ Ethernet - - :

Edit

eth0 2 minutes ago =
Delete
* Close

Rysunek 3-33: Ekran glowny Menedzera sieci
WIECEJ: Ubuntu Wiki: Network Manager
3.4.1 Dostep przewodowy

MX Linux zazwyczaj odbiera przewodowy dostep do Internetu przy starcie systemu bez
wiekszych problemow. Jesli wymagany jest sterownik Broadcom (rzadko), nalezy uzy¢ MX
Network Assistant (Sekcja 3.2).


https://help.ubuntu.com/community/NetworkManager
https://mxlinux.org/wiki/networking/vpn

Ethernet i kabel

MX Linux jest wstepnie skonfigurowany dla standardowej sieci LAN (Local Area Network),
ktéra uzywa DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) do przydzielania adreséw IP i DNS
(Domain Name System). Bedzie to dziata¢ w wiekszosci przypadkow w obecnej postaci.
Konfiguracje mozna zmieni¢ za pomocg programu Network Manager.

Kiedy uruchamiasz MX Linux, twoje adaptery sieciowe otrzymujq krotka nazwe interfejsu od
udev, menedzera urzadzen jadra. Dla zwyklych adapteréw przewodowych jest to zazwyczaj ethO
(z kolejnymi adapterami eth1, eth2, eth3, itd.). Adaptery USB czesto pojawiaja sie na interfejsie
eth0 w MX Linux, ale nazwa interfejsu moze réwniez zaleze¢ od chipsetu adaptera. Na przyktad
karty atheros czesto pokazuja sie jako athO, podczas gdy adaptery ralink usb moga by¢ rausb0.
Aby uzyskac bardziej szczegdtowa liste wszystkich znalezionych interfejsow sieciowych, otworz
terminal, zostan rootem i wpisz: ifconfig -a.

Rozsadnie jest taczyc¢ sie z Internetem za pomoca routera, poniewaz prawie wszystkie routery
przewodowe zawierajq opcjonalne zapory sieciowe. Ponadto routery wykorzystuja funkcje NAT
(Network Address Translation) do translacji duzych adresow internetowych na lokalne adresy IP.
Zapewnia to kolejng warstwe ochrony. Podlacz sie do routera bezposrednio, albo przez
koncentrator lub przelacznik, a urzadzenie powinno sie automatycznie skonfigurowac przez
DHCP.

ADSL lub PPPoE

Jesli uzywasz ADSL lub PPPoE, polaczenie z Internetem jest proste w MX Linux. Kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone Menedzera sieci, a nastepnie zaktadke DSL. Kliknij przycisk
Add... i wypehij wymagane informacje, zaznaczajac opcje automatycznego polaczenia, jesli
chcesz.

UWAGA: w przypadku probleméw z polaczeniem za pomocq urzadzenia USB, nalezy podiaczy¢
urzadzenie do komputera, otworzy¢ terminal i wpisac:

dmesg | tail

Zamie$¢ dane wyjsciowe na forum, aby uzyska¢ pomoc w znalezieniu sterownika, ktérego
potrzebujesz.

[ | Editing DSL connection 1 TEE X

Connection name:

General |DSL| Ethernet|| PPP Settings | 1Pv4 Settings

Username:

Service:

Password:

Show password

@Cancel Save

Rysunek 3-34: Konfiguracja ustugi DSL



Dial-Up

W zakladce Device bedziesz musiat ustawic¢ informacje o interfejsie szeregowym.
Zaakceptowanie domyslnego /dev/modem moze zadziala¢, ale by¢ moze bedziesz musiat
wyprobowac inny interfejs. Sa to linuksowe odpowiedniki portéw COM w MS-DOS i MS-
Windows:

Tabela 3: Odpowiedniki portow COM w systemie Linux

Port Ekwiwalent
COM1 /dev/ttySO
KOM 2 | /dev/ttyS1
KOM 3 | /dev/ttyS2
KOM 4 | /dev/ttyS3

3.4.2 Dostep bezprzewodowy

MX Linux jest wstepnie skonfigurowany do autodetekcji karty WiFi i w wiekszosci przypadkow
twoja karta zostanie znaleziona i skonfigurowana automatycznie. Istnieja dwa standardowe
sposoby obstugi sieci bezprzewodowej w MX Linux:

* Za pomoca natywnego sterownika. Zazwyczaj jest on dostarczany jako czesc¢ jadra
Linuksa (przyktad: ipw3945 dla Intela), ale na niektdrych, zwlaszcza nowszych
maszynach, moze by¢ konieczne pobranie sterownika przy uzyciu informacji w Quick
System Info > Network.

e Ze sterownikiem Windows uzywajac aplikacji Ndiswrapper (dostepnej w repozytoriach),
ktdra "opakowuje" twdj sterownik Windows tak, Ze moze on by¢ uzyty w systemie Linux
(przyktad: bcmwl5 dla niektorych chipsetdéw Broadcom). Zobacz ponizej, aby dowiedzie¢
sie wiecej.

Czasami dostepny jest zardwno natywny sterownik dla Linuksa jak i sterownik dla Windows.
Mozesz chciec je poréwna¢ pod wzgledem szybkosci i tacznosci, a by¢ moze bedziesz musiat
umies$ci¢ na czarnej liscie lub usunac ten, ktérego nie uzywasz, aby zapobiec konfliktowi. Karty
bezprzewodowe moga by¢ zarowno wewnetrzne jak i zewnetrzne. Modemy USB
(bezprzewodowe klucze sprzetowe) zazwyczaj pokazuja sie na interfejsie wlan, ale jesli nie,
sprawdz inne na lisScie. UWAGA: Skuteczna metoda r6zni sie w zaleznosci od uzytkownika z
powodu skomplikowanych interakcji pomiedzy jadrem Linuksa, narzedziami bezprzewodowymi
oraz lokalnym chipsetem karty bezprzewodowej i routerem.

Podstawowe kroki w tgcznosci bezprzewodowej

Kliknij menu Start > Ustawienia > Polaczenia sieciowe (lub po prostu kliknij ikone Network
Manager w obszarze powiadomien), a nastepnie zaktadke Wireless. Pojawi sie jedna z trzech
sytuacji.

-Znaleziono sie¢ bezprzewodowa.

¢ Kliknij nazwe sieci, aby z niej skorzystac.



¢ Klikna¢ prawym przyciskiem myszy na ikonie, aby uzyskac¢ dostep do dalszych
OpCji.
* Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.

Znaleziona siec¢ nie dziala.

Jesli sieci bezprzewodowe sq widoczne, ale komputer nie moze sie z nimi potaczy¢, oznacza to,
ze albo 1) karta bezprzewodowa jest zarzadzana prawidlowo przez odpowiedni sterownik, ale
wystepuja problemy z polaczeniem z modemem/routerem, zaporq sieciowa, dostawca, DNS itp.
lub 2) karta bezprzewodowa jest zarzadzana nieprawidtowo, poniewaz sterownik nie jest
najbardziej odpowiedni dla tej karty lub wystepuja problemy z konfliktem z innym
sterownikiem. W tym przypadku nalezy zebra¢ informacje o karcie bezprzewodowej, aby
sprawdzic, czy sterowniki karty moga mie¢ problemy, a nastepnie sprobowac przetestowac siec
za pomoca zestawu narzedzi diagnostycznych.

¢ Znajdz podstawowe informacje, otwierajqc terminal i wpisujac jedna po drugiej:
Inxi -n
Isusb | grep -i net
Ispci | grep -i net
I jako korzen:
iwconfig

Dane wyjsciowe tych polecen zawieraja nazwe, model i wersje (jesli istnieja) karty
bezprzewodowej (przyktad ponizej), a takze powigzany z nig sterownik i adres mac karty
bezprzewodowej. Wyjscie czwartego polecenia poda nazwe punktu dostepowego (AP), z ktorym
jeste$ potaczony, oraz inne informacje o potaczeniu. Na przykiad:

Karta sieciowa-2:Qualcomm Atheros AR9462 Wireless Network Adapter driver:
athok

IF: wlan@ state: up mac: 00:21:6a:81:8c:5a

Czasami oprocz numeru mac karty bezprzewodowej potrzebny jest takze numer mac chipsetu.
Najprostszym sposobem jest klikniecie menu Start > System > MX Network Assistant,
zakladka Introduction. Na przyklad:

Bezprzewodowa karta sieciowa Qualcomm Atheros AR9485 [168c:0032](rev 01)

Liczba w nawiasie identyfikuje typ chipsetu w Twojej karcie bezprzewodowej. Liczby przed
dwukropkiem identyfikujg producenta, te po nim - produkt.

Wykorzystaj zdobyte informacje w jeden z ponizszych sposobow:
* Przeszukaj sie¢ uzywajac tych informacji. Kilka przyktadéow z uzyciem powyzszych
danych wyjsciowych Ispci.

linux Qualcomm Atheros AR9462
linux 168c:0032
stabilny debian 0x168c 0x0034



® Zajrzyj na strony Linux Wireless i Linux Wireless LAN Support ponizej, aby
dowiedziec sie, ktorego sterownika potrzebuje twoj chipset, jakie konflikty
mogg istnie¢ i czy wymaga on osobnej instalacji firmware. ZamieS$¢ swoje
informacje na forum i popro$ o pomoc.

* Wylacz zapore sieciowa, jesli istnieje, az do uzyskania potaczenia miedzy
komputerem a routerem.

¢ Sprobuj zrestartowac router.

¢ Uzyj sekcji diagnostycznej w MX Network Assistant do ping routera przy
uzyciu adresu mac, ping do dowolnej strony internetowej, takiej jak Google lub
uruchom traceroute. Jesli mozna ping witryny przy uzyciu jego IP (uzyskane z
wyszukiwania w Internecie), ale nie mozna dotrze¢ do niego z jego nazwy
domeny, to problem moze by¢ w konfiguracji DNS. Jesli nie wiesz, jak
interpretowac¢ wyniki ping i traceroute, poszukaj ich w sieci lub opublikuj na
forum.

¢ Czasami uzycie aplikacji terminalowej Ceni (w repozytoriach) moze ujawnic
ukryte punkty dostepu i inne trudne czynniki. UWAGA: uzycie Ceni do
skonfigurowania interfejsu sieciowego w MX Linux bedzie kolidowato i/lub
uniemozliwi zarzadzanie tym interfejsem przez domyslny Network Manager.
Ceni przechowuje swoje informacje konfiguracyjne w /etc/network/interfaces.
Kazdy interfejs zdefiniowany w /etc/network/interfaces bedzie ignorowany
przez Network Managera, poniewaz Network Manager zaklada, ze jesli
definicja istnieje, to jaka$ inna aplikacja ma zarzadzac tym urzadzeniem.

Nie znaleziono zadnego interfejsu bezprzewodowego.

® Otworz terminal i wpisz 4 komendy wymienione na poczatku poprzedniej sekcji.
Zidentyfikuj karte, chipset i sterownik, ktorego potrzebujesz, szukajac w Internecie i
sprawdzajac zgloszone strony, zgodnie z procedurg opisang powyzej.

¢ Poszukaj wpisu o sieci i zwr6¢ uwage na szczegbétowe informacje o twoim
sprzecie, a nastepnie poszukaj wiecej informacji na ten temat na stronie
LinuxWireless wymienionej ponizej, lub zapytaj na Forum.

¢ Jedli posiadasz zewnetrzne urzadzenie wifi i nie zostata znaleziona informacja o
karcie sieciowej, odlacz urzadzenie, odczekaj kilka sekund i podiacz je z
powrotem. Otworz terminal i wpisz:

dmesg | tail

Sprawdz wyjScie w poszukiwaniu informacji o urzadzeniu (takich jak adres mac),
ktére mozna wykorzysta¢ do rozwigzania problemu w sieci lub na forum.

* Prawdopodobnie najczestszym przykladem takiej sytuacji sa chipsety
bezprzewodowe Broadcom; zobacz MX/antiX Wiki.



https://mxlinux.org/wiki/hardware-networking/broadcom-wireless
https://en.wikipedia.org/wiki/Traceroute

Firmware

Dla niektorych kart konieczna jest instalacja firmware'u (na przyklad firmware-ti-connectivity
dla Texas Instruments WL1251). MX Linux posiada wiele firmware'u juz dostepnego,
zainstalowanego lub w repozytoriach, ale by¢ moze bedziesz musial wysledzi¢ swoje konkretne
potrzeby, ponownie korzystajac ze strony LinuxWireless, do ktorej link znajduje sie ponizej lub
sprawdz Forum.

Ndiswrapper

Ndiswrapper jest open-source'owym oprogramowaniem "wrapperem" sterownikow, ktory
umozliwia uzywanie sterownikow Windows dla bezprzewodowych urzadzen sieciowych w
Linuksie. Nie jest on preinstalowany w MX Linux, ale znajduje sie¢ w repozytoriach. UWAGA:
Sterownik Windows, ktérego uzywasz musi by¢ zgodny z architekturg systemu operacyjnego
(np. 32-bitowy sterownik Windows dla 32-bitowej edycji MX Linux). Ogolnie rzecz biorac,
wymagane sg sterowniki Windows XP.

Najprostsza metoda zarzadzania Ndiswrapperem jest uzycie MX Network Assistant (Sekcja
3.2). Zobacz takze rozszerzong dyskusje w MX/antiX Wiki.

Bezpieczenstwo

Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej s obstugiwane przez program Network Manager. Oto
podstawowe kroki, ktore nalezy wykonac:

e Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Network Manager w obszarze powiadomien
> Edit connections (Edytuj potaczenia).

¢ Kliknij na zakladke Wireless i zaznacz nazwe punktu dostepowego, z ktorym chcesz sie
polaczyc¢ (na przyktad "linksys" lub "starbucks 2345").

e Kliknij przycisk Edit (Edycja), a nastepnie zakladke Wireless Security (Zabezpieczenia
bezprzewodowe).

¢ Uzyj menu rozwijanego, aby wybrac¢ zadane zabezpieczenie (na przyktad: WPA i WPA?2
Personal)

* Wprowad?z hasto i kliknij przycisk Zapisz.


https://mxlinux.org/wiki/applications-networking/ndiswrapper
http://en.wikipedia.org/wiki/NDISwrapper
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Rysunek 3-35: Bezpieczenstwo sieci bezprzewodowej w Menedzerze sieci (po lewej: Xfce, po
prawej: KDE/plasma)

Réwnie mozliwe jest uzycie Ceni do obstugi bezpieczenistwa sieci bezprzewodowej, o ile
nastepnie nie bedziesz uzywat Network Managera, z ktérym koliduje.

Linki

e Linux Wireless

¢ Obstuga bezprzewodowej sieci LAN w systemie Linux

® Debian Wiki: Wifi

e Arch Wiki: Wireless

3.4.3 Mobilne lacza szerokopasmowe

Informacje o kompatybilnosci bezprzewodowego dostepu do Internetu za pomocq modemu
3G/4G mozna znaleZz¢ na stronach Debian Wiki poswieconych 3G, podlinkowanych ponize;j.
Wiele modeméw 3G/4G zostanie rozpoznanych w MX Linux przez Menedzera Sieci.

3.4.4 Tethering

Tethering odnosi sie do korzystania z urzadzenia takiego jak telefon komdrkowy lub mobilny
hotspot wifi w celu zapewnienia mobilnego dostepu do Internetu innym urzqdzeniom, takim jak
laptop. Hotspot" musi by¢ utworzony na urzadzeniu z dostepem dla innego urzadzenia do
uzytku. Latwo jest skonfigurowac¢ telefon z systemem Android jako hotspot, cho¢ wskazéwki
roznia sie w pewnym stopniu w zaleznosSci od wersji systemu Android. W systemie Android 9:
Ustawienia > Polaczenia > Mobilny hotspot i tethering > Mobilny hotspot. Aby laptop stat sie
hotspotem, zapoznaj sie z tym wideo.

Rozwigzywanie problemow

W niektorych systemach, potaczenia modemowe nie udaje sie z powodu aktualizacji pakietow
udev i libudevl. Aby rozwigzac ten problem, otworz Synaptic, zaznacz pakiety, a nastepnie
kliknij Pakiet> Wymus wersje.... UZyj menu rozwijanego, aby przejs¢ do nizszej wersji i kliknij
ikone Zastosuj.


https://www.youtube.com/watch?v=WeKcWTQc7mY&feature=youtu.be
https://wiki.archlinux.org/index.php/Wireless
http://wiki.debian.org/WiFi
http://linux-wless.passys.nl/
https://wireless.wiki.kernel.org/

W niektorych przypadkach to rozwiazanie nie dziatalo konsekwentnie dla uzytkownikdw, ale
stwierdzili oni, Ze catkowite usuniecie Network Managera rozwigzato problemy.

WIECEJ: Debian Wiki: Modem 3G

3.4.5 Narzedzia wiersza polecen

Narzedzia wiersza polecen sg przydatne do wySwietlania szczeg6towych informacji, a takze sq
powszechnie uzywane do rozwigzywania probleméow. Szczegotowa dokumentacja jest dostepna
na stronach man. Najpopularniejsze z nich ponizej muszg by¢ uruchamiane jako root.

Tabela 4: Narzedzia bezprzewodowe

Polecenie Komentarz
ifconfig Glowne narzedzie konfiguracyjne dla interfejsow sieciowych.
ifup <interfejs> Powoduje wyswietlenie okre$lonego interfejsu. Na przyktad:
ifup eth0 spowoduje wyswietlenie portu ethernetowego ethO
ifdown <interfejs> Przeciwienstwo ifup
iwconfig Narzedzie do polaczenia z siecig bezprzewodowa. Uzywane

samodzielnie, wyswietla status sieci bezprzewodowej. Moze by¢
zastosowane do konkretnego interfejsu, np. w celu wybrania
konkretnego punktu dostepu.

rfkill Wylaczenie blokady programowej dla bezprzewodowych interfejsow
sieciowych (np. wlan).
depmod -a Sonduje wszystkie moduly i jesli ulegly zmianie, umozliwia nowa
konfiguracje.
3.4.5 Statyczny DNS

Czasami pozadana jest zmiana konfiguracji Internetu z domyslnej automatycznej konfiguracji
DNS (Dynamic Name Service) na reczng konfiguracje statyczng. Powodem tego moze by¢
wieksza stabilnos¢, lepsza szybkos¢, kontrola rodzicielska itp. Takiej zmiany mozna dokonac dla
catego systemu lub dla poszczeg6lnych urzadzen. W obu przypadkach, przed rozpoczeciem
nalezy pobrac statyczne ustawienia DNS z OpenDNS, Google Public DNS, itp.

System

Mozesz dokona¢ zmiany dla wszystkich oséb korzystajacych z routera za pomoca przegladarki.
Potrzebne beda:

¢ adres URL routera (wpisz tutaj, jesli zapomniates)
® jego hasto, jesli zostalo ustawione

Znajdz i zmien panel konfiguracyjny routera, postepujac zgodnie z instrukcjami dla
konkretnego routera (lista przewodnikow tutaj).

Indywidualnie
Do zmiany pojedynczego uzytkownika mozna uzyc¢ programu Network Manager.

¢ Klikna¢ prawym przyciskiem myszy ikone polaczenia w obszarze powiadomien >
Edytuj potaczenia....


https://support.opendns.com/forums/21618374
http://www.techspot.com/guides/287-default-router-ip-addresses/
https://en.wikipedia.org/wiki/Domain_Name_System
http://wiki.debian.org/Modem/3G

¢ Podswietl swoje potaczenie i kliknij przycisk Edytuj.

e W zakladce IPv4, za pomocq menu rozwijanego zmien Method na "Automatic (DHCP)
addresses only".

* W polu "Serwery DNS" wprowadz statyczne ustawienia DNS, ktorych zamierzasz
uzywac.

¢ Kliknij przycisk Zapisz, aby wyjsc.

3.5 Zarzadzanie plikami

Zarzadzanie plikami w MX Linux odbywa sie poprzez Thunar na Xfce i dolphin na
KDE/plasma. Wiele z ich podstawowych zastosowan jest oczywistych, ale tutaj sa dobre
rzeczy, ktére warto wiedziec:

¢ Ukryte pliki sa domyslnie niewidoczne, ale mogq by¢ widoczne poprzez menu (Widok
> Pokaz ukryte pliki); lub przez nacisniecie klawisza Ctrl-H.

¢ Side Pane moze by¢ ukryty, a skroty do katalogéw (folder6w) moga by¢ tam
umieszczone poprzez klikniecie prawym przyciskiem myszy > Send To lub
przeciagnij i upusc

* Menu kontekstowe zostato wypelione wspélnymi procedurami ("Custom Actions" w
Xfce oraz "Actions" i "Root Actions" w KDE/plasma), ktére rézniq sie w zaleznoS$ci
od tego, co jest obecne lub na czym jest skupiona uwaga.

¢ Dzialanie roota jest dostepne przez menu kontekstowe, aby otworzy¢ terminal,
edytowac jako root lub otworzy¢ instancje Menedzera plikow z uprawnieniami roota.

* Menedzery plikow z fatwoscia obstuguja transfery FTP, patrz ponize;j.

¢ Akcje niestandardowe znacznie zwiekszaja mozliwosci i uzyteczno$¢ menedzera

plikow. W MX Linux wiele z nich jest preinstalowanych, ale sa tez inne, ktére mozna
skopiowac, a kazdy moze je stworzy¢ dla wlasnych potrzeb. Zobacz Tips and Tricks
(sekcja 3.5.1), ponizej; oraz MX/antiX Wiki.



https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions
http://docs.xfce.org/xfce/thunar/custom-actions
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Rysunek 3-36: Po lewej: Dzialania niestandardowe skonfigurowane w Thunar Po prawej:
Ustugi niestandardowe w Dolphin

3.5.1 Wskazowki i triki

® Podczas pracy w katalogu, ktory wymaga uprawnien superuzytkownika, mozesz klikna¢
prawym przyciskiem myszy > Otworz root Thunar tutaj (lub Plik > Otwérz root Thunar
tutaj) lub podobng "Root Action" w dolphinie.

* Przywileje superuzytkownika mozna zmieni¢ w zakladce MX Tweak > Other, uzywajac
hasta uzytkownika (domyslnie) lub hasta administracyjnego, jesli takie zostato ustawione.

e Zaktadki mozna utworzy¢ za pomocg polecenia Plik > Nowa karta (lub Ctrl-T), a
nastepnie przenosi¢ elementy z jednej lokalizacji do drugiej, przeciagajac je na zakladke i
zwalniajac ja.

* Do akcji niestandardowej "Otworz terminal tutaj” mozna przypisac klawisz skrotu
klawiaturowego.

--Thunar/Xfce

¢ Wilacz edytowalne akceleratory we Wszystkich ustawieniach > Wyglad >
Ustawienia.

¢ W Thunarze najedZ myszka na pozycje menu Plik > Otwoérz w terminalu i
nacisnij kombinacje klawiszy, ktérej chcesz uzy¢ do wykonania tej
Czynnosci.

¢ Nastepnie, podczas przegladania stron w Thunarze, uzyj kombinacji
klawiszy, aby otworzy¢ okno terminala w swoim aktywnym katalogu.

¢ Dotyczy to rowniez innych pozycji w menu Plik Thunara; na przykiad,
mozna przypisac Alt-S do tworzenia symlinku do podswietlonego pliku,
itp.



¢ Akcje wymienione w menu kontekstowym mozna edytowac/usuwac, a
takze dodawac nowe, klikajac Edycja > Konfiguruj akcje
niestandardowe....

¢ Dolphin/KDE-plasma: wybierz Ustawienia > Konfiguruj skréoty klawiaturowe i
znajdzpozycje Terminal.

Rozne opcje i ukryte polecenia sa rowniez widoczne, patrz Linki ponize;j.

Zaréwno Java jak i Python sg czasami uzywane do tworzenia aplikacji, noszacych
koncéwke *.jar i *.py, odpowiednio. Pliki te mogq by¢ otwierane jednym kliknieciem, jak
kazdy inny plik; nie trzeba juz otwierac terminala, dowiadywac sie, jakie jest polecenie,
itp. UWAGA: nalezy uwazac na potencjalne problemy z bezpieczenstwem.

Skompresowane pliki (zip, tar, gz, xz, itd...) moga by¢ zarzadzane przez klikniecie
prawym przyciskiem myszy na pliku.

Aby znalez¢ pliki:

--Thunar/Xfce: otwérz Thunar i kliknij prawym przyciskiem myszy dowolny
folder > Znajdz tutaj pliki. Pojawi sie okno dialogowe z opcjami do wyboru. W tle
dziata catfish (menu Start > Akcesoria > Catfish).

--dolphin/KDE-plasma: Uzyj Edycja > Szukaj w pasku narzedzi dolphin.
Linki/symlinki

--Thunar/Xfce: Aby skonfigurowa¢ miekkie tacze (AKA symlink)- plik, ktéry
wskazuje na inny plik lub katalog - kliknij prawym przyciskiem myszy cel (plik
lub folder, na ktéry chcesz, aby tacze wskazywato) > Utwo6rz symlink. Nastepnie
kliknij prawym przyciskiem myszy nowy symlink, wytnij go i wklej tam, gdzie
chcesz.

--dolphin/KDE-plasma: Kliknij prawym przyciskiem myszy na puste miejsce w
oknie dolphina i uzyj Create New > Basic link to file or directory

Niestandardowe dziatania Thunara. Jest to potezne narzedzie do rozszerzania funkcji
menedzera plikow. Aby zobaczy¢ te, ktore zostaty predefiniowane podczas tworzenia MX
Linux, kliknij Edycja > Konfiguruj akcje niestandardowe. Wyskakujace okno dialogowe
pokaze ci, co jest predefiniowane i da ci pojecie o tym, co mozesz zrobi¢ sam. Aby
stworzy¢ nowa akcje niestandardowa, kliknij na przycisk "+" po prawej stronie.

Szczegoly w MX/antiX wiki.

Foldery moga by¢ wyswietlane z obrazkami poprzez umieszczenie obrazka
zakoniczonego *.jpg lub *.png w folderze i zmiane jego nazwy na "folder".


https://mxlinux.org/wiki/applications/thunar-custom-actions
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Rysunek 3-37: Uzywanie obrazow do oznaczania folderow

3.5.2FTP

Rysunek 3-38: Uzycie programu Thunar do uzyskania dostepu do witryny FTP

Protokot udostepniania plikow (FTP) jest uzywany do przesyltania plikow z jednego hosta do
drugiego przez siec.

Xfce

® Otwoérz Menedzera plikow i kliknij przycisk Przegladaj sie¢ na dole lewego panelu.
Nastepnie kliknij pasek adresu na gorze przegladarki (lub uzyj Cntrl+L) i backspace,
aby

® Backspace w polu adresu usuwa to, co tam jest (network:///), a nastepnie wpisuje nazwe
serwera z prefiksem ftp://. Na przyktad, aby dosta¢ sie do dokumentacji MX (jesli
masz uprawnienia), wpiszesz ten adres: ftp://mxlinux.org

* Wyskakuje okno dialogowe autoryzacji. Wypehij nazwe uzytkownika i hasto, i pozwol
zapisac hasto, jesli Ci to odpowiada.



* To jest to. Po przejsciu do folderu, ktéry zawsze bedzie uzywany, mozesz klikna¢
prawym przyciskiem myszy na folder i w Thunar > Wyslij do > Side Pane lub w
dolphin > Dodaj do miejsc, aby stworzy¢ bardzo prosty sposob na polaczenie.

KDE
¢ Skonsultyj sie z bazq uzytkownikow KDE.

Mozna rowniez uzywac dedykowanych aplikacji FTP, takich jak Filezilla. Aby dowiedzie¢ sie
jak dziata FTP, zobacz te strone.

3.5.3 Udostepnianie plikow

Istnieja rozne mozliwosci udostepniania plikow miedzy komputerami lub miedzy
komputerem a urzadzeniem

e Samba. SAMBA jest najbardziej kompletnym rozwigzaniem umozliwiajacym
wspotdzielenie plikow z maszynami Windows w sieci bez wprowadzania zmian w
tych maszynach. SAMBA moze by¢ roéwniez uzywana przez wiele sieciowych
odtwarzaczy multimedialnych i urzadzen NAS (Network-attached storage). SAMBA
oferuje kilka innych ustug dla interfejséw z sieciami Windows, takich jak
uwierzytelnianie domeny, ustugi komunikacyjne i rozwigzywanie nazw netbios.
Szczegotowe informacje na ten temat znajduja sie ponizej.

¢ NFES. Jest to standardowy protokét uniksowy do udostepniania plikow. Wielu uwaza, ze
jest on lepszy niz Samba do udostepniania plikéw, i moze by¢ uzywany na maszynach
z Windows (2000 i XP) jesli zainstalujesz na nich "Services for Unix" lub klienta NFS
innej firmy. Szczegoty: zobacz MX/antiX Wiki.

* Bluetooth: W celu wymiany plikow nalezy zainstalowa¢ blueman z repo, zrestartowac,
sparowac z urzadzeniem, a nastepnie klikng¢ prawym przyciskiem myszy na ikone
bluetooth w obszarze powiadomien > Send Files to Device.

3.5.4 Udzialy (Samba)
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Rysunek 3-39: Przeglqdanie udzialow sieciowych Po lewej: Thunar, po prawej: Dolphin


https://mxlinux.org/wiki/networking/nfs
http://www.ncftp.com/libncftp/doc/ftp_overview.html
https://userbase.kde.org/File_transfers

Menedzery plikow moga taczyc sie z folderami wspétdzielonymi (AKA Samba Shares) na
komputerach z systemami Windows, Mac, Linux i urzadzeniach NAS (Network Attached
Storage). Informacje na temat drukowania przy uzyciu Samby znajduja sie w sekcji 3.1.2.

e Kliknij przycisk Przegladaj sie¢c w lewym panelu, aby wyswietli¢ rozne sieci, w tym
Sie¢ Windows

¢ Kliknij sie¢, dla ktérej chcesz zobaczy¢ dostepne grupy robocze (czesto domyslnie
nazywane WORKGROUP). Teraz nalezy przewierci¢ sie w dol, aby znaleZ¢ to, czego
szukamy.

* Wybierz grupe robocza dla dostepnych serwer6w Samba
* Wybierz serwer dla dostepnych udzialéw Samby
* Wybierz udzial Samby, aby zobaczy¢ wszystkie dostepne foldery

¢ Skrot do wybranego folderu udostepnionego zostanie utworzony w sekcji Network
sidebar (Pasek boczny sieci).

¢ Czasami przegladanie nie dziala, zwlaszcza w mieszanych srodowiskach (np. Linux-
Windows). Mozna uzyskac bezposredni dostep do zdalnego udziatu, korzystajac z
paska lokalizacji menedzera plikow (Ctrl+L) i uzywajac adresu
smb://serverame/sharename. Miejsca te mozna zaznaczy¢ na zakladkach w panelach
bocznych.

3.5.5 Tworzenie udzialow

W systemie MX, Samba moze by¢ rowniez uzywana do tworzenia Udziatow, do ktérych moga
miec¢ dostep inne komputery (Windows, Mac, Linux). Tworzenie Publicznych Udzialow jest dosc¢
proste, ale nalezy pamietac, ze tworzenie Udzialow Samby jest skomplikowane z punktu
widzenia konfiguracji. Na przyktad, zadanie tworzenia udzialéw, ktore sa specyficzne dla
poszczegblnych uzytkownikow i sa prawidlowo uwierzytelniane, wykracza poza zakres tego
podrecznika. Obszerne przewodniki mozna znaleZ¢ na stronach Using Samba (Uzywanie
Samby) i Samba.org.

Metoda podstawowa

Uzytkownicy Thunara i KDE/plasma Dolphin mogg rowniez uzy¢ zakladki "share" w oknie
dialogowym Wtasciwosci folderu, aby ustawic¢ udziat samby.

UWAGA: uzytkownicy czesto stwierdzaja, Ze narzedzie konfiguracyjne musi by¢ uzupekhione o
metode reczng, o ktérej mowa ponize;j.

Metoda reczna

jﬂ Reczne tworzenie folderu udostepnionego

Jesli z jakiego$ powodu musisz lub chcesz utworzy¢ udzialy recznie, wykonaj ponizsze kroki.



https://www.youtube.com/watch?v=l3KYukPvP7U

* W folderze domowym uzyj istniejacego lub utworz nowy folder i kliknij go prawym
przyciskiem myszy, aby nada¢ mu uprawnienia do odczytu i zapisu dla wiasciciela,
grupy: uzytkownicy i inni. Innymi stowy, uczyn go otwartym dla Swiata. Rozpoczecie
od prostego folderu Public Share jest dobrym miejscem do nauki. UWAGA: Jesli
obawiasz sie o bezpieczenstwo sieci, nie stosuj tego podejScia. Zamiast tego zapoznaj
sie z powyzszymi referencjami, aby dowiedzie¢ sie, jak tworzy¢ bezpieczne udziaty.

¢ Aby utworzy¢ udzial Samby, musisz edytowac plik konfiguracyjny jako root. Mozna go
znalez¢ pod adresem: /etc/samba/smb.conf Edytuj linie: workgroup = xxxxx, aby
pasowata do dowolnej nazwy grupy roboczej Windows, ktorej uzywasz (domyslnie
jest to WORKGROUP).

¢ Na samym koncu pliku dodaj nastepujace linie, aby ustanowi¢ swoj udziat

[ SHARENAME ]

sciezka = /home/username/foldername

gosc¢ ok = tak

tylko do odczytu = nie

przegladalny = tak

force create mode = 777

force directory mode = 777

e Zapisz plik. Po dodaniu udzialu demon Samby powinien go odczytac i natychmiast

wprowadzi¢ zmiany. Jesli dokonasz zmian w istniejgcym udziale, bedziesz musiat
zrestartowaC Sambe, aby upewnic sie, ze zmiany wejda w zycie, przechodzac do

terminala, stajac sie rootem i wpisujac: service samba restart
® Mozesz réwniez sprawdzi¢ btedy w smb.conf uruchamiajac testparm z terminala

* Przejdz do innego komputera i sprawdz, czy widzisz udzial Samby, przegladajac siec i
testujac odczyt i zapis do udziahu.

MORE: Xfce Docs: Thunar

3.6 Diwiek

jﬂ Jak wlaczy¢ dzwiek HDMI w systemie Linux

DZwiek w systemie MX Linux zalezy na poziomie jadra od Advanced Linux Sound

Architecture (ALSA), a na poziomie uzytkownika od PulseAudio. W wiekszosci przypadkow
dzwiek bedzie dziatal po wyjeciu z pudelka, cho¢ moze wymagac drobnych poprawek.
Kliknij na ikone glosnika, aby wyciszy¢ caty dZwiek, a nastepnie ponownie, aby go
przywracic - jesli tak sa ustawione preferencje. UmieS¢ kursor nad ikong glosnika w obszarze
powiadomien i uzyj kétka przewijania, aby wyregulowac glosnosc¢. Patrz réwniez sekcje
3.6.4,3.6.513.8.9.

3.6.1 Konfiguracja karty dzwiekowej

Jesli masz wiecej niz jedna karte dZwiekowa, wybierz te, ktora chcesz wyregulowac,
uzywajac narzedzia MX Select Sound (Punkt 3.2). Karte dzwiekowa konfiguruje sie i
reguluje glosnos¢ wybranych Sciezek, klikajac prawym przyciskiem myszy ikone glosnika w


http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/
https://youtu.be/gjqcmZK5SnE
http://docs.xfce.org/xfce/thunar/start

obszarze powiadomien > Open Mixer (Otworz mikser). Jesli po wylogowaniu i ponownym
zalogowaniu sie nadal wystepuja problemy, zobacz sekcje Rozwigzywanie problemow
ponizej.

3.6.2 Jednoczesne uzycie karty

Moze sie zdarzy¢, ze bedziesz chcial uzywac wiecej niz jednej karty jednoczesnie; na
przyktad, mozesz chcie¢ stucha¢ muzyki zarowno przez stuchawki, jak i przez glosniki w

innym miejscu. Nie jest to latwe do zrobienia w Linuksie, ale sprawdZ PulseAudio FAQ.
Réwniez rozwigzania na tej stronie MX/antiX Wiki moga zadzialac, jesli bedziesz uwazat na

dostosowanie referencji kart do swojej sytuacji.

Czasami konieczne jest przelgczenie kart dzwiekowych, np. gdy jedna jest HDMI, a druga
analogowa. Mozna to zrobi¢ w PulseAudio, w zaktadce Konfiguracja; pamietaj, aby wybra¢
opcje Profil, ktéra dziata dla Twojego systemu. Aby przelaczanie odbywalo sie
automatycznie, zobacz skrypt na tej stronie GitHub.

3.6.3 Usuwanie usterek
® Nie dziala dZwiek
* Brak dzwieku, cho¢ ikona glosnika jest w obszarze powiadomien.
¢ Sprébuj podnies¢ wszystkie regulatory na wyzszy poziom. W przypadku

dzwieku systemowego, takiego jak logowanie, uzyj zaktadki Odtwarzanie w
Pulseaudio.

* Bezposrednia edycja pliku konfiguracyjnego: patrz punkt 7.4.

* Nie ma dzwieku, a w obszarze powiadomien nie ma ikony glosnika. Moze to by¢ brak
karty dZwiekowej lub nierozpoznany, ale najczestszym problemem jest to, ze wiele
kart dzwiekowych, ktore zajmujemy sie tutaj.

* Rozwigzanie 1: kliknij menu Start > Ustawienia > Karta diwiekowa MX, a
nastepnie postepuj zgodnie z ekranem, aby wybrac i przetestowac karte, ktorej
chcesz uzyc.

* Rozwigzanie 2: uzyj regulacji glosnosci w PulseAudio (pavucontrol), aby
wybra¢ wilasciwg karte dzwiekowa

* Rozwigzanie 3: wejdz do BIOS-u i wylacz HDMI
¢ Sprawdz matryce karty dZwiekowej ALSA podana ponizej.

3.6.4 Serwery dzwiekowe

Podczas gdy karta dZwiekowa jest elementem sprzetowym dostepnym dla uzytkownika, serwer
dzwieku jest oprogramowaniem, ktére dziata w duzej mierze w tle. Pozwala ono na ogélne
zarzadzanie kartami dzwiekowymi, a takze daje mozliwo$¢ wykonywania zaawansowanych
operacji na dzwieku. Najczesciej uzywanym przez uzytkownikow indywidualnych jest
PulseAudio. Ten zaawansowany serwer dZwieku open-source moze wspotpracowac z wieloma
systemami operacyjnymi i jest instalowany domyslnie. Posiada wiasny mikser, ktory pozwala


https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working
https://gist.github.com/3v1n0/ad3ad73e0bdd466d7f4a95b3aa376285
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/FAQ/

uzytkownikowi kontrolowac¢ gltosnos¢ i przeznaczenie sygnatu dzwiekowego. Do zastosowan
profesjonalnych, Jack audio jest prawdopodobnie najbardziej znany.

4 | Playback Recording Output Devices Input Devices | » Audlo — System Settings 7 v oAl

B Built-in Audio Analog Stereo ‘ |
=

Port: | Line Out (plugged in)

61% (-12.88dB)

Devices | Applications Advanced

Playback Devices

- Advanced
Latency offset: | 0.00 — + | ms

Line Qut (Built-in Audio Analog Stereo) Port: Line Qut v| = Balance
) ——— 49%

Showr: | All Output Devices - |

Recording Devices
Rysunek 3-40: Korzystanie z PulseAudio Mixer Po lewej: Pavucontrol Po prawej: KDE Audio

Volume

3.6.5 Powigzania
Wiki MX/antiX: Nie dziala dzwiek

ALSA: SoundCard Matrix

ArchLinux Wiki: Informacje o PulseAudio

e Dokumentacja PulseAudio: Darmowy pulpit

3.7 Lokalizacja

MX Linux jest obstugiwany przez miedzynarodowy zesp6t Dev Team, kt6ry nieustannie
pracuje nad ulepszaniem i rozszerzaniem opcji lokalizacyjnych. Istnieje wiele jezykdw, na
ktdre nasze dokumenty nie zostaly jeszcze przetlumaczone. Jesli mozesz pomo6c w tym
przedsiewzieciu, zarejestruj sie na Transifex i/lub napisz na Forum Thumaczen.

3.7.1 Instalacja

Glowny akt lokalizacji ma miejsce podczas korzystania z LiveMedium.

¢ Kiedy po raz pierwszy pojawi sie ekran startowy, upewnij sie, ze uzytes klawiszy
funkcyjnych, aby ustawi¢ swoje preferencje.

* F2. Wybierz jezyk
¢ F3. Wybierz strefe czasowa, ktorej chcesz uzywac.

¢ Jesli masz skomplikowang lub alternatywna konfiguracje, mozesz uzy¢ kodéw
oszukujacych. Oto przyktad ustawienia klawiatury tatarskiej dla jezyka
rosyjskiego: lang=ru kbvar=tt . Pelna lista parametrow startowych (=kodow
cheat) jest dostepna w MX/antiX Wiki.


https://mxlinux.org/wiki/system/boot-parameters
https://forum.mxlinux.org/viewforum.php?f=96
https://forum.mxlinux.org/viewtopic.php?f=96&t=38671
http://www.freedesktop.org/wiki/Software/PulseAudio/Documentation/User/
https://wiki.archlinux.org/index.php/PulseAudio
http://www.alsa-project.org/main/index.php/Matrix:Main
https://mxlinux.org/wiki/sound-not-working
http://jackaudio.org/

e Jesli ustawite$ wartosci locale na ekranie startowym, to Screen 7 powinien je pokazac
podczas instalacji. Jesli nie, lub jesli chcesz je zmieni¢, wybierz zadany jezyk i strefe
CZasowa.

Po wyswietleniu ekranu startowego dostepne sa dwie inne metody.

* Pierwszy ekran instalatora pozwala uzytkownikowi na wybranie konkretnej klawiatury
do uzycia.

¢ Ekran logowania posiada rozwijane menu w prawym goérnym rogu, gdzie mozna
wybra¢ klawiature i locale.

3.7.2 Czynnosci poinstalacyjne

MX Tools zawiera dwa narzedzia do zmiany klawiatury i locale. Zobacz sekcje 3.2.151 3.2.16
powyzej.

Xfce4 i KDE/plasma rowniez majg swoje wiasne metody:

7 Edit

7 Help € Allsetings | | x Close

Rysunek 3-41: Dodawanie innego ukladu klawiatury Po lewej: Xfce Po prawej: KDE

Oto kroki konfiguracyjne jakie mozesz podjac¢ by zlokalizowa¢ MX Linux po instalacji.
¢ Zmien klawiature:
Xfce
¢ Kliknij Menu Start > Ustawienia > Klawiatura, zakladka Uklad.

¢ Usun zaznaczenie opcji "Uzyj domyslnych ustawien systemu", a nastepnie
kliknij na przycisk +Add na dole i wybierz klawiature(y), ktére chcesz miec¢
dostepne.

* Wyjdz, a nastepnie kliknij przycisk Przelacznik klawiatury (flaga) w obszarze
powiadomien, aby wybra¢ aktywna klawiature.

KDE/plasma

¢ Kiiknij Menu Start > Ustawienia > Urzadzenia wejsciowe > Zakladka Uklady
klawiatury

¢ Zaznacz "Configure Layouts" na srodku okna dialogowego, nastepnie kliknij na
przycisk +Add na dole i wybierz klawiature(y), ktore chcesz mie¢ dostepne.



* Wyjdz, a nastepnie kliknij przycisk Przelacznik klawiatury (flaga) w obszarze
powiadomien, aby wybrac¢ aktywna klawiature.

¢ Pobierz pakiety jezykowe dla gtéwnych aplikacji: kliknij menu Start > System > MX
Package Installer, podaj hasto roota, a nastepnie kliknij Language, aby znaleZ¢ i
zainstalowac pakiety jezykowe dla uzywanych aplikacji.

¢ Konfiguracja chinskiego uproszczonego Pinyin jest nieco bardziej
skomplikowana, zobacz tutaj.

¢ Zmiana ustawien czasu: kliknij Menu Start > System > MX Data i Czas i wybierz
swoje preferencje. Jesli uzywasz zegara cyfrowego DateTime, kliknij prawym
przyciskiem myszy > Wiasciwosci, aby wybra¢ 12h/24h i inne ustawienia lokalne.

¢ Spraw, by sprawdzanie pisowni dzialalo w Twoim jezyku: zainstaluj pakiet aspell lub
myspell dla Twojego jezyka (np. myspell-es).

¢ Uzyskaj lokalne informacje pogodowe

¢ Xfce: kliknij prawym przyciskiem myszy na Panel > Panel > Dodaj nowe
elementy > Aktualizacja pogody. Kliknij prawym przyciskiem myszy >
Wilasciwosci, i ustaw locale, ktore chcesz zobaczy¢ (zostang one odgadniete na
podstawie twojego adresu IP).

¢ KDE: Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie lub panelu, w zalezno$ci
od tego, gdzie pojawi sie widget, a nastepnie Dodaj widget. Wyszukaj Pogoda i
dodaj widzet

¢ Dla lokalizacji Firefox, zainstaluj odpowiedni pakiet firefox-110n- dla interesujacego
cie jezyka; np. dla hiszpanskiego (Hiszpania), zainstaluj firefox-110n-es.

e W przypadku Thunderbirda kliknij Edycja > Preferencje > Ogdlne. Przewin w do6t do
sekcji Jezyk i wyglad i wybierz ten, ktérego chcesz uzywac

® Mozesz potrzebowac lub chcie¢ zmieni¢ informacje o lokalizacji (domyslny jezyk, itp.)
dostepne dla systemu. Aby to zrobi¢, otworz terminal, zostan rootem i wpisz: dpkg-
reconfigure locales

* Wyswietli sie lista wszystkich lokalizacji, ktora mozna przewija¢ za pomoca
klawiszy strzatek w gore i w dot.

* Wiaczaj i wylaczaj to, co chcesz (lub czego nie chcesz), uzywajac klawisza
spacji, aby gwiazdka przed locale pojawila sie (lub znikneta).

* Po zakonczeniu kliknij przycisk OK, aby przejs¢ do nastepnego ekranu.

¢ Uzyj strzatek, aby wybra¢ domyslny jezyk, ktérego chcesz uzywac. Na przyktad
dla uzytkownikdw z USA bedzie to zazwyczaj en_US.UTF-8.

¢ Kliknij przycisk OK, aby zapisac i wyjsc.

WIECEJ: Dokumentacja Ubuntu


https://help.ubuntu.com/community/Locale
https://mxlinux.org/wiki/other/chinese-simplified-input

Package configuration

{ Configuring locales
Many packages in Debian use locales to display text in the correct
language for the user. You can choose a default locale for the system
from the generated locales.

This will select the default language for the entire system. If this
system is a multi-user system where not all users are able to speak the
default language, they will experience difficulties.

Default locale for the system environment:

en_GB.UTF-8 T
en_IE.UTF-8 i
en_NZ.UTF-8 1
en_US i
en_US.UTF-8 1

<Cancel>

Rysunek 3-42: Ponowne ustawianie domyslnego jezyka dla zainstalowanego systemu

3.7.3 Dalsze uwagi
* Mozesz tymczasowo zmieniC jezyk dla konkretnej aplikacji, wprowadzajac ten kod w
terminalu (w tym przykladzie, aby zmieni¢ na hiszpanski):

LC_ALL=es_ES.UTF8 <polecenie do uruchomienia>

Bedzie to dziata¢ dla wiekszosci aplikacji, ktore sg juz zlokalizowane.

e Jesli wybrates zly jezyk podczas instalacji mozesz go zmieni¢ raz na zainstalowanym
pulpicie, uzyj MX Locales aby go poprawi¢. Mozesz rowniez otworzy¢ terminal i wpisac
to polecenie:

sudo update-locale LANG=en_GB.utf8

Oczywiscie musialby$ zmienic¢ jezyk na ten, ktorego chcesz
uzywac.

* Moze sie zdarzy¢, ze dana aplikacja nie ma tlumaczenia na Twdj jezyk; o ile nie jest to
aplikacja MX, nie mozemy nic z tym zrobi¢, wiec powiniene$ wysta¢ wiadomos¢ do jej
tworcy.

* W niektérych plikach pulpitu, ktére sa uzywane do tworzenia menu Start, moze brakowac
komentarza w Twoim jezyku, mimo zZe sama aplikacja ma tlumaczenie na ten jezyk;

poinformuj nas o tym, piszac post na Forum thumaczen, w ktérym podasz poprawne
thumaczenie.

3.8 Dostosowanie do potrzeb klienta

Nowoczesne pulpity Linuksa, takie jak Xfce i KDE/plasma, pozwalaja na bardzo tatwa
zmiane podstawowych funkcji i wygladu konfiguracji uzytkownika.

¢ Co najwazniejsze, pamietaj: Klikniecie prawym przyciskiem myszy jest Twoim
przyjacielem!

¢ Doskonata kontrola jest dostepna poprzez (Xfce) All Settings i (KDE/plasma)
SystemSettings (ikony paneli).



¢ Zmiany dokonane przez uzytkownika sa przechowywane w plikach konfiguracyjnych w
katalogu: ~/.config/. Moga one by¢ wyszukiwane w terminalu, zobacz MX/antiX
Wiki.

* Wiekszo$¢ systemowych plikow konfiguracyjnych znajduje sie w /etc/skel/ lub
/etc/xdg/.

WIECEJ: Wskazoéwki i triki dotyczace Xfce (PDF)

3.8.1 Domysine ksztattowanie

Domyslny uklad tematyczny jest kontrolowany przez szereg niestandardowych elementow.
Xfce

¢ Ekran logowania (modyfikuj za pomoca Wszystkie ustawienia > Ustawienia LightDM
GTK+ Greeter)

® Temat: Adwaita-ciemnosc¢ (MX-21)

¢ Tlo: w /usr/share/backgrounds/MXLinux/lightdm/

¢ Pole logowania: zmodyfikowany motyw domyslny /usr/sbin/lightdm-gtk-greeter
* Pulpit:

® Tapeta: Wszystkie ustawienia > Pulpit/. Przy wyborze z innej lokalizacji nalezy
pamietac, ze po uzyciu wpisu "Inne" nalezy przejs¢ do zadanego folderu, a
nastepnie klikng¢ "Otworz"; dopiero wtedy mozna wybra¢ konkretny plik w tej
lokalizacji.

® Wszystkie ustawienia > Wyglad. Ustawia motywy GTK i ikony. Polaczone
ustawienia w MX Tweak - Themes (Sekcja 3.2).

® Wszystkie ustawienia > Menedzer okien. Ustawia motywy obramowania okien.
KDE/Plasma

¢ Ekran logowania (modyfikuj za pomoca Ustawienia systemowe > Uruchamianie i
zamykanie nastepnie wybierz Ekran logowania, konfiguracja SDDM)

® Breeze
® Pulpit:

¢ Tapeta: Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpit i wybierz "Konfiguruj
pulpit i tapete".

Wyglad

¢ Global Themes - zestaw kombinacji motywowPlasma
Style - ustawianie motywu obiektéw pulpitu plazmowego

¢ Styl zastosowania

Styl aplikacji - Konfiguracja elementéw aplikacji


http://pclosmag.com/download.php?f=XfceTipsTricksSE.pdf
https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff#List%20configuration%20settings
https://mxlinux.org/wiki/xfce/xfce-commands-and-other-useful-stuff#List%20configuration%20settings

Dekoracje okien - style przyciskow Minimalizuj, Maksymalizuj i Zamknij

¢ Kolory, czcionki, ikony i kursory moga by¢ réwniez skonfigurowane.
¢ Ustawienia menu aplikacji

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonie menu, aby uzyskac opcje
konfiguracyjne. Domys$Iny panel znajduje sie w standardowym panelu
aplikacji

3.8.3 Panele
3.8.3.1 Panel Xfce

Panel

\PaneH v“+|

Display | Appearance  Items

General

Mode: lDeskbar v
| Lock panel
Automatically hide the panel: | Never v

7] Don't reserve space on borders

Measurements
ROW Size (pixels); e j———4()
Number of rows:
Length (3%): — 100

v Automatically increase the length

7 Help | % Close |

Rysunek 3-43: Ekran preferencji umozliwiajqcy dostosowanie paneli

MX Linux jest teraz domyslnie wyposazony w Docklike Taskbar (xfce4-docklike-plugin),

ktory zastepuje przyciski Xfce Window Buttons uzywane w
poprzednich wydaniach MX. Ten lekki, nowoczesny i
minimalistyczny pasek zadan dla Xfce zapewnia te sama
funkcjonalnos¢, co Przyciski Okienne Xfce, dostarczajac

jednocze$nie bardziej zaawansowanych funkcji "dokowania". ) Properties
About
Aby wyswietli¢ wlasciwoSci paska zadan przypominajace P
dokowanie: Ctrl + klikniecie prawym przyciskiem myszy dowolnej Remove Vi
ikony. Lub: MX Tweak > zakladka Panel, kliknij przycisk "Options" - ) | - X %
ane e g
pod Docklike. 2 .
Przyciski okien mozna przywrdci¢, klikajac prawym przyciskiem o
myszy puste miejsce > Panel > Dodaj nowe elementy. Rysunek 3-44: Pasek

zadan w formie doku z

ibanami i moann


https://mxlinux.org/wiki/docklike-taskbar/

Sztuczki dostosowywania panelu
* Aby przeniesc¢ panel, odblokuj go, klikajac prawym przyciskiem myszy panel > Panel >
Preferencje panelu.

¢ Uzyj MX Tweak, aby zmieni¢ potozenie panelu: pionowe lub poziome, gorne lub dolne.

¢ Aby zmieni¢ tryb wyswietlania wewnatrz ustawienia Panel, wybierz z rozwijanego
menu: Poziomy, Pionowy lub Deskbar.

¢ Aby automatycznie ukrywac panel, wybierz z rozwijanego menu: Nigdy, Zawsze lub
Inteligentnie (ukrywa panel, gdy nachodzi na niego jakie$ okno).

e Zainstaluj nowe elementy panelu klikajac prawym przyciskiem myszy na puste miejsce
w panelu > Panel > Dodaj nowe elementy. Masz wtedy do wyboru 3 opcje:

* Wybierz jedng z pozycji na gtéwnej liscie, ktora sie pojawi

* Jesli nie ma tam tego, czego chcesz, wybierz Launcher. Gdy juz jest na swoim
miejscu, kliknij prawym przyciskiem myszy > Wiasciwosci, kliknij znak plusa
i wybierz element z listy, ktora sie pojawi.

¢ Jesli chcesz dodac¢ element, ktorego nie ma na zadnej z list, wybierz ikone
pustego elementu ponizej znaku plusa i wypenij okno dialogowe, ktore sie
pojawi.

¢ Nowe ikony pojawiaja sie na dole pionowego panelu; aby je przenies¢, kliknij prawym
przyciskiem myszy > Przenies.
* Zmien wyglad, orientacje itp. klikajac prawym przyciskiem myszy na panelu > Panel >

Preferencje panelu.

e Kliknij prawym przyciskiem myszy na plugin zegara "DateTime", aby zmieni¢ format
uktadu, daty lub czasu. Dla niestandardowego formatu czasu musisz uzy¢ "kodéw
strftime" (skonsultuj te strone lub otworz terminal i wpisz man strftime).

¢ Utworz podwojny rzad ikon w obszarze powiadomien, klikajac go prawym przyciskiem
myszy > Wiasciwosci i zmniejszajac maksymalny rozmiar ikony, az sie zmieni.

¢ Dodaj lub usun panel w Preferencjach panelu, klikajac na przycisk plus lub minus po
prawej stronie gornego menu rozwijanego panelu.

¢ Instalacja panelu poziomego za pomoca jednego klikniecia jest dostepna w programie
MX Tweak (sekcja 3.2).

WIECEJ: Xfce4 docs: Panel.

3.8.3.2 Panel KDE/plasma

* Add Widgets... | ¢ Add Spacer Screen Edge Panel height: || -

Rysunek 3-45: Ekran preferencji umozliwiajqcy dostosowanie paneli


http://docs.xfce.org/xfce/xfce4-panel/start
http://en.cppreference.com/w/c/chrono/strftime

Sztuczki do dostosowania panelu:

® Aby przesuna¢ panel, kliknij prawym przyciskiem myszy na panel, a nastepnie Edytuj
panel. Najedz na "KrawedzZ ekranu" i przenie§ w wybrane miejsce.

¢ Uzyj MX Tweak, aby zmieni¢ polozenie panelu: pionowe (po lewej stronie), gérne lub
dolne. Mozesz tez uzy¢ poprzedniej metody, aby przeciagnac panel do dowolnej
krawedzi ekranu.

¢ Aby zmieni¢ sposob wyswietlania wewnatrz panelu, po otwarciu okna dialogowego
Edytuj panel, wybierz polecenie Wiecej opcji Wyréwnanie panelu > do lewej, do
srodka lub do prawe;j.

¢ Aby automatycznie ukry¢ panel, po otwarciu okna dialogowego Edytuj panel, kliknij
"Wiecej ustawien" i wybierz "Automatyczne ukrywanie".

e Zainstaluj nowe elementy panelu, klikajac na panel >Add Widgets. W oknie
dialogowym mozna wybrac¢ zadany widget do dodania.

¢ Utworz podwajny rzad ikon w obszarze powiadomien, uzywajac okna dialogowego
Configure Panel (Konfiguruj panel) i wybierajac opcje Height (Wysokosc¢), aby
zmieni¢ wysokoSc¢ panelu. Nastepnie uzyj opcji MX-Tweak > karta Plasma i ustaw
rozmiar ikony tablicy systemowej na wiekszy lub mniejszy, aby uzyskac¢ efekt
podwojnego rzedu. Mozesz réwniez sprawic, aby ikony paska systemowego
skalowaly sie automatycznie wraz z wysokoscig panelu, klikajac prawym przyciskiem
myszy na strzatke w gore paska, Konfiguruj pasek systemowy i wlaczajac skalowanie
wraz z wysokoscia panelu.

* Aby pokaza¢ wszystkie otwarte aplikacje, kliknij MX Tweak, zaktadke Plasma i wiacz
opcje "Show windows from all workspaces in panel".

3.8.4 Pulpit

jﬂ Dostosowywanie pulpitu
jﬂRzecz do zrobienia po zainstalowaniu MX Linux

Domyslny pulpit (AKA tapeta, tho) moze by¢ zmieniony na r6zne sposoby.

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolny obraz > Ustaw jako tapete

¢ Jesli chcesz, aby tapety byly dostepne dla wszystkich uzytkownikéw, zostan rootem i
umies$¢ je w folderze /usr/share/backgrounds;

® Jesli chcesz przywroci¢ domyslng tapete, znajduje sie ona w /usr/share/backgrounds/.
Istniejg rowniez symlinki do zestawow tapet MX w /usr/share/wallpapers dla tatwego
uzycia MX-KDE.

Dostepnych jest wiele innych opcji dostosowania.


https://youtu.be/aESEb8lTvz4
https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI

® Zmiana motywu

¢ Xfce - Wyglad. Domy$lnym motywem jest MX mx-comfort (jasny i ciemny),
ktéry ma wieksze obramowania i okresla wyglad menu Whisker. Pamietaj, aby
wybra¢ motyw ikony, ktory bedzie dobrze widoczny, szczegd6lnie na ciemnej
wersji.

¢ KDE/plasma - Glebalny motyw - domyslny jest motyw MX. Mozesz rowniez
ustawi¢ indywidualne elementy motywu w stylu Plazmy, stylu aplikacji,
kolorach, czcionkach, ikonach i kursorach.

* Aby cienkie krawedzie byty tatwiejsze do uchwycenia,

¢ Xfce - uzyj jednego z motywéw menedzera okien z "gruba ramkq" lub zapoznaj
sie z Wiki MX/antiX.

¢ KDE/plasma - W Styl aplikacji > Dekoracje okien, ustaw zadany "Rozmiar
obramowania" z rozwijanego menu.

¢ Xfce - Dodanie standardowych ikon, takich jak Kosz czy Dom, do pulpitu w zakladce
Pulpit, ikony.

¢ Zachowanie okien, takie jak przelaczanie, kafelkowanie i powiekszanie mozna
dostosowac do wlasnych potrzeb

¢ Xfce - Usprawnienia menedzera okien.

* Przelgczanie okien za pomocg Alt+Tab moze by¢ dostosowane do
uzywania kompaktowej listy zamiast tradycyjnych ikon

* Przelgczanie okien za pomocg Alt+Tab moze by¢ réwniez ustawione tak,
aby pokazywato miniatury zamiast ikon lub listy, ale wymaga to
wlaczenia compositingu, ktory niektore starsze komputery moga miec
problemy z obstugga. Aby to wiaczyc¢, nalezy najpierw odznaczy¢ opcje
Cykl na liscie w zaktadce "Cykl", a nastepnie klikna¢ na zakladke
"Kompozytor" i zaznaczy¢ opcje "Pokazuj podglad okien zamiast ikon"
podczas cyklicznego przelaczania.

¢ Kafelkowanie okien mozna osiggna¢ poprzez przeciggniecie okna do
rogu i zwolnienie go tam...

¢ Jesli kompozycja jest wiaczona, powiekszanie okna jest dostepne za
pomoca kombinacji klawiszy Alt + kotko myszy.

¢ KDE/plasma - SystemSettings

¢ Kafelkowanie okien mozna osiggna¢ poprzez przeciggniecie okna do
rogu i zwolnienie go tam.

* W oknie dialogowym Window Behavior (Zachowanie okna) mozna
dowolnie konfigurowac rézne elementy sterujace naciSnieciem
klawiszy i mysza.


https://en.wikipedia.org/wiki/Compositing_window_manager
https://mxlinux.org/wiki/xfce/changing-border-size-with-xfce4-window-manager/

¢ Konfiguracje Alt-tab, w tym motyw, mozna przeprowadzi¢ w oknie
dialogowym Task Switcher.

* Tapeta

e Xfce - Uzyj ustawien pulpitu, aby wybrac tapete. Aby wybra¢ innq tapete dla
kazdego obszaru roboczego, przejdz do zaktadki Tlo i odznacz opcje "Zastosuj do
wszystkich obszaréw roboczych". Nastepnie wybierz tapete i powt6rz proces dla
kazdego obszaru roboczego, przeciagajac okno dialogowe do nastepnego obszaru
roboczego i wybierajac inng tapete.

e KDE/plasma - kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz
"Konfiguruj pulpit i tapete".

E! Desktop [ S

Desktop Folder Settings — Plasma

Desktop Wwall
Setdesktop background and menu and icon behavior allpaper

La;ft:_t: Folder View
Background | Menus  Icons

L — Type: | Image || Gat How Piugins.

Move this dialog to the workspace you want to edit the settings for. Pasitioning: | Scaled and Cropped

Wallpaper for Workspace 1

E_. ..1 Prasm_inDarkled UHD-5 A MO LOGO FL1Z
Folder: i-waHpaper | Style: | Stretched -
Color: | Solid color v | (] Apply to all workspaces

[_] Change the background
aurora-borealis-northern-| g.. Desert Blue with Plasma i.OgD

? Help | | x Close | + Add Image... | ¥ Get New Wallpapers...

+ 0K * Cancel

Rysunek 3-46: Niezaznaczone pole pozwala na rozne tla dla kazdego obszaru roboczego Po
lewej: Xfce, Po prawej: KDE.

Conky
Mozesz wys$wietli¢ prawie kazdy rodzaj informacji na pulpicie za pomoca Conky
¢ Zarowno Conky Manager jak i MX Conky sg zainstalowane domyslnie.
* Po kliknieciu na MX Conky, pojawi sie okno dialogowe, czy sa dostepne aktualizacje.

¢ Kliknij menu Start > Akcesoria, aby znalez¢ Conky Manager. MX Conky jest czeScig
MX Tools.

¢ Zestaw conkies, ktére bedq dziata¢ w OOTB jest dolaczony domy$lnie. Mozesz
zaimportowac inne zestawy uzywajac ikony kota zebatego na prawym koncu paska
menu w Conky Managerze.

¢ Podswietl kazdy conky i nacisnij przycisk Podglad, aby zobaczy¢, jak wyglada.
Pamietaj, aby zamkna¢ kazdy podglad przed przejsciem do kolejnego.



¢ Zaznacz pole, aby wybra¢ dowolny conky, ktérego chcesz uzy¢. Zostanie on
automatycznie zainstalowany.

¢ Pliki konfiguracyjne sq przechowywane w folderze ~/.conky/ w poszczegélnych plikach
tematycznych; moga by¢ edytowane przez zaznaczenie conky na liscie i klikniecie na
ikone edycji (otowek).

HELP: Wiki techniczna MX/antiX

WIECEJ: Strona gléwna Conky

Conky Manager v2.3.3 -

¢« >r»E 2,0 C @ t > O

Browse: |Widge|s\ Themes| | Filter \PraviewHE|

~/.conky/Conky MIUL/miui

~/.conky/Conky Seamod/conky_seamod
~/.conky/Green Apple Desktop/Gotham
~/.conky/Green Apple Desktop/conky seamod
~{.conky/TeejeeTech/CPU Panel (2-core)
~/.conky/TeejeeTech/CPU Panel (4-core)
~{.conky/TeejeeTech/CPU Panel (6-core)
~/.conky/TeejeeTech/CPU Panel (8-core)
~/.conky/TeejeeTech/NVIDIA Panel
~/.conky/TeejeeTech/Network Panel
~/.conky/TeejeeTech/Process Panel

06:40" soandor

HD 6.31GiB / 15.0GiB RAM 1.84GiB /7.70GiB CPU 2%

Source: http://psyjunta.deviantart.com/art/Gotham-Conky-config-205465419

Rysunek 3-47: Ekran gléwny Conky Manager pokazujqcy jeden z dostepnych conkies

Zacisk pull-down

jﬂ Dostosowywanie terminala rozwijanego

MX Linux posiada bardzo poreczny rozwijany terminal uruchamiany klawiszem F4. Jesli

chcesz go wylaczy¢: Xfce - Menu Start > Wszystkie ustawienia > Klawiatura, zaktadka
Skroty aplikacji.

KDE/plasma - Ustawienia systemowe > Uruchamianie i zamykanie > Uruchamianie i
zamykanie delete Yakuake.

Terminale rozwijane s bardzo konfigurowalne.

Xfce - kliknij prawym przyciskiem myszy na oknie terminala i wybierz Preferencje
KDE/plasma - wybierz menu "hamburger" w prawym dolnym rogu terminala

3.8.5 Touchpad

Xfce - Ogdlne opcje dotyczace touchpada w laptopie mozna znalez¢, klikajgc Ustawienia >
Mysz i touchpad. Systemy, ktére sq bardziej wrazliwe na zaktocenia touchpada, majq kilka opcji:


https://www.youtube.com/watch?v=_X4tVjO8uzo
http://conky.sourceforge.net/index.html
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-conky

e Uzyj MX-Tweak, zaktadka Inne, aby zmienic¢ sterownik touchpada

e Zainstaluj touchpad-indicator, aby zobaczy¢ precyzyjna kontrole nad zachowaniem...
Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone w obszarze powiadomien, aby ustawi¢ wazne
opcje, takie jak autostart.

KDE/Plasma - opcje touchpada znajdujq sie w Ustawieniach systemowych > Sprzet >

Urzadzenia wejSciowe. Istnieje réwniez widzet touchpada, ktéry mozna dodac¢ do Panelu (prawy
przycisk myszy na panelu > dodaj widzety)

Szczegolowe zmiany mozna wprowadzi¢ recznie poprzez edycje pliku 20-synaptics.conf pod
/etc/X11/xorg.conf.d (plik jest po prostu "synaptics.conf na MX-19).

3.8.6 Menu
3.8.6.1 Xfce ("Whisker")

] : Dostosowywanie menu Whisker

Zabawa z menu Whisker

MX Linux XFCE uzywa domys$lnie Menu Whisker, cho¢ klasyczne menu moze by¢ tatwo
zainstalowane poprzez klikniecie prawym przyciskiem myszy na panelu > Panel > Dodaj nowe
elementy > Menu Aplikacji. Menu Whisker jest bardzo elastyczne.

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone menu > Wlasciwosci, aby ustawic¢
preferencje, np,

¢ Przesun kolumne kategorii tak, aby znajdowata sie obok panelu.
* Zmien polozenie pola wyszukiwania z gory na dot.
¢ Zdecyduj, ktore przyciski akcji chcesz pokazac.

¢ Ulubione mozna tatwo dodac: kliknij prawym przyciskiem myszy dowolna pozycje
menu > Dodaj do ulubionych.

® Po prostu przeciggnij i upus¢ Ulubione, aby ulozyc¢ je tak, jak chcesz. Kliknij prawym
przyciskiem myszy dowolny wpis, aby go posortowac lub usungc.

WIECEJ: Funkcje menu Whisker

Edytowanie

Whpisy menu mozna edytowac za pomoca dwoch aplikacji (pliki "pulpitu" wpisow menu
znajdujq sie w /usr/share/applications/ i mozna je réwniez edytowac bezposrednio jako root).

¢ Edytor menu MX (Punkt 3.2).

¢ Klikajac prawym przyciskiem myszy na wpis w menu Whisker, mozesz edytowac
launcher wedtug wtasnego uznania.


http://gottcode.org/xfce4-whiskermenu-plugin/
https://www.youtube.com/watch?v=bgPn68jMqd0
https://www.youtube.com/watch?v=QWVd1-8xpYI

¢ Kliknij menu Start > Akcesoria > Application Finder (lub Alt-F3), a nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy dowolny wpis. Menu kontekstowe zawiera opcje Edytuyj i
Ukryj (ta druga moze by¢ bardzo przydatna). Wybranie opcji Edytuj spowoduje
wysSwietlenie ekranu, na ktorym mozna zmieni¢ nazwe, komentarz, polecenie i ikone.

Edit Launcher (TaE X

Edit Launcher
¥

Mame: |[GNU Image Manipulation Prograr

Comment: |Create images and edit photograj

Command: |gimp-2.8 %U 1

Working Directory: |

Icon: ‘

Options: |« Use startup notification

Run in terminal

Help Cancel | Save |

Rysunek 3-48: Ekran edycji pozycji menu

3.8.6.2 KDE/plasma ("kicker")

MX Linux KDE/plasma uzywa domys$lnie menu Application Launcher, chociaz alternatywy sa
fatwo instalowalne poprzez klikniecie prawym przyciskiem myszy na ikonie menu i wybranie
opcji "Pokaz alternatywy". "Ulubione" aplikacje sg wyswietlane jako ikony po lewej stronie
menu.

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone menu > Konfiguruj menu aplikacji, aby
ustawic preferencje, np,

® Pokaz aplikacje tylko jako nazwy lub kombinacje Nazwa/Opis
¢ Zmiana lokalizacji wynikow wyszukiwania

¢ Pokaz ostatnio lub czesto uzywane elementy

¢ Splaszczenie podpozioméw menu.

¢ Ulubione mozna tatwo dodac: kliknij prawym przyciskiem myszy dowolng pozycje
menu > Pokaz w ulubionych.

* Po prostu przeciagnij i upus¢ Ulubione, aby utozyc je tak, jak chcesz. Kliknij prawym
przyciskiem myszy dowolny wpis, aby go posortowac. Aby usung¢ z Ulubionych,
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone, a nastepnie Pokaz w Ulubionych i odznacz
odpowiedni Pulpit lub Dziatanie.



Edytowanie

Wpisy w menu mozna edytowac poprzez klikniecie prawym przyciskiem myszy na wpis w
menu, a takze mozna edytowac launcher w zaleznosci od uzytkownika. Pliki "pulpitu" pozycji
menu znajduja sie w /usr/share/applications/ i moga by¢ edytowane rowniez bezposrednio
jako root.

Properties for Help.desktop — Plasma 7 ~ A~ e

> GParted
B GsmartControl General = Permissions | Application Details
Recent Applications
Recent Documents Mame: | MX User Manual
[ Info Center
Development > Konsole Description: MX User Manual
Education

Comment: | Orientation and information

Games (WalletManager

Graphics B LightDM GTK+ Gre I

Command: | mx-manual Browse...
Internet # luc
Multimedia =) Midnight Commander Work path: D
PG keys
Office X ox _ Supported file types:
S Mimetype ~ Description
Add to Panel (Widget)
Pin to Task Manager
Add... Remave Advanced Options
Hide Application
_ — Remove from Favorites
= = | “‘ I Pictures — Dolphin v OK © Cancel

Rysunek 3-49: Ekran edycji pozycji menu
3.8.7 Witacze logowania

Uzytkownik ma wiele narzedzi do dostosowania powitania logowania. Systemy operacyjne
Xfce uzywaja lightdm greeter, podczas gdy systemy operacyjne KDE/plasma uzywaja SDDM.

Lightdm

Background®

User image

ysunek 3-50: Aplikacja konfiguracyjna Lightdm

¢ Kliknij menu Start > Ustawienia > Wszystkie
ustawienia > Ustawienia LightDM GTK+
Greeter, aby dostosowac pozycje, tlo, czcionke itp.




¢ Autologin moze by¢ (nie)aktywowany z poziomu Menedzera Uzytkownikow MX,
zakladka Opcje.

¢ Niektore wlasciwo$ci domyslnego pola logowania sq ustawione w kodzie dla domy$lnego
motywu (greybird-thick-grip) i kilku powigzanych motywéw. Zmien motyw, aby miec¢
wiekszy wybor.

* Mozesz sprawiC, ze okno powitalne logowania bedzie pokazywato obraz w nastepujacy
sposéb:

¢ Menu Start > Ustawienia > O mnie (Mugshot)

¢ Wypehij szczegdty, ktore chcesz dodac.

¢ Kliknij na ikone, przejdz do obrazu, ktérego chcesz uzy¢. Zamknij.
¢ Podrecznik

e Utwoérz lub wybierz obraz i uzyj gThumb lub innego edytora zdje¢, aby
zmienic¢ jego rozmiar do okoto 96x96 pikseli.

e Zapisz ten obraz w swoim folderze domowym jako .face (upewnij sie, ze
zawiera kropke i nie dodaje zadnego rozszerzenia, takiego jak jpg lub

png).

¢ Kliknij Wszystkie ustawienia > Ustawienia LightDM GTK+ Greeter,
zakladka Wyglad: wilacz przelacznik Obraz uzytkownika.

¢ Niezaleznie od tego, ktory sposob wybierzesz, wyloguj sie, a zobaczysz obrazek

obok pola logowania; pojawi sie on rowniez w menu Whisker po ponownym
zalogowaniu.

Login Screen [SDOM) — System Settings

Login Screen (SDDM)
wou will be asked to authenticate before saving

Background:

— T ... Rysunek 3-51: Aplikacja

2 tietp | [ Defauis konfiguracyjna SDDM
e Wszystkie ustawienia sddm znajduja sie w Ustawieniach Systemowych pulpitu
Plasma. Skrét do ustawien systemowych mozna znalez¢ w domyslnym panelu MX,

mozna go tez wyszuka¢ w menu Aplikacje. W ustawieniach przejdZ do Startup and
Shutdown >> Login Screen (SDDM).

¢ Strona ustawien dla sddm pozwoli Ci na:



B wybierz pomiedzy réznymi motywami, jesli masz zainstalowanych wiecej niz
jeden;

B wybierz, aby dostosowac tto dla wybranego motywu;
B usunac (tj. skasowac) zainstalowany motyw; oraz

B aby pobra¢/zainstalowa¢ nowe motywy bezposrednio z KDE Store online lub z
pliku na dysku/mediach (patrz ponizej)

¢ wymagane hasto roota - poniewaz menedzer pulpitu jest programem systemowym,
wszelkie zmiany w nim lub jego konfiguracji beda miaty wptyw na pliki na partycji
gléwnej, dlatego zostaniesz poproszony o podanie hasta roota.

e wybor tla - mozesz zmienic¢ tlo wybranego motywu sddm. Niektore motywy maja
swoje wilasne preinstalowane domyslne tlo, ktére bedzie wySwietlane jesli nie
dokonasz zadnych zmian. To réwniez bedzie wymagato hasta roota.

* Nowe motywy sddm mozna znalez¢ w Sklepie KDE. Mozesz rowniez przegladac
motywy bezposrednio z poziomu strony Ustawienia systemowe dla sddm.

¢ W SystemSettings > Startup and Shutdown > Login Screen (SDDM), Get New Login
Screens w dolnej cze$ci okna.

* Aby zainstalowa¢ motyw:

B 7z pobranego pliku zip, kliknij na przycisk "Zainstaluj z pliku" na stronie ustawien
systemowych dla sddm, a nastepnie wybierz docelowy plik zip z selektora plikow,
ktory sie otworzy.

B Podczas gdy w Ustawieniach Systemu wbudowana przegladarka motywéw sddm,
po prostu kliknij na przycisk "Zainstaluj" wybranego motywu.

UWAGA: Niektére motywy w KDE Store moga by¢ niekompatybilne. MX 21 uzywa Plasmy w
wersji 5.20, ktora jest stabilng wersja dostepna dla Debiana, Bullseye, ale najnowsza wersja
Plasmy jest juz w wersji 5.22 (na poczatku stycznia 2021). Dlatego mozesz zauwazy¢, ze
niektore z najnowszych motywdow sddm zbudowanych w celu wykorzystania najnowszych
funkcji w Plasmie moga nie dziata¢ z sddm Plasmy 5.20. Na szcze$cie sddm posiada awaryjny
ekran logowania, wiec jesli motyw, ktéry zastosowates nie dziala, mozesz zalogowac sie z
powrotem do pulpitu i stamtad zmieni¢ motyw na inny sddm. Zrdb kilka testéw; niektore bardzo
nowe motywy dzialaja, podczas gdy inne nie.

3.8.8 Bootloader

Program rozruchowy (GRUB) zainstalowanego systemu MX Linux moze by¢ zmodyfikowany
za pomoca zwyktych opcji poprzez klikniecie menu Start > MX Tools > MX Boot Options
(patrz Sekcja 3.2.2). Dla innych funkcji, zainstaluj Grub Customizer. To narzedzie powinno

by¢ uzywane z ostroznoscia, ale pozwala uzytkownikom na konfiguracje ustawien Grub'a, takich

jak konfiguracja listy startowej, nazwy partycji, kolor wpiséw w menu, itd. Szczegéty tutaj.


https://answers.launchpad.net/grub-customizer/+faq/1355
https://store.kde.org/browse/cat/101/order/latest

3.8.9 System Xfce i dzwieki zdarzen

Sygnaly dZzwiekowe komputera sa domyslnie wyciszone w liniach "blacklist” w pliku
/etc/modprobe.d/pc-speaker.conf. Skomentuj (# na poczatku) te linie jako root, jesli chcesz je
przywrocic.

Dzwieki zdarzen mozna wlaczy¢ w calym systemie, klikajagc menu Start > Settings >
Appearance, karta Other: zaznacz Enable event sounds i, jesli chcesz, Enable input feedback
sounds. Mozna nimi zarzadza¢ za pomocq funkcji MX System Sounds (sekcja 3.2). Jesli nie
styszysz matych dzwiekow po zamknieciu okna lub wylogowaniu sie, sprobuj wykonac
nastepujace czynnosci:

¢ Wyloguj sie i zaloguj ponownie.

¢ Kliknij menu Start > Multimedia > PulseAudio Regulacja glosnosci, zaktadka
Odtwarzanie, i wyreguluj poziom wedlug potrzeb (zacznij od 100%).

¢ Kliknij menu start, wpisz "!alsamixer" (nie zapomnij o wykrzykniku). Pojawi sie okno
terminala z pojedynczym kontrolerem audio (Pulseaudio Master).

e Uzyj F6, aby wybrac¢ swoja karte dzwiekowa, a nastepnie dostosuj kanaty, ktore
pojawiaja sie do wyzszej gtosnosci.

¢ Poszukaj kanatow takich jak "Surround", "PCM" "Speakers", "Master_Surround",
"Master_Mono" lub "Master". Dostepne kanaty zaleza od posiadanego sprzetu.

Domyslnie dostarczane sa trzy pliki dZwiekowe: Borealis, Freedesktop oraz Fresh and Clean.
Wszystkie znajdujq sie w /usr/share/sounds. Inne mozna znalez¢ w repozytoriach lub wyszukac
w sieci.

3.8.10 Aplikacje domysine

Ogolne

Aplikacje domyslne, ktore majg by¢ uzywane do ogolnych operacji, ustawia sie, klikajac
kolejno menu Aplikacje > Ustawienia > Aplikacje domysIne (Xfce) lub Ustawienia
systemowe > Aplikacje > Aplikacje domysine (KDE/plasma). gdzie mozna ustawic cztery
preferencje (Xfce: osobne karty dla Internet i Narzedzia).

*® Przegladarka internetowa
¢ Czytnik poczty

® Menedzer plikow

* Emulator terminala

Szczegdlne

Wiele domyslnych ustawien dla okreslonych typow plikéw jest ustawianych podczas instalacji
aplikacji. Czesto jednak dla danego typu pliku istnieje wiele opcji, a uzytkownik chciatby
okreslic¢, ktora aplikacja ma go uruchomic - np. odtwarzacz muzyczny, ktéry ma otworzy¢ plik
*.mp3.



Aplikacja Aplikacje Domys$lne w Xfce ma trzecia zakladke, "Inne", gdzie te typy MIME moga
by¢ ustawione przy uzyciu porecznej tabeli wyszukiwania, aby znalez¢ typ, a nastepnie
dwukrotnie klikajac przestrzen Aplikacji Domy$lnych, aby ustawi¢ zadana aplikacje.

Metoda ogdlna
¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy na dowolny przykiad interesujacego Cie typu pliku
¢ Dokonaj jednego z nastepujacych wyborow:

¢ Otworz za pomoca <wymienionej aplikacji>. Spowoduje to otwarcie pliku za
pomoca wybranej aplikacji dla tej konkretnej instancji, ale nie bedzie miato
wplywu na aplikacje domysIna.

¢ Otworz za pomoca innej aplikacji. Przewin liste w dol, aby zaznaczyc te, ktora
chcesz (w tym "Uzyj niestandardowego polecenia"), a nastepnie zaznacz Otworz.
Pole na dole "Uzyj jako domyslnej dla tego rodzaju pliku" jest domyslnie
odznaczone, wiec zaznacz je, jesli chcesz, aby wybrany przez Ciebie program stat
sie nowa, domyslng aplikacjg uruchamiang po kliknieciu na jakikolwiek plik tego
konkretnego typu. Pozostaw to pole niezaznaczone dla jednorazowego uzytku.
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?g:g ;‘WG‘K KnSI er:'ew]‘ 120170302 jpg and other files of type ¢ 5 OmoO= 00 Q fng o split = Control
4 mage" with:
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g ImageMagick (display Q16) 2 ek Copy cutsc | Il Okular
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Rysunek 3-52: Zmiana domysinej aplikacji Po lewej: Thunar Po prawej: dolphin

3.8.11 Rachunki limitowane

Do pewnych celéw pozadane moze by¢ zamkniecie aplikacji lub systemu w celu ochrony przed
uzytkownikami. Przykladem moga by¢ komputery w szkole lub miejscu publicznym do uzytku
ogolnego, gdzie system plikéw, pulpit i dostep do Internetu muszq by¢ zamkniete. Istnieje kilka
dostepnych opcji.

¢ Niektore komponenty Xfce obstuguja tryb kiosku. Szczegoty w Xfce Wiki.

¢ KDE posiada tryb administracyjny, skonsultuj sie z bazg uzytkownikéw KDE.



https://userbase.kde.org/KDE_System_Administration
https://wiki.xfce.org/howto/kiosk_mode

e Sprawdz, czy przegladarka, ktérej uzywasz, ma tryb kiosku.

¢ Dedykowana dla kioskéw dystrybucja Porteus.

Wiecej: Przewodnik Alana D. Moore'a (nieco przestarzaty).


http://www.alandmoore.com/blog/2011/11/05/creating-a-kiosk-with-linux-and-x11-2011-edition/
http://porteus-kiosk.org/index.html

4 Zastosowanie podstawowe
4.1 Internet

4.1.1 Przegladarka internetowa

e MX Linux posiada zainstalowana popularng przegladarke Firefox, ktéra posiada duzy
zestaw dodatkow zwiekszajacych komfort uzytkowania.

Strona gléwna Firefox

Dodatki do Firefoksa

¢ Uaktualnienia Firefoksa pochodza z repozytoriow MX Linux i sq zwykle dostepne dla
uzytkownikéw w ciggu 24 godzin od wydania. Aby pobra¢ bezposrednio, zobacz
Sekcje 5.5.5.

¢ Pliki lokalizacyjne dla Firefoksa mozna tatwo zainstalowa¢ za pomocg Instalatora
pakietow MX.

¢ Firefox posiada ustuge synchronizacji, ktora ulatwia przenoszenie zakladek, ciasteczek
itp. z istniejacej instalacji Firefoksa.

¢ Inne przegladarki mozna tatwo pobrac i zainstalowac¢ za pomoca instalatora pakietow
MX. Sprawdz MX/antiX Wiki, aby uzyska¢ wskazéwki i porady dotyczace

konfiguracji.

4.1.2 Poczta elektroniczna

¢ Thunderbird jest domyslnie zainstalowany w MX Linux. Ten popularny klient poczty
elektronicznej dobrze integruje sie z Kalendarzem Google i Kontaktami Google.
Najnowsze dostepne wersje mozna znalez¢ w Instalatorze Pakietow MX > MX Test
Repo.

¢ Pliki lokalizacyjne dla Thunderbirda mozna tatwo zainstalowac za pomoca instalatora
pakietow MX.

* Pomoc w przypadku, gdy linki nie otwieraja sie w przegladarce, mozna znalez¢ w Wiki
MX/antiX.

* Inne lekkie klienty poczty e-mail sq dostepne w instalatorze pakietu MX.

4.1.3 Czat

¢ HexChat. Ten program do czatowania IRC jest domys$lnie zainstalowany w MX Linux i
ulatwia uzytkownikowi wymiane wiadomosci tekstowych.

Strona gléwna HexChat

¢ Pidgin. Ten graficzny, modularny klient komunikatorow internetowych moze korzystac
z wielu sieci jednoczesnie. Instalator pakietéw MX.

Strona gléwna Pidgin


http://pidgin.im/
https://hexchat.github.io/
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunderbird/
https://mxlinux.org/wiki/applications/thunderbird/
https://www.mozilla.org/thunderbird/
https://mxlinux.org/wiki/applications/
https://addons.mozilla.org/en-US/firefox/
https://www.mozilla.org/

Wideoczat

¢ Zoom. Ten bardzo popularny program do wideorozmoéw jest wieloplatformowy i moze
by¢ bez problemu zainstalowany na MX Linux za pomoca Instalatora Pakietow MX
> Wiadomosci. Integruje sie on automatycznie z PulseAudio, ktdry jest zainstalowany
domyslnie.

¢ Gmail ma wbudowana funkcje prowadzenia rozmo6w, ktéra obecnie nosi nazwe Duo.
Patrz punkt 4.10.6

¢ Skype. Popularny autorski program do obstugi komunikator6w internetowych, a takze
rozméw glosowych i wideo.

Strona gléwna Skype'a

Rozwigzywanie probleméw

¢ Jesli Twoj glos nie jest odbierany nawet po uzyciu wlasnych narzedzi aplikacji,
sprobuj tego:
¢ Zaloguj sie do swojej aplikacji do wideorozmow, kliknij Opcje i przejdz do
karty Urzadzenia dzwiekowe.
¢ Klikna¢ przycisk , aby rozpocza¢ potaczenie testowe. W trakcie trwania

polaczenia otworz PulseAudio Volume Control i przejdz do zaktadki
Recording.

e W trakcie trwania rozmowy testowej zmien mikrofon Skype'a na mikrofon
kamery internetowej.

4.2 Multimedia

Ponizej wymieniono niektdre z wielu aplikacji multimedialnych dostepnych w MX Linux.
Zaawansowane aplikacje profesjonalne rowniez istniejq i mozna je znaleZ¢ poprzez
ukierunkowane wyszukiwanie w Synaptic.

4.2.1 Muzyka

o3 3d:nns0crO00DDDO0D |

Rysunek 4-1: Odtwarzanie sciezki CD za pomocq Clementine


https://www.skype.com/en/
https://duo.google.com/
https://zoom.us/

® Gracze

¢ Clementine. Nowoczesny odtwarzacz muzyki i organizer biblioteki, ktory potrafi
odtworzy¢ kazde zrodto od ptyty CD do ustugi w chmurze. Zainstalowany
domyslnie.

Strona gléwna Clementine

¢ Audacious. W pehi funkcjonalny odtwarzacz i menedzer muzyki. Instalator
pakietow MX.

Strona gléwna Audacious

* DeaDBeeF. Lekki odtwarzacz z niewielka iloScia pamieci, solidnym zestawem
podstawowych funkcji i naciskiem na odtwarzanie muzyki. Instalator pakietéw
MX.

Strona gléwna DeaDBeeF

¢ Zgrzewarki i edytory

¢ Asunder. Graficzny ripper i koder ptyt Audio CD, ktéry moze by¢ uzywany do
zapisywania sciezek z ptyt Audio CD. Zainstalowany domyslnie.

Strona glowna Asunder
* EasyTAG. Prosta aplikacja do przegladania i edycji tagow w plikach audio.

Strona gléwna EasyTAG

4.2.2 Wideo

] ]AKTUALIZACJA: Netflix w 32-bitowym systemie Linux

® Gracze

¢ VLC. Odtwarza szeroka game formatow wideo i audio, ptyty DVD, VCD,
podcasty i strumienie multimedialne z r6znych Zrédet sieciowych.
Zainstalowany domysSlInie.

Strona gtéwna VL.C

* Przegladarka YouTube dla SM Player jest instalowana domyslnie.

Strona gléwna SMplaver

¢ Netflix. Mozliwos¢ streamingu Netflixa z pulpitu jest dostepna dla Firefoxa i
Google Chrome.

Strona gléwna Netflix



https://www.netflix.com/us/
http://smplayer.sourceforge.net/
http://www.videolan.org/vlc/
https://www.youtube.com/watch?v=fY_PqMJ5kG4
https://wiki.gnome.org/Apps/EasyTAG
http://littlesvr.ca/asunder/
http://deadbeef.sourceforge.net/
http://audacious-media-player.org/
https://www.clementine-player.org/
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Rysunek 4-2: Uruchamianie desktopowego Netflixa w przeglgdarce Google Chrome

® Rozdrabniacze i edytory

¢ HandBrake. Latwy w uzyciu, szybki i prosty ripper wideo. Instalator pakietow
MX.

Strona gléwna HandBrake

® DeVeDe. Narzedzie to automatycznie konwertuje materiat do formatow
zgodnych ze standardami Audio CD i Video DVD.

Strona gldéwna DeVeDe

¢ DVDStyler. Kolejne dobre narzedzie do authoringu. Instalator pakietow MX.

Strona gléwna DVDStyler

¢ OpenShot. Prosty w uzyciu i bogaty w funkcje edytor wideo. Instalator pakietow
MX.

Strona gléwna OpenShot



http://www.openshot.org/
http://www.dvdstyler.org/en/
http://www.rastersoft.com/programas/devede.html
https://handbrake.fr/

4.2.3 Zdjecia
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Rysunek 4-3: Uzywanie narzedzia kadrowania w programie Nomacs

* Nomacs. Szybka i wydajna przegladarka obrazow instalowana domyslnie.

Strona gléwna Nomacs

¢ Mirage. Ta szybka aplikacja jest fatwa w uzyciu i pozwala na przegladanie i edycje
zdjec¢ cyfrowych. Instalator pakietu MX.

Strona projektu Mirage

* Fotoxx. Ta szybka aplikacja pozwala na tatwa edycje zdjec i zarzadzanie kolekcja,
shuzac jednoczesnie potrzebom powaznych fotograféw. Instalator pakietéw MX > MX
Test Repo.

Strona gléwna Fotoxx

* GIMP. Podstawowy pakiet do obrobki zdje¢ dla Linuksa. Pomoc (gimp-help) musi by¢
zainstalowana oddzielnie i jest dostepna w wielu jezykach. Pakiet podstawowy
instalowany domyslnie, pelny dostepny z Instalatora Pakietow MX.

Strona gléwna GIMP-a

¢ gThumb. Przegladarka obrazéw od deweloperéw GNOME, zawierajaca takze narzedzie
do importowania zdje¢ z aparatow fotograficznych. Domy$lnie w MX-21.

gThumb Wiki

¢ LazPaint, wieloplatformowy, lekki edytor obrazéw z warstwami rastrowymi i
wektorowymi. Domys$lnie w MX-21.

Dokumentacja I.azPaint



https://wiki.freepascal.org/LazPaint
http://gthumb.sourceforge.net/features.html
http://www.gimp.org/
http://www.kornelix.net/fotoxx/fotoxx.html
http://sourceforge.net/projects/mirageiv.berlios/
https://nomacs.org/

* Gwenview, przegladarka obrazéw projektow KDE
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Rysunek 4-5: Ekran gléwny programu SimpleScreenRecorder

¢ Simple ScreenRecorder. Prosty, ale potezny program do nagrywania programow i gier.
Instalator pakietow MX.

Strona gléwna SimpleScreenRecorder

¢ RecordMyDesktop. Przechwytuje dane audio-video z sesji pulpitu linuxowego.
Instalator pakietow MX.

Strona gltéwna RecordMyDesktop.
4.2.5 llustracje

e mtPaint. f.atwa do opanowania aplikacja do tworzenia pixel artu i manipulowania
zdjeciami cyfrowymi.

mtPaint strona gtdwna



http://mtpaint.sourceforge.net/
http://recordmydesktop.sourceforge.net/about.php
http://www.maartenbaert.be/simplescreenrecorder/

e LibreOffice Draw. Dzieki tej aplikacji mozna tworzy¢ i modyfikowac¢ diagramy, rysunki
i zdjecia.

Strona gtéwna L.LO Draw

¢ Inkscape. Ten edytor ilustracji posiada wszystko, co jest potrzebne do tworzenia
profesjonalnej jakosci grafiki komputerowej. Instalator pakietu MX.

Strona gltéwna Inkscape

4.3 Biuro

4.3.1 Pomieszczenia biurowe
4.3.1.1 Na pulpicie

LibreOffice

MX Linux jest wyposazony w Swietny darmowy pakiet biurowy o nazwie LibreOffice, ktéry
jest odpowiednikiem dla Linuksa i prawie catkowitym zamiennikiem Microsoft Office®.
Pakiet jest dostepny w Menu Aplikacji > Biuro > LibreOffice. LibreOffice obstuguje formaty
plikéw .docx, .xlsx i .pptx z pakietu Microsoft Office 2007 i nowszych.

) GpenFie

L Remote Files

Q) Recent Files v
LB Templates i
Create:

Writer Document
Calc Spreadsheet
Impress Presentation
Draw Drawing

Math Formula

Base Database

Rysunek 4-6: Glowny pulpit w LibreOffice 6
¢ Domyslnie instalowana jest najnowsza wersja dostepna w domyslnych repozytoriach.

® Procesor tekstu: LibreOffice Writer. Zaawansowany edytor tekstu obstugujacy
pliki .doc i .docx.

¢ Arkusz kalkulacyjny: LibreOffice Calc. Zaawansowany arkusz kalkulacyjny
kompatybilny z plikami .xls i .xIsx.

* Prezentacja: LibreOffice Impress. Prezentacje, kompatybilne z plikami .ppt
i .pptx.

* Rysuj: LibreOffice Draw. Stuzy do tworzenia grafiki i diagraméw.
* Matematyka: LibreOffice Math. Shuzy do tworzenia rownan matematycznych.

¢ Podstawa: LibreOffice Base. Stuzy do tworzenia i manipulowania bazami
danych. Jesli uzywasz tej aplikacji do tworzenia lub uzywania baz danych w


https://inkscape.org/en/
http://www.libreoffice.org/discover/draw/

natywnym formacie LibreOffice, musisz réwniez zainstalowac libreoffice-
sdbc-hsqldb i libreoffice-base-drivers dopasowane do wersji.

¢ Uzytkownicy moga uzyska¢ nowsze wersje na kilka r6znych sposobow:

* Pobierz bezposrednio z LibreOffice. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na
stronie M X/antiX Wiki.

*® Pobierz z Instalatora pakietow MX, zakladka Backports.
* Pobierz flatpak (MX Package Installer) lub appimage.
LINKI

e Strona gltéwna pakietu LibreOffice.

e Wiki MX/antiX.

Dostepne sg rowniez inne pakiety biurkowe.

J Softmaker Free Office -- Instalator pakietu MX: Popularne aplikacje

J Calligra Suite (czes¢ projektu KDE) -- Instalator pakietéw MX: Test Repo
4.3.1.2 W chmurze

Google

Google's Docs i Office Suite (ten ostatni wymaga subskrypcji) oferujq doskonate aplikacje
online, ktére zawierajg trzy standardowe sktadniki biurowe: Docs, Sheets i Slides. L.atwo jest
udostepniac pliki, a opcje eksportu sq bardzo poreczne.

Microsoft

Produkty Microsoft nie sa FOSS, ale wielu uzytkownikow potrzebuje lub chce mie¢ do nich
dostep, szczegolnie dla biznesu, instytucji i innych tego typu kontekstow. Chociaz aplikacje
pakietu biurowego Microsoft Office nie moga by¢ natywnie zainstalowane pod Linuksem,
Microsoft Office365 (ustuga ptatna) lub On-line Office (darmowa) sa zwyklymi stronami

internetowymi, ktére dziataja dobrze w kazdej nowoczesnej przegladarce na Linuksie MX.
Szczegdlty w MX/antiX Wiki.

Inne opcje
e OnlyOffice (ptatna ustuga dla przedsiebiorstw)

4.3.2 Finanse biura

¢ GnuCash. Oprogramowanie finansowe do uzytku biurowego. Jest tatwy do opanowania
i pozwala na Sledzenie kont bankowych, zapasow, przychodow i wydatkéw. Moze
importowac dane w formatach QIF, QFX i innych, a takze obstuguje ksiegowos¢
podwajnego zapisu. Instalator pakietu MX. Pakiet pomocy (gnucash-docs) musi by¢
zainstalowany oddzielnie.

¢ Strona gldwna GnuCash



http://gnucash.org/
https://www.onlyoffice.com/
https://mxlinux.org/wiki/applications/microsoft-office/
https://products.office.com/en-us/office-online/documents-spreadsheets-presentations-office-online
https://products.office.com/en-us/office-online/documents-spreadsheets-presentations-office-online
https://www.office.com/
https://www.google.com/docs/about/
https://www.calligra.org/
https://www.freeoffice.com/
https://mxlinux.org/wiki/applications/libreoffice
https://www.libreoffice.org/
https://www.libreoffice.org/download/appimage/
https://mxlinux.org/wiki/applications/libreoffice/

*Unsaved Book - Accounts - GnuCash

File Edit View Actions Business Reports Tools Windows Help

E3 icid = fix]
Save Edit New Delete
fm Accounts
Account Name - | Description Total -
b fm Assets Assets £0.00
» fm Equity Equity £0.00
» fm Expenses Expenses £0.00
b fm Income Income £0.00
» fm Liabilities Liabilities £0.00
I £, Grand Total: Met Assets: £0.00 Profits: £0.00 -

Rysunek 4-7: Nowe konto w GnuCash
4.3.3 PDF

e QPDFview. Szybka i lekka przegladarka, ktora zawiera szereg podstawowych narzedzi.
Zainstalowana domyslnie.

Strona gléwna QpdfView

¢ Okular, czytnik dokumentéw i plikow PDF projektu KDE

Dokumentacja Okularu

* Adobe Reader dla Linuksa oferuje wieksza funkcjonalnos$¢ (np. komentowanie lub
wypehianie formularzy). Instalator pakietéw MX (pod Office).

Strona gléwna Adobe Reader

e PDFShuffler upraszcza zmiane kolejnosci, usuwanie i dodawanie stron PDF.
Zainstalowany domyslnie.

Strona gtéwna PDFShuffler

e gscan2pdf jest porecznym narzedziem do skanowania dokumentéw do formatu PDF.
Instalator pakietow MX (MX/antix Wiki).

strona gtéwna gscan2pdf

¢ SimpleScan to minimalne oprogramowanie do skanowania, ktore bardzo dobrze
sprawdza sie w codziennych zadaniach. Zainstalowany domyslnie na MX-21.

Strona gltéwna SimpleScan

¢ Inne funkcje (np. tworzenie formularza PDF) - patrz MX/antiX Wiki.


https://mxlinux.org/wiki/applications/pdf
https://gitlab.gnome.org/GNOME/simple-scan
http://gscan2pdf.sourceforge.net/
https://mxlinux.org/wiki/applications/gscan2pdf
http://pdfshuffler.sourceforge.net/
http://www.adobe.com/products/reader.html
https://okular.kde.org/
https://launchpad.net/qpdfview

4.3.4 Publikacja na pulpicie

¢ Scribus. Profesjonalny uklad strony, ktéry tworzy wydruki gotowe do druku. Dostepny za
posrednictwem instalatora pakietu MX.

Strona gltéwna Scribus

4.3.5 Sledzenie czasu trwania projektu

® Zegar dziurkowany Kapow. Prosta, ale bogata w funkcje aplikacja do rejestrowania
czasu pracy nad projektem.

Strona gléwna Kapow

Letchworth — Kapow Punch Clock

Project Session Settings Help

00:00:00

Start |

”PI'Ojt:“Ct Timer | | Show all v|
F : | Date Start Stop Task Hours
11/28/17 10:34 AM 10:55 AM 0.3

11/28/17 2:17 PM  2:47 PM 0.5

11/28/17 3:35PM 4:10 PM 0.6

Total 1.7

Rysunek 4.8 Kapow ustawiony do sledzenia pracy nad projektem

e Inne opcje
4.3.6 Spotkania wideo i pulpit zdalny

e AnyDesk. Umozliwia tatwy dostep zdalny. Instalator pakietow MX, wraz z innymi
opcjami.

e TeamViewer. Wieloplatformowa aplikacja do zdalnego wsparcia i spotkan online.
Bezplatna do uzytku prywatnego. Instalator pakietow MX.

Strona gléwna Team Viewer

4.4 Dom
4.4.1 Finanse

¢ HomeBank. L.atwe zarzadzanie osobista ksiegowoscig, budzetem i finansami.

Strona gtéwna HomeBank

¢ Grisbi jest bardzo przydatny dla domu. Moze importowac pliki QIF/QFX i ma
intuicyjny interfejs. By¢ moze lepiej nadaje sie dla bankéw spoza USA.

Strona gléwna Grisbi



http://www.grisbi.org/
http://homebank.free.fr/en/
https://www.teamviewer.us/
https://anydesk.com/en
https://www.linuxlinks.com/timetracking/
https://gottcode.org/kapow/
https://www.scribus.net/

4.4.2 Media Center
* Plex Mediaserver. Umozliwia zebranie wszystkich multimediow i wysSwietlanie ich w

jednym miejscu. Instalator pakietéw MX.

Strona gldwna Plex

¢ Kodi Entertainment Center (dawniej XBMC) pozwala uzytkownikom na odtwarzanie i
ogladanie filmow, muzyki, podcastéw i plikéw multimedialnych z lokalnych i
sieciowych nosnikéw danych. Instalator pakietow MX.

Strona gléwna Kodi

4.4.3 Organizacja
* Notatki. Ten poreczny dodatek do Xfce (xfce4-notes-plugin) pozwala na tworzenie i

organizowanie notatek samoprzylepnych na pulpicie.

Strona gltéwna notatek

e KDE Pim Application, zestaw aplikacji do zarzadzania informacjami osobistymi.

https://community.kde.org/KDE PIM

¢ Osmo. f.adna, kompaktowa aplikacja, ktéra zawiera kalendarz, zadania, kontakty i

notatki.

Strona gtéwna Osmo

3 0Osmo 0.2.12 [T e

Calendar | Tasks Contacts Notes

MU 4@ P RIBLE & & -
15 June 2017

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

1 2 3 4

5 6 7 8 9 10 11

12 13 14 [@D] 16 17 18

19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30

B Previous and nextmonth

Current time:  08:18:54

Day number: 166 (199 days till end of year)
Today distance: 0

Week number: 24 /52

Marked days: 0

weekend days: 8

Moon phase:  (LastQuarter Moon)

Rysunek 4-9: Menedzer informacji osobistych Osmo

4.5 Bezpieczenstwo
4.5.1 Firewall

¢ Gufw. Osobiste narzedzie do konfiguracji firewalla, ktére utatwia uzytkownikowi

konfiguracje zapory. Zainstalowane domyslnie.

Strona gléwna Gufw

Wikipedia: Osobisty firewall



http://en.wikipedia.org/wiki/Personal_firewall
http://gufw.org/
http://clayo.org/osmo/
https://community.kde.org/KDE_PIM
http://goodies.xfce.org/projects/panel-plugins/xfce4-notes-plugin
http://kodi.tv/
https://www.plex.tv/

4.5.2 Antywirusy

¢ ClamAV. Przydatny, aby powstrzymac uzytkownikow Linuksa przed nieSwiadomym
przekazywaniem zainfekowanych wirusami e-maili i innych dokumentéw podatnym
uzytkownikom Windows.

Strona gtéwna ClamAV
4.5.3 AntiRootKkit

e chkrootkit. Aplikacja ta skanuje systemy w poszukiwaniu znanych i nieznanych
rootkitéw, backdooréw, snifferéw i exploitéw.

chkrootkit strona gléwna

4.5.4 Ochrona hastem

¢ Hasta i Klucze. Menedzer hasel i kluczy zainstalowany domyslnie. Szczegéty na temat
uzycia w MX/antiX Wiki.

Pomoc dotyczaca hasel i kluczy

¢ KeePassX. Menedzer hasel lub sejf, ktéry pomaga zarzadza¢ hastami w bezpieczny
sposob. Instalator pakietow MX.

Strona gléwna KeePassX

4.5.5 Dostep do sieci Web

* Wiekszos¢ nowoczesnych przegladarek posiada dodatki, ktére pozwalajq na tatwe

filtrowanie stron internetowych.

¢ FoxFilter jest dobrze znanym przyktadem, ktéry instaluje sie w Firefox, Chrome i
Opera.

FoxFilter Preferences

General | & Web Sites | Website

i
Use the setting below to enable or disable FoxFilter as needed.
| [FoxFilter Enabled

- Enable/Disable Add-ons and Other Securlty Features ———
rily enable the use of the Tools/Addons

g (*about:config' and
me://global/content/config xul’)

[ More Info, Tips and Tricks ——

For more info, tips and tricks, visit the author's site at
‘ http:/finspiredeffect.com/FoxFilter

x| o=e |Rysunek 4-10: Zakladka preferencji dla FoxFilter

4.6 Dostepnosc

Istnieja rézne narzedzia open-source dla niepelnosprawnych uzytkownikéw systemu MX Linux.

e Klawiatura ekranowa. Onboard jest zainstalowany domyslnie, a Florence jest w
repozytoriach.

e Xfce. Kliknij Menu aplikacji > Ustawienia > Dostepnos¢ i zaznacz Wlacz technologie
wspomagajace. Zmien dostepne opcje, aby dostosowac je do swoich upodoban.


http://www.keepassx.org/
https://help.gnome.org/users/seahorse/stable/
https://mxlinux.org/wiki/applications/passwords-and-keys
http://www.chkrootkit.org/
https://sourceforge.net/projects/clamav/

Dokumentacja Xfce4: Dostepnos$¢

e KDE posiada duzq kolekcje narzedzi utatwiajacych dostep.

Aplikacje dostepnosci KDE

¢ Debiana. Wiele innych narzedzi jest dostepnych w samym Debianie.

Debian Wiki

4.7 System

4.7.1 Uprawnienia roota

Istniejg dwa popularne polecenia pozwalajace uzyskac¢ uprawnienia roota (AKA administratora,
superuzytkownika), ktdre sq potrzebne do wprowadzania zmian w systemie (np. instalowania
oprogramowania) za pomoca terminala.

¢ su: wymaga podania hasta roota i nadaje uprawnienia dla catej sesji terminala
¢ sudo: wymaga hasta uzytkownika i nadaje uprawnienia na krotki okres czasu

Innymi stowy, su pozwala na zmiane uzytkownika tak, aby faktycznie byt zalogowany jako root,
podczas gdy sudo pozwala na wykonywanie polecen na wltasnym koncie uzytkownika z
uprawnieniami roota. Ponadto, su uzywa srodowiska (konfiguracji specyficznej dla
uzytkownika) uzytkownika root, podczas gdy sudo pozwala na zmiany na poziomie roota, ale
zachowuje srodowisko uzytkownika wydajacego polecenie. Poczawszy od MX-21, MX Linux
uzywa domyslnie sudo, co cztonkowie Forum rowniez zalecaja.

s

Uzytkownik moze zdecydowac, czy chce uzywac "Root" czy "User" w zaktadce "Other" w MX
Tweak.

WIECEJ: kliknij Menu Aplikacji > wpisz "#su" lub "#sudo" (bez cudzystowow) w polu
wyszukiwania i wro¢, aby zobaczy¢ szczegotowe strony man.

Uruchamianie aplikacji gtownej

Niektore aplikacje, ktére mozna znalez¢ w Menu Aplikacji wymagaja, aby uzytkownik posiadat
uprawnienia roota: gparted, lightdm gtk+ greeter, itd. W zaleznosci od tego, jak napisana jest
komenda startowa, okno dialogowe, ktére sie pojawi, moze pokazywac, ze dostep roota bedzie
przechowywany (ustawienie domyslne) tak dlugo, jak dlugo trwa sesja (tj. do momentu
wylogowania).


https://wiki.debian.org/accessibility
https://userbase.kde.org/Applications/Accessibility
http://docs.xfce.org/xfce/xfce4-settings/accessibility

Authentication is required to run the GParted
Partition Editor

An application is attempting to perform an action that
requires privileges. Authentication as the super user is
required to perform this action.

Password for root: || |

» Details

@®Cancel Authenticate

Rysunek 4-11: Okno dialogowe, gdy polecenie pkexec jest uzywane bez przechowywania hasta
roota

4.7.2 Uzyskanie specyfikacji sprzetu

¢ Kliknij Menu aplikacji > System > System Profiler i Benchmark, aby uzyska¢ tadny
graficzny wyswietlacz zawierajacy wyniki r6znych testéw.

¢ Kliknij Menu Aplikacji > MX Tools > Quick System Info. Dane wyjSciowe sg
automatycznie kopiowane do schowka i moga by¢ roéwniez wklejone do postu na
forum wraz z tagami kodu.

Zobacz Sekcje 6.5, aby dowiedziec sie o wielu innych funkcjach inxi.

4.7.3 Tworzenie dowigzan symbolicznych

Dowigzanie symboliczne (takze dowigzanie miekkie lub symlink) jest specjalnym rodzajem
pliku, ktéry wskazuje na inny plik lub folder, podobnie jak skrét w Windows lub alias w
Macintoshu. Lacze symboliczne nie zawiera zadnych rzeczywistych danych (tak jak twarde
facze), po prostu wskazuje na inng lokalizacje gdzie$ w systemie.

Istniejg dwa sposoby na utworzenie symlinka: Menedzer plikow lub wiersz polecen.

e Thunar

¢ PrzejdzZ do pliku lub folderu (cel 1acza), na ktéry chcesz wskazac¢ z innej
lokalizacji lub pod inng nazwa

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy to, co chcesz polaczy¢ > Utwérz symlink, a
symlink zostanie utworzony w miejscu, w ktorym aktualnie sie znajdujesz

¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy na nowe tacze > Wytnij

* Przejdz do miejsca, w ktoérym chcesz, aby link by}, kliknij prawym przyciskiem
myszy na otwartym obszarze> Wklej. W razie potrzeby zmien nazwe 1acza.

¢ dolphin/KDE-plasma
¢ Uzyj Create New > Basic Link to File or Directory.

® Wiersz polecen: Otworz terminal i wpisz:



ln -s TargetFileOrFolder LinkName

* Na przykiad, aby symlinkowac plik o nazwie "foo" w folderze Downloads do
folderu Documents, wpisz nastepujqce polecenie:

In -s ~/Downloads/foo ~/Documents/foo

4.7.4 Znajdowanie plikow i folderow
GUI

= O X
+ nloads Q

Filename dified

o o g o=
NoNN
O = a4 4

(=]

2|
2
21
2
2

o = wvwwooaoo

13 files found.

Rysunek 4-12: Ekran wyszukiwania programu Catfish w poszukiwaniu "MX-" w folderze
Downloads

Catfish jest domyslnie zainstalowany w MX Linux Xfce, i moze by¢ uruchomiony z Menu
Aplikacji > Akcesoria, lub po prostu przez wpisanie "szukaj" w gérnym polu wyszukiwania.
Jest on rowniez zintegrowany z Thunarem, dzieki czemu uzytkownik moze klikng¢ prawym
przyciskiem myszy na folder > Znajdz tutaj pliki.

Strona gléwna Sum

Uzytkownicy KDE/plasma mogg korzysta¢ z okna dialogowego find wbudowanego w pasek
narzedzi menedzera plikéw Dolphin.

Search for png — Dolphin

< il | Q Find Preview split = control
Plac ® |eg =
Filename  Content From Here (richb)  Everywhere ™ More Options X More Search Tools
[ Desktop
& Downloads Name v | size Modified
/_ Root g
I Trash Browse or access a samba share with dolphin.png 55.8KIB 7/28/207:40 PM
Remote T
55.8KiB 7/28/207:40 PM

& Netwark Browse or access a samba share with dolphin.png 558K 7/28/207:40
Recently Saved =

Configure Audio volume dialog.png 50.8KB 7/28/207:41 PM
Today L
Yesterday —

Configure Audio volume dialog.png 50.8KB 7/28/207:41 PM
earch For
£ Documents

1683 KB 7/28/20 7:50 PM

Bl Configure desktop wallpaper.png 68.3 KiB 20 7:50
3 Audio Files
H Videos 22 2| configure desktop wallpaper.png 168.3KiB 7/28/20 7:50 PM

rootMX19

== Configure panel.png 43.2KiB 7/28/20 7:47 PM
O Esp
Gk FootMXly == configure panel.png 432KiB 7/28/207:47 PM
EL EsP
rootMx19
S 2= B <ot oeskeop png 0

Desktop Behavior screen edges (hot ccorners).png

=== Rysunek 4-13: Wyniki wyszukiwania w
e ==z nrogramie Dolphin Find

Display configuration.png 54.1KiB 7/28/207:24PM

Desktop Behavior screen edges (hot ccorners).png

28 Files (2.9 MiB) Unknown size


http://www.twotoasts.de/index.php/catfish/

Inne bardziej zaawansowane programy do wyszukiwania sa dostepne w repozytoriach, takie jak
recoll.

CLI

Istnieje kilka bardzo przydatnych polecen do uzycia w terminalu.

¢ Jocate. Dla kazdego podanego wzorca, locate przeszukuje jedng lub wiecej baz danych
nazw plikéw i wyswietla te, ktore zawieraja dany wzorzec. Na przyktad, wpisujac:
zlokalizowac¢ firefoxa
zwrdci bardzo dluga liste z kazdym pojedynczym plikiem, ktory ma stowo "firefox" w
nazwie lub $ciezce dostepu. To polecenie jest podobne do find i jest najlepiej uzywane,
gdy znana jest doktadna nazwa pliku.

Znajdz przyktady

¢ whereis. Kolejne narzedzie wiersza polecen, domyslnie zainstalowane. Dla kazdego
podanego wzorca, whereis przeszukuje jedng lub wiecej baz danych nazw plikéw i
wys$wietla nazwy plikow, ktore zawieraja ten wzorzec, ale ignoruje Sciezki, wiec lista
zwracana jest znacznie krotsza. Na przyklad, wpisujac:
gdzie jest firefox

zwrdci znacznie krotsza liste, co$ w tym stylu:

firefox: /usr/bin/firefox /etc/firefox /usr/lib/firefox
/usr/bin/X11/firefox /usr/share/firefox
/usr/share/man/manil/firefox.1.gz

Przvklady Whereis

e ktore: Prawdopodobnie najwygodniejsze narzedzie ze wszystkich, to polecenie probuje
zidentyfikowa¢ plik wykonywalny. Na przyktad, wpisujac:

jaki firefox
zwraca pojedynczy element:
/usr/bin/firefox

Jakie przyvkiady

4.7.5 Zabijanie programéw ucieczek
* Pulpit

1. Nacisnij Ctrl-Alt-Esc, aby zmieni¢ kursor w "x". Kliknij na dowolnym
otwartym ekranie, aby go zamkna¢, kliknij prawym przyciskiem myszy, aby
anulowac. Uwazaj, zeby nie klikna¢ na pulpit, bo sesja zostanie nagle
zakonczona.

2. Xfce - Menedzer zadan: Menu aplikacji > Ulubione, lub kliknij Menu
aplikacji > System > Menedzer zadan. Wybierz zadany proces i kliknij
prawym przyciskiem myszy, aby go zatrzymac, zakonczyc¢ lub zabic.


http://www.thegeekstuff.com/2013/04/linux-which-whatis-whereis/
http://www.cyberciti.biz/faq/unix-linux-whereis-command-examples-to-locate-binary/
http://www.thegeekstuff.com/2012/03/locate-command-examples/
http://www.tecmint.com/35-practical-examples-of-linux-find-command/
https://www.lesbonscomptes.com/recoll/

1. KDE/plasma - Menu Aplikacji > Ulubione, lub kliknij Menu Aplikacji >
System > Monitor Systemu

3. Dostepne jest rGwniez tradycyjne narzedzie: kliknij Menu aplikacji > System
> Htop, co spowoduje wysSwietlenie terminala pokazujacego wszystkie
uruchomione procesy. Zlokalizuj program, ktéry chcesz zatrzymac, podswietl
go, nacisnij F9, a nastepnie Return.

¢ Terminal: Nacis$nij Ctrl-C, co zwykle zatrzymuje program/polecenie uruchomione w
sesji terminala.

¢ Jesli powyzsze rozwigzania nie zadzialajg, wyprobuj te bardziej ekstremalne metody
(wymienione w kolejnosci rosnacej dotkliwosci).

1. Zrestartuj X. Nacisnij Ctrl-Alt-Bksp, aby zabi¢ wszystkie procesy sesji,
pozostawiajac Cie z powrotem na ekranie logowania. Wszelkie niezapisane
prace zostang utracone.

2. Uzyj magicznego klawisza SysRq (REISUB). Przytrzymaj klawisz Alt
(czasami dziata tylko lewy klawisz Alt) wraz z klawiszem SysRq (moze by¢
rowniez oznaczony jako Print Screen lub PrtScrn) drugg reka, a nastepnie
powoli, nie zwalniajgc Alt-SysRq, nacisnij klawisze R-E-I-S-U-B jeden po
drugim. Przytrzymaj kazdy klawisz sekwencji REISUB przez okoto 1 lub 2
sekundy, zanim przejdziesz do nastepnego klawisza; twdj system powinien
zamknac sie poprawnie i zrestartowac. Celem tego magicznego klucza jest
przejscie przez kilka etapow, ktdre pielegnuja system bezpiecznie z awarii
jakiegos rodzaju, a czesto tylko pierwsze 2 litery sq wystarczajqce. To jest to,
co sie dzieje, gdy idziesz przez litery:

* R - przelacza tryb klawiatury. Méwi sie, ze to "przelacza klawiature z
trybu raw, trybu uzywanego przez programy takie jak X11 i svgalib, na
tryb XLATE" (z Wikipedii), ale nie jest pewne, czy normalnie mialoby to
jaki$ znaczacy efekt.

¢ E -z wdziekiem zakonczy wszystkie dzialajace programy. To wysyla
sygnat SIGTERM do wszystkich proceséw z wyjatkiem init i prosije o
zgrabne zakonczenie, dajac im szanse na uporzadkowanie i zwolnienie
zasobow, zapisanie danych, itp.

e T - przymusowo zabija wszystkie dzialajace programy. Jest to
podobne do E, ale wysylta sygnat SIGKILL do wszystkich proceséw z
wyjatkiem init, co powoduje ich natychmiastowe i przymusowe
zabicie.

¢ S -synchronizacja wszystkich dyskéw i przeplukanie ich pamieci
podrecznej. Wszystkie dyski majq zazwyczaj pamie¢ podreczng, kawatek
pamieci RAM, w ktérej system buforuje dane, ktére chce zapisa¢ na


https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_SysRq_key

Process Table | System Load

thumbnai richb,
polkitkde. richb,
pulseaudio richb.

urzadzeniu, aby przyspieszy¢ dostep. Synchronizacja méwi systemowi,
aby przeptukac te pamieci podreczne teraz i wykonac wszystkie pozostate

zapisy. W ten sposob nie stracisz zadnych danych, ktore zostaly juz

zbuforowane, ale nie zostaly jeszcze zapisane i chroni to przed

pozostawieniem systemu plikow w niespojnym stanie.

U - odmontowuje wszystkie dyski i ponownie montuje je tylko do

odczytu. To znowu jest dos¢ mato spektakularne, po prostu czyni
wszystkie zamontowane dyski tylko do odczytu, aby zapobiec dalszym

(czeSciowym) zapisom.

B - ponowne uruchomienie systemu. To powoduje ponowne

uruchomienie systemu. Nie wykonuje jednak czystego zamkniecia, lecz

twardy reset.

Wikipedia: REISUB

3. Jesli nic innego nie dziala, przytrzymaj przycisk zasilania komputera przez
okoto 10 sekund, az sie wytaczy.

File View Settings Help
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Rysunek 4-14: Menedzer zadan, gotowy do zabicia procesu. U GORY:

Xfce

4.7.6 Parametry toru

Ogolne
* GUI

KDE/plasma POENOC:

¢ Kliknij Menu Aplikacji > System > System Profiler i Benchmark, gdzie mozna
nie tylko zobaczy¢ wiele specyfikacji, ale takze uruchomic testy wydajnosci.

* Wiele conkies pokazuje wydajnosc¢ systemu; uzyj Conky Managera, aby
wyswietli¢ ich podglad dla swoich potrzeb i preferencji. Zobacz Sekcje 3.8.3.

* Wtyczki Xfce. Xfce 4.12 przynosi szereg wtyczek do monitorowania systemu,
ktére mozna umiesci¢ w panelu, w tym Battery Monitor, CPU Frequency
Monitor, CPU Graph, Disk Performance Monitor, Free Space Checker,
Network Monitor, Sensor plugin, System Load Monitor i Wavelan. Wszystkie
one moga by¢ zainstalowane za pomocg metapakietu xfce4-goodies.

KDE/plasma posiada podobny zestaw paneli i widzetow pulpitu.


https://en.wikipedia.org/wiki/Magic_SysRq_key

Strona gléwna Xfce4 Goodies

*CLI

¢ Im-sensors. Ten pakiet do monitorowania stanu sprzetu jest domyslnie
zainstalowany w MX Linux. Otworz terminal, zostan rootem i wpisz:

czujniki-detekcja

Kliknij Return, aby odpowiedzie¢ twierdzaco na wszystkie pytania. Po
zakonczeniu bedziesz mogt uzyskac szczegotowe informacje na temat odczytow
czujnikow dostepnych w systemie, otwierajac terminal i wpisujac: sensors.

Strona gléwna L. m-sensors

Bateria

Poziom natadowania baterii jest monitorowany przez wtyczke Power Manager w panelu.
Dedykowany plugin Panelu o nazwie Battery Monitor jest rowniez dostepny poprzez klikniecie
prawym przyciskiem myszy na Panel > Panel > Dodaj nowe elementy ... KDE ma domyslnie
zainstalowany widzet panelu Monitor baterii.

4.7.7 Planowanie zadan
e GUI
® MX Job Scheduler (Harmonogram zadan MX), patrz 3.2.11.

¢ Zaplanowane zadania (gnome-schedule). Bardzo wygodny sposob na
zaplanowanie zadan systemowych bez koniecznosci bezposredniej edycji plikow
systemowych. Strona gtdwna Gnome-schedule.

¢ KDE posiada Harmonogram zadan o podobnych mozliwo$ciach.

Task Scheduler — System Settings

< startup and Shutdown Task Scheduler

Show the following Cron: ® Personal Cron O System Cron
% Scheduled Tasks

@ Login Screen (SDDM)

Scheduling  Command ~ Status  Description  Scheduling Details B New Task...

[ Splash Screen

S
Rysunek 4-15: Ekran glowny
# Highlight Changed Settings m 5 Defaults Rese ppl Harmonogramu Zadan w KDE
e CLI

¢ Mozesz edytowac crontab, plik tekstowy z lista polecen, ktére maja by¢
uruchamiane w okre$lonym czasie.

Przeglad programu Crontab
Latwy generator crontab


http://crontab-generator.org/
https://mxlinux.org/wiki/system/crontab/
https://userbase.kde.org/System_Settings/Task_Scheduler
http://gnome-schedule.sourceforge.net/
https://wiki.archlinux.org/index.php/Lm_sensors
http://goodies.xfce.org/projects/panel-plugins/start

4.7.8 Prawidlowy czas

Prawidlowe ustawienie czasu jest zazwyczaj wykonywane podczas uruchamiania systemu Live
lub podczas instalacji. Jesli czas zegara jest zawsze nieprawidlowy, istnieja 4 mozliwe problemy:

* niewlasciwa strefa czasowa
¢ bledny wybor czasu UTC w stosunku do czasu lokalnego
¢ Nieprawidtowo ustawiony zegar BIOS-u

¢ dryf czasowy

Te problemy najtatwiej rozwigzac uzywajac odpowiedniej aplikacji Date & Time; techniki z linii
polecen mozna znalez¢ w MX/antiX Wiki.

4.7.9 Pokaz blokade przyciskow

Na wielu laptopach nie ma wskaznika aktywacji klawiszy CapsLock lub NumLock, co moze by¢

bardzo irytujace. Aby rozwigzac ten problem za pomocg powiadomienia na ekranie, zainstaluj
wskaznik-keylock z repozytorium.

4.8 Dobre praktyki

4.8.1 Kopia zapasowa

Najwazniejszq praktyka jest regularne tworzenie kopii zapasowych danych i plikdw
konfiguracyjnych, proces ten jest fatwy w MX Linux. Bardzo zalecane jest tworzenie kopii
zapasowej na innym dysku niz ten, na ktérym znajdujq sie twoje dane! Dla przecietnego
uzytkownika wygodne bedzie jedno z ponizszych narzedzi graficznych.

80 I p ©e ®
Profile Task Settings Help

H X e L) e
v Di Run
Evenydaylbacials Save Delete New Schedule Refresh = Quit RO
» include Task list Task
v  Backup my sidux home directory < add
v « Sync my ush flash drive with laptop —
v « Backup system useful files
v+ Backup my photos to huge external drive + modify
v « Upload files to sourceforge.net
iy Backup "My Documents" from Dimitra's winPC
& | v v Backup music to huge external drive
v

" B

=

Information window
Welcome to luckyBackup, luckyb :-)

loading default profile ...
profile Everyday backups loaded successfully !!
scheduled: NO

Rysunek 4-16: Ekran gtowny Lucky Backup
* gRsync, graficzna naktadka na rsync.
Przeglad gRsync

¢ LuckyBackup. Latwy program do tworzenia kopii zapasowych i synchronizacji plikow.
Zainstalowany domyslnie.


https://www.dedoimedo.com/computers/grsync.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Rsync
https://wiki.archlinux.org/index.php/Backup_programs
https://wiki.archlinux.org/index.php/Backup_programs
https://mxlinux.org/wiki/system/time-settings

Podrecznik LuckyBackup

¢ Déja Dup. Proste, ale bardzo skuteczne narzedzie do tworzenia kopii zapasowych.

Strona gltéwna Déja Dup

¢ BackInTime. Dobrze przetestowana aplikacja dostepna w MX Package Installer > MX
Test Repo (preinstalowana na MX KDE)

¢ Ustuga w chmurze. Istnieje wiele ustug w chmurze, ktére moga by¢ uzywane do
tworzenia kopii zapasowych lub synchronizacji danych. DropBox i Google Drive sg
prawdopodobnie najbardziej znane, ale istnieje wiele innych.

¢ Klonowanie. Tworzenie kompletnego obrazu dysku twardego.

¢ Clonezilla. Pobierz Clonezilla Live ze strony gléwnej Clonezilla, a nastepnie
uruchom ja ponownie.

¢ Timeshift. Pelny backup/restore systemu; w repozytoriach. Strona gléwna

Timeshift zawiera szczegétowy przeglad i how-to.
® Zapisac system w aktywnym ISO (Punkt 6.6.3).

® Narzedzia CLI. Zobacz dyskusje na Arch Wiki: Klonowanie

¢ Polecenia CLI do wykonywania kopii zapasowych (rsync, rdiff, cp, dd, tar, itp.).

Dane

Upewnij sie, ze wykonujesz kopie zapasowa swoich danych, w tym dokumentéw, grafiki,
muzyki i poczty. Domyslnie wiekszos¢ z nich jest przechowywana w katalogu /home; zalecamy,
jesli to mozliwe, posiadanie oddzielnej partycji danych, najlepiej w zewnetrznej lokalizacji.

Pliki konfiguracyjne
Ponizej znajduje sie lista elementow, ktore nalezy rozwazy¢ przy tworzeniu kopii zapasowej.
¢ /home. Przechowuje wiekszos¢ osobistych plikéw konfiguracyjnych.
¢ /root. Przechowuje zmiany dokonane przez uzytkownika jako root.
e /etc/X11/xorg.conf. Plik konfiguracyjny X-6w, jesli taki istnieje.
¢ Pliki GRUB2 /etc/grub.d/ i /etc/default/grub.

Lista zainstalowanych pakietow programow

Dobrym pomystem jest rowniez zapisanie w katalogu /home lub w chmurze (Dropbox, Google
Drive, itp.) pliku zawierajacego liste programéw, ktére zostaly zainstalowane za pomoca
Synaptic, apt-get lub Gdebi. Jesli w przysztosci zajdzie potrzeba ponownej instalacji, bedziesz
mogt odzyskac nazwy plikow do ponownej instalacji.

Poreczne narzedzie do tworzenia listy pakietow zainstalowanych od czasu pierwszej instalacji
systemu mozna znaleZ¢ klikajac prawym przyciskiem myszy na ikone MX Updater w obszarze


https://wiki.archlinux.org/index.php/disk_cloning
https://github.com/teejee2008/timeshift
https://github.com/teejee2008/timeshift
http://clonezilla.org/
https://launchpad.net/deja-dup
http://luckybackup.sourceforge.net/manual.html

powiadomien > Apt History. Pojawi sie lista programow zainstalowanych przez system apt, ktéra
mozna skopiowac i wklei¢ do dokumentu w celu przechowywania i odniesienia.

Mozesz stworzy¢ spis wszystkich pakietdw zainstalowanych w systemie od momentu instalacji,
kopiujac to dlugie polecenie i uruchamiajac je w terminalu:

dpkg -l | awk '/~ [i|h]i/{ print $2 }' | grep -v -e ~lib[0-g\|s-z] -e ~libr[0-d\|f-z] -e ~libre[0-n\|p-z] -e -dev$ -e -
dev: -e linux-image -e linux-headers | awk '{print $1" installed"}' | kolumna -t > apps_installed.txt
Spowoduje to utworzenie pliku tekstowego w twoim katalogu domowym o nazwie
"apps_installed.txt", ktory zawiera wszystkie nazwy pakietow.

Aby przeinstalowa¢ WSZYSTKIE te pakiety za jednym razem: upewnij sie, ze wszystkie
potrzebne repozytoria sa wiaczone, a nastepnie wydaj te polecenia jedno po drugim:

su

dpkg \specialChar nobreakdash \specialChar nobreakdashset-selections <
apps_installed. txt

apt-get update

apt-get dselect-upgrade

UWAGA: nie nalezy tego probowac robi¢ pomiedzy wydaniami MX opartymi na réznych
wersjach Debiana (np. z MX-14.4 na MX-15 lub MX-16).

W repozytoriach znajduje sie narzedzie aptik, ktére moze pomac jesli jest uzywane z rozwaga.
Zostato ono stworzone dla Ubuntu, ale zaoszczedzi wiele wysitku takze w MX Linux, zwlaszcza
jesli chodzi o pliki ustawien, ktére zwykle sa pomijane.

4.8.2 Konserwacja dyskéw

W miare starzenia sie systemu, czesto gromadzi on dane, ktore nie sq juz uzywane i stopniowo
zapelnia dysk. Takie problemy mozna ztagodzi¢ poprzez okresowe uzywanie programu MX
Cleanup.

Przyjrzyjmy sie przykladowi. Kiedy jej komputer spowalnial, jedna z uzytkowniczek sprawdzita
wolne miejsce na dysku za pomoca inxi -D i ze zdziwieniem zobaczyta, ze dysk byt zapeliony
w 96%. Klikniecie przycisku Run Disk Usage Analyzer w MX Cleanup pozwolito uzyska¢ dobra
analize graficzng, a klikniecie na duze czerwone segmenty ujawnito, ze pamie¢ podreczna jest
rozdeta.

B[] ULTRA l¢| - = x

Could not scan some of the folders contained in "/"

Permission denied ‘ Close
Folder Size Contents Modified

~ () / 20.6 GB 290696 items 5 days " ’Iii <9
» @ Jvar 9.4 GB 39009 items 1 year s I/
» [ Jusr 9.1 GB 229953 items 3 months ~/ 4
»[_Jopt 1.5GB 12696items  Today
» [ Jlib 481.2MB 6147 items 2 months
» _ Jboot 90.3MB 322 items 2 months
(" sbin 18.8 MB 196 items 1 month
» [ Jete 22.4MB 222litems  Today
Jbin 10.9 MB 139 items 1 month
» [ Jmedia 24.6 kB 7items 4 days
lost+found 8 months
root 3 months kj
" Jmnt 4.1kB 1item 8 months
[ Jiibea 4.1kB 1item 5 months
e O

Rysunek 4-17. Disk Usage Analyzer wyswietlajqcy prawie pelny katalog glowny


https://mxlinux.org/wiki/other/application-migration-aptik

Po wyczyszczeniu go za pomoca MX User Manager, odsetek ten spadt do okoto 63% i znikneta
Slamazarnosc.

B <] ULTRA o

Could not scan some of the folders contained in "/"
Permission denied | Close
Folder Size Contents Modified
~ () / 12.6 GB 288361 items 5 days
» (MW ] usr 9.1 GB 229953 items 5 days
» ([ Jopt 1.5GB 12696 items  Today
» [ Jvar 1.4GB 36674 items  1year
»[_lib 481.2 MB 6147 items 2 months
» ) boot 90.3MB 322 items 2 months
(I sbin 18.8MB 196 items 1 month
» [ Jete 224MB  222litems  Today
—Jbin 10.9 MB 139 items 1 month
» [ ) media 24.6 kB 7items 4 days
lost+found 8 months

root 3 months
" Jmnt 4.1 kB 1 item 8 months
[iibea 4.1kB 1 item 5 months

Rysunek 4-18. Rezultaty wyczyszczenia pamieci podrecznej przedstawione przez Disk Usage
Analyzer
Defragmentacja

Uzytkownicy pochodzacy z systemu Windows moga sie zastanawiac nad koniecznoscia
okresowego defragmentowania dysku. Defragmentacja nie jest raczej potrzebna w domys$lnym
systemie plikow ext4 MX, ale jesli jest on prawie pelny i nie ma wystarczajaco duzego
sasiadujacego obszaru, aby przydzieli¢ plik, skonczy sie to fragmentacja. W razie potrzeby
mozesz sprawdzic¢ status za pomoca tego polecenia:

sudo e4ddefrag -c /

Po kilku sekundach zobaczysz wynik i proste stwierdzenie, czy wymaga on defragmentacji, czy
nie.

4.8.3 Sprawdzanie btedow

Do odpowiedniego pliku w /var/log/ zapisywanych jest wiele komunikatow o btedach
dotyczacych probleméw z aplikacjami, zdarzeniami, usitugami i
systemem. Niektore wazne z nich to:

e /var/log/boot

e /var/log/dmesg

e /var/log/kern. log

e /var/log/messages

e /Jvar/log/Xorg.0. log

Nie zawsze sg one tatwe do odczytania, ale czesto warto je
przejrzec¢, jesli podejrzewasz jakis problem. Mozesz je przejrzec
w terminalu, uzywajac polecenia cat, po ktorym podajesz
lokalizacje logu, ktory chcesz zobaczyc.



4.9 Gry

Przegladajac obszerna liste gier dostepnych za posrednictwem Synaptic (kliknij Sekcje > Gry na
dole lewego panelu) lub korzystajac z ponizszych linkéw, znajdziesz wiele innych tytutéw, z
ktérych bedziesz mdgt korzystac.

Ponizsza lista zawiera kilka przyktadéw, ktére zaostrza Twaj apetyt.

4.9.1 Gry przygodowe i strzelanki

e Chromium B.S.U.: Szybka strzelanka kosmiczna w stylu arcade, z gérnym przewijaniem.
Zainstalowana domyslnie.

Strona gléwna Chromium B.S.U.

¢ Pod Stalowym Niebem: Thriller science-fiction osadzony w ponurej postapokaliptycznej
przysztosci.

Pod Stalowym Niebem strona gléwna

¢ Kgq: Gra fabularna w stylu konsolowym, podobna do Final Fantasy.

Strona gléwna Kqg

e Mars. "Niedorzeczny strzelec". Chron planete przed zazdrosnymi sgsiadami!

Strona gléwna Marsa
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Rysunek 4-19: Wrogie okrety wojenne atakuja w Chromium B.S.U.

4.9.2 Gry zrecznosciowe

¢ Defendguin: Klon gry Defender, w ktérej Twoim zadaniem jest obrona matych
pingwinow.

Strona gléwna Defendguin

¢ Frozen Bubble: Kolorowe banki sa zamrozone w gornej czesci ekranu gry. Jak Prasa lodu
schodzi, musisz pop grupy zamrozonych pecherzykéw przed Prasa osiggnie strzelca.

Strona gléwna Frozen Bubble



http://www.frozen-bubble.org/
http://www.newbreedsoftware.com/defendguin
http://mars-game.sourceforge.net/?page_id=972
http://kqlives.sourceforge.net/
https://en.wikipedia.org/wiki/Beneath_a_Steel_Sky
http://chromium-bsu.sourceforge.net/

¢ Planet Penguin Racer: zabawna gra wyscigowa z Twoim ulubionym pingwinem.

e Strona gtéwna Tuxracer

¢ Ri-li: Gra w pociag z zabawkami.

Strona gtéwna Ri-li

¢ Supertux: Klasyczna gra 2D jump'n'run side-scrolling w stylu podobnym do oryginalnych
gier SuperMario.

Strona gléwna Supertux

® Supertuxkart: Znacznie ulepszona wersja tuxkart.

Strona gléwna Supertuxcart
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Rysunek 4-20: Pociqg Ri-li musi wkroétce skreci¢

4.9.3 Gry planszowe

* Gry Gottcode: sposrod dostepnych, domyslnie zainstalowana jest Peg-E (gra Peg
solitaire).

Strona gtéwna Gottcode
¢ Kopalnie (gnominy): Gra typu minesweeper dla 1 gracza.

Strona gléwna kopalni

® Do0'SSi Zo'la: Celem podstawowej gry Isola jest zablokowanie przeciwnika poprzez
zniszczenie kwadratow, ktdre go otaczaja.

Strona gléwna Do'SSi Zo'la



http://dossizola.sourceforge.net/
https://wiki.gnome.org/Apps/Mines
http://gottcode.org/
http://supertuxkart.sourceforge.net/
http://supertux.lethargik.org/
http://ri-li.sourceforge.net/
http://tuxracer.sourceforge.net/

¢ Gnuchess: Gra w szachy.

Strona gléwna Gnuchess
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Rysunek 4-21: Moment wysokiego napiecia w kopalniach.

4.9.4 Gry karciane

Oto kilka zabawnych gier karcianych dostepnych w repozytorium.
¢ Pysolfc: Ponad 1000 gier solitaire z jednej aplikacji.

Strona gléwna Pysolfc

4.9.5 Zabawa na pulpicie

¢ Xpenguins. Pingwiny chodza po ekranie. Moze by¢ dostosowany z innymi postaciami,
takimi jak Lemmings i Mi$ Puchatek (nalezy zezwoli¢ programom na uruchamianie w
oknie glownym).

Strona gléwna Xpenguins

* Oneko. Kot (neko) podaza za Twoim kursorem (myszka) po ekranie. Moze by¢
dostosowany z psem lub innym zwierzeciem.

Wikipedia: Neko

¢ Algodoo. Ta darmowa gra prezentuje piaskownice fizyki 2D, w ktérej mozesz bawic sie
fizyka jak nigdy dotad. Zabawna synergia nauki i sztuki jest nowatorska i czyni ja
rownie edukacyjna, jak i rozrywkowa.

Strona gléwna Algodoo



http://www.algodoo.com/
https://en.wikipedia.org/wiki/Neko_(software)
http://xpenguins.seul.org/
http://pysolfc.sourceforge.net/
http://www.gnu.org/software/chess

¢ Xteddy. Umieszcza stodkiego misia na pulpicie. Alternatywnie mozesz dodac¢ swdj
wilasny obraz.

Strona gtéwna Xteddy
¢ Tuxpaint. Program do rysowania dla dzieci w kazdym wieku.

Strona gléwna Tuxpaint

Tas Faire

White!

Rysunek 4-22: Poczqtkujqcy geniusz przy pracy w programie Tuxpaint
4.9.6 Dzieci
¢ Trzy pakiety gier i aplikacji edukacyjnych sa dostepne w Instalatorze Pakietow MX.

¢ Ponadto Scratch to darmowy jezyk programowania i spotecznos¢ internetowa, w ktorej
mozna tworzy¢ wlasne interaktywne historie, gry i animacje. Instalator pakietow MX.

snap blocks together to
RS make your sprite dance

change wWhil  affact by m

play drum m for m beats

change Wil | effect by 1)

play drum for () beats

switch to costume cassy-dancing-L

Orange control block

Magenta (Change whirl),
purple (play drumj and

blue (turn ) blocks give
E!D t
P'W drom for m baats Cassy dance movements.
t 4 d Their order (sequence| is
i r; m SRS important. Try to change
play drum m for beats sequence and see what

happens!

turn 3 m degrees
play drum m for beats

switch to costume Cassy-dancing-Z

play drum ETRd for (X beats

Rysunek 4-23: Ekran kodowania Dance Party w programie Scratch
4.9.7 Gry taktyczne i strategiczne

¢ Freeciv: Klon Sid Meyer's Civilization© (wersja I), turowej gry strategicznej dla wielu
graczy, w ktorej kazdy gracz staje sie przywodca cywilizacji z epoki kamienia lupanego,
starajac sie uzyskac ascendencje w miare postepu wiekow.


https://scratch.mit.edu/
http://www.tuxpaint.org/
http://staffwww.itn.liu.se/~stegu/xteddy/index.html

Strona gléwna Freeciv

e Lbreakout2: LBreakout2 to gra zreczno$ciowa w stylu breakout, w ktérej za pomoca
topatki celujesz pitka w cegly, az wszystkie cegly zostang zniszczone. Wiele pozioméw i
niespodzianek. Zainstalowana domyslnie.

Strona gltéwna L.games

¢ Lincity: Klon oryginalnego Simcity. Musisz zbudowac i utrzymac miasto oraz zadowolic¢
jego mieszkancow tak, aby Twoja populacja rosta.

Strona gléwna Lincity

¢ Battle for Wesnoth: Wysoko oceniana turowa gra strategiczna z motywem fantasy.
Zbuduj swoja armie i walcz o odzyskanie tronu.

Strona gléwna Battle for Wesnoth

Rysunek 4-24: Proba przebicia sie przez pierwszq sciane w Lbreakout

4.9.8 Gry dla Windows

W wiele gier z Windows mozna gra¢ w MX Linux za pomoca emulatora Windows, takiego jak
Cedega lub DOSBox, a niektore z nich moga nawet dziala¢ pod Wine: patrz Sekcja 6.1.

4.9.9 Ustugi zwigzane z grami

5 Sins of a Solar Empire: Rebellion

‘ou have 1 Friend who plays Sins of a Solar Empire: Rebellion

VIEW ALL FRIENDS WHO PLAY THIS GAME

VIEW ALL ACHIEVEMENTS



http://www.wesnoth.org/
http://lincity.sourceforge.net/
http://lgames.sourceforge.net/
http://www.freeciv.org/

Rysunek 4-25: Sins of a Solar Empire: Rebelia dziala na Steamie z Protonem
Istniejg rozne kolekcje i ustugi dla uzytkownikoéw chcacych gra¢ w gry na MX Linux. Dwie z

najbardziej znanych sa tatwe do zainstalowania za pomocg Instalatora Pakietow MX.

¢ PlayOnLinux. Graficzna naktadka na Wine (sekcja 6.1), ktéra umozliwia uzytkownikom
Linuksa atwe instalowanie i uzywanie wielu gier i aplikacji przeznaczonych do pracy w
systemie Microsoft® Windows®.

Strona gldwna PlayOnLinux.

¢ Steam. Wlasna platforma dystrybucji cyfrowej do kupowania i grania w gry wideo,
zapewniajaca instalacje i automatyczng aktualizacje gier. Zawiera Proton,
zmodyfikowang dystrybucje Wine.

Strona gldwna Steam

4.10 Narzedzia Google
4.10.1 Gmail

Gmaila mozna tatwo skonfigurowa¢ w Thunderbirdzie, korzystajac z podpowiedzi. Dostep do
niego mozna rowniez uzyska¢ w dowolnej przegladarce.

4.10.2 Kontakty Google

Kontakty Google mozna polaczy¢ z Thunderbirdem za pomoca dodatku gContactSync.

Strona gléwna gContactSync

4.10.3 Gceal

Gcal mozna skonfigurowac na karcie w Thunderbirdzie za pomoca dodatkéw Lightning i Google
Calendar Tab.

Strona gléwna kalendarza blyskawic

4.10.4 Gtasks

Gtasks mozna wilaczy¢ do Thunderbirda, zaznaczajac pozycje Tasks w kalendarzu.

4.10.5 Google Earth

Najprostsza metoda instalacji Google Earth jest uzycie Instalatora Pakietow MX, gdzie znajduje
sie w sekcji "Misc".

Istnieje rowniez metoda reczna, ktéra moze by¢ przydatna w niektorych instalacjach.
e Zainstaluj googleearth.package z repozytoriow lub bezposrednio z repo Google.

® Otworz terminal i wpisz:
make-googleearth-package

¢ Gdy to sie skonczy, stan sie rootem i wpisz:


https://www.google.co.uk/earth/download/gep/agree.html
https://www.mozilla.org/en-US/projects/calendar/
http://www.pirules.org/addons/gcontactsync/
https://store.steampowered.com/
https://www.playonlinux.com/en/

dpkg -i googleearth*.deb

* Na ekranie pojawi sie komunikat o problemie z zaleznoscig. Popraw to, wpisujac
ostatnig komende (wciaz jako root):

apt-get -f install

Teraz w koncu Google Earth pojawi sie w Menu Aplikacji > Internet.

4.10.6 Google Talk
Istnieje wtyczka do przegladarki o nazwie google-talkplugin dostepna w repozytoriach

Google, ktora umozliwia nawigzywanie potaczen glosowych lub wideo z konta Gmail do
innego uzytkownika Gmaila. Zostal on zastgpiony przez Google Duo, ktory moze by¢
uruchamiany bezposrednio z Gmaila otwartego w przegladarce.

4.10.7Dysk Google

Istnieja wygodne narzedzia zapewniajace lokalny dostep do konta GDrive.

e Darmowa, prosta aplikacja o nazwie Odrive instaluje sie i dziala dobrze.

¢ Opatentowana wieloplatformowa aplikacja Insync umozliwia selektywna synchronizacje
i instalacje na wielu komputerach.

4.11 Bledy, problemy i prosby

Bledy to btedy w programie komputerowym lub systemie, ktére powoduja nieprawidiowe
wyniki lub nienormalne zachowanie. "Prosby" lub "rozszerzenia" to dodatki wymagane przez
uzytkownikéw, w postaci nowych aplikacji lub nowych funkcji dla istniejacych aplikacji. MX
Linux radzi sobie z nimi w nastepujacy sposob:

¢ Bledy sa zarzadzane za pomocg MX i antiX Linux Bug Tracker.

* Prosby mozna zglasza¢ na forum btedéw i pr6sb, uwazajac, aby podac informacje o

sprzecie, systemie i inne szczegoty.

* Devs jak i cztonkowie spotecznosci beda odpowiadac na te posty z pytaniami,
sugestiami, itp.

Bugzilla - Main Page

| search JGHIGE:

Welcome to Bugzilla

M:nuagger Wm

J’;n able o enter a bug repor.If you don't have one, click “New Account” on the menu bar. J Rysunek 4_26': Pulpit menedz'era
—— — bledéw
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S Zarzadzanie oprogramowaniem

5.1 Wprowadzenie
5.1.1 Metody
MX Linux oferuje dwie uzupehiajace sie metody zarzadzania oprogramowaniem:

¢ Instalator pakietow MX (MXPI) do instalacji/usuwania jednym kliknieciem popularnych
aplikacji, jak réwniez aplikacji w Debian Stable, MX Test Repo, Debian Backports i repo
Flatpaks. Zobacz rozdziat 3.2.11.

® Menedzer pakietéw Synaptic, w pelni funkcjonalne narzedzie graficzne do wykonywania
wielu czynnosci zwigzanych z pakietami Debiana.

MXPI ma wiele zalet w stosunku do Synaptic:
e Jest 0 wiele szybszy!

e Zakladka Popularne aplikacje jest ograniczona do najczesciej uzywanych pakietow, wiec
wszystko jest tatwe do znalezienia.

¢ Poprawnie instaluje niektore pakiety, ktore w innych przypadkach sq skomplikowane do
poprawnego wykonania (np. Wine).

e Zawiera inne zrodla poza Debian Stable w jednej aplikacji:

o Nasze wlasne MX Test Repo z nowszymi pakietami niz te, ktére domyslnie posiada
Synaptic.

o Backporty Debiana.
o Flatpaks, nie jest w ogole dostepny w Synapticu.
Synaptic ma swoje wiasne zalety:
¢ Posiada duzg liczbe zaawansowanych filtréw, takich jak Sekcje (kategorie), Status, itp.
¢ Oferuje on szczeg6towe informacje o poszczegd6lnych pakietach.

¢ Dzieki temu bardzo atwo jest dodawac nowe repozytoria oprogramowania.

Ta sekcja 5 koncentruje sie na Synapticu, ktory jest zalecang metoda dla poczatkujacych do
zarzadzania pakietami oprogramowania wykraczajacymi poza mozliwosci Instalatora pakietow
MX. Omoéwione zostana rowniez inne metody, ktore sa dostepne i moga by¢ wymagane w
pewnych sytuacjach.

5.1.2 Opakowania

Operacje na oprogramowaniu w MX sa wykonywane za kulisami za pomocg systemu Advanced
Package Tool (APT). Oprogramowanie jest dostarczane w formie pakietu: dyskretnej,
niewykonywalnej wigzki danych, ktéra zawiera instrukcje dla menedzera pakietéw dotyczace
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instalacji. Pakiety sa przechowywane na serwerach zwanych repozytoriami (repos) i moga by¢
przegladane, pobierane i instalowane za pomocg specjalnego oprogramowania klienckiego,
zwanego menedzerem pakietow.

Wiegkszo$¢ pakietow posiada jedng lub wiecej zaleznosci, co oznacza, ze posiadajg one jeden lub
wiecej pakietow, ktore muszq by¢ zainstalowane, aby dziataty. System APT zostat
zaprojektowany tak, aby automatycznie obstugiwac zaleznosci za ciebie; innymi stowy, kiedy
probujesz zainstalowac pakiet, ktérego zaleznosci nie s jeszcze zainstalowane, menedzer
pakietow APT automatycznie zaznaczy te zaleznosci do instalacji. Moze sie zdarzy¢, ze te
zaleznoSci nie beda mogly by¢ spelnione, co uniemozliwi instalacje pakietu; takie problemy
nalezy zglaszac na Forum.

5.2 Repozytoria

Repozytoria APT to znacznie wiecej niz tylko strony internetowe z oprogramowaniem do
pobrania. Pakiety w repozytoriach sg specjalnie zorganizowane i zindeksowane, aby mozna bylo
do nich dotrze¢ poprzez menedzera pakietow, a nie przegladac je bezposrednio.

OSTRZEZENIE: nie dodawaj innych repozytoriow na slepo do MX Linux! Dotyczy
to w szczegélnosciDebiana Sid lub PPA, ktore z duzym prawdopodobienstwem zepsuja
twoja instalacje nie do naprawienia.

5.2.1 Standardowe repozytoria

MX Linux jest wyposazony w zestaw repozytoriow, ktore oferujq ci zaréwno bezpieczenstwo jak
i wybor. Jesli jesteS nowy w MX Linux (a zwlaszcza jesli jesteS nowy w Linuksie), zaleca sie
abys$ na poczatku trzymat sie domys$lnych repozytoriow. Ze wzgledéw bezpieczenstwa,
repozytoria te sa podpisane cyfrowo, co oznacza, ze pakiety sa uwierzytelniane kluczem
szyfrowania, aby upewnic sie, ze sa autentyczne. Jesli zainstalujesz pakiety z repozytoriow
innych niz debianowskie bez klucza, otrzymasz ostrzezenie, zZe nie mogly one zostac¢
uwierzytelnione. Aby pozby¢ sie tego ostrzezenia i upewnic sie, Ze twoje instalacje sa
bezpieczne, musisz zainstalowac brakujace klucze uzywajac MX Fix GPG keys.

Repozycje najtatwiej jest dodawac, wlaczac/wylaczaé, usuwac i edytowac za pomoca Synaptic,
cho¢ mozna je réwniez zmieniac recznie, edytujac pliki w /etc/apt/ w terminalu roota. W
Synapticu kliknij Ustawienia > repozytoria, a nastepnie kliknij przycisk Nowe i dodaj
informacje. Informacje o repo sa czesto podawane jako pojedyncza linia, jak ponizej:

deb http://mxrepo.com/mx/testrepo/ test rozciggania

Zwroc¢ uwage na potozenie spacji, ktére rozdzielaja informacje na cztery czesci, ktére sg
nastepnie wprowadzane do oddzielnych wierszy w Synapticu.
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Rysunek 5-1: Repozytoria, z zaznaczonym repo testowym MX
Niektére repozytoria posiadaja specjalne etykiety:
¢ contrib, ktore zaleza od lub sa dodatkiem do niewolnych pakietow.
* niewolne, ktore nie spelniajg wytycznych Debiana dotyczacych wolnego
oprogramowania (DFSG).

* bezpieczenstwa, ktdre zawieraja wylacznie aktualizacje zwigzane z bezpieczenstwem.

* backporty, ktdore zawieraja pakiety z nowszych wersji Debiana, ktore zostaty
skompilowane wstecz dla Debiana Stable (wersja, z ktéra MX jest zbudowany), aby

system byt aktualny.

* MX, ktore zawierajq specjalne pakiety, ktore sprawiaja, ze MX jest tym, czym jest.

Aktualna lista standardowych repozytoriéw MX jest przechowywana w MX/antiX Wiki.

5.2.2 Repozytoria Wspdlnoty

MX Linux ma swoje wlasne Repozytorium Spotecznosci z pakietami, ktore buduja i utrzymuja
nasi pakowacze. Pakiety te r6znig sie od oficjalnych pakietow MX pochodzacych z Debian
Stable i zawierajq pakiety z innych Zrodet:

e backporty Debiana, z testow lub nawet eksperymentalne

¢ Nasza siostrzana dystrybucja antiX

* Projekty niezalezne
* Hosty open-source, takie jak GitHub

Repozytoria Spotecznosci sg kluczowe dla MX Linux, poniewaz pozwalajq systemowi
operacyjnemu opartemu na Debian Stable by¢ na biezaco z waznymi zmianami w

oprogramowaniu.
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Oprocz glownego repo MX, repo MX Test ma na celu zebranie opinii uzytkownikéw zanim
nowe pakiety zostang przeniesione do Main. Najtatwiejszym sposobem instalacji z MX Test jest
uzycie Instalatora Pakietow MX (Sekcja 3.2), poniewaz wiele krokéw jest wykonywanych
automatycznie.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o tym, co jest dostepne, kim sga pakowacze, a nawet jak sie
zaangazowac, zobacz MX Community Packaging Project.

5.2.3 Dedykowane repozytoria

Oproécz ogdlnych repozytoriow, takich jak Debian, MX i Community, istnieje takze pewna liczba
dedykowanych repozytoriow zwigzanych z pojedyncza aplikacja. Kiedy dodasz jedno z nich,
bezposrednio lub przez Synaptic, bedziesz otrzymywac aktualizacje. Niektore z nich sq wstepnie
zaladowane, ale nie sg wigczone, inne dodasz sam.

Oto typowy przykiad (VirtualBox):
deb https://download.virtualbox.org/virtualbox/debian/stable contrib
Nowi uzytkownicy pochodzacy z Ubuntu lub jednej z jego pochodnych czesto pytajq o

repozytoria PPA; Ubuntu odbiega od standardowego Debiana, wiec takie repozytoria nalezy
traktowac z ostroznoscia. Skonsultuj sie z MX/antiX Wiki.

5.2.4 Repozytoria deweloperskie

Ostatnia kategoria repozytoriow istnieje dla pozyskiwania najnowszych (a wiec najmniej
stabilnych) kompilacji aplikacji. Odbywa sie to poprzez system kontroli wersji, taki jak Git,
ktory moze by¢ konsultowany przez uzytkownika koncowego, aby by¢ na biezaco z rozwojem
aplikacji. Kopia kodu zrédtowego aplikacji moze zosta¢ pobrana do katalogu na lokalnej
maszynie. Repozytoria oprogramowania sa wygodna metoda zarzadzania projektami przy uzyciu
Git, a MX Linux utrzymuje wiekszos¢ swojego kodu w swoim wiasnym repo na GitHubie.

Wiecej: Wikipedia: Repozytorium oprogramowania
5.2.5 Lustra

Repozycje MX Linux zaréwno dla pakietéw jak i ISO sg "mirrorowane" na serwerach w réznych
miejscach na Swiecie; to samo dotyczy repozytoriow Debiana. Te mirrory zapewniaja wiele
zrédet tych samych informacji, a ich zadaniem jest skrocenie czasu pobierania, poprawienie
niezawodnosci i zapewnienie pewnej odpornosci w przypadku awarii serwera. Podczas instalacji,
najbardziej prawdopodobny serwer lustrzany zostanie wybrany automatycznie na podstawie
lokalizacji i jezyka. Jednak uzytkownik moze mie¢ powody, aby wybra¢ inny serwer:

¢ Automatyczne przyporzadkowanie podczas instalacji moze by¢ w niektérych
przypadkach btedne

¢ Uzytkownik moze zmieni¢ miejsce zamieszkania

* Moze sie okazac, ze dostepne jest nowe lustro, ktore jest znacznie blizsze, szybsze lub
bardziej niezawodne

¢ Istniejacy serwer lustrzany moze zmieni¢ swdj adres URL
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e Uzywane lustro moze stac sie niewiarygodne lub przesta¢ dziata¢

MX Repo Manager (Sekcja 3.2) utatwia przelaczanie serweréw lustrzanych, umozliwiajac wybor
tego, ktéry dziala najlepiej dla ciebie. Zwrdo¢ uwage na przycisk, ktéry wybiera najszybszy
serwer lustrzany dla twojej lokalizacji.

5.3 Synaptyczny

Ponizszy rozdzial ma na celu dostarczenie aktualnego przegladu uzytkowania Synaptic. Zwroc
uwage, Zze wymagane jest hasto roota i, naturalnie, bedziesz musiat by¢ podtaczony do
Internetu.

5.3.1 Instalowanie i usuwanie pakietéow
Instalacja

Oto podstawowe kroki instalacji oprogramowania w Synaptic:

¢ Kliknij menu Start > System > Menedzer pakietéw Synaptic, podajac hasto roota,
jesli zostaniesz o to poproszony.

* Wciskamy przycisk Przeladuj. Ten przycisk spowoduje, ze Synaptic skontaktuje sie z
serwerami repozytoriéw online i pobierze nowy plik indeksu z informacjami o tym,
jakie pakiety sa dostepne, w jakiej sg wersji i jakie inne pakiety sg wymagane do ich
zainstalowania. Jesli otrzymasz komunikat, Ze nie udato sie skontaktowac z ktéryms z
repozytoriow, odczekaj chwile i sprobuj ponownie.

e Jesli znasz juz nazwe pakietu, ktorego szukasz, po prostu kliknij w okienku po prawe;j
stronie i zacznij wpisywac; Synaptic bedzie wyszukiwat przyrostowo w miare
wpisywania.

e Jesli nie znasz nazwy pakietu, uzyj pola wyszukiwania w prawym gérnym rogu, aby
znalez¢ oprogramowanie na podstawie nazwy lub stow kluczowych. Jest to jedna z
najwiekszych zalet Synaptica w poréwnaniu z innymi metodami.

¢ Alternatywnie mozna uzy¢ jednego z przyciskow filtrow w lewym dolnym rogu:

¢ Sekcje zawieraja poddzialy takie jak Editors, Games and Amusement, Utilities,
itp. W dolnym panelu zobaczysz opis kazdego pakietu i mozesz uzy¢ zakladek,
aby odkryc¢ wiecej informacji na jego temat.

¢ Status grupuje pakiety wedhug ich sytuacji instalacyjne;j.
¢ Origin pokaze pakiety z okreslonego repozytorium.
¢ Filtry niestandardowe zapewniajq rozne opcje filtrowania

* Wyniki wyszukiwania wyswietlg liste poprzednich wyszukiwan dla sesji
Synaptic, w ktorej sie znajdujesz.

¢ Kliknij puste pole po lewej stronie pakietu, ktory chcesz i wybierz opcje Zaznacz do
instalacji na wyskakujacym ekranie. Jesli pakiet posiada zaleznosci, zostaniesz o tym
poinformowany i zostang one automatycznie zaznaczone do instalacji. Mozesz



rowniez klikng¢ dwukrotnie na dany pakiet, jesli jest on jedynym, ktory chcesz
zainstalowac.

¢ Niektore pakiety posiadajq rowniez "Zalecane" i "Sugerowane" pakiety, ktére moga by¢
wyswietlone poprzez klikniecie prawym przyciskiem myszy na nazwe pakietu. Sa to
dodatkowe pakiety, ktére dodaja funkcjonalnos¢ do wybranego pakietu, i dobrym
pomystem jest przejrzenie ich.

e Kliknij przycisk Apply, aby rozpocza¢ instalacje. Mozesz bezpiecznie zignorowac
wszelkie komunikaty ostrzegawcze: "Zamierzasz zainstalowa¢ oprogramowanie, ktore
nie moze by¢ uwierzytelnione!".

* Moga wystapi¢ dodatkowe kroki: po prostu postepuj zgodnie z otrzymywanymi
monitami az do zakonczenia instalacji.
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bup is a backup tocl which stores the backups in a system based around
the packfile format from git.

Rysunek 5-2: Sprawdzanie zalecanych pakietow podczas instalacji pakietu.
Usuwanie

Usuwanie oprogramowania z systemu za pomocg Synaptic wydaje sie rownie proste jak
instalacja, ale jest w tym co$ wiecej niz sie wydaje:

¢ Aby usunac¢ pakiet, wystarczy klikng¢ to samo pole, co w przypadku instalacji i wybrac
opcje Mark for Removal (Zaznacz do usuniecia) lub Mark for Complete Removal
(Zaznacz do catkowitego usuniecia).

¢ Usuniecie programu powoduje jego odinstalowanie, ale pozostawia pliki
konfiguracyjne systemu na wypadek, gdybys$ chciat zachowac swoje
ustawienia.

¢ Catkowite usuniecie usuwa oprogramowanie oraz systemowe pliki
konfiguracyjne (oczyszczanie). Twoje osobiste pliki konfiguracyjne zwigzane z
pakietem nie zostang usuniete. Sprawdz rowniez, czy nie ma innych
pozostatosci po plikach konfiguracyjnych w kategorii Synaptic's Not installed
(residual config).



¢ Jesli masz inne programy, ktore zaleza od usuwanego pakietu, te pakiety réwniez beda
musialy zosta¢ usuniete. Dzieje sie tak zazwyczaj, gdy usuwamy biblioteki
oprogramowania, ustugi lub aplikacje wiersza polecen, ktore stuza jako zaplecze dla
innych aplikacji. Upewnij sie, Ze przeczytateS uwaznie podsumowanie Synaptica,
zanim klikniesz OK.

¢ Usuwanie duzych aplikacji, ktore sktadaja sie z wielu pakietdw moze przynies¢
komplikacje. Wiele razy pakiety te sq instalowane przy uzyciu meta-pakietu, ktory jest
pustym pakietem, ktdry po prostu zalezy od wszystkich pakietéw potrzebnych do
dzialania aplikacji. Najlepszym sposobem na usuniecie tak skomplikowanego pakietu
jest sprawdzenie listy zaleznosci meta-pakietu i usuniecie wymienionych tam
pakietow. Uwazaj jednak, aby nie odinstalowac zaleznosci innej aplikacji, ktora
chcesz zachowac!

* Mozesz zauwazyc¢, ze kategoria statusu Autoremoveable zaczyna gromadzi¢ pakiety.
Zostaly one zainstalowane przez inne pakiety i nie sa juz potrzebne, wiec mozesz
klikna¢ na te kategorie statusu, podswietli¢ wszystkie pakiety w prawym okienku, a
nastepnie klikng¢ prawym przyciskiem myszy, aby je usung¢. Pamietaj, aby uwaznie
przejrzec liste, gdy pojawi sie okno weryfikacji, poniewaz czasami moze sie okazac,
ze zaleznosci wymienione do usuniecia zawierajq pakiety, ktére chcesz zachowac.
Uzyj apt -s autoremove, aby wykonac symulacje (= przelacznik -s) na sucho, jesli nie
jestes pewien.

1

File Edit Package Settings Help

c * = Quick filter

Synaptic Package Manager

Q. search
Reload Mark All Upgrades  Apply Properties
All

Package Installed Version Latest Version Size Description
Installed

EEEE -
D

Installed (local or obsolete)
Installed (manual)

Installed (upgradable)

New in repositary
Notinstalled

Notinstalled (residual config)

Rysunek 5-3: Przygotowywanie sie do usuniecia pakietow autoremovable.
5.3.2 Aktualizowanie i obnizanie wersji oprogramowania
Synaptic umozliwia szybkie i wygodne utrzymywanie systemu w stanie aktualnym.

Modernizacja

O ile nie uzywasz recznej metody w Synaptic lub terminalu, aktualizacja jest zazwyczaj
wyzwalana przez zmiane ikony MX Updater w obszarze powiadomien (domys$lnie: puste pole
zmienia kolor na zielony). Istnieja dwa sposoby postepowania, gdy pojawi sie ta strzatka.

¢ Kliknij lewym przyciskiem myszy ikone. Jest to szybsza metoda, poniewaz nie trzeba
czekac na zatadowanie sie oprogramowania, uruchomienie, itp. Pojawi sie okno

terminala z pakietami do uaktualnienia; sprawdz je dok}adnie, a nastepnie kliknij OK,
aby zakonczy¢ proces.



¢ Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone, aby zamiast niej uzy¢ Synaptic.

¢ Kliknij ikone Zaznacz wszystkie uaktualnienia ponizej paska menu, aby wybrac
wszystkie dostepne pakiety do uaktualnienia, lub kliknij na link Zainstalowane
(mozliwe do uaktualnienia) w lewym panelu, aby przejrzec¢ pakiety lub wybrac
uaktualnienia indywidualnie.

e Kliknij przycisk Zastosuj, aby rozpoczac¢ aktualizacje, ignorujac komunikat
ostrzegawczy. Gdy proces instalacji sie rozpocznie, masz mozliwos¢
obserwowania szczegdtow w terminalu Synaptic.

e W przypadku niektérych aktualizacji pakietéw mozesz zosta¢ poproszony o
potwierdzenie okna dialogowego, wprowadzenie informacji konfiguracyjnych lub
podjecie decyzji, czy nadpisa¢ zmieniony plik konfiguracyjny. Zwr6¢ na to uwage i
postepuj zgodnie z monitami az do zakonczenia aktualizacji.

Obnizenie oceny

Czasami mozesz chcie¢ zaktualizowac aplikacje do starszej wersji, na przyktad z powodu
problemow, ktére pojawily sie z nowa wersjg. W Synapticu mozna to tatwo zrobic:

1. Otworz Synaptic, podaj hasto roota i kliknij Reload.

2. Kliknij na Zainstalowane w panelu po lewej stronie, a nastepnie znajdz i zaznacz
pakiet, ktory chcesz zdegradowa¢ w panelu po prawej stronie.

3. Na pasku menu kliknij Pakiet > Wymus wersje....
4. Wybierz z dostepnych wersji na liScie rozwijanej. Moze nie by¢ dostepnych opcji.
5. Kliknij przycisk Force Version, a nastepnie zainstaluj w zwykly sposéb.

6. Aby nie dopusci¢ do natychmiastowego ponownego uaktualnienia tej nizszej wersji,
musisz ja przypiac.

Select the version of amarok that should
éls be forced for installation

The package manager always selects the most applicable
version available. If you force a different version from the
default one, errors in the dependency handling can occur.

Force version: 2.6.0-1~bpo70+1 (wheezy-backports)

2.6~betal+75.g47e75df-1 (stable)

@ Cancel Force Version

Rysunek 5-4: Uzycie Force version do obnizenia wersji pakietu



Kotkowanie

Czasami mozesz chcie¢ przypiac¢ aplikacje do konkretnej wersji, aby nie dopusci¢ do jej
aktualizacji w celu unikniecia probleméw z nowszymi wersjami. Jest to tatwe do zrobienia:

1. Otworz Synaptic, podaj hasto roota i kliknij Reload.

2. Kliknij na Zainstalowane w panelu po lewej stronie, a nastepnie znajdz i zaznacz
pakiet, ktéry chcesz przypia¢ w panelu po prawej stronie.

3. Na pasku menu kliknij kolejno Pakiet > Zablokuj wersje....
4. Synaptic podswietli pakiet na czerwono i doda ikone ktddki do pierwszej kolumny.

5. Aby odblokowa¢, zaznacz ponownie pakiet i kliknij Pakiet > Zablokuj wersje (pojawi
sie znak wyboru).

6. Zauwaz, ze przypinanie przez Synaptic nie zapobiega aktualizowaniu pakietu przy

uzyciu linii polecen.

5.4 Usuwanie usterek

Synaptic jest bardzo niezawodny, ale czasami mozesz otrzymac komunikat o btedzie. Pelne
omowienie takich komunikatow mozna znalez¢ w Wiki MX/antiX, wiec tutaj wspomnimy

tylko o kilku najczestszych.

¢ Otrzymujesz komunikat, Ze niektore repozytoria nie zdotaty pobrac¢ informacji o
repozytorium. Jest to zwykle przejsciowe zdarzenie i musisz po prostu poczekac i
przetadowac; mozesz tez uzy¢ MX Repo Manger, aby przelaczy¢ repozytoria...

¢ Jesli podczas instalacji pakietu okaze sie, Ze oprogramowanie, ktére chcesz zachowac,
zostanie usuniete, kliknij przycisk Anuluj, aby wycofac sie z operacji.

® Moze sie zdarzy¢, ze przy nowym repozytorium zobaczysz komunikat o btedzie po
przetadowaniu, ktéry méwi co$ w stylu: W: Blad GPG: [jaki$§ URL repozytorium]
Release: The following signatures could not be verified . Ten komunikat pojawia sie,
poniewaz apt zawiera uwierzytelnianie pakietow w celu poprawy bezpieczenstwa, a
klucz nie jest obecny. Aby to naprawi¢, kliknij menu Start > System > MX Napraw
klucze GPG i postepuj zgodnie z podpowiedziami. Jesli klucz nie zostanie znaleziony,
zapytaj na forum.

¢ Czasami pakiety nie zainstaluja sie, poniewaz ich skrypty instalacyjne nie wykonaja
jednej lub wiecej kontroli bezpieczenstwa; na przyktad, pakiet moze prébowac
nadpisac plik, ktory jest czescia innego pakietu, lub wymagac aktualizacji innego
pakietu ze wzgledu na zalezno$ci. Jesli masz instalacje lub aktualizacje, ktéra utknela
na jednym z tych bledéw, nazywamy to "uszkodzonym" pakietem. Aby to naprawic,
kliknij na pozycje Uszkodzone pakiety w lewym panelu. PodSwietl pakiet i sprobuj
najpierw naprawic problem, klikajac Edycja > Napraw uszkodzone pakiety. Jesli to sie
nie powiedzie, kliknij prawym przyciskiem myszy pakiet, aby go odznaczy¢ lub
odinstalowac.


https://mxlinux.org/wiki/applications-system/synaptic-errors

® Podczas instalacji lub dezinstalacji czasami pojawiaja sie wazne komunikaty dotyczace
procesu:

¢ Odinstalowac¢? Czasami, konflikty w zaleznosciach pakietow moga
spowodowac, ze system APT odinstaluje duza liczbe waznych pakietow, aby
zainstalowac inny pakiet. Jest to rzadkie przy domyslnej konfiguracji, ale staje
sie coraz bardziej prawdopodobne w miare dodawania nieobstugiwanych
repozytoriéw. BADZ BARDZO OSTROZNY za kazdym razem, gdy
instalacja pakietu wymaga usuniecia innych! Jesli duza liczba pakietow ma
zostac usunieta, mozesz chcie¢ rozwazy¢ inng metode instalacji tej aplikacji.

¢ Zachowac? Podczas aktualizacji mozesz czasem zosta¢ poinformowany, ze dla
danego pakietu dostepny jest nowy plik konfiguracyjny i zapytany, czy chcesz
zainstalowac¢ nowa wersje, czy zachowac obecna.

¢ Jedli pakiet pochodzi z repozytorium MX, zalecane jest "zainstalowanie
wersji opiekuna".

* W przeciwnym razie nalezy odpowiedziec "zachowaj aktualng wersje"
(N), co jest rowniez wyborem domyslnym.
5.5 Inne metody
5.5.1 Zdolnosci

Aptitude jest menedzerem pakietow, ktory moze by¢ uzywany zamiast apt lub Synaptic. Jest
dostepny z repozytoriow i jest szczeg6lnie pomocny, gdy pojawiaja sie problemy z
zaleznosciami. Moze by¢ uruchamiany jako proste CLI lub prymitywne GUI.

. Terminal [T

File Edit View Terminal Tabs Help

Undo Package Resolver Search Options Views Help
u: Update g: Download/Install/Remove Pkgs

Perform all pending installs and removals

Rysunek 5-5: Ekran gtéwny (GUI) programu Aptitude, pokazujqcy resolwer zaleznosci.

Szczegobty na temat tej opcji mozna znalez¢ w MX/antiX Wiki.
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5.5.2 Pakiety Deb

Pakiety oprogramowania instalowane przez Synaptic (i stojacy za nim APT) sa w formacie
zwanym deb (skrét od Debiana, dystrybucji Linuksa, ktora stworzyta APT). Pobrane pakiety deb
mozna zainstalowac¢ recznie za pomocg graficznego narzedzia Gdebi lub narzedzia dpkg
dzialajacego w wierszu polecen. Sq to proste narzedzia do instalowania lokalnych pakietow deb.
UWAGA: jesli zaleznoSci nie moga zostac spetnione, otrzymasz powiadomienie, a program
zostanie zatrzymany.

@] Package Installer - cupswrapperHL2130 [T e X
File Edit Help
Package: cupswrapperHL2130 Install Package

Status:  All dependencies
are satisfied

Description| Details Included files  Lintian output

Brother HL2130 CUPS wrapper driver
Brother HL2130 CUPS wrapper driver
(Converted from a rpm package by alien version 8.64.)

Rysunek 5-6: Gdebi gotowy do instalacji.
Instalowanie plikow *.deb za pomocg Gdebi

1. PrzejdzZ do pakietu deb, ktéry chcesz zainstalowac (zazwyczaj w folderze Downloads)
i kliknij na niego. Gdebi otworzy okno dialogowe instalacji.

2. Kliknij przycisk Install (Zainstaluj).
3. Po wyswietleniu monitu wprowadz hasto roota.

4. Gdebi bedzie probowat zainstalowac pakiet i poda wyniki.

Instalowanie plikow *.deb za pomocg dpkg
1. PrzejdzZ do folderu zawierajacego pakiet deb, ktory chcesz zainstalowac.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na puste miejsce, aby otworzy¢ terminal i stac sie

rootem. Alternatywnie, kliknij strzatke, aby przejs¢ o jeden poziom wyzej i kliknij
prawym przyciskiem myszy folder z pakietem deb > Open Thunar here.

3. Zainstaluj pakiet za pomocq polecenia (zastepujac prawdziwa nazwe pakietu,
oczywiscie):
dpkg -i packagename.deb

4. Jesli instalujesz wiele pakietow w tym samym katalogu w tym samym czasie (na
przyklad, jesli recznie instalujesz Libreoffice), mozesz zrobi¢ to wszystko na raz
uzywajac:

dpkg -i *.deb



UWAGA: W poleceniu powloki, gwiazdka jest dzika karta w argumencie. W tym
przypadku spowoduje ona, ze program zastosuje polecenie do kazdego pliku, ktérego
nazwa konczy sie na .deb.

5. Jesli wymagane zalezno$ci nie sa juz zainstalowane w systemie, otrzymasz bledy
niespelnionych zaleznosci, poniewaz dpkg nie zajmuje sie nimi automatycznie. Aby
poprawic te bledy i zakonczyc¢ instalacje, uruchom ten kod, aby wymusic¢ instalacje:

apt -f install

6. apt sprobuje naprawic sytuacje instalujgc potrzebne zaleznosci (jesli sq one dostepne
w repozytoriach) lub usuwajac pliki .deb (jesli zaleznosci nie moga by¢
zainstalowane).

UWAGA: polecenie uzyte w kroku 5 powyzej odzwierciedla zmiane z dotychczasowej
nazwy apt-get.

5.5.3 Opakowania niezalezne

] ] Launchery i obrazy aplikacji

Appimages, flatpaks i snaps sa samodzielnymi pakietami, ktére nie musza by¢ instalowane w

zwyklym sensie. Nalezy pamietac, ze pakiety te nie sg testowane przez Debiana ani MX
Linux, wiec moga nie dziala¢ zgodnie z oczekiwaniami.

e Appimages: po prostu pobierz, przenie$ do /opt (zalecane) i uczyn wykonywalnym przez
klikniecie prawym przyciskiem myszy > Permissions.

e Flatpaks: uzyj MXPI aby pobra¢ aplikacje z flathuba.

* Snaps. Niepewny na MX Linux, chyba Ze uzytkownik uruchomit systemd. Obejscie i
szczegbly w odnosniku Wiki ponizej.

Jedna z najwiekszych zalet samodzielnych pakietéw jest to, Ze kazde dodatkowe
oprogramowanie, ktorego potrzebuja jest dolaczone, a wiec nie bedzie mialo negatywnego
wplywu na juz zainstalowane oprogramowanie. To réwniez czyni je znacznie wiekszymi niz
tradycyjne pakiety instalowane.

HELP: Wiki MX/antiX

5.5.4 Metody CLI

Réwnie mozliwe jest uzywanie wiersza polecen do instalowania, usuwania, aktualizowania,
przelaczania repozytoriow i ogolnie do zarzadzania pakietami. Zamiast uruchamia¢ Synaptic do
wykonywania typowych zadan.

Tabela 5: Wspoélne polecenia do zarzqdzania pakietami

Polecenie Dzialanie

apt install packagename Zainstaluj okre$lony pakiet

apt remove packagename Usun okresSlony pakiet
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apt purge packagename

Catkowite usuniecie pakietu (ale nie konfiguracji/danych w /home)

apt autoremove

Uprzatniecie resztek opakowan po przeprowadzce

aktualizacja apt

Odswiez liste pakietow z repozytoriow

apt aktualizacja

Zainstaluj wszystkie dostepne aktualizacje

apt dist-upgrade

Inteligentna obstuga zmieniajacych sie zaleznoSci z nowymi
wersjami pakietow

5.5.5 Wiecej metod instalacji

Predzej czy pozniej niektore programy, ktére chcesz zainstalowaé, nie beda dostepne w
repozytoriach i by¢ moze bedziesz musiat uzy¢ innych metod instalacji. Metody te obejmuja:

* Bloby. Czasami to, czego potrzebujesz, nie jest wlasciwie instalowalnym pakietem, ale
"blobem" lub prekompilowang, nie ".deb" kolekcja danych binarnych
przechowywanych jako pojedyncza catos¢, zwlaszcza z zamknietym Zrodlem. Takie
plamy sa zwykle zlokalizowane w katalogu /opt. Typowe przyklady to Firefox,
Thunderbird i LibreOffice. Na przyk}ad, aby zainstalowa¢ najnowsza wersje

LibreOffice:

® Web search "libreoffice download latest version. " Kliknij :
https://www.libreoffice.org/download/download/

* Wybierz zadang wersje, system operacyjny (np. Linux x64) i format pakietu

(deb).

¢ Kliknij na przycisk pobierania; poniewaz uzywam tego caly czas, zawsze

wplacam niewielkq darowizne

® Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu Downloads, a nastepnie kliknij
prawym przyciskiem myszy archiwum LibreOffice_xxx > Extract Here.

¢ Kliknij na folder, ktory zostat rozpakowany, a nastepnie kliknij prawym
przyciskiem myszy na folder DEBS > Open Terminal here

* Wpisz ten kod

sudo dpkg -i *.deb

¢ Teraz jest on zainstalowany i dostepny w kategorii Office w menu

¢ Prawdopodobnie bedziesz chciat usungc¢ starszq wersje, co mozesz zrobic
uzywajac Synaptic, aby wybrac i usunac¢ libreoffice-core, ktory zabierze reszte
wraz z nim. Upewnij sie, ze nie usuniesz nowej wersji!

¢ Utworz launcher, otwierajac Menu Start i klikajac prawym przyciskiem myszy
zwykla pozycje LibreOffice > Dodaj do panelu (lub: Dodaj do pulpitu).

¢ Pakiety RPM: Niektére dystrybucje Linuksa uzywaja systemu pakowania RPM. Pakiety
RPM sa podobne do pakietow deb na wiele sposobow, a w MX Linux dostepny jest
program wiersza polecen do konwersji pakietow RPM na deby o nazwie alien. Nie
jest on instalowany z MX Linux, ale jest dostepny w domyslnych repozytoriach. Po
zainstalowaniu go w systemie, mozna go uzy¢ do zainstalowania pakietu rpm za




pomoca tej komendy (jako root): alien -i packagename.rpm. Spowoduje to
umieszczenie pliku deb o tej samej nazwie w lokalizacji pliku rpm, ktéry mozna
nastepnie zainstalowa¢ w sposob opisany powyzej. Wiecej szczegdtowych informacji
na temat programu alien mozna znalez¢ w internetowej wersji jego strony podrecznika
man w sekcji Odnosniki na dole tej strony.

* Kod zrodtowy: Kazdy program open-source moze by¢ skompilowany z oryginalnego
kodu Zrédlowego programisty, jesli nie ma innej mozliwosci. W idealnych warunkach
jest to catkiem prosta operacja, ale czasami mozna natknac¢ sie na btedy, ktorych
usuniecie wymaga wiecej umiejetno$ci. Zrédlo jest zazwyczaj dystrybuowane jako
tarball (plik tar.gz lub tar.bz2). Najlepsza opcja jest zazwyczaj ztozenie prosby o
pakiet na forum, ale zobacz odnosniki do poradnika na temat kompilacji programow.

® Rézne: Wielu twércow oprogramowania pakuje oprogramowanie na wiasne sposoby,
zazwyczaj w postaci plikow tarball lub zip. Moga one zawiera¢ skrypty instalacyjne,
gotowe do uruchomienia pliki binarne lub binarne programy instalacyjne podobne do
windowsowych programow setup.exe. W Linuksie instalator czesto konczy sie na
.bin. Na przykiad program Google Earth jest czesto dystrybuowany w ten sposéb. W
razie watpliwosci nalezy zapoznac sie z instrukcjami instalacji dotaczonymi do
oprogramowania.

5.5.6 Powiazania
e Wiki MX/antiX: Btedy Synaptic

e Wiki MX/antiX: Instalacja oprogramowania
e Wiki MX/antiX: Kompilacja

¢ Gdebi

® Narzedzia do zarzqdzania pakietami Debiana

® Narzedzia do zarzqdzania pakietami Debiana
¢ Przewodnik APT Debiana

¢ Przewodnik APT Debiana

¢ Wikipedia: Obcy
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6 Zaawansowane uzytkowanie
6.1 Programy dla Windows pod MX Linux

Istnieje pewna liczba aplikacji, zarowno open-source jak i komercyjnych, ktore pozwalaja na
uruchamianie aplikacji Windows pod MX Linux. (Kiedy zaangazowana jest tylko konkretna
aplikacja, nazywana jest wrapperem - na przyklad, NDISwrapper). Sq one okreslane jako
emulatory, co oznacza, ze replikujq funkcje Windows na platformie Linux. Wiele aplikacji MS
Office, gier i innych programéw moze by¢ uruchamianych przy uzyciu emulatora z r6znym
powodzeniem, od prawie naturalnej szybkosci i funkcjonalnosci do tylko podstawowej
wydajnosci.

6.1.1 Otwarte zrodia

Wine jest podstawowym emulatorem Windows o otwartym kodzie Zrédlowym dla systemu MX
Linux. Jest to rodzaj warstwy kompatybilnosci do uruchamiania programéw Windows, ale nie
wymaga Microsoft Windows do uruchamiania aplikacji. Najlepiej zainstalowa¢ go poprzez

Instalator Pakietdw MX (w sekcji Misc); jesli instalujesz za pomoca Synaptic, wybierz "winehg-
staging" aby uzyskac wszystkie pakiety wine-staging. Wersje Wine sa szybko pakowane przez
cztonkéw Community Repository i udostepniane uzytkownikom, z najnowsza wersja

pochodzacq z testowego repo.

UWAGA: Aby méc uruchomi¢ Wine podczas pracy w trybie Live, nalezy uzy¢ funkcji home
persistence (sekcja 6.6.3).

e Strona gléwna o winie

e Wiki MX/antiX: Wine

DOSBox tworzy srodowisko DOS-opodobne przeznaczone do uruchamiania programéw
opartych na MS-DOS, zwlaszcza gier komputerowych.

e Strona giéwna DOSBox

e Wiki DOSBox

DOSEMU jest oprogramowaniem dostepnym w repozytoriach, ktére pozwala na uruchomienie
DOS-a w maszynie wirtualnej, dzieki czemu mozliwe jest uruchomienie Windows 3.1, Word
Perfect for DOS, DOOM, itp.

e Strona gléwna DOSEMU

e Wiki MX/antiX: DOSEMU
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Rysunek 6-1: Photoshop 5.5 dziatajqcy pod Wine
6.1.2 Handlowe

CrossOver Office pozwala na instalacje wielu popularnych aplikacji, wtyczek i gier Windows w
systemie Linux, bez konieczno$ci posiadania licencji Microsoft Operating System. Szczegdlnie
dobrze obstuguje Microsoft Word, Excel i PowerPoint (do wersji 2003).

e Strona gléwna CrossOver Linux

e Wikipedia: Crossover

e Kompatybilno$¢ aplikacji

Linki

e Wikipedia: Emulator

e Emulatory DOS-u

6.2 Maszyny wirtualne

Aplikacje maszyn wirtualnych to klasa programow, ktére symuluja wirtualny komputer w
pamieci, pozwalajac na uruchomienie na nim dowolnego systemu operacyjnego. Jest to
przydatne do testowania, uruchamiania nierodzimych aplikacji i zapewnienia uzytkownikom
poczucia posiadania wlasnej maszyny. Wielu uzytkownikéw systemu MX Linux wykorzystuje
oprogramowanie maszyny wirtualnej do uruchamiania systemu Microsoft Windows "w oknie",
aby bezproblemowo udostepni¢ na pulpicie oprogramowanie napisane dla Windows. Jest ono
rowniez uzywane do testowania w celu unikniecia instalacji.

6.2.1 Ustawienie

’:]q Virtual Box: skonfiguruj folder wspéldzielony (14.4

Istnieje wiele aplikacji maszyn wirtualnych dla Linuksa, zarowno open-source jak i

wiasnosciowych. MX sprawia, ze szczeg0lnie tatwo jest uzywac VirtualBox (VB), wiec
skupimy sie na nim tutaj. Szczegétowe informacje i najnowsze osiagniecia mozna znalez¢ w
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sekcji Linki ponizej. Ponizej znajduje sie przeglad podstawowych krokéw do skonfigurowania i
uruchomienia VirtualBox:

¢ Instalacja. Najlepiej jest to zrobi¢ za pomoca Instalatora Pakietow MX, gdzie VB
pojawia sie w sekcji Misc. Spowoduje to wiaczenie repozytorium VB, pobranie i
zainstalowanie najnowszej wersji VB. Repozytorium zostanie pozostawione wiaczone, co
pozwoli na automatyczne aktualizacje poprzez MX Updater.

¢ 64bit. VB wymaga sprzetowego wsparcia dla wirtualizacji, aby uruchomi¢ 64bitowego
goscia, ktérego ustawienia (jesli istnieja) znajduja sie w BIOSie. Szczegoly w
podreczniku VB.

¢ Ponowne uruchomienie. Dobrym pomystem jest umozliwienie VB catkowitego
skonfigurowania sie poprzez ponowne uruchomienie komputera po instalacji.

¢ Po-instalacja. Sprawdz czy twoj uzytkownik nalezy do grupy vboxusers. Otwérz MX
User Manager > zaktadke Group Membership. Wybierz swoja nazwe uzytkownika i
upewnij sie, ze 'vboxusers' na licie Groups jest zaznaczone. Potwierdz i wyjdz.

¢ Pakiet rozszerzen. Jesli instalujesz VB z poziomu instalatora pakietu MX, Extension
Pack zostanie dotaczony automatycznie. W przeciwnym razie nalezy go pobrac i
zainstalowac ze strony internetowej firmy Oracle (patrz Linki). Po pobraniu pliku nalezy
przej$¢ do niego za pomocq programu Thunar i klikng¢ ikone pliku. Extension Pack
otworzy VB i zainstaluje sie automatycznie.

¢ Lokalizacja. Pliki maszyn wirtualnych sq domyslnie przechowywane w folderze /home.
Moga one by¢ dosc¢ duze i jesli masz oddzielna partycje danych, mozesz rozwazy¢
umieszczenie tam domys$lnego folderu. Przejdz do Plik > Preferencje > zaktadka Ogoélne i
edytuj lokalizacje folderu.

G W2K [Running] - Oracle VM VirtualBox
Machine View Devices Help

S| A0 || (R o
BEp@ L0 GERight Ctrl |

Rysunek 6-2: Windows 2000 uruchomiony w VirtualBox
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6.2.2 Zastosowanie

Utworz maszyne wirtualng. Aby utworzy¢ maszyne wirtualng uruchom VB, kliknij
ikone Nowy na pasku narzedzi. Potrzebna bedzie ptyta CD z systemem Windows lub ISO
z systemem Linux (tylko 32bit). Podazaj za kreatorem, akceptujac wszystkie sugerowane
ustawienia, chyba ze wiesz lepiej - zawsze mozesz je pdzniej zmienic. Jesli twoje ISO ma
PAE, kliknij na zaktadke System > Opcje i wiacz je. Moze by¢ konieczne zwiekszenie
ilosci pamieci przydzielonej dla goscia powyzej minimalnej wartosci domyslnej,
pozostawiajac wystarczajaca ilos¢ pamieci dla systemu hosta. W przypadku gosci z
systemem Windows nalezy rozwazy¢ utworzenie wiekszego wirtualnego dysku twardego
niz domyslne 10 GB - chociaz mozliwe jest pdZniejsze zwiekszenie rozmiaru, nie jest to
prosty proces. Wybierz dysk hosta lub plik wirtualnego dysku CD/DVD

Wybierz punkt montowania. Kiedy maszyna jest juz skonfigurowana, mozesz wybrac
punkt montowania jako dysk hosta lub wirtualny dysk CD/DVD (ISO). Kliknij
Ustawienia > Pamie¢ masowa, i pojawi sie okno dialogowe, w ktérym zobaczysz na
Srodku drzewo pamieci masowej z kontrolerem IDE i kontrolerem SATA pod nim.
Klikajac na ikone napedu CD/DVD w drzewie pamieci masowej, zobaczysz, Ze ikona
napedu CD/DVD pojawi sie w sekcji atrybutow w prawej czesci okna. Klikna¢ na ikone
napedu CD/DVD w sekcji Atrybuty, aby otworzy¢ menu rozwijane, w ktérym mozna
przypisac naped hosta lub plik wirtualnego dysku CD/DVD (ISO), ktory ma by¢
zamontowany na napedzie CD/DVD. (Mozna wybrac¢ inny plik ISO, klikajac na Choose a
Virtual CD/DVD disk file (Wybierz plik wirtualnego dysku CD/DVD) i nawigujac do
pliku). Uruchom urzadzenie. Wybrane urzadzenie (ISO lub CD/DVD) zostanie
zamontowane po uruchomieniu maszyny wirtualnej, a system operacyjny bedzie mogt
zostac zainstalowany.

GuestAdditions. Po zainstalowaniu systemu Guest OS nalezy zainstalowac¢ VB
GuestAdditions, uruchamiajac system Guest OS, a nastepnie klikajac Devices > Insert
GuestAdditions i wskazujac ISO, ktore zostanie automatycznie zlokalizowane. Umozliwi
to udostepnianie plikow pomiedzy Gosc¢mi i Gospodarzem oraz dostosowanie
wyswietlania na r6zne sposoby, tak aby pasowato do Twojego sSrodowiska i
przyzwyczajen. Jesli aplikacja nie jest w stanie go zlokalizowac¢, by¢ moze trzeba bedzie
zainstalowac pakiet virtualbox-guest-additions (robi to automatycznie, jesli uzytes
Package Installer)

Przenoszenie. Najbezpieczniejszym sposobem na przeniesienie lub zmiane ustawien
istniejacej maszyny wirtualnej jest jej sklonowanie: kliknij prawym przyciskiem myszy
na nazwe istniejgcej maszyny > Klonuj, a nastepnie wypehij informacje. Aby uzy¢
nowego klonu, utwérz nowa maszyne wirtualng i w kreatorze, gdy wybierzesz Hard Disk,
wybierz "Use existing hard disk" i wybierz plik *.vdi nowego klonu.

Dokumentacja. Szczegotowa dokumentacja dla VB jest dostepna poprzez Pomoc na
pasku menu lub jako PDF na stronie internetowej.
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Rysunek 6-3: Ekran ustawien dla MX-19.1 w VirtualBox
Linki
¢ Wikipedia: Maszyna wirtualna

e Wikipedia: Poréwnanie oprogramowania maszyn wirtualnych

¢ Strona gléwna VirtualBox

¢ VirtualBox Extension Pack

Results for category Popular

Rysunek 6-4: MATE uruchomiony na MX-15 Linux, z otwartq przeglqdarkq YouTube


http://www.virtualbox.org/

Menedzer okien (w oryginale WIMP: Window, Icon, Menu, and Pointing device) w Linuksie jest
zasadniczo komponentem, ktory kontroluje wyglad graficznych interfejséw uzytkownika i

zapewnia Srodki, za pomoca ktorych uzytkownik moze z nimi wspoétdziatac.

Trzy wersje MX Linux z definicji uzywajq Xfce, KDE lub Fluxbox. Ale istnieja tez inne
mozliwosci dla uzytkownikéw. MX Linux umozliwia tatwa instalacje wielu popularnych
alternatyw poprzez Instalator Pakietow MX, jak opisano ponizej.

e Budgie Desktop, prosty i elegancki pulpit wykorzystujacy GTK+.

¢ Budgie Pulpit

Compiz, OpenGL WM z funkcja compositingu.

e Menedzer okien Compix

¢ Gnome Base, oparty na GTK+ menedzer wyswietlania i pulpit, ktéry zapewnia
ultralekkie srodowisko graficzne.

¢ Gnome Ultra (GOULD), ultralekkie Srodowisko graficzne

e KDES5 Standard, bardzo duze i potezne srodowisko przystosowane do srodowiska MX
Linux. Zobacz Wiki MX/antiX.

¢ Strona gléwna KDE

¢ LXDE to szybkie i lekkie srodowisko graficzne, ktérego komponenty moga by¢
instalowane oddzielnie.

e Strona gléwna LXDE

e MATE jest kontynuacja GNOME 2, dostarczajac intuicyjne i atrakcyjne Srodowisko
graficzne.

e Strona gléwna MATE

e JceWM jest bardzo lekkim Srodowiskiem graficznym typu all-in-one i menedzerem
okien.

e JceWM strona gléwna

Po zainstalowaniu mozesz wybra¢ menedzera okien, ktorego chcesz, za pomoca przycisku sesji
w prawym gornym rogu gérnego paska na domyslnym ekranie logowania; zaloguj sie tak, jak
zwykle. Jesli zastapisz menedzera logowania innym z repozytoriow, upewnij sie, Ze zawsze masz
co najmniej jeden dostepny po ponownym uruchomieniu.

WIECEJ: Wikipedia: X Window Managers

6.4 Wiersz polecen

Chociaz MX oferuje kompletny zestaw narzedzi graficznych do instalacji, konfiguracji i
uzywania systemu, wiersz polecen (zwany takze konsolg, terminalem, BASH lub powtokgq) jest
nadal uzytecznym, a czasem niezbednym narzedziem. Oto kilka typowych zastosowan:

¢ Uruchom aplikacje GUI, aby zobaczy¢ jej wyjscie btedow.


http://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_X_Window_System_desktop_environments
https://ice-wm.org/
https://ice-wm.org/
http://mate-desktop.org/
http://lxde.org/
http://www.kde.org/
http://mxlinux.org/wiki/system/kde-on-mx-linux
http://sourceforge.net/projects/gould
https://en.wikipedia.org/wiki/Compiz#External_links
https://budgie-desktop.org/home/
http://en.wikipedia.org/wiki/Window_manager

* Przyspieszenie zadan zwigzanych z administrowaniem systemem.

¢ Konfiguracja lub instalacja zaawansowanych aplikacji oprogramowania.
¢ Wykonuj wiele zadan szybko i fatwo.

* Rozwigzywanie problemow z urzadzeniami sprzetowymi.

Domyslnym programem do uruchamiania terminala w oknie pulpitu MX jest XFCE Terminal,
ktéry mozna znalez¢ w Menu Start > System > Xfce Terminal (emulator terminala). Niektore
komendy sa rozpoznawane tylko dla super uzytkownika (root), podczas gdy inne moga zmieniac
wyjscie w zaleznosci od uzytkownika.

Aby uzyska¢ tymczasowe uprawnienia roota, nalezy uzy¢ jednej z metod opisanych w sekcji
4.7.1. Kiedy Xfce Terminal pracuje z uprawnieniami roota, mozna to rozpoznac po linii zachety
tuz przed spacja, w ktora wpisujemy tekst. Zamiast $ pojawi sie #; dodatkowo nazwa
uzytkownika zmieni sie na root i bedzie pisana na czerwono.

UWAGA: Jesli sprobujesz uruchomic jako zwykty uzytkownik polecenie, ktére wymaga
uprawnien roota, takie jak iwconfig, mozesz otrzymac¢ komunikat o bledzie, ze polecenie nie
zostato znalezione, zobaczy¢ okno komunikatu, ze program musi by¢ uruchomiony jako root, lub
po prostu znalez¢ sie ponownie przy znaku zachety bez zadnego komunikatu.

Terminal 4 - ax
File Edit View Terminal Tabs Help
dolphin@mx1:~

Rysunek 6-5: Uzytkownik ma teraz uprawnienia administracyjne (root)

6.4.1 Pierwsze kroki

¢ Wiecej informacji na temat uruchamiania Xfce Terminal w celu rozwigzywania
problemow systemowych mozna znalez¢ w temacie Rozwigzywanie problemow na
koncu tej sekcji. Zaleca sie rowniez tworzenie kopii zapasowych plikow, nad ktérymi
pracujesz jako uzytkownik root, za pomoca polecen cp i mv (patrz ponizej).

® (Choc polecenia terminala moga by¢ dos¢ skomplikowane, zrozumienie linii polecen jest
tylko kwestig polaczenia prostych rzeczy. Aby zobaczyc¢, jakie to proste, otworz Terminal
Xfce i wyprobuj kilka podstawowych polecen. To wszystko bedzie miato wiecej sensu,
jesli zrobisz to jako ¢wiczenie w samouczku, a nie tylko przeczytasz. Zacznijmy od



prostej komendy: Is, ktora wylicza zawartos¢ katalogu. Podstawowa komenda wyswietla
zawarto$¢ katalogu, w ktorym aktualnie sie znajdujesz:

1s

¢ Jest to uzyteczne polecenie, ale to tylko kilka krotkich kolumn nazw wypisanych na
ekranie. Zat6zmy, ze chcemy uzyskac¢ wiecej informacji o plikach w tym katalogu.
Mozemy doda¢ przelacznik do polecenia, aby wydrukowa¢ wiecej informacji.
Przelacznik jest modyfikatorem, ktéry dodajemy do polecenia, aby zmieni¢ jego
zachowanie. W tym przypadku, przelacznik, ktory chcemy to:

1s -1

¢ Jak mozna zobaczy¢ na wlasnym ekranie, jesli Sledzisz, ten przelacznik zapewnia
bardziej szczegbétowe informacje (zwlaszcza o uprawnieniach) na temat plikow w
dowolnym katalogu.

® OczywiScie, mozemy chcie¢ zobaczy¢ zawartos$¢ innego katalogu (bez wchodzenia tam).
Aby to zrobi¢, dodajemy argument do polecenia, okreslajacy, ktéry plik chcemy
obejrze¢. Argument to warto$¢ lub referencja, ktéra dodajemy do polecenia, aby
ukierunkowac jego dziatanie. Podajac argument /usr/bin/, mozemy wyswietli¢ zawartos¢
tego katalogu, a nie tego, w ktérym aktualnie sie znajdujemy.

1s -1 /usr/bin

e W /usr/bin/ jest mnéstwo plikow! Bytoby mito, gdybysmy mogli przefiltrowac to
wyjScie tak, aby na liScie znalazly sie tylko te wpisy, ktore zawieraja, powiedzmy, stowo
"fire". Mozemy to zrobic¢ przez przekierowanie wyjscia polecenia /Is/ do innego
polecenia, grep. Potok, czyli znak | , stuzy do przesylania wyjscia jednego polecenia na
wejscie drugiego. Polecenie grep wyszukuje podany przez Ciebie wzorzec i zwraca
wszystkie dopasowania, wiec przestanie do niego wyjscia poprzedniego polecenia filtruje
wyjscie.
1s -1 /usr/bin | grep fire

¢ Na koniec, zal6zmy, ze chcemy zapisac te wyniki w pliku tekstowym do wykorzystania
w péZniejszym czasie. Kiedy wydajemy polecenia, wyjscie jest zwykle kierowane na
wyswietlacz konsoli; mozemy jednak przekierowac to wyjscie gdzie indziej, np. do pliku,
uzywajac symbolu > (redirect), aby poinstruowa¢ komputer, by zrobit szczeg6towa liste
wszystkich plikow zawierajacych stowo "fire" w okreslonym katalogu (domyslnie
katalogu Home) i utworzyt plik tekstowy zawierajacy te liste, w tym przypadku o nazwie
"FilesOfFire"

1s -1 /usr/bin | grep fire > FilesOfFire.txt

e Jak wida¢, wiersz polecen moze by¢ uzywany do wykonywania ztozonych zadan bardzo
fatwo poprzez taczenie prostych polecen na rozne sposoby.

6.4.2 Wspdlne polecenia
Nawigacja w systemie plikow

Tabela 6: Polecenia nawigacyjne systemu plikow



Polecenie

Komentarz
cd /usr/share Zmienia biezacy katalog na podana Sciezke: "/usr/share". Bez argumentu, cd
przenosi cie do twojego katalogu domowego.
pwd Wypisuje sciezke do biezacego katalogu roboczego
Is

Wyswietla zawarto$¢ biezacego katalogu. Uzyj przelacznika -a, aby pokazac takze

pliki ukryte, oraz przelacznika -1, aby pokazac szczegoty wszystkich plikow.

Czesto taczony z innymi terminami. Isusb wylicza wszystkie urzadzenia usb,
Ismod wszystkie moduty, itd.

Zarzadzanie plikami

Tabela 7: Polecenia zarzqdzania plikami

Polecenie Komentarz
cp sourcefile Kopiuje plik do innej nazwy lub lokalizacji. Uzyj przelacznika -R
destinationfile ("rekursywny"), aby kopiowac cate katalogi.
mv plik Zrédlowy plik| Przenosi plik lub katalog z jednej lokalizacji do innej. Uzywane réwniez
docelowy

do zmiany nazw plikow lub katalogow oraz do tworzenia kopii
zapasowych: na przykiad przed zmiang krytycznego pliku takiego jak
xorg.conf mozesz uzyc¢ tego polecenia, aby przenie$¢ go do czego$
takiego jak xorg.conf_bak.

rm nazwa pliku

Usun plik. Uzyj przelacznika -R do usuniecia katalogu, oraz przelacznika

-f ("force") jesli nie chcesz by¢ pytany o potwierdzenie kazdego
usuniecia.

cat plik.txt

Wypisuje zawartos¢ pliku na ekran. Uzywaj tylko na plikach tekstowych.

grep

Znajduje podany cigg znakéw w podanym fragmencie tekstu i wypisuje
calq linie, w ktorej sie on znajdowal. Zazwyczaj uzywany z potokiem, np.
cat somefile.txt I grep /somestring/ wyswietli linie z somefile.txt, ktora
zawiera ciag znakow. Na przyklad, aby znalez¢ karte sieciowa usb,
mozesz wpisac: Isusb | grep -i Network. Polecenie grep domyslnie
rozroznia wielkosc¢ liter, wiec uzycie przelacznika -i powoduje, ze
wielkosc liter nie jest rozrozniana.

dd

Kopiuje wszystko bit po bicie, wiec moze by¢ uzywany do katalogow,
partycji i calych dyskéw. Podstawowa sktadnia to dd if=<jakis plik>
of=<jakis$ inny plik>.

Symbole

Tabela 8: Symbole

Polecenie

Komentarz

Symbol pipe uzywany do przesytania wyjscia jednego polecenia na wej$cie innego.
Niektore klawiatury wyswietlaja zamiast niego dwa krotkie pionowe paski

Symbol przekierowania, uzywany do wysytania wyjscia polecenia do pliku lub
urzadzenia. Podwojenie symbolu przekierowania spowoduje, Ze wyjscie polecenia
zostanie dodane do istniejacego pliku, a nie zastapi go.

Dodanie znaku ampersand na koncu polecenia (ze spacjq przed nim) powoduje, Ze
bedzie ono wykonywane w tle, tak Ze nie trzeba czekac¢ na jego zakonczenie by
wydac nastepne polecenie. Podwojny ampersand wskazuje, ze druga komenda

powinna by¢ uruchomiona tylko jesli pierwsza zakonczyta sie sukcesem.




Rozwigzywanie problemow

Dla wiekszo$ci nowych uzytkownikéw Linuksa, wiersz polecen jest glownie uzywany jako

narzedzie do rozwigzywania problemow. Polecenia terminala dostarczaja szybkich,

szczegbtowych informacji, ktére moga by¢ tatwo wklejone do postu na forum, wyszukiwarki lub

e-maila podczas szukania pomocy w sieci. Zdecydowanie zaleca sig, aby$ trzymat te informacje

pod reka, gdy prosisz o pomoc. Mozliwo$¢ odniesienia sie do konkretnej konfiguracji sprzetowej

nie tylko przyspieszy proces uzyskiwania pomocy, ale takze pozwoli innym zaoferowac bardziej

dokladne rozwigzania. Ponizej podano kilka typowych polecen rozwigzywania probleméw (patrz

takze Sekcja 3.4.4). Niektore z nich moga nie wyswietlac informacji lub nie wyswietlac ich w

takim stopniu, chyba ze jestes zalogowany jako root.

Tabela 9: Polecenia dotyczqce rozwiqzywania problemoéow

Polecenie

Komentarz

Ispci

Pokazuje szybkie podsumowanie wykrytych wewnetrznych urzadzen sprzetowych.
Jesli urzadzenie wyswietla sie jako /unknown/, zwykle masz problem ze
sterownikiem. Przelacznik -v powoduje, zZe wySwietlane sa bardziej szczegotowe
informacje.

Isusb

Wyswietla liste podtaczonych urzadzen usb.

dmesg

Pokazuje dziennik systemowy dla biezacej sesji (tj. od ostatniego uruchomienia
komputera). Wyjscie jest dos¢ dlugie i zwykle jest przesylane przez grep, less
(podobnie jak wiekszos¢) lub tail (aby zobaczy¢, co wydarzylo sie ostatnio). Na
przyklad, aby znalez¢ potencjalne bledy zwigzane ze sprzetem sieciowym, sprobuj
dmesg I grep -i net.

gora

Udostepnia w czasie rzeczywistym liste uruchomionych procesdw i rozne statystyki
na ich temat. Dostepny rowniez z menu Start jako Htop wraz z fadng graficzng
wersja Menedzera zadan.

Uzyskiwanie dostepu do dokumentacji polecen

¢ Wiele polecen wypisze prosty komunikat "informacje o uzyciu" gdy uzyjesz przelacznika

--help lub -h. Moze to by¢ pomocne do szybkiego przypomnienia sobie skladni polecenia.

Na przyktad: cp --help

¢ Dla bardziej szczegdétowych informacji o tym, jak uzywac polecenia, skonsultuj strone

man tego polecenia. Domyslnie, strony man wyswietlane sa w less pager terminala, co

oznacza, Ze na raz wysSwietlany jest tylko jeden ekran pliku. Pamietaj o tych sztuczkach,

by poruszac sie po wynikowym ekranie:

¢ Klawisz spacji (lub PageDown) przesuwa ekran do przodu.

¢ Litera b (lub klawisz PageUp) powoduje przesuniecie ekranu do tyhu.

¢ Litera q powoduje wyjscie z dokumentu pomocy.

Alias

Mozesz stworzyc¢ alias (osobista nazwe komendy) dla dowolnej komendy, krotkiej lub diugiej,

ktéra chcesz; najlatwiej zrobi¢ to za pomoca narzedzia MX Bash Config. Szczegolty w MX/antiX

Wiki.



http://mxlinux.org/wiki/system/alias
http://mxlinux.org/wiki/system/alias

6.4.3 Powiazania
¢ Przewodnik dla poczatkujacych BASH

e Podstawy wiersza polecen

6.5 Skrypty

Skrypt jest prostym plikiem tekstowym, ktéry moze by¢ napisany bezposrednio z klawiatury, i
sklada sie z logicznie uporzadkowanej serii polecen systemu operacyjnego. Polecenia te sgq
obstugiwane pojedynczo przez interpreter polecen, ktéry z kolei zada ustug od systemu
operacyjnego. Domys$lnym interpreterem polecen w MX Linux jest Bash. Polecenia musza by¢
zrozumiate dla Basha, a listy polecen zostaly stworzone do uzytku programistycznego. Skrypt
powloki jest linuksowym odpowiednikiem programéw wsadowych w Swiecie Windows.

Skrypty sa uzywane w calym systemie operacyjnym Linux i aplikacjach, ktére na nim dziatajq
jako ekonomiczna metoda wykonywania wielu polecenn w tatwy do tworzenia i modyfikowania
sposob. Podczas uruchamiania systemu, na przyktad, wiele skryptow jest wywotywanych w celu
uruchomienia okreslonych procesdw, takich jak drukowanie, sieci, itp. Skrypty sa rowniez
uzywane do automatyzacji proceséw, administracji systemem, rozszerzania aplikacji, kontroli
uzytkownikow itp. Wreszcie, wszelkiego rodzaju uzytkownicy moga wykorzystywac skrypty do
wiasnych celow.

6.5.1 Prosty skrypt
Zrébmy bardzo prosty (i znany) skrypt, aby uzyskac¢ podstawowaq idee.

1. Otworz edytor tekstu (Menu Start > Akcesoria), a nastepnie wpisz:

#!/bin/bash
clear
echo Dzien dobry, Swiecie!

2. Zapisz ten plik w swoim katalogu domowym pod nazwa SimpleScript.sh.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe pliku, wybierz Wasciwosci i zaznacz opcje
"Zezwalaj na uruchamianie tego pliku jako programu" w zaktadce Uprawnienia.

4. Otworz terminal i wpisz:
sh /home/<username>/SimpleScript.sh

5. Na Twoim ekranie pojawi sie linia "Dzien dobry, Swiecie!". Ten prosty skrypt nie robi
zbyt wiele, ale ustanawia zasade, Ze prosty plik tekstowy moze by¢ uzyty do wysytania
polecen kontrolujacych zachowanie systemu.

UWAGA: Wszystkie skrypty otwieraja sie shebangiem, jak na poczatku pierwszego wiersza:
jest to kombinacja znaku hash (#), wykrzyknika i $ciezki do interpretera polecen. W tym
przypadku interpreterem jest Bash i znajduje sie on w standardowej lokalizacji dla aplikacji
uzytkownika.


https://en.wikipedia.org/wiki/Shebang_(Unix)
http://www.linuxcommand.org/
http://tldp.org/LDP/Bash-Beginners-Guide/html/index.html

6.5.2 Przydatny skrypt

Przyjrzyjmy sie uzytecznemu skryptowi dla zwyklego uzytkownika, ktory redukuje wszystkie

ruchy zwigzane z tworzeniem kopii zapasowych wielu zestawéw plikow do jednego nacis$niecia

klawisza. Ponizszy skrypt opiera sie na systemowym skrypcie o nazwie rdiff-backup, ktéry

musiatby by¢ zainstalowany z repozytoriow, aby skrypt zadziatat. Kopiuje on jeden katalog do

drugiego, zachowujqc zapis réznic w specjalnym podkatalogu, dzieki czemu mozna jeszcze

odzyskac pliki utracone jakis czas temu. (Nawiasem mowiac, rdiff-backup opiera sie z kolei na

skrypcie o nazwie diff).

W tym przykladzie, uzytkownik o nazwie "newbie" chce skonfigurowac skrypt do tworzenia

kopii zapasowych dokumentow, muzyki, poczty i zdje¢ z katalogu /home na dysku

zewnetrznym.

O©CoO~NOOOAWNE

#
#
#
#

H* H H

1/bin/bash

Ten skrypt Rdiff-Backup tworzy kopie zapasowg na drugim dysku twardym
Musi by¢ uruchomiony jako root, aby zamontowa¢ drugi dysk twardy

Aby przywrocic¢ pliki, wydaj polecenie: cp -a /mnt/sdal/username /home
Aby przywréci¢, ale nie nadpisac:
cp -a -1 \"reply=no /mnt/sdal/username /home

10 # Zamontowal urzadzenia zewnetrzne

11
12
13
14
15

montowanie /dev/sdbil
montowanie /dev/sdb2
montowanie /dev/sdb3

16 # Wykonaj kopie zapasowg

17
18
19
20
21
22

rdiff-backup /home/newbie/Documents /mnt/sdb2/Documents
rdiff-backup /home/newbie/Music /mnt/sdbl/Music
rdiff-backup /home/newbie/Mail /mnt/sdb2/Mail
rdiff-backup /home/newbie/Pictures /mnt/sdb3/Pictures

23 # 0dmontuj urzadzenia zewnetrzne

24
25
26
27

umount /dev/sdbil
umount /dev/sdb2
umount /dev/sdb3

Przyjrzyjmy sie teraz komponentom tego skryptu:

¢ Linie 2-8: przed tymi liniami umieszczono znak skrotu lub liczby (nazywamy to

"komentowaniem ich"), aby wskaza¢ Bashowi, Ze nie sg one czeScig sekwencji polecen
do wykonania. Ich celem jest dostarczenie kazdemu, kto spojrzy na ten skrypt, informacji
o0 jego pochodzeniu, twoércy, przeznaczeniu i licencji (metadane).

¢ Linia 10: dobre skrypty rozdzielajq polecenia na wyraznie oznaczone sekcje

proceduralne, réwniez w liniach 16 i 22.

e Linie 12-14: trzy urzadzenia, ktére maja by¢ uzyte do wykonania kopii zapasowej, musza

by¢ najpierw zamontowane, aby byly dostepne dla systemu.



e Linie 18-21: tutaj bashowi powiedziano, by uzy} skryptu systemowego rdiff-backup do
porownania oryginalnych katalogow (zrodet) z katalogami kopii zapasowych (celow),
skopiowat znalezione rdznice i zachowat zapis zmian.

¢ Linie 25-27: po wykonaniu kopii zapasowej dyski zewnetrzne sa odmontowywane z
systemu.

Kazdy, kto chciatby skorzystac z takiego skryptu, musiatby wykona¢ kilka krokéw
wykonawczych:

1. Skopiuj caty skrypt.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Utworz nowy > Plik
tekstowy....

3. Nadaj plikowi nazwe, ktora ma sens (bez spacji) i dodaj rozszerzenie "sh", abys mogt
rozpoznac, zZe jest to skrypt. Dla tego przykladu, mozesz wybrac
Backup_DocsMusicMailPictures.sh

4. Otworz nowy plik tekstowy i wklej do niego skrypt.

5. Zmien wszystkie nazwy, lokalizacje itp. na takie, jakie sa w Twoim systemie. W
powyzszym przyktadzie mozesz miec rézne nazwy i/lub lokalizacje dla katalogow,
ktérych kopie zapasowe majq by¢ tworzone, oraz rézne urzadzenia, do ktérych majq one
trafic.

6. Zapisz ten skrypt w miejscu, w ktérym bedziesz mégt go tatwo znalez¢, gdy bedziesz go
potrzebowal, powiedzmy, Ze utworzysz dla niego nowy katalog /home/scripts.

7. Kliknij skrypt prawym przyciskiem myszy, wybierz Wlasciwosci, kliknij karte
Uprawnienia i zaznacz pole wyboru Jest wykonywalny, a nastepnie kliknij przycisk OK.
8. Kiedy bedziesz gotowy do wykonania kopii zapasowej, otworz terminal i wpisz:
sh /home/scripts/Backup_DocsMusicMailPictures.sh

Wskazowka: uzyj klawisza tabulacji, aby automatycznie uzupehic¢ nazwe pliku po
wpisaniu kilku pierwszych liter.

Linki

¢ Przewodnik dla poczatkujacych Bash

e Samouczek skryptow powtoki Linuksa

e Katalog komend linuksowych

6.5.3Specjalne typy skryptow

Niektore skrypty wymagaja specjalnego oprogramowania (jezyka skryptowego), aby je

uruchomi¢, zamiast po prostu uruchamiac je w Bashu. Najbardziej powszechne dla zwyklych
uzytkownikow sg skrypty Pythona, ktore przyjmuja postac *.py.


https://en.wikipedia.org/wiki/Scripting_language
http://www.linuxdevcenter.com/linux/cmd/
http://www.freeos.com/guides/lsst
http://www.tldp.org/LDP/Bash-Beginners-Guide/html/Bash-Beginners-Guide.html

Aby je uruchomi¢, musisz wywotac¢ pythona, aby wykonat zadanie, podajac wiasciwa sciezke.
Jesli na przykltad sciagnates na swoj Pulpit skrypt pythona o nazwie "tryme. py", mozesz zrobic
jedna z trzech rzeczy:

o Po prostu kliknij na niego. MX Linux posiada maty program o nazwie Py-Loader,
ktéry uruchomi go uzywajac Pythona.

©  Otworz terminal i wpisz:

python ~/Desktop/tryme.py

o Alternatywnie, mozesz otworzyC terminal w samym folderze,
w ktorym wpiszesz:

python ./tryme.py
Jezyki skryptowe sg bardzo zaawansowane i wykraczajg poza zakres tego podrecznika.
6.5.4 Wstepnie zainstalowane skrypty uzytkownika

Ponizsze skrypty umozliwiaja uzytkownikom utrzymanie instalacji MX Linux w stanie
aktualnym i uruchomionym jako wydanie kroczace.

smxi

Po uruchomieniu, smxi pozwala uzytkownikom zainstalowac¢ nowy kernel, zainstalowac
sterowniki graficzne ATT i Nvidia, bezpiecznie uruchomi¢ apt-get upgrade lub apt-get dist-
upgrade i wiele wiecej! Napisany przez programiste znanego jako "h2", skrypt nie wymaga
wyjasnien, ale aby uzyskac informacje o opcjach uzycia, wykonaj smxi -h.

smxi musi by¢ uruchamiany poza systemem okien X (tzn. nie z pulpitu) dla wiekszosci funkcji.
e 7 pulpitu:
¢ Nacisnij Ctrl-Alt-F1, aby przejs¢ do monitu terminala.
e Zalogyj sie jako root ("root" i hasto)

¢ Uruchom komende:
smxi
¢ Na starcie:

¢ Whpisz e w menu GRUB, aby mdc go edytowac.

® Dodaj "3" na koncu linii jadra w wpisie menu GRUB-a dla MX Linux, zaraz po
stowie "quiet".

¢ System uruchomi sie bezposrednio na konsoli.
e Zalogyj sie jako "root" (bez cudzystowdw) i podaj odpowiednie hasto

¢ Uruchom komende:

smxi

smxi zada serie pytan przy pierwszym uruchomieniu, w tym jakie opcje
systemowechcesz uruchomic Zalecane sq nastepujace opcje:


http://smxi.org/

¢ continue-nochanges
* apt-get
e apt-get dist-upgrade

Po zakonczeniu operacji smxi zapyta, czy chcesz zrestartowac pulpit. UWAGA: Uruchomienie
smxi -G w terminalu roota, podczas gdy wewnatrz uruchomionej sesji X pozwala na
uruchomienie pewnych funkcji smxi, takich jak usuwanie niechcianych jader itp.

strona gldwna smxi

dokumentacja smxi

sgfxi

Ten skrypt h-2 dziata wewnatrz smxi lub osobno, i zajmuje sie instalacjq sterownikow
graficznych. Sgfxi obecnie obstuguje sterowniki ATI, fglrx i Nvidia. Obstuguje réwniez
konwersje z lub do xorg wolnych sterownikow jak ati, intel, czy nv. Postepuj zgodnie z
powyzsza procedura, aby uruchomic¢ skrypt, zastepujac smxi przez sgfxi.

Sgfxi wymaga dzialajacego potaczenia internetowego! Niektore bezprzewodowe polaczenia
internetowe moga zosta¢ przerwane podczas pracy poza X. Jesli dotyczy to Twojego potaczenia
internetowego, przed kontynuacja przelacz sie tymczasowo na przewodowe polaczenie
internetowe lub skorzystaj z instrukcji "CzeSciowa instalacja w X, zakonczenie poza metoda X"
w nastepnej sekcji ponizej.

Skrypt sgfxi automatycznie pobiera i instaluje nagltowki kernela i wszystko inne, czego
potrzebuje. Nastepnie pobiera binarne instalatory sterownikdw graficznych od Nvidii lub ATI,
przygotowuje system, instaluje, a nastepnie ustawia xorg.conf, wszystko w do$¢ czysty, w miare
intuicyjny sposéb. Dodatkowo sam sie aktualizuje, wiec kazde nowo wydane sterowniki zostang
zainstalowane. Wreszcie, sgfxi pozwala ci tatwo przelaczac sie pomiedzy wlasnosciowymi, nie-
wolnymi sterownikami jak fglrx ATI i nvidia's nvidia driver a wolnymi sterownikami xorg.

UWAGA: uruchomienie sgfxi na systemie z chipsetem nvidia spowoduje usuniecie ddm-mx,
pakietu oprogramowania uzywanego przez instalatory MX Tools, wiec musisz zainstalowac go
ponownie, jesli chcesz go uzywac.

instrukcja sgfxi

inxi

Trzecim skryptem z h-2 dotaczonym do MX Linux jest inxi, wygodny skrypt informacji
systemowej z linii polecen. Wpisz inxi -h w terminalu aby zobaczy¢ wszystkie dostepne opcje,

ktore obejmuja caty zakres od danych wyjsciowych z czujnikow do pogody. To jest polecenie
dziatajace za MX Quick System Info.

MORE: Wiki MX/antiX

6.5.5Porady i wskazéwki

* Podwojne klikniecie skryptu powtoki domyslnie otwiera go w edytorze Featherpada,
zamiast uruchamiac skrypt. Jest to srodek bezpieczenstwa, aby zapobiec przypadkowemu


https://mxlinux.org/wiki/antix-faqs-applications/guide-smxisgfxiinxi
http://smxi.org/docs/sgfxi-manual.htm
http://smxi.org/docs/
http://smxi.org/

uruchomieniu skryptéw, gdy nie bylo to zamierzone. Aby zmieni¢ to zachowanie, kliknij
Settings > Mime Type Editor. Odszukaj x-application/x-shellscript i zmien domyslng
aplikacje na bash.

¢ Bardziej zaawansowanym edytorem do programowania skryptow jest geany, instalowany
domyslnie. Jest to przyzwoite, GUI, lekkie, wieloplatformowe, elastyczne i potezne IDE/

edytor.

6.6 Zaawansowane narzedzia MX

Poza konfiguracyjnymi aplikacjami MX Apps oméwionymi w sekcji 3.2, MX Linux zawiera
narzedzia dla zaawansowanych uzytkownikow dostepne w MX Tools.

6.6.1 Skanowanie ratunkowe systemu Chroot (CLI)

Zestaw polecen, ktére pozwalajq dostac sie do systemu nawet jesli jego initrd.img jest
uszkodzony. Pozwala takze na dostanie sie do wielu systemow bez restartu. Szczegoty i obrazy
w pliku HELP.

POMOC: tutaj.
6.6. 2Uaktualniacz jadra Live-usb (CLI)

jﬂ Zmiana jadra na antiX lub MX live-USB

OSTRZEZENIE: tylko do uzytku w sesji Live!

Ta aplikacja z wiersza polecen moze zaktualizowac¢ jadro na MX LiveUSB dowolnym jadrem,
ktore zostato zainstalowane. Ta aplikacja bedzie widoczna w MX Tools tylko podczas
uruchomionej sesji Live.

Will wse running live system

Distro: MX-16-public-betal_x64 Metamorphosis 31 October 2016
Found linuxfs file linuxfs in directory fantiX

Found:

total live kernel .7.0-0.bpo.1-amd64)
1 default live kermel .7.0-0.bpo.1-amd64 )
0 old live kernels

2 total installed kernels
1 new installed kernel (4.8.0-5.2-1liquorix-amdé64)

Only one new installed kernel was found:
Version Date
4.8.0-5.2-liquorix-amd64 2016-10-30

Please select an action to perform

1) Update vmlinuz from 4.7.0-0.bpo.1-amd64 (2016-10-31) (default)

2) Update initrd wsing file fusr/lib/iso-template/template-initrd.gz
Press <Enter> for the default selection
Use 'q" to quit

Rysunek 6-6: Narzedzie live-usb kernel updater gotowe do przelqczenia na nowe jqdro

POMOC: tutaj.
6.6.3 MX Live Usb maker

Stuzy do tworzenia live-usb z pliku iso, ptyty live -cd/dvd lub istniejacego live-usb, a nawet
dziatajacego systemu live. Chociaz UNetbootin jest rowniez dostepny domyslnie (zobacz Sekcja
2.2.3), live-usb maker ma wiele zalet:


https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-usb-kernel-updater
https://www.youtube.com/watch?v=UWvwbwTGOZ8&t=2s
https://mxlinux.org/wiki/system/chroot-rescue-scan/
https://en.wikipedia.org/wiki/Integrated_development_environment
https://en.wikipedia.org/wiki/Integrated_development_environment
https://www.geany.org/

e Jest szybszy.

¢ Zapisuje pliki stanu po ponownym uruchomieniu komputera

¢ LiveUSB-Storage do zapisywania plikow bezposrednio na live-usb
e Wytrwatos¢

¢ Remastering

¢ Teraz oferuje opcje dd

¢ Aktualizowanie jadra na zywo

UWAGA: formularz CLI (live-usb-maker, uruchamiany jako root) oferuje wiele

zaawansowanych opcji.

Select Target USB Device |sdb  29.3G USB_Flash_Drive  Lexar = | Refresh drive list
Select ISO file | A select1sO | Show advanced options
Options Mode

|_| Dry run (no change to system) [_| Clone an existing live system ¢ Full-featured mode - writable LiveUSB

] Encrypt Image mode - read-only LiveUSB (dd)

Percent of USB-device to use: | 100 _‘
- 1

Label ext partition:

For distros other than antix/MX use
image mode (dd).

About... | | Help Next || Close |

Rysunek 6-7: Narzedzie live-usb maker gotowe do wyboru ISO do uzycia
POMOC: tutaj.

6.6.4 Remastering/persistence na zywo (RemasterCC)

Tworzenie zrzutu zainstalowanego systemu

MX-17: zréb live-USB z wytrwaloscig

mpape

MX-17: instaluj aplikacje na live-USB z trwaloscia

UWAGA: ta aplikacja bedzie widoczna w Narzedziach MX tylko podczas sesji Live.
Remaster
OSTRZEZENIE: tylko do uzytku w sesji Live!

Glownym celem remasteringu na zywo jest umozliwienie uzytkownikom tworzenia wtasnych
wersji systemu MX Linux, ktére moga by¢ rozpowszechniane na innych komputerach.

Idea jest taka, ze uzywasz LiveUSB (lub LiveHD, "oszczedna instalacja"; zobacz MX/antiX
Wiki) na partycji dysku twardego jako srodowiska rozwojowego i testowego. Dodawaj lub


https://mxlinux.org/wiki/system/frugal-installation
https://mxlinux.org/wiki/system/frugal-installation
https://www.youtube.com/watch?v=6BsCx1-v3Ro
https://www.youtube.com/watch?v=2vF_dw6Kpo8
https://www.youtube.com/watch?v=ExVkxXcVDAw
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-usb-maker
https://en.wikipedia.org/wiki/Dd_(Unix)

odejmuj pakiety, a nastepnie, gdy jestes gotowy do remasteringu, uzyj prostego skryptu
remasteringu lub GUI do wykonania remasteringu, a nastepnie restartu. Jesli cos pojdzie
strasznie Zle, po prostu zrestartuj ponownie z opcja rollback i uruchomisz sie w poprzednim
Srodowisku.

Czlonkowie spotecznosci MX uzywajq remasteringu Live do tworzenia nieoficjalnych wersji,
takich jak zestaw narzedzi znany jako Workbench.

:k MX 16 - Remastering Twojego Live-USB

] : MX Spins: Workbench!
] : MX Spins: Stevo's KDE!

Wytrwatosc¢
OSTRZEZENIE: tylko do uzytku w sesji Live!

OSTRZEZENIE: moze zawie$¢ przy duzych aktualizacjach, ktére moga przeciazy¢ pamie¢
RAM. Dostepne sa procedury alternatywne.

¢ Przeprowadzaj aktualizacje etapami, uzywajac za kazdym razem niewielkich (np.
200MB) ilosci.

* Poczekaj na nastepny comiesieczny snapshot i zainstaluj ponownie. Upewnij sie, ze
wczesniej skopiowale$ wszystkie niesystemowe foldery z dysku.

] : Live USB z trwalodcig (tryb legacy)
] : Live USB z trwalo$cia (tryb UEFI)

Trwatosc¢ jest hybryda pomiedzy LiveMedium a pelng instalacja; pozwala zachowac¢ wszystkie

pliki, ktdre zostaty zainstalowane lub dodane podczas sesji na Zywo. Programy zainstalowane
lub usuniete z plikow uzytkownika "demo" podczas trwania sesji na Zywo zostang przeniesione
do zainstalowanego systemu.


https://www.youtube.com/watch?v=DJmukS-bSxw
https://www.youtube.com/watch?v=RC4SmhsG3K0
https://www.youtube.com/watch?v=87Qb3_S8dGA
https://www.youtube.com/watch?v=zwLz2vLc_qg
https://www.youtube.com/watch?v=LpI_a4xPKdM

ﬂ M¥ Remaster Contral Center [T B

This tool allows you to rework an ISO while running Live.

Remaster allows you to change files, applications and settings with the goal of producing a new
master copy for storage or distribution.

Persistence allows you to retain data, settings and installed programs when the machine gets
switched off for personal use.

Basic operations Optional operations
l@ Persistence ‘ Ii Save root persistence |
) Remaster | i= Configure live persistence |

| © About.. [ ? Help | | * Close |

Rysunek 6-8: Narzedzie do remasteringu i trwalosci

POMOC: tutaj.
6.6.5 Migawka
Narzedzie to wykonuje kopie dziatajacego systemu i tworzy z niej ISO.

ISO moze by¢ umieszczone na LiveMedium w zwykty sposdb (zobacz Sekcja 2.2). Aby
zainstalowac z LiveMedium, otworz terminal root i wpisz polecenie: minstall.

!_ MX Snapshat X

Snapshot is a utility that creates a bootable image (I50) of your working system that you can use for storage or distribution. You can
continue working with undemanding applications while it is running.

Used space on / (root) and /home partitions:

- Used space on / (root): 11G
I Used space on /home: 47G
| Free space on /home, where snapshot folder is placed: 58G

The free space should be sufficientte hold the compressed data from / and /home
If necessary, you can create more available space

by removing previous snapshots and saved copies:
0 snapshots are taking up 0 of disk space.

Snapshot location:

|ihome!snapshot | | Select a different snapshot directory |

Snapshot name:

‘snapshot-zc'?uﬁ‘ 5_1706.is0| ‘

| © About... I ? Help | -2 Next || X Cancel |

Rysunek 6-9: Ekran otwierania migawki

POMOC: tutaj.

6.7 SSH

SSH (Secure Shell) jest protokotem uzywanym do bezpiecznego logowania sie do zdalnych
systemow. Jest to najpowszechniejszy sposob dostepu do zdalnych komputeréw z systemem
Linux i Unix-like. MX Linux posiada gléwne pakiety niezbedne do uruchomienia SSH w trybie
aktywnym, z ktorych gléwnym jest OpenSSH, darmowa implementacja Secure Shell, sktadajaca
sie z catego zestawu aplikacji.

e Uruchom lub zrestartuj demona ssh jako root za pomocg polecenia:


http://en.wikipedia.org/wiki/Secure_Shell
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-mx-save-system-iso-snapshot
https://mxlinux.org/wiki/help-files/help-live-remasterpersistence-remastercc

/etc/init.d/ssh start

¢ Aby automatycznie uruchamia¢ demona ssh przy starcie komputera, kliknij kolejno
polecenia Wszystkie ustawienia > Sesja i uruchamianie > Autostart aplikacji. Kliknij
przycisk Dodaj, a nastepnie w oknie dialogowym wpisz nazwe, taka jak StartSSH, krétki
opis, jesli chcesz, oraz polecenie

/etc/init.d/ssh start

Nacisnij OK i gotowe. Przy nastepnym restarcie demon SSH bedzie aktywny.

¢ Uzytkownicy KDE na MX Linux mogg zrobic¢ to samo uzywajac Preferencje >
Ustawienia > Start & Stop > Automatyczny start.
6.7.1 Usuwanie usterek

Sporadycznie zdarza sie, ze SSH nie dziala w trybie pasywnym, wysytajac komunikat o
odmowie polaczenia. Wtedy mozesz sprobowac nastepujacego rozwigzania:

¢ Edytuj jako root plik ‘/etc/ssh/sshd-config'. Okoto linii 16 znajdziesz parametr
'UsePrivilegeSeparation yes'. Zmien go na

UsePrivilegeSeparation nie
® Dodaj siebie (lub planowanych uzytkownikow) do grupy 'ssh’' uzywajac MX User
Manager lub edytujac jako root plik /etc/group.

e (zasami certyfikaty moga by¢ brakujace lub nieaktualne; tatwym sposobem na ich
odbudowanie jest uruchomienie (jako root) polecenia

ssh-keygen -A
e Sprawdz czy sshd jest uruchomiony wpisujac
/etc/init.d/ssh status

System powinien odpowiedzie¢ "[ ok ] sshd jest uruchomiony.

e Jesli uzywasz zapory sieciowej, sprawdz czy port 22 nie jest zablokowany. Musi on
zezwalac na ruch IN i OUT.

WIECEJ: Podrecznik Openssh

6.8 Synchronizacja

Synchronizacja_plikow (lub synchronizacja) umozliwia zachowanie identycznosci plikow
znajdujacych sie w réznych lokalizacjach. Przybiera ona jedng z dwéch form:

¢ jednokierunkowy ("mirroring"), gdzie jeden komputer Zrodtowy jest kopiowany do
innych, ale nie odwrotnie

¢ dwukierunkowe, gdzie wiele komputeréw jest utrzymywanych w identycznym stanie

Na przyklad, uzytkownicy MX Linux uwazaja, Ze jest to przydatne przy zarzadzaniu wieloma
instalacjami dla nich samych, cztonkéw rodziny lub innych grup, eliminujgc w ten sposéb
konieczno$¢ wielokrotnej aktualizacji. Istnieje wiele dostepnych programéw do synchronizacji,

ale ponizsze dwa zostaly przetestowane i okazatly sie przydatne dla uzytkownikéw MX Linux:


https://en.wikipedia.org/wiki/Comparison_of_file_synchronization_software
https://en.wikipedia.org/wiki/File_synchronization
http://www.openssh.com/manual.html

¢ unison-gtk (w repozytoriach)
¢ FreeFileSync


https://www.freefilesync.org/
https://www.cis.upenn.edu/~bcpierce/unison/

7 Pod maska

7.1 Wprowadzenie

MX Linux ostatecznie odziedziczyt swoj podstawowy projekt z Uniksa, systemu operacyjnego,
ktéry istnial w ré6znych formach od 1970 roku, duzo wcze$niej niz MS Windows. Na jego bazie
powstat Linux, z ktérego Debian stworzyl swoja dystrybucje. Podstawowy system operacyjny
jest tematem tego rozdziatu. Uzytkownicy, ktorzy przeszli z MS Windows, zazwyczaj napotykajq
wiele nieznanych im koncepcji i frustruja sie, prébujac robic¢ rzeczy w sposob, do ktorego sa
przyzwyczajeni.

Ta sekcja pozwoli ci na zapoznanie sie z podstawowymi aspektami MX Linux i r6znicami

miedzy nim a innymi systemami, co utatwi ci przejscie na nowy system.
Linki

e Wikipedia: Unix

e Strona gldwna Linux

e Wikipedia Debian

7.2 Struktura systemu plikow

Istnieja dwa podstawowe zastosowania terminu "system plikow".

¢ Pierwszym z nich jest system plikow systemu operacyjnego. Odnosi sie to do plikow i
ich organizacji, ktore system operacyjny wykorzystuje do $ledzenia wszystkich zasobéw
sprzetowych i programowych, ktére ma do dyspozycji podczas pracy.

¢ Inne zastosowanie terminu system plikow odnosi sie do Dyskowego Systemu Plikow,
przeznaczonego do przechowywania i pobierania plikow na urzadzeniu przechowujacym
dane, najczes$ciej na dysku. Dyskowy system plikéw jest ustawiany podczas pierwszego
formatowania partycji dyskowej, przed zapisaniem na niej jakichkolwiek danych.

System plikéw systemu operacyjnego
Jesli otworzysz program Thunar i klikniesz na System plikow w lewym panelu, zauwazysz wiele
katalogéw o nazwach opartych na standardzie hierarchii systemu plikéw Unix.



https://refspecs.linuxfoundation.org/FHS_3.0/fhs/index.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Debian
http://www.linux.org/
http://en.wikipedia.org/wiki/Unix

Name v Size Type Date Modified
{3 bin 4.1 kB folder 12/23/2014
(B boot 4.1 kB folder 01/27/2015
(i dev 3.3 kB folder Today
i etc 12.3 kB folder Today
[ home 4.1 kB folder 01/05/2015
i liv 4.1 kB folder Yesterday
5 lost+found 16.4 kB folder 12/11/2014
(I media 4.1 kB folder Today
@ mnt 4.1 kB folder 12/11/2014
ﬁ opt 4.1 kB folder Yesterday
i proc 0 bytes folder 01/28/2015
I~ root 4.1 kB folder 01/08/2015
ﬁ run 880 bytes folder Yesterday
[ sbin 12.3 kB folder 01/28/2015
(i sda2 4.1 kB folder 12/11/2014
(] selinux 4.1 kB folder 06/10/2012
i sys 0 bytes folder 01/28/2015
i ust 4.1 kB folder 01/06/2014
(I var 4.1 kB folder 12/11/2014
Rysunek 7-1: System plikow MX widziany w Thunarze

Ponizej znajduje sie prosty opis gtownych katalogéw w MX Linux wraz z przykladem kiedy

uzytkownicy czesto pracujg z plikami w tych katalogach:

e /bin

¢ /boot

e /dev

* Jetc

Katalog ten zawiera binarne pliki programéw, ktére sq uzZywane przez system
podczas uruchamiania, ale moga by¢ rowniez wymagane przez dziatania
uzytkownika, gdy system jest juz w pelni gotowy do pracy.

Przyklad: Wiele podstawowych programéw wiersza polecen, takich jak powloka
Bash, oraz narzedzia takie jak /dd/, /grep/, /1s/ i /mount/ znajduja sie tutaj, oprocz
programow uzywanych tylko przez system operacyjny.

Jak mozesz sie domysli¢, pliki, ktérych Linux potrzebuje do uruchomienia
systemu, znajdujq sie tutaj. Jadro Linux, rdzen systemu operacyjnego Linux, jest
przechowywane tutaj, podobnie jak programy rozruchowe, takie jak GRUB.

Przykitad: zaden plik w tym miejscu nie jest powszechnie dostepny dla
uzytkownikow.

W tym katalogu znajduja sie specjalne pliki, ktore tacza sie z r6znymi
urzadzeniami wejscia/wyjscia w systemie.

Przykitad: zaden plik w tym miejscu nie jest powszechnie dostepny bezposrednio
dla uzytkownikow, z wyjatkiem polecen montowania CLI.

Katalog ten zawiera pliki konfiguracyjne systemu oraz pliki konfiguracyjne
aplikacji.



e /home

¢ Przyklad: Plik /etc/fstab okresla punkty montowania dla dodatkowych systeméw

/lib

/media

plikow na urzadzeniach, partycjach, itp. ktére mozna skonfigurowac do
optymalnego uzytku.

Przyklad: problemy z wySwietlaniem czasami wymagaja edycji pliku
/etc/X11/xorg.conf.

Tutaj znajdujq sie osobiste katalogi uzytkownika (dane i ustawienia). Jesli jest
wiecej niz jeden uzytkownik, dla kazdego z nich tworzony jest osobny
podkatalog. Zaden uzytkownik (z wyjatkiem root'a) nie moze czyta¢ katalogu
domowego innego uzytkownika. Katalog uzytkownika zawiera zardwno pliki
ukryte (gdzie nazwa pliku poprzedzona jest kropka) jak i widoczne; pliki ukryte
mozna ujawnic klikajac Widok >Pokaz ukryte pliki (lub Ctrl-H) w Thunarze.

Przyklad: uzytkownicy zazwyczaj organizuja swoje pliki uzywajac domyslnych
katalogow, takich jak Dokumenty, Muzyka, itp.

Przyklad: profil Firefoxa znajduje sie w ukrytym katalogu .mozilla/firefox/

Katalog ten zawiera biblioteki obiektow wspoétdzielonych (analogiczne do
Windows DLL), ktére sa wymagane podczas uruchamiania systemu. W
szczegolnosci, moduty jadra znajdujq sie tutaj, w /lib/modules.

Przykitad: zaden plik w tym miejscu nie jest powszechnie dostepny dla
uzytkownikow.

¢ Pliki dla nosnikow wymiennych, takich jak CDromy, stacje dyskietek i pamieci

/mnt

/opt

USB sg instalowane w tym miejscu, gdy nosniki sq automatycznie montowane.

Przyklad: Po dynamicznym zamontowaniu urzadzenia peryferyjnego, takiego jak
dysk flash, mozna uzyskac do niego dostep tutaj.

Fizyczne urzadzenia pamieci masowej musza by¢ zamontowane w tym miejscu,
zanim bedzie mozna uzyskac¢ do nich dostep. Po tym jak dyski lub partycje
zostang zdefiniowane w pliku /etc/fstab, ich system plikéw jest montowany tutaj.

Przykiad: Uzytkownicy mogg uzyskac dostep do dyskéw i partycji
zamontowanych w tym miejscu.

Jest to zamierzona lokalizacja gldéwnych podsysteméw aplikacji stron trzecich
zainstalowanych przez uzytkownika.



® /proc

e /shin

* /tmp

® /usr

Przyklad: jesli zainstalujesz Google Earth, to wlasnie tam zostanie on
zainstalowany. Niektore dystrybucje umieszczaja réwniez programy instalowane
przez uzytkownika w podkatalogach /opt.

Miejsce, w ktérym znajduja sie informacje o procesach i systemie

Przyklad: Zaden plik w tym miejscu nie jest powszechnie dostepny dla
uzytkownikéw

Jest to katalog domowy dla uzytkownika root (administratora). Zauwaz, Ze nie jest
to to samo co "/" - root systemu plikow.

Przyklad: zaden plik tutaj nie jest powszechnie dostepny dla uzytkownikow, ale
pliki zapisane podczas logowania jako uzytkownik root moga byc¢ tutaj zapisane.

Programy sa tu instalowane, jesli sa wymagane przez skrypty startowe systemu,
ale nie beda normalnie uruchamiane przez uzytkownikéw innych niz root - innymi
stowy, s to narzedzia do administrowania systemem.

Przyklad: zaden plik tutaj nie jest powszechnie dostepny dla uzytkownikow, ale to
wiasnie tutaj znajduja sie pliki takie jak modprobe i ifconfig.

Jest to lokalizacja plikow tymczasowych tworzonych przez programy - takie jak
kompilatory - podczas ich dzialania. Ogdlnie rzecz biorac, sa to krétkoterminowe
pliki tymczasowe, uzywane przez program tylko podczas jego dziatania.

Przyklad: Zaden plik w tym miejscu nie jest powszechnie dostepny dla
uzytkownikow.

Katalog ten zawiera wiele plikow dla aplikacji uzytkownika i jest pod pewnymi
wzgledami analogiczny do katalogu "Program Files" w systemie Windows.

Przyklad: wiele programéw wykonywalnych znajduje sie w (/usr/bin)

Przyktad: dokumentacja (/usr/docs) i pliki konfiguracyjne, grafiki i ikony znajduja
sie w (/usr/share).

Katalog ten zawiera pliki, ktére ciggle sie zmieniajg podczas pracy Linuksa, np.
logi, poczte systemowa i procesy oczekujace w kolejce.

Przyklad: mozesz zajrze¢ do /var/log/ gdy prébujesz okresli¢ co sie stalo podczas
procesu takiego jak instalacja pakietu.



Dyskowy system plikow

System plikow dyskowych jest czyms, czym przecietny uzytkownik nie musi sie zbytnio
przejmowac. Domyslny system plikow dyskowych uzywany w MX Linux nazywa sie ext4, jest
to wersja systemu plikow ext2, ktdra jest zapisywana w dzienniku (journaled) - tzn. zapisuje
zmiany w dzienniku przed ich wprowadzeniem, co czyni jq bardziej odporna. System plikow
ext4 jest ustawiany podczas instalacji, kiedy twoj dysk twardy jest formatowany.

Ogolnie rzecz biorac, ext4 ma wiecej lat na koncie niz ktorykolwiek z jego rywali, i laczy w
sobie stabilno$¢ i szybkos¢; z tych powoddéw, nie zalecamy instalowania MX Linux na innym
systemie plikow dyskowych, chyba zZe jestes dobrze wyedukowany w zakresie r6znic. Jednakze,
MX Linux moze czytac i zapisywac na wielu innych systemach plikow i moze by¢ nawet
zainstalowany na niektérych z nich, jesli z jakiego$ powodu jeden z nich jest preferowany
zamiast ext4.

Linki

e System plikow Wikipedii

¢ Wikipedia. Por6wnanie systemdw plikow
e Wikipedia Ext4

7.3 Uprawnienia

MX Linux jest systemem operacyjnym opartym na kontach uzytkownikéw. Oznacza to, ze Zaden
program nie moze by¢ uruchomiony bez konta uzytkownika, a kazdy uruchomiony program jest
ograniczony przez uprawnienia przyznane uzytkownikowi, ktory go uruchomit.

UWAGA: Duza czeSc¢ bezpieczenstwa i stabilnosci, z ktorych stynie Linux, zalezy od
prawidlowego korzystania z ograniczonych kont uzytkownikéw i ochrony zapewnianej przez
domyslne uprawnienia do plikow i katalogow. Z tego powodu, powiniene$ pracowac jako root
tylko w procedurach, ktére tego wymagajq. Nigdy nie loguj sie do MX Linux jako root aby
uruchomi¢ komputer do normalnych czynnosci - uruchomienie przegladarki internetowej jako
uzytkownik root, na przyklad, jest jednym z niewielu sposobow na zlapanie wirusa w systemie
Linux!

Informacje podstawowe

Domyslna struktura uprawnien do plikow w Linuksie jest doS¢ prosta, ale bardziej niz
wystarczajqca dla wiekszosci sytuacji. Dla kazdego pliku lub folderu istniejg trzy uprawnienia,
ktore moga by¢ przyznane, oraz trzy podmioty (witasciciel/tworca, grupa, inni/Swiat), ktérym sq
one przyznawane. Uprawnienia te to:

e Uprawnienie odczytu oznacza, ze dane moga by¢ odczytywane z pliku; oznacza to

rowniez, ze plik moze by¢ kopiowany. Jesli nie masz uprawnien do odczytu dla katalogu,
nie mozesz nawet zobaczy¢ nazw plikbw w nim wymienionych.


http://en.wikipedia.org/wiki/Ext4
http://en.wikipedia.org/wiki/File_system
http://en.wikipedia.org/wiki/File_system

e Uprawnienie zapisu oznacza, ze plik lub folder moze by¢ zmieniany, dodawany lub

usuwany. Dla katalogow, okres$la czy uzytkownik moze pisac do plikow w katalogu.

e Uprawnienie Execute oznacza, czy uzytkownik moze uruchomic plik jako skrypt lub

program. Dla katalogow okresla, czy uzytkownik moze wejsc¢ i uczynic go biezacym
katalogiem roboczym. Kazdy plik i folder zyskuje jednego uzytkownika wyznaczonego
jako jego wiasciciel, kiedy jest tworzony w systemie. (Zauwaz, ze jesli przeniesiesz plik z
innej partycji, gdzie ma on innego wiasciciela, zachowa on oryginalnego wiasciciela; ale
jesli go skopiujesz i wkleisz, zostanie on przypisany do Ciebie). Posiada rowniez
pojedyncza grupe oznaczong jako jego grupa, domyslnie jest to grupa, do ktorej nalezy
wiasciciel. Uprawnienia, ktore nadajesz innym, majq wplyw na kazdego, kto nie jest
wlascicielem lub nie nalezy do grupy wiasciciela.

UWAGA: Dla zaawansowanych uzytkownikow istnieja dodatkowe atrybuty specjalne, poza
read/write/execute, ktére moga by¢ ustawione: sticky bit, SUID i SGID. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, zobacz sekcje Linki ponize;j.

Wyswietlanie, ustawianie i zmiana uprawnien

Istnieje wiele narzedzi dostepnych w MX Linux do przegladania i zarzqdzania uprawnieniami.
e GUI

¢ Thunar. Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ uprawnienia pliku, kliknij plik prawym
przyciskiem myszy i wybierz opcje Wiasciwosci. Kliknij karte Uprawnienia. W
tym miejscu mozna ustawic uprawnienia przyznane wiascicielowi, grupie i innym
osobom za pomocg menu rozwijanych. W przypadku niektorych plikow (np.
skryptow) nalezy zaznaczy¢ pole wyboru, aby byly one wykonywalne, a w
przypadku folderow mozna zaznaczy¢ pole wyboru, aby ograniczy¢ usuwanie
znajdujacych sie w nich plikow do ich wilascicieli.

¢ UWAGA: musisz dziatac jako root, aby zmieni¢ uprawnienia pliku lub katalogu,
ktérego wiascicielem jest root. W przypadku wiekszych folderéw MUSISZ
odswiezy¢ okno Thunara, w przeciwnym razie uprawnienia beda wyswietlane
niepoprawnie, mimo ze faktycznie ulegly zmianie. Po prostu nacisnij F5, aby
odswiezy¢ okno, w przeciwnym razie zobaczysz oryginalne uprawnienia.

e MX User Manager to tatwy sposéb na zmiane uprawnien poprzez powigzanie
uzytkownika z okreslonymi grupami.

e CLI

* Wewnetrzne partycje. Domyslnie, hasto root/superuzytkownika jest wymagane do
montowania wewnetrznych partycji. Aby zmieni¢ to zachowanie, kliknij na MX
Tweak, zakladka Other.

¢ Nowe partycje zewnetrzne. Formatowanie nowej partycji z ext4 wymaga
uprawnien roota, co moze prowadzi¢ do nieoczekiwanego lub niepozadanego
rezultatu, w ktorym zwykty uzytkownik nie bedzie mégt zapisywac zadnych
plikow na partycji. Aby zmieni¢ to zachowanie, skonsultuj sie z MX/antiX Wiki.



https://mxlinux.org/wiki/system/format-ext4-filesystem-be-owned-regular-user

¢ QOperacje reczne. Chociaz MX User Manager obstuguje wiekszo$¢ codziennych
sytuacji, czasami lepiej jest korzystac z wiersza polecen. Podstawowe
uprawnienia sa reprezentowane przez r (read), w (write) i x (execute); myslnik
oznacza brak uprawnien. Aby wyswietli¢ uprawnienia do pliku z wiersza polecen,
wpisz: Is -l NameofFile. Konieczne moze by¢ uzycie peinej lokalizacji pliku (np. /
usr/bin/gimp). Przelacznik -1 spowoduje, ze plik zostanie wyswietlony w dlugim
formacie, wyswietlajac miedzy innymi jego uprawnienia.

v erminal

--r-- newbie users 277 Jan 7 14:42 .asoundrc

Rysunek 7-2: Wyswietlanie uprawnien do plikow

Znaki zaraz po myslniku otwierajagcym (wskazujacym, zZe jest to zwykty plik)
zawierajg trzy uprawnienia (odczyt/zapis/wykonanie) dla wlasciciela, grupy i
innych: W sumie 9 znakéw. Tutaj widac, ze wiasciciel ma uprawnienia do odczytu
i zapisu, ale nie do wykonywania (rw-), ale grupa i inni moga tylko czytac.
Wiasciciel w tym przypadku jest okreslony jako "newbie", ktéry nalezy do grupy
"users".

Gdyby z jakiego$ powodu konieczna byla zmiana wiasciciela tego pliku na root'a
za pomoca wiersza polecen, uzytbys polecenia chown jak w tym przykladzie:
chown root /home/newbie/.asoundrc
Szczegoly na temat uzywania chown, jak rowniez bardziej szczegotowego chmod,
zobacz sekcje Linki.

Linki
e Wiki MX/antiX: Uprawnienia
e Uprawnienia do plikéw

7.4 Pliki konfiguracyjne
7.4.1 Pliki konfiguracyjne uzytkownika

Pliki, ktore przechowuja indywidualne ustawienia uzytkownika (takie jak wysokie wyniki w
grach lub uktad pulpitu) sa przechowywane w katalogu domowym uzytkownika, zazwyczaj jako
ukryty plik lub katalog i moga by¢ edytowane tylko przez tego uzytkownika lub przez root. Te
osobiste pliki konfiguracyjne sa w rzeczywistosci rzadziej edytowane bezposrednio niz pliki
systemowe, poniewaz wiekszo$¢ konfiguracji uzytkownika jest wykonywana graficznie przez
same aplikacje. Na przyklad, kiedy otwierasz aplikacje i klikasz Edycja > Preferencje, twoje
wybory sa zapisywane do (zwykle ukrytego) pliku konfiguracyjnego w twoim katalogu
uzytkownika. Podobnie w Firefoksie, gdy wpiszemy about:config w pasku adresu, edytujemy
ukryte pliki konfiguracyjne. Pliki konfiguracyjne Xfce sq przechowywane w ~/.config/.


http://www.linux.com/learn/tutorials/309527-understanding-linux-file-permissions
https://mxlinux.org/wiki/system/permissions

7.4.2 Pliki konfiguracyjne systemu

Pliki, ktore przechowuja ogélnosystemowe konfiguracje lub ustawienia domyslne (takie jak
plik okreslajacy, ktore ustugi sq automatycznie uruchamiane podczas startu systemu) sa w
wiekszosci przechowywane w katalogu /etc/ i sa edytowalne tylko przez roota. Wiekszos¢ z tych
plikow nie jest nigdy dotykana bezposrednio przez zwyklych uzytkownikow, jak na przyklad te:

e Jetc/rc.d/rc5.d - Zawiera pliki kontrolujace runlevel 5, do ktérego MX Linux uruchamia
sie po zalogowaniu.

e /Jetc/sysconfig/keyboard - Stuzy do konfigurowania klawiatury.
* /Jetc/network/interfaces - definiuje interfejsy internetowe w systemie.

Niektére pliki konfiguracyjne moga zawierac tylko kilka linii, lub nawet by¢ puste, podczas gdy
inne moga by¢ catkiem dlugie. Wazne jest to, ze jesli szukasz pliku konfiguracyjnego dla
aplikacji lub procesu, udaj sie do katalogu /etc i rozejrzyj sie. Uwaga: poniewaz te pliki majq
wplyw na caly system, 1) zréb kopie zapasowq kazdego pliku, ktory zamierzasz edytowac
(najtatwiej w Thunarze: skopiuj i wklej z powrotem, dodajac BAK na konicu nazwy pliku), i 2)
badzZ bardzo ostrozny!

7.4.3 Przykiad

Problemy z dZwiekiem moga by¢ rozwigzywane za pomocg wielu narzedzi graficznych i wiersza
polecen, ale raz na jaki$ czas uzytkownik musi bezposrednio edytowac plik konfiguracyjny
catego systemu. Dla wielu systeméw bedzie to plik /etc/modprobe.d/snd-hda-intel.conf. Jest to
prosty plik, ktérego gorny akapit wyglada tak:

# niektore uktady wymagajq recznego ustawienia modelu
# na przyktad seria asus g71 moze wymagac model=g71v

options snd-hda-intel model=auto

Aby sprébowac uzyska¢ dZzwiek, mozesz zdecydowac sie na zastgpienie stowa "auto" doktadng
informacja o modelu dZwieku. Aby dowiedzie¢ sie jaki masz model dZzwieku, mozesz otworzy¢
terminal i wpisac:

lspci | grep Audio
Wynik bedzie zalezal od systemu, ale przyjmie nastepujacq postac:

00:05.0 Urzadzenie audio: nVidia Corporation MCP61 High Definition Audio (rev
az)

Teraz mozesz podiaczy¢ te informacje z powrotem do pliku konfiguracyjnego:

# niektére uklady wymagaja recznego ustawienia modelu

# na przyklad seria asus g71 moze wymagac

opcjimodel=g71ivsnd-hda-intel model=nvidia
Zapiszesz plik, zrestartujesz maszyne i miejmy nadzieje, ze dZwiek powinien dziata¢. Mdéglbys$
rowniez sprobowac wiekszej precyzji uzywajac model=nvidia mcp61 zamiast, jesli pierwsze
rozwigzanie nie zadziatato.



Linki
¢ Rozumienie plikow konfiguracyjnych systemu Linux
e Uprawnienia do plikéw

7.5 Runlevels

MX Linux uruchamia sie domyslnie przy uzyciu sysVinit. (Inna metoda, systemd, jest rowniez
dostepna jako opcja; nie uzZywa ona poziomow startowych w ten sam sposéb). Po zakoniczeniu
procesu rozruchu, init wykonuje wszystkie skrypty startowe w katalogu okre§lonym przez
domyslny runlevel (ten runlevel jest podany przez wpis id w /etc/inittab). Jak wiekszo$¢ innych
wersji Linuksa, MX Linux posiada 7 poziomow startowych:

Tabela 10: Poziomy uruchomieniowe w MX Linux

Runlevel Komentarz
0 Zatrzymanie systemu
1 Tryb pojedynczego uzytkownika: udostepnia konsole root bez koniecznosci logowania.

Przydatne w przypadku utraty hasta roota

2 Wielouzytkownik bez sieci

3 Logowanie konsolowe, bez X (tj. bez GUI)
4 Nieuzywane/niestandardowe

5 Domyslne logowanie GUI

6 Ponowne uruchomienie systemu

MX Linux domyslnie ustawia sie na runlevel 5, dlatego wszelkie skrypty init ustawione w pliku
konfiguracyjnym na poziomie 5 bedg uruchamiane przy starcie systemu.

Uzyj
Zrozumienie poziomow uruchomieniowych moze by¢ przydatne. Na przykiad, gdy uzytkownik
ma problem z X Window Managerem, nie moze go rozwigza¢ na domyslnym poziomie 5,

poniewaz X dziata na tym poziomie. Ale mogg dostac sie do runlevel 3, aby popracowac nad
problemem na jeden z dw6ch sposobdw.

e 7 pulpitu: wcisnij Ctrl-Alt-F1, aby wyjs¢ z X. Aby faktycznie zej$¢ do runlevel 3, zostan
rootem i wpisz telinit 3; to zatrzyma wszystkie inne ushugi wciaz dzialajace na runlevel 5.

¢ 7 menu GRUB: wcisnij e (dla edycji) kiedy zobaczysz ekran GRUB. Na nastepnym
ekranie, dodaj spacje i cyfre 3 na koncu linii (domyslnie tam, gdzie jest stowo "quiet"),
ktora zaczyna sie od "linux", znajdujgcego sie jeden nad najnizszq linig (wtasciwa
komenda bootowania). Wcisnij F-10, aby uruchomi¢ komputer.
Gdy kursor znajdzie sie na ekranie, zaloguj sie uzywajac swojej normalnej nazwy uzytkownika i

hasta. W razie potrzeby mozna réwniez zalogowac sie jako "root" i poda¢ hasto administracyjne.
Uzyteczne polecenia, gdy patrzysz na znak zachety na poziomie runlevel 3, obejmuja:


http://www.linux.com/learn/tutorials/309527-understanding-linux-file-permissions
https://mxlinux.org/wiki/system/permissions

Tabela 11: Wspolne polecenia runlevel 3

Polecenie Komentarz

runlevel Zwraca numer runlevel, na ktérym sie znajdujesz.

powstrzymac | Uruchom jako root. Wylacza maszyne. Jesli to nie zadziala na twoim systemie,
sprobuj wylaczy¢ zasilanie.

ponowne Uruchom jako root. Ponownie uruchamia komputer.
uruchomienie
<aplikacja> Uruchamia aplikacje, pod warunkiem, Ze nie jest ona graficzna. Na przykiad,

mozesz uzy¢ polecenia nano do edycji plikow tekstowych, ale nie leafpada.

Ctrl-Alt-F7 Jesli uzytes Ctrl-Alt-F1, aby wyjs¢ z uruchomionego pulpitu, ale nie
kontynuowate$ w dot do runlevel 3, to polecenie to przywraca Cie do pulpitu.

telinit 5 Uruchom jako root. Jesli jeste$ na runlevel 3, wprowadz to polecenie, aby dosta¢
sie do menedzera logowania lightdm.

UWAGA: te komendy moga ulec zmianie w przysztosSci, jesli MX Linux przejdzie na nowego
menedzera systemu.

Linki

e Wikipedia: Runlevel

e Projekt Linux Information: Definicja poziomu dzialania

7.6 Jadro
7.6.1 Wprowadzenie

Ta sekcja opisuje typowe interakcje uzytkownika z jadrem. Sprawdz odnosniki do innych,
bardziej technicznych aspektow

7.6.2 ModernizacjalZmniejszanie wersji oprogramowania
Podstawowy

W przeciwienstwie do innego oprogramowania w twoim systemie, jadro nie jest aktualizowane
automatycznie, z wyjatkiem poziomu nizszej rewizji (wskazywanego przez trzecia liczbe w
nazwie jadra). Zanim zmienisz swoje obecne jadro, dobrze by byto zadac¢ sobie kilka pytan:

* Dlaczego chce uaktualni¢ jadro? Czy jest jakis sterownik, ktorego potrzebuje dla nowego
sprzetu, na przyktad?

* (Czy powinienem obnizy¢ wersje jadra? Na przykiad, procesory Core2 Duo maja
tendencje do dziwnych probleméw z domyslnym jadrem MX-Linux, ktére sg
rozwiazywane przez zmiane na domyslne jadro Debian 4.9 (uzywajqc Instalatora
Pakietow MX).

¢ (Czy mam Swiadomos¢, Ze niepotrzebne zmiany moga przynie$¢ problemy tego czy
innego rodzaju?


http://www.linfo.org/runlevel_def.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Runlevel

MX Linux zapewnia tatwa metode aktualizacji/downgradingu domyslnego jadra: otworz
Instalator Pakietow MX i kliknij na kategorie "Kernel". Zobaczysz tam kilka kerneli dostepnych
dla uzytkownika. Wybierz to, ktérego chcesz uzy¢ (zapytaj na forum jesli nie jeste$ pewien) i
zainstaluj je.

Po sprawdzeniu i zainstalowaniu nowego jadra, uruchom ponownie komputer i upewnij sie, ze
nowe jadro jest podSwietlone; jesli nie, kliknij na linii opcji i wybierz to, co chcesz.

Kernels

1 5.10 64 bit (latest)

Debian 5.8.
Debian 64 k
Debian-B
Liquo

epo
hed, 64bit
bit

00c000e0

Rysunek 7-3: Opcje jqdra w instalatorze pakietow MX dla architektury 64-bitowej
Zaawansowane

Oto podstawowe podejscie do recznego uaktualniania jadra Linuksa w twoim systemie.

* Po pierwsze, dowiedz sie, co aktualnie masz zainstalowane. Otwdrz terminal i wpisz inxi
S. Na przyktad, uzytkownik MX-19 w wersji 64-bitowej moze zobaczy¢ co$ takiego:

Kernel: 5.8.0-2-amd64 x86_64 bity
Pamietaj, aby zapisa¢ nazwe jadra z wyjscia tego polecenia.

® Po drugie, wybierz i zainstaluj nowy kernel. Otworz Synaptic, wyszukaj linux-image i
poszukaj wyzszego numeru kernela, ktory pasuje do architektury (np. 686) i procesora
(np. PAE), ktory juz masz, chyba ze masz dobry powdd do zmiany. Zainstaluj ten, ktory
chcesz lub potrzebujesz w zwykly sposéb.

* Po trzecie, zainstaluj pakiet linux-headers, ktory pasuje do nowego jadra, ktére wybrates.
Istniejg dwie metody, aby to zrobic.

* Przyjrzyj sie uwaznie wpisom Synaptic zaczynajacym sie od linux-headers i
dopasuj je do jadra.

¢ Alternatywnie, mozesz zainstalowac nagtéwki tatwiej po ponownym
uruchomieniu nowego jadra, wpisujac nastepujacy kod w terminalu root:
apt-get install linux-headers-$(uname -r)
Nagléwki zostang réwniez zainstalowane, jesli uzyjesz polecenia takiego jak m-a
prepare.

¢ Po restarcie powiniene$ automatycznie wystartowac z najwyzszym dostepnym jadrem.
Jesli to nie zadziata, masz mozliwo$¢ powrotu do tego, czego uzywatles: zrestartuj
komputer, a kiedy zobaczysz ekran GRUB-a, pod$wietl Opcje Zaawansowane dla
partycji, z ktorej chcesz wystartowac, nastepnie wybierz jadro i nacisnij Enter.

7.6.3 Aktualizacja jadra i sterownikéw
Dynamic Kernel Module Support (DKMS) automatycznie rekompiluje wszystkie moduty

sterownikow DKMS, gdy instalowana jest nowa wersja jadra. Dzieki temu sterowniki i


https://en.wikipedia.org/wiki/Dynamic_Kernel_Module_Support

urzadzenia spoza gléwnego jadra moga nadal dziata¢ po uaktualnieniu jadra Linuksa. Wyjatek
stanowia wilasnosciowe sterowniki graficzne (sekcja 3.3.2).

e Sterowniki NVidia

¢ Jesli zostatly zainstalowane z sgfxi, musza zosta¢ przebudowane za pomoca sgfxi,
patrz Sekcja 6.5.3

¢ Jesli zostat zainstalowany za pomoca instalatora sterownikdw MX Nvidia lub
poprzez synaptic/apt-get, moduly jadra moga wymagac przebudowy. Ponowne
uruchomienie instalatora sterownika MX Nvidia z menu powinno zaoferowac
ponowna instalacje i odbudowe modutéw. Jesli twéj restart utknie na znaku
zachety konsoli, zostan rootem i wpisz "ddm-mx -i nvidia", aby przeinstalowac i
odbudowac¢ moduty sterownika.

e Sterowniki Intel

* Moze by¢ konieczne uaktualnienie sterownika, w zaleznosci od jadra wybranego
jako cel uaktualnienia.

7.6.4 Wiecej opcji
W odniesieniu do jader istniejg inne wzgledy i mozliwoSci wyboru:
¢ Istnieja inne prerolowane jadra takie jak Liquorix, ktory jest wersja jadra Zen i ma
zapewnic lepsze wrazenia z uzytkowania pulpitu pod wzgledem szybkosci reakcji, nawet
przy duzym obcigzeniu jak w grach, plus niskie opéznienia (wazne przy pracy z
dzwiekiem). MX Linux czesto aktualizuje jadra Liquorix, wiec najtatwiej jest je
zainstalowac poprzez Instalator Pakietow MX, w sekcji Kernel.

¢ Dystrybucje (np. siostrzana dystrybucja MX'a - AntiX) czesto tworza wiasne.

¢ (Osoby posiadajace odpowiednia wiedze moga skompilowac specyficzne jadro dla
konkretnego sprzetu.

7.6.5 Powigzania

e Wikipedia: Jadro Linux

e Anatomia jadra systemu Linux

e Archiwa jadra systemu Linux

e Interaktywna mapa jadra Linux

7.6.6 Panika jadra i odzyskiwanie danych

Panika jadra jest stosunkowo rzadkim dziataniem podejmowanym przez system MX Linux gdy
wykryje on wewnetrzny blad, z ktérego nie moze bezpiecznie wyjs¢. Moze by¢ spowodowana
przez wiele r6znych czynnikow, od probleméw sprzetowych po bledy w samym systemie. Kiedy
pojawi sie panika jadra, sprobuj zrestartowac system za pomoca MX Linux LiveMedium, co
tymczasowo zlikwiduje wszelkie problemy z oprogramowaniem i pozwoli ci zobaczy( i
wyladowac twoje dane. Jesli to nie zadziala, odlacz caty niepotrzebny sprzet i sprobuj ponownie.


http://www.makelinux.net/kernel_map
http://www.kernel.org/
http://www.ibm.com/developerworks/library/l-linux-kernel
http://en.wikipedia.org/wiki/Linux_kernel

Twoim pierwszym zmartwieniem jest dostep do swoich danych i ich zabezpieczenie. Miejmy
nadzieje, ze masz gdzies ich kopie zapasowa. Jesli nie, mozesz uzy¢ jednego z programow do
odzyskiwania danych, takiego jak ddrescue, ktory jest dostarczany z MX Linux. Ostatnia deska
ratunku jest zabranie dysku twardego do profesjonalnej firmy zajmujacej sie odzyskiwaniem
danych.

Istnieje kilka krokow, ktore nalezy wykonac, aby odzyskac¢ sprawny system MX Linux po
zabezpieczeniu danych, cho¢ ostatecznie moze by¢ konieczna reinstalacja przy uzyciu
LiveMedium. W zaleznosci od rodzaju awarii, mozna wykonac nastepujace kroki:

1. Usun pakiety, ktore uszkodzity system.

2. Zainstaluj ponownie sterownik graficzny.

3. Ponownie zainstaluj GRUB-a uzywajac MX Boot Repair.
4. Zresetuj hasto roota.

5. Ponownie zainstaluj system MX Linux, zaznaczajac pole wyboru na Ekranie 2, aby
zachowac /home, dzieki czemu osobiste konfiguracje nie zostang utracone.

Jesli masz jakie$ pytania dotyczace tych procedur, pytaj na forum.

Linki
e Strona domowa biblioteki GNU C

e Ddrescue

7.7 Nasze stanowiska
7.7.1 Systemd

MX Linux posiada dwa systemy startowe: SysVinit (domyslny) i systemd. Poniewaz uzycie
"systemd" jako menedzera systemu i ustug byto kontrowersyjne, chcemy jasno okresli¢ jego
funkcje w MX Linux: systemd jest dolaczony, ale nie jest wlaczony. Mozesz przeskanowac
swoj system MX i odkry¢ pliki noszace nazwy systemd*, ale te po prostu zapewniajq
kompatybilnos¢ / punkt wejscia, gdy jest to potrzebne.

MX Linux uzywa systemd-shim, ktory emuluje funkcje systemd, ktére sa wymagane do
uruchomienia pomocnikéw bez faktycznego korzystania z ustugi. Oznacza to, ze SysVinit
pozostaje domyslnym initem, ale MX Linux moze korzystac¢ z pakietow Debiana, ktére majq
zaleznosci od systemd, takich jak CUPS i Network Manager. Takie podejScie pozwala réwniez
uzytkownikowi zachowa¢ mozliwos¢ wyboru preferowanego init podczas startu systemu
poprzez wybranie wpisu systemd.


https://en.wikipedia.org/wiki/Systemd
http://www.forensicswiki.org/wiki/Ddrescue
http://www.gnu.org/software/libc

7.7.2 Oprogramowanie hiewolne
MX Linux jest zasadniczo zorientowany na uzytkownika, wiec zawiera pewna ilos¢ niewolnego

oprogramowania, aby zapewni¢, ze system dziata po wyjeciu z pudelka tak bardzo, jak to
mozliwe. Uzytkownik moze zobaczy¢ liste otwierajac konsole lub terminal i wpisujac:

vrms
Przyklady:
e Sterownik "wl" (broadcom-sta) i nie wolny firmware z zastrzezonymi komponentami.
¢ Dedykowane narzedzie do instalacji sterownikéw graficznych Nvidia.
¢ Adobe Flash Player (rozpowszechniany za zgoda).

Nasze uzasadnienie: zaawansowanym uzytkownikom o wiele tatwiej jest usunac¢ te sterowniki
niz zwyklym uzytkownikom je zainstalowac. A szczegélnie trudno jest zainstalowa¢ sterownik

do karty sieciowej bez dostepu do Internetu!


https://fossbytes.com/difference-between-shell-console-terminal/
https://www.gnu.org/philosophy/categories.en.html
https://www.gnu.org/philosophy/categories.en.html

8Stownik

Terminy zwigzane z Linuksem moga by¢ na poczatku mylace i drazniace, dlatego ten stownik

zawiera liste terminéw uzywanych w tym podreczniku, aby utatwi¢ Ci rozpoczecie pracy.

aplet: Program przeznaczony do wykonywania z wnetrza innej aplikacji. W
przeciwienstwie do aplikacji, aplety nie moga by¢ wykonywane bezposrednio z systemu
operacyjnego.

backend: Takze /back-end./ Backend obejmuje r6zne komponenty programu, ktore
przetwarzaja dane wejsciowe uzytkownika wprowadzone przez frontend. Zobacz takze
frontend.

backport: Backporty to nowe pakiety, ktore zostalty przekompilowane do dziatania w
wydanej dystrybucji, aby utrzymac jg w aktualnosci.

BASH: Domyslna powloka (interpreter wiersza polecen) w wiekszosci systemow
linuksowych, jak rowniez w Mac OS X, BASH jest akronimem od Bourne-again shell.
BitTorrent: Rowniez/bit torrent/ lub /torrent./ Metoda wymys$lona przez Brama Cohena
do dystrybucji duzych plikow bez koniecznosci zapewnienia przez pojedyncza osobe
wymaganych zasobow sprzetowych, hostingowych i przepustowosci.

boot block: Obszar dysku poza MBR zawierajacy informacje do zatadowania systemu
operacyjnego, ktory jest potrzebny do uruchomienia komputera.

bootloader: Program, ktéry wstepnie wybiera system operacyjny do zaladowania po tym,
jak BIOS zakonczy inicjalizacje sprzetu. Niezwykle maly rozmiar. jedynym zadaniem
bootloadera jest przekazanie kontroli nad komputerem jadru systemu operacyjnego.
Zaawansowane bootloadery oferuja menu pozwalajace na wybér pomiedzy kilkoma
zainstalowanymi systemami operacyjnymi.

chainloading: Takze /chain loading./ Zamiast bezposredniego tadowania systemu
operacyjnego, menedzer startu taki jak GRUB moze uzy¢ chain loading do przekazania
kontroli od siebie do sektora startowego na partycji dysku twardego. Docelowy sektor
startowy jest tadowany z dysku (zastepujac sektor startowy, z ktérego zostat zaladowany
sam menedzer startowy) i wykonywany jest nowy program startowy. Oprocz tego, ze jest
to konieczne, jak w przypadku uruchamiania Windows z GRUB-a, zaletg tancuchowego
tadowania jest to, ze kazdy system operacyjny na dysku twardym - a moze ich by¢
dziesigtki - moze by¢ odpowiedzialny za posiadanie wlasciwych danych w swoim
sektorze startowym. Tak wiec GRUB rezydujacy w MBR nie musi by¢ przepisywany za
kazdym razem, gdy zachodza jakieS zmiany. GRUB moze po prostu pobra¢ odpowiednie
informacje z sektora rozruchowego danej partycji, niezaleznie od tego, czy zmienit sie
on, czy pozostat taki sam od ostatniego startu systemu.

cheat code: Kody moga by¢ wprowadzone podczas uruchamiania LiveMedium by
zmieni¢ zachowanie podczas uruchamiania. Sq one uzywane do przekazywania opcji do
systemu operacyjnego MX Linux w celu ustawienia parametrow dla poszczeg6lnych
Srodowisk.

interfejs wiersza polecen (CLI): Znany réwniez jako konsola, terminal, wiersz polecen,
powtoka lub bash. Jest to interfejs tekstowy w stylu UNIX, do ktérego MS-DOS réwniez



zostat zaprojektowany, aby go przypominac. Konsola roota to taka, w ktorej uprawnienia
administracyjne zostaly nabyte po wprowadzeniu hasta roota.

Srodowisko graficzne: Oprogramowanie, ktére dostarcza uzytkownikowi systemu
operacyjnego graficzny pulpit (okna, ikony, pulpit, pasek zadan, itp.).

obraz dysku: Plik zawierajacy pelng zawartosc i strukture nosnika lub urzadzenia do
przechowywania danych, takiego jak dysk twardy lub ptyta DVD. Patrz rowniez ISO.
Dystrybucja: Dystrybucja Linuksa, lub distro, jest szczeg6lnym opakowaniem jadra
Linuksa z r6znymi pakietami oprogramowania GNU i r6znymi pulpitami lub
menedzerami okien. Poniewaz - w przeciwienstwie do wlasnosciowego kodu uzywanego
w systemach operacyjnych Microsoftu i Apple'a - GNU/Linux jest wolnym
oprogramowaniem o otwartym kodzie Zzrédtlowym, dostownie kazdy na swiecie, kto ma
mozliwos¢, moze swobodnie budowac na tym, co juz zostato zrobione i tworzy¢ nowa
wizje systemu operacyjnego GNU/Linux. MX Linux jest dystrybucja opartg na rodzinie
Debian Linux.

system plikow: Rowniez system plikow. Odnosi sie do sposobu, w jaki pliki i foldery sq
logicznie utozone na urzadzeniach pamieci masowej komputera, aby mogly by¢
znalezione przez system operacyjny. Moze rowniez odnosi¢ sie do rodzaju formatowania
na urzadzeniu pamieci masowej, jak np. popularne formaty Windows NTFS i FAT32 lub
formaty Linux ext3, ext4 lub ReiserFS, i w tym sensie odnosi sie do metody faktycznie
uzywanej do kodowania danych binarnych na dysku twardym, dyskietce, pamieci flash
itp.

firmware. Male programy i struktury danych, ktére wewnetrznie sterujag komponentami
elektronicznymi

free-as-in-speech: Angielskie stowo "free" ma dwa mozliwe znaczenia: 1) bez kosztow,
oraz 2) bez ograniczen. W czes$ci spotecznosci oprogramowania open-source, analogia
uzywang do wyjasnienia tej r6znicy jest 1) "free" jak w piwie vs. 2) "free" jak w mowie.
Stowo /freeware/ jest powszechnie uzywane w odniesieniu do oprogramowania, ktore jest
po prostu bez kosztéw, podczas gdy wyrazenie /free software/ luzno odnosi sie do
oprogramowania, ktore jest bardziej poprawnie nazywane oprogramowaniem o otwartym
kodzie Zrodtowym, licencjonowanym na podstawie pewnego rodzaju licencji open
source.

frontend: Takze front-end. Frontend jest cze$cig systemu oprogramowania, ktéra
wchodzi w bezposrednig interakcje z uzytkownikiem. Zobacz takze backend.

GPL: The GNU General Public License. Jest to licencja, na podstawie ktorej
wydawanych jest wiele aplikacji o otwartym kodzie Zrodlowym. Okres$la ona, Ze mozesz
przeglada¢, modyfikowac i redystrybuowac kod zrédtowy aplikacji wydanych na tej
licencji, w ramach pewnych ograniczen, ale nie mozesz rozpowszechnia¢ kodu
wykonywalnego, chyba Ze jednoczes$nie rozprowadzisz kod Zrédlowy kazdemu, kto o
niego poprosi.

GPT: Schemat partycjonowania uzywany przez natywne UEFI

Graficzny interfejs uzytkownika (GUI): Odnosi sie do interfejsu programu lub systemu
operacyjnego, ktory wykorzystuje obrazy (ikony, okna, itp.), w przeciwienstwie do
interfejséw tekstowych (wiersz polecen).



katalog domowy: Jeden z 17 katalogdw najwyzszego poziomu odchodzacych od
katalogu gltéwnego w MX Linux, /home zawiera podkatalogi dla kazdego
zarejestrowanego uzytkownika systemu. Kazdy uzytkownik ma pelne prawa do odczytu i
zapisu w swoim katalogu domowym. Co wiecej, wiekszos¢ plikow konfiguracyjnych
specyficznych dla uzytkownika dla réznych zainstalowanych programéow jest
przechowywana w ukrytych podkatalogach w katalogu /home/username/ - tak jak
pobierana poczta. Inne pobrane pliki zazwyczaj trafiaja domyslnie do podkatalogow
home/username/Documents lub /home/username/Desktop.

IMAP: Internet Message Access Protocol to protokot, ktéry umozliwia klientowi poczty
elektronicznej dostep do zdalnego serwera pocztowego. Obstuguje on zaréwno tryb on-
line, jak i off-line.

interfejs: Punkt interakcji miedzy komponentami komputera, czesto odnoszacy sie do
potaczenia miedzy komputerem a siecia. Przyktady nazw interfejséw w MX Linux to
WLAN (bezprzewodowy) i eth0 (podstawowy przewodowy).

IRC: Internet Relay Chat, starszy protokét utatwiajacy wymiane wiadomosci tekstowych.
ISO: Obraz dysku zgodny z miedzynarodowym standardem, kt6ry zawiera pliki danych i
metadane systemu plikow, w tym kod startowy, struktury i atrybuty. Jest to normalna
metoda dostarczania przez Internet wersji systemu Linux, takich jak MX Linux. Zobacz
takze obraz dysku.

jadro: Warstwa oprogramowania w systemie operacyjnym, ktéra wchodzi w
bezposrednia interakcje ze sprzetem.

LiveCD/DVD: Rozruchowy dysk kompaktowy, z ktérego mozna uruchomi¢ system
operacyjny, zwykle z kompletnym srodowiskiem graficznym, aplikacjami i
podstawowymi funkcjami sprzetu.

LiveMedium: termin ogo6lny, ktéry obejmuje zarowno LiveCD/DVD jak i LiveUSB.
LiveUSB: Naped flash USB, na ktérym system operacyjny zostat zatadowany w taki
sposob, ze mozna go uruchomi¢. Patrz LiveDVD.

Adres mac: adres sprzetowy, ktéry jednoznacznie identyfikuje kazdy wezet (punkt
polaczenia) w sieci. Sklada sie on z ciggu zazwyczaj szeSciu zestawow dwucyfrowych
lub znakéw, oddzielonych dwukropkami.

man page: Skrot od manual, strony man zazwyczaj zawieraja szczegotowe informacje o
przelacznikach, argumentach, a czasem o wewnetrznym dziataniu polecenia. Nawet
programy GUI czesto majq strony man, wyszczego6lniajace dostepne opcje wiersza
polecen. Dostepne w menu Start poprzez wpisanie znaku # przed nazwa strony man,
ktorg chcesz znaleZ¢ w polu wyszukiwania, na przyktad: #pulseaudio.

MBR: Master Boot Record (Glowny rekord rozruchowy): pierwszy 512-bajtowy sektor
rozruchowego dysku twardego. Specjalne dane zapisane w MBR umozliwiaja BIOS-owi
komputera przekazanie procesu rozruchu do partycji z zainstalowanym systemem
operacyjnym.

md5sum: Program, ktory oblicza i weryfikuje integralnos¢ danych pliku. Skrét MD5 (lub
suma kontrolna) dziata jak kompaktowy cyfrowy odcisk palca pliku. Jest bardzo mato
prawdopodobne, Ze dwa nieidentyczne pliki beda miaty taki sam skr6t MD5. Poniewaz
prawie kazda zmiana w pliku spowoduje, Ze jego skrot MD5 rowniez sie zmieni, skrét
MDS5 jest powszechnie uzywany do sprawdzania integralnosci plikow.



lustro: Takze strona lustrzana. Doktadna kopia innej strony internetowej, powszechnie
stosowana w celu zapewnienia wielu zZrodet tej samej informacji, aby zapewnic
niezawodny dostep do duzych plikow do pobrania.

modul: Moduly to fragmenty kodu, ktére moga by¢ tadowane i roztadowywane do jadra
na zadanie. Rozszerzajq one funkcjonalnosc jadra bez potrzeby restartowania systemu.
mountpoint: Miejsce w glownym systemie plikow, w ktorym urzadzenie state lub
wymienne jest dolagczone (zamontowane) i dostepne jako podkatalog. Caly sprzet
komputerowy musi posiada¢ punkt montowania w systemie plikow, aby mozna byto z
niego korzystac. Wiekszos¢ standardowych urzadzen, takich jak klawiatura, monitor i
podstawowy dysk twardy sa montowane automatycznie podczas uruchamiania systemu.
mtp: MTP to skr6t od Media Transfer Protocol i dziata na poziomie plikow, dzieki czemu
urzadzenie nie naraza catego swojego urzadzenia pamieci masowej. Starsze urzadzenia z
systemem Android uzywaly pamieci masowej USB do przesytania plikow tam i z
powrotem z komputerem.

NTFS®: System plikéw nowej technologii Microsoftu zadebiutowat w 1993 roku w
systemie operacyjnym Windows NT, przeznaczonym dla sieci biznesowych, a po
wprowadzeniu poprawek wszed} do gldéwnego nurtu uzytkownikow komputerow
stacjonarnych z systemem Windows w p6zZniejszych wersjach Windows 2000. Jest to
standardowy system plikow od czasu wprowadzenia Windows XP pod koniec 2001 roku.
Ludzie zorientowani na Unix/Linux moéwia, zZe to skrét od "Nice Try File System"!
open-source: Oprogramowanie, ktérego kod Zrodtowy zostat udostepniony publicznie na
licencji, ktora pozwala osobom fizycznym na modyfikowanie i redystrybucje kodu
zrédlowego. W niektorych przypadkach, licencje open-source ograniczaja dystrybucje
binarnego kodu wykonywalnego.

pakiet: Pakiet jest dyskretna, niewykonywalna paczka danych, ktéra zawiera instrukcje
dla menedzera pakietow dotyczace instalacji. Pakiet nie zawsze zawiera pojedyncza
aplikacje; moze zawierac tylko czes$¢ duzej aplikacji, kilka matych programow
narzedziowych, dane czcionek, grafike lub pliki pomocy.

menedzer pakietow: Menedzer pakietow taki jak (Synaptic lub Gdebi) jest zbiorem
narzedzi do automatyzacji procesu instalacji, aktualizacji, konfiguracji i usuwania
pakietow oprogramowania.

Panel: Wysoce konfigurowalny panel w Xfce4 pojawia sie domyslnie po lewej stronie
ekranu i zawiera ikony nawigacyjne, otwarte programy i powiadomienia systemowe.
Tablica partycji: Tablica partycji jest architekturg dysku twardego, ktora rozszerza
starszy schemat partycjonowania Master Boot Record (MBR), uzywajac globalnie
unikalnych identyfikatoréw (GUID), aby umozliwi¢ istnienie wiecej niz czterech partycji.
Trwaloes¢: zdolnos¢ podczas uruchamiania LiveUSB do zachowania zmian dokonanych
podczas sesji na zywo.

port: Wirtualne potaczenie danych, ktére moze by¢ uzywane przez programy do
bezposredniej wymiany danych, zamiast przechodzenia przez plik lub inne tymczasowe
miejsce przechowywania danych. Porty majq numery przypisane do konkretnych
protokotow i aplikacji, np. 80 dla HTTP, 5190 dla AIM itp.



purge: Polecenie, ktore usuwa nie tylko nazwany pakiet, ale takze wszelkie pliki
konfiguracyjne i pliki danych z nim zwigzane (cho¢ nie te w katalogu domowym
uzytkownika).
repo: Skrocona forma stowa repozytorium.
repozytorium: Repozytorium oprogramowania jest internetowym miejscem
przechowywania, z ktorego pakiety oprogramowania mogq by¢ pobierane i instalowane
za pomoca menedzera pakietow.
root: Root ma dwa wspolne znaczenia w systemie operacyjnym UNIX/Linux; sq one
Scisle powigzane, ale rozroznienie jest wazne do zrozumienia.
¢ System plikow root jest podstawowa strukturg logiczng wszystkich plikow, do
ktorych system operacyjny ma dostep, zar6wno programow, procesow, potokow
jak i danych. Powinien on by¢ zgodny ze standardem hierarchii systemu plikow
Unix, ktory okresla, gdzie w hierarchii nalezy umieszcza¢ wszystkie typy plikow.
e Uzytkownik root, ktdry jest wlascicielem systemu plikdw root - i dlatego ma
wszystkie uprawnienia niezbedne do robienia czegokolwiek z jakimkolwiek
plikiem. Chociaz czasami konieczne jest tymczasowe przejecie uprawnien
uzytkownika /root/ w celu zainstalowania lub skonfigurowania programéw, jest
niebezpieczne i narusza podstawowa strukture bezpieczenstwa systemu
Unix/Linux, aby zalogowac sie i pracowac jako /root/, chyba ze jest to absolutnie
konieczne. W interfejsie wiersza polecen zwykly uzytkownik moze tymczasowo
staC sie rootem przez wydanie polecenia su, a nastepnie podanie hasta roota.
runlevel: Runlevel jest wstepnie ustawionym stanem operacyjnym w systemie
operacyjnym Unix-like. System moze by¢ uruchomiony w dowolnym z kilku pozioméw,
z ktorych kazdy jest reprezentowany przez jednocyfrowa liczbe catkowita. Kazdy
runlevel oznacza inng konfiguracje systemu i umozliwia dostep do innej kombinacji
procesow (tj. instancji wykonujacych sie programéw). Patrz punkt 7.5.

eskrypt: Wykonywalny plik tekstowy, zawierajacy polecenia w jezyku interpretowanym.
Zazwyczaj odnosi sie do skryptow BASH, ktore sg szeroko stosowane "pod maska"
systemu operacyjnego Linux, ale inne jezyki moga by¢ rowniez uzywane.

sesja: Sesja logowania to okres aktywnosSci pomiedzy zalogowaniem sie i wylogowaniem
uzytkownika z systemu. W MX Linux, typowo oznacza to czas zycia konkretnego
"procesu” uzytkownika (kod programu i jego biezaca aktywnosc¢), ktory jest
wywolywany przez Xfce.

SSD: Dysk péiprzewodnikowy (SSD) to nieulotne urzadzenie pamieci masowej, ktore
przechowuje trwate dane na pétprzewodnikowej pamieci flash.

kod zrédlowy: Kod czytelny dla cztowieka, w ktérym oprogramowanie jest zapisane
przed ztozeniem lub kompilacja do kodu w jezyku maszynowym.

przelacznik: Przelacznik (takze /flag/, /option/ lub /parameter/) jest modyfikatorem
dotaczanym do polecenia, by zmieni¢ jego zachowanie. Powszechnym przyktadem jest -
R (recursive), ktory mowi komputerowi, by wykonat polecenie przez wszystkie
podkatalogi.



symlink: Takze dowigzanie symboliczne i dowigzanie miekkie. Specjalny typ pliku,
ktory wskazuje na inny plik lub katalog, a nie na dane. Pozwala on na to, aby ten sam plik
mial rézne nazwy i/lub lokalizacje.

tarball: Format archiwizacji, podobnie jak zip, popularny na platformie Linux. W
przeciwienstwie do plikow zip, tarball moze uzywac jednego z wielu roznych formatow
kompresji, takich jak gzip lub bzip2. Zazwyczaj koncza sie rozszerzeniami plikéw takimi
jak .tgz, .tar.gz lub .tar.bz2.

Wiele formatéw archiwow jest obstugiwanych w programie MX za pomocq graficznej
aplikacji o nazwie Archive Manager. Zazwyczaj archiwum mozna rozpakowac klikajac je
prawym przyciskiem myszy w programie Thunar.

(U)EFI: Unified Extensible Firmware Interface to rodzaj systemowego firmware'u
uzywanego w najnowszych maszynach. Definiuje on interfejs programowy pomiedzy
systemem operacyjnym a firmware platformy i jest nastepca starego BIOS-u.

Unix: Takze UNIX. System operacyjny, na ktérym wzorowany jest Linux, opracowany w
poznych latach 60-tych w Bell Labs i uzywany gtéwnie w serwerach i komputerach typu
mainframe. Podobnie jak Linux, Unix ma wiele odmian.

UUID (Universally Unique IDentifier). Uniwersalny unikalny identyfikator (UUID) to
128-bitowy numer, ktéry identyfikuje unikalne obiekty lub dane internetowe.

menedzer okien: Skladnik Srodowiska graficznego, ktory zapewnia podstawowe funkcje
maksymalizacji/minimalizacji/zamykania/przenoszenia okien w Srodowisku GUI.
Czasami moze by¢ uzywany jako alternatywa dla pelnego sSrodowiska graficznego. W
MX Linux, domyslnym menedzerem okien jest Xfce4.

X: Takze X11, xorg. X Window System jest protokotem sieciowym i wyswietlajacym,
ktory zapewnia okienkowanie na wyswietlaczach bitmapowych. Zapewnia standardowy
zestaw narzedzi i protok6t do budowania graficznych interfejséw uzytkownika (GUI) w
systemach operacyjnych Unix-like i OpenVMS, i jest obstugiwany przez prawie
wszystkie inne nowoczesne systemy operacyjne.



	​ 1Wprowadzenie
	​ 1.1 Informacje o niniejszej instrukcji
	​ 1.2 Informacje o systemie MX Linux
	​ 1.2.1 Linux
	​ 1.2.2 MX Linux

	1.3 Dowiedz się więcej!
	​ 1.4 Wsparcie i wycofanie z eksploatacji
	​ Uwagi dla tłumaczy

	​ 2Instalacja
	​ 2.1 Wprowadzenie
	​ 2.1.1 PAE czy nie-PAE?
	​ 2.1.2 32 czy 64 bit?
	​ Jaka jest architektura twojego procesora?
	​ Jaką masz ilość pamięci (RAM)?

	​ 2.1.3 Wymagania systemowe

	​ 2.2 Tworzenie nośnika startowego
	​ 2.2.1 Uzyskanie ISO
	​ Zakup
	​ Pobierz

	​ 2.2.2 Sprawdzanie ważności pobranych ISO
	​ md5sum
	​ sha256sum
	​ Podpis GPG

	​ 2.2.3 Tworzenie LiveMedium
	​ DVD
	​ USB


	​ 2.3 Instalacja wstępna
	​ 2.3.1 Pochodzenie z systemu Windows
	​ Tworzenie kopii zapasowych plików
	​ Tworzenie kopii zapasowych wiadomości e-mail, kalendarza i danych kontaktowych
	​ Konta i hasła
	​ Ulubione przeglądarki
	​ Licencje na oprogramowanie
	​ Uruchamianie programów Windows

	​ 2.3.2 Komputery Apple Intel
	​ Linki

	​ 2.3.3 Dysk twardy FAQs
	​ Gdzie powinienem zainstalować MX Linux?
	​ Jak mogę edytować partycje?
	​ Czym są te inne partycje w mojej instalacji Windows?
	​ Czy powinienem stworzyć oddzielny Dom?
	​ Jak duży powinien być / (korzeń)?
	​ Czy muszę utworzyć partycję SWAP?
	​ Co oznaczają nazwy takie jak "sda"?


	​ 2.4 Pierwsze spojrzenie
	​ 2.4.1 Uruchomienie LiveMedium
	​ LiveCD/DVD
	​ LiveUSB
	​ UEFI
	​ Czarny ekran

	​ 2.4.2 Standardowy ekran początkowy
	​ Pozycje menu głównego
	​ Opcje

	​ 2.4.3 Ekran otwierania systemu UEFI
	​ 2.4.4 Ekran logowania
	​ 2.4.5 Różne pulpity
	​ MX-Xfce
	​ MX-KDE
	​ Panel
	​ Ekran powitalny

	​ Porady i wskazówki
	​ Zastosowania
	​ Inne
	​ Informacje o systemie
	​ Wideo i audio


	​ 2.4.7 Wyjazd
	​ Stały
	​ Tymczasowo


	​ 2.5 Proces instalacji
	​ 2.5.1 Szczegółowe czynności instalacyjne
	​ Uwagi
	​ Uwagi
	​
	​ Uwagi
	​ Uwagi
	​ Uwagi
	​ Uwagi
	​ Uwagi
	​ Uwagi


	​ 2.6 Usuwanie usterek
	​ 2.6.1 Nie znaleziono systemu operacyjnego
	​ 2.6.2 Brak dostępu do danych lub innej partycji.
	​ 2.6.3 Problemy z brelokami do kluczy
	​ 2.6.4 Blokowanie


	​ 3 Konfiguracja
	​ 3.1 Urządzenia peryferyjne
	​ 3.1.1 Smartfon
	​ Android
	​ iPhone

	​ 3.1.2 Drukarka
	​ Załączona
	​ Sieć
	​ Korzystanie z ustawień drukowania


	3.1.3 Skaner
	​ Podstawowe kroki
	​ Rozwiązywanie problemów

	3.1.4 Kamera internetowa
	​ 3.1.5 Przechowywanie
	​ Montaż
	​ Uprawnienia
	​ Dyski SSD

	​ 3.1.6 Urządzenia Bluetooth
	​ Przeniesienie obiektu
	​ Linki

	3.1.7 Tablety piórkowe
	​ Linki


	​ 3.2 Podstawowe narzędzia MX
	​ 3.2.1 MX Updater (dawniej Apt-Notifier)
	​ 3.2.2 Konfiguracja Bash
	​ 3.2.3 Opcje rozruchu
	​ 3.2.4 Naprawa rozruchu
	​ 3.2.5 Systray jasności
	​ 3.2.6 Skanowanie ratunkowe Chroot
	​ 3.2.6 Poprawianie kluczy GPG (dawniej Check apt GPG)
	​ 3.2.7 Czyszczenie
	​ 3.2.8 Instalator kodeków
	​ 3.2.9 Conky
	​ 3.2.10 iDevice Mounter
	​ 3.2.11 Harmonogram zadań (Job Scheduler)
	​ 3.2.12 Live-usb Maker
	​ 3.2.13 Edytor menu
	​ 3.2.14 Asystent sieci
	​ 3.2.15 Instalator sterowników Nvidia
	​ 3.2.16 Instalator pakietów
	​ 3.2.17 Repo Manager
	​ 3.2.18 Karta dźwiękowa
	​ 3.2.19 Klawiatura systemowa
	​ 3.2.20 Lokale systemowe
	​ 3.2.21 Dźwięki systemowe (tylko Xfce)
	​ 3.2.22 Data i czas
	​ 3.2.23 Tweak
	​ 3.2.24 Format USB
	​ 3.2.25 Odliczanie USB
	​ 3.2.26 Menedżer użytkowników
	​ 3.2.3 Przestarzałe narzędzia

	​ 3.3 Wyświetlacz
	​ 3.3.1 Rozdzielczość
	3.3.2 Sterowniki graficzne
	3.3.3 Czcionki
	​ Podstawowe dostosowanie
	​ Regulacje zaawansowane
	​ Dodawanie czcionek

	3.3.4 Podwójne monitory
	​ 3.3.5 Zarządzanie zasilaniem
	​ 3.3.6 Regulacja monitora
	​ 3.3.7 Rozdarcie ekranu

	​ 3.4 Sieć
	​ 3.4.1 Dostęp przewodowy
	​ Ethernet i kabel
	​ ADSL lub PPPoE
	​ Dial-Up

	​ 3.4.2 Dostęp bezprzewodowy
	​ Podstawowe kroki w łączności bezprzewodowej
	​ Firmware
	​ Ndiswrapper
	​ Bezpieczeństwo
	​ Linki

	3.4.3 Mobilne łącza szerokopasmowe
	​ 3.4.4 Tethering
	​ Rozwiązywanie problemów

	​ 3.4.5 Narzędzia wiersza poleceń
	​ 3.4.5 Statyczny DNS
	​ System
	​ Indywidualnie


	3.5 Zarządzanie plikami
	​ 3.5.1 Wskazówki i triki
	​ 3.5.2 FTP
	​ 3.5.3 Udostępnianie plików
	3.5.4 Udziały (Samba)
	3.5.5 Tworzenie udziałów
	​ Metoda podstawowa
	​ Metoda ręczna


	​ 3.6 Dźwięk
	​ 3.6.1 Konfiguracja karty dźwiękowej
	​ 3.6.2 Jednoczesne użycie karty
	​ 3.6.3 Usuwanie usterek
	3.6.4 Serwery dźwiękowe
	​ 3.6.5 Powiązania

	3.7 Lokalizacja
	​ 3.7.1 Instalacja
	3.7.2 Czynności poinstalacyjne
	​ 3.7.3 Dalsze uwagi

	3.8 Dostosowanie do potrzeb klienta
	​ 3.8.1 Domyślne kształtowanie
	​ 3.8.3 Panele
	​ 3.8.3.1 Panel Xfce
	​ 3.8.3.2 Panel KDE/plasma

	​ 3.8.4 Pulpit
	​ Conky
	​ Zacisk pull-down

	​ 3.8.5 Touchpad
	​ 3.8.6 Menu
	​ 3.8.6.1 Xfce ("Whisker")
	​ Edytowanie

	​ 3.8.6.2 KDE/plasma ("kicker")
	​ Edytowanie

	​ 3.8.7 Witacze logowania
	3.8.8 Bootloader
	​ 3.8.9 System Xfce i dźwięki zdarzeń
	​ 3.8.10 Aplikacje domyślne
	​ Ogólne
	​ Szczególne

	​ 3.8.11 Rachunki limitowane


	​ 4 Zastosowanie podstawowe
	​ 4.1 Internet
	​ 4.1.1 Przeglądarka internetowa
	4.1.2 Poczta elektroniczna
	4.1.3 Czat
	​ Wideoczat


	​ 4.2 Multimedia
	​ 4.2.1 Muzyka
	4.2.2 Wideo
	4.2.3 Zdjęcia
	4.2.4 Screencasting
	4.2.5 Ilustracje

	4.3 Biuro
	​ 4.3.1 Pomieszczenia biurowe
	​ 4.3.2 Finanse biura
	​ 4.3.3 PDF
	4.3.4 Publikacja na pulpicie
	4.3.5 Śledzenie czasu trwania projektu
	​ 4.3.6 Spotkania wideo i pulpit zdalny

	4.4 Dom
	​ 4.4.1 Finanse
	4.4.2 Media Center
	4.4.3 Organizacja

	​ 4.5 Bezpieczeństwo
	​ 4.5.1 Firewall
	4.5.2 Antywirusy
	4.5.3 AntiRootkit
	4.5.4 Ochrona hasłem
	4.5.5 Dostęp do sieci Web

	​ 4.6 Dostępność
	​ 4.7 System
	​ 4.7.1 Uprawnienia roota
	​ Uruchamianie aplikacji głównej

	​ 4.7.2 Uzyskanie specyfikacji sprzętu
	4.7.3 Tworzenie dowiązań symbolicznych
	4.7.4 Znajdowanie plików i folderów
	​ GUI
	​ CLI

	4.7.5 Zabijanie programów ucieczek
	​ 4.7.6 Parametry toru
	​ Ogólne
	​ Bateria

	​ 4.7.7 Planowanie zadań
	4.7.8 Prawidłowy czas
	​ 4.7.9 Pokaż blokadę przycisków

	​ 4.8 Dobre praktyki
	​ 4.8.1 Kopia zapasowa
	​ Dane
	​ Pliki konfiguracyjne
	Lista zainstalowanych pakietów programów

	​ 4.8.2 Konserwacja dysków
	​
	​ Defragmentacja

	​ 4.8.3 Sprawdzanie błędów

	​ 4.9 Gry
	​ 4.9.1 Gry przygodowe i strzelanki
	​ 4.9.2 Gry zręcznościowe
	​ 4.9.3 Gry planszowe
	​ 4.9.4 Gry karciane
	4.9.5 Zabawa na pulpicie
	​ 4.9.6 Dzieci
	​ 4.9.7 Gry taktyczne i strategiczne
	​ 4.9.8 Gry dla Windows
	​ 4.9.9 Usługi związane z grami

	​ 4.10 Narzędzia Google
	​ 4.10.1 Gmail
	​ 4.10.2 Kontakty Google
	​ 4.10.3 Gcal
	​ 4.10.4 Gtasks
	​ 4.10.5 Google Earth
	​ 4.10.6 Google Talk
	​ 4.10.7Dysk Google

	​ 4.11 Błędy, problemy i prośby

	​ 5 Zarządzanie oprogramowaniem
	​ 5.1 Wprowadzenie
	​ 5.1.1 Metody
	​ 5.1.2 Opakowania

	​ 5.2 Repozytoria
	​ 5.2.1 Standardowe repozytoria
	​ 5.2.2 Repozytoria Wspólnoty
	​ 5.2.3 Dedykowane repozytoria
	​ 5.2.4 Repozytoria deweloperskie
	​ 5.2.5 Lustra

	​ 5.3 Synaptyczny
	​ 5.3.1 Instalowanie i usuwanie pakietów
	​ Instalacja
	​ Usuwanie

	​ 5.3.2 Aktualizowanie i obniżanie wersji oprogramowania
	​ Modernizacja
	​ Obniżenie oceny
	​ Kołkowanie


	5.4 Usuwanie usterek
	5.5 Inne metody
	​ 5.5.1 Zdolności
	​ 5.5.2 Pakiety Deb
	​ Instalowanie plików *.deb za pomocą Gdebi
	​ Instalowanie plików *.deb za pomocą dpkg

	5.5.3 Opakowania niezależne
	​ 5.5.4 Metody CLI
	5.5.5 Więcej metod instalacji
	5.5.6 Powiązania


	​ 6 Zaawansowane użytkowanie
	​ 6.1 Programy dla Windows pod MX Linux
	​ 6.1.1 Otwarte źródła
	​ 6.1.2 Handlowe
	​ Linki


	6.2 Maszyny wirtualne
	​ 6.2.1 Ustawienie
	​ 6.2.2 Zastosowanie
	​ Linki


	6.3 Alternatywne menedżery okien
	​ 6.4 Wiersz poleceń
	​ 6.4.1 Pierwsze kroki
	6.4.2 Wspólne polecenia
	​ Nawigacja w systemie plików
	​ Zarządzanie plikami
	​ Symbole
	​ Rozwiązywanie problemów
	​ Alias

	​ 6.4.3 Powiązania

	6.5 Skrypty
	​ 6.5.1 Prosty skrypt
	​ 6.5.2 Przydatny skrypt
	6.5.3Specjalne typy skryptów
	​ 6.5.4 Wstępnie zainstalowane skrypty użytkownika
	​ smxi
	​ sgfxi
	​ inxi

	​ 6.5.5Porady i wskazówki

	​ 6.6 Zaawansowane narzędzia MX
	​ 6.6.1 Skanowanie ratunkowe systemu Chroot (CLI)
	​ 6.6. 2Uaktualniacz jądra Live-usb (CLI)
	​ 6.6.3 MX Live Usb maker
	​ 6.6.4 Remastering/persistence na żywo (RemasterCC)
	​ Remaster
	​ Wytrwałość

	​ 6.6.5 Migawka

	​ 6.7 SSH
	6.7.1 Usuwanie usterek

	​ 6.8 Synchronizacja

	​ 7 Pod maską
	​ 7.1 Wprowadzenie
	​ 7.2 Struktura systemu plików
	​ System plików systemu operacyjnego
	​ Dyskowy system plików

	​ 7.3 Uprawnienia
	​ Informacje podstawowe
	​ Wyświetlanie, ustawianie i zmiana uprawnień


	​ 7.4 Pliki konfiguracyjne
	​ 7.4.1 Pliki konfiguracyjne użytkownika
	​ 7.4.2 Pliki konfiguracyjne systemu
	​ 7.4.3 Przykład

	​ 7.5 Runlevels
	​ Użyj

	​ 7.6 Jądro
	​ 7.6.1 Wprowadzenie
	​ 7.6.2 Modernizacja/Zmniejszanie wersji oprogramowania
	​ Podstawowy
	​ Zaawansowane

	​ 7.6.3 Aktualizacja jądra i sterowników
	​ 7.6.4 Więcej opcji
	​ 7.6.5 Powiązania
	​ 7.6.6 Panika jądra i odzyskiwanie danych

	​ 7.7 Nasze stanowiska
	​ 7.7.1 Systemd
	​ 7.7.2 Oprogramowanie niewolne


	​ 8Słownik

